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Cyprian von Karthago (T 258)
Bricfe

1. Brief

1. Kapitel (Inhalt: Entgegen einem friheren dynodalbeschlub hatte ein gewisser Geminius
Victor in Furni den Dresbyter Faustinus zu scinem Testamentsvollstrecker ernannt. Unter
Berufung auf das Beispicl der Leviten schérft Cyprian die alte Verordnung von neuem ein und
verbietet, fiir die declenruhe des Verstorbenen zu beten und zu opfern. Geschrieben
vermutlich im Jahre 249.])

Cyprianus entbictet den Presbytern und Diakonen sowie dem Volke zu Furni seinen Grul3.

&chwer betroffen, teuerste Briider, hat mich und meine anwesenden Amtsgenossen sowie die mit
uns versammelten Mitpriester die Nachricht, daP unser Bruder Geninius Victor bei seinem
&cheiden von dieser Welt den Priester Ceminius Faustinus in seinem Testament zum Vormund
ernannt hat. Ist doch schon langst in einer Versammlung der Bischofe beschlossen worden,
niemand dirfe einen von den Klerikern und Dienern Cottes in seinem letzten Willen zum
Vormund oder Testamentsvollstrecker bestellen, well alle, die des géttlichen Priestertums
gewiirdigt und in ein kirchliches Amt eingesetzt sind, nur dem Altar und Opferdienst sich widmen
und ihre Zeit mit Bitten und Gebet verbringen sollten. Denn es steht geschricben: Keiner, der
Cott Kriegsdienste tut, verwickelt sich in weltliche Geschéfte, um dem gefallen zu konnen, dem
er sich verpflichtet hat [2 Tim. 2, 4]." Da dies fiir alle gilt, wieviel weniger darf man dann
diejenigen in die Handel und Fallstricke der Welt verwickeln, die mit gottlichen und geistlichen
Dingen beschaftigt sind und sich deshalb nicht von der Kirche abwenden und ihre Zeit irdischen
und weltlichen Geschiften widmen konnen. Die Anweisung dieser Verordnung und frommen
Verpflichtung haben einst unter dem Gesetze schon die Leviten eingehalten. Als daher die elf



Stamme sich in das Land teilten und den DBesitz zerlegten da erhielt der Stamm Levi, der den
Tempel und den Altar und den Gottesdienst versah, nichts bei dieser Verteilung sondern,
wihrend die anderen das Land bebauten, sollte er nur Gott dienen und zu seinem
Lebensunterhalt von den elf Stimmen den Zehnten von der jahrlichen Ernte erhalten. Dies alles
geschah nach dem Willen und der Anordnung Gottes, so dab sie, die mit gdttlichen Diensten
sich befabten, weder durch irgend etwas davon abgezogen noch gendtigt wurden, Weltliches zu
denken oder zu tun. Diese begriindete Vorschrift gilt jetzt fiir den Klerus, so daf diejenigen,
die in der Kirche des Herrn in eine hohere geistliche Wiirde eingesetzt werden, in nichts von
ihrem gottlichen Amte sich abziehen lassen, um nicht in weltliche Handel und Geschifte verwickelt
zu werden, sondern um in der Fhrenspende der DBriider gleichsam den Zehnten von der Ernte zu
erhalten und sich von dem Altar und dem Opferdienst nicht abzawenden, sondern sich Tag und
Nacht himmlischen und geistlichen Dingen zu widmen.

2. Kapitel

Indem die uns im Amt vorangegangenen Bischofe dies gewissenhaft erwvogen und heilsame
Vorsorge trafen, haben sie sich dahin ausgesprochen: kein Bruder solle bei seinem Hingang fiir
die Vormundschaft oder Testamentsvollstreckung einen Kleriker ernennen, und wenn dies einer
tue, so solle fiir ihn kein Opfer dargebracht und fiir seine deelenruhe keine Opferfeier
begangen werden. Denn vor Cottes Altar verdient derjenige nicht im Gebet der Priester
genannt zu werden, der Priester und Diener Gottes vom Altare abzichen wollte. Nachdem
deshalb Victor in Widerspruch mit der vor einiger Zeit von den Bischdfen in einer Versammlung
erlassenen Verfiigung es gewagt hat, den Priester Geminius Faustinus als Vormund zu bestellen,
liegt auch fiir euch kein Grund vor, fiir sein Seclenheil das Opfer darzubringen oder
irgendwelche Fiirbitte fiir ihn in der Kirche einzulegen. $o wird der gewissenhafte und
notwendige Beschlu, den die Bischofe gefabt haben, von uns eingehalten und zugleich den
tibrigen Bridern ein warnendes Beispicl gegeben, daB niemand Priester und Diener Gottes,
die seinem Altar und der Kirche sich widmen, zu weltlichen Handeln abrufen soll. Denn in Zukunft
wird man sich nur dann hiiten, dies nochmals einem Mann aus dem Klerus zuzumuten, wenn der
jetzige Tall geahndet wird.

Ich wiinsche euch, teuerste Driider, stetes Wohlergehen |

2. Brief

1. Kapitel

Cyprianus entbietet dem Bruder Fucratius seinen Gruf.

In deiner Liebe und der Achtung, die uns gegenseitig verbindet, glaubtest du, teuerster Bruder,

mich um meine Meinung fragen zu sollen beziiglich eines Schauspiclers, der bei euch wohnhaft ist
und noch immer sein schiandliches Gewerbe weiter belreibt und als Lehrer und Meister nicht in



der Kunst der Lrzichung, sondern der Verfithrung von Kindern das, was er leider gelernt hat,
auch anderen beibringt. Du fragst, ob ein solcher Mensch in der kirchlichen Gemeinschaft mit uns
verbleiben diirfe. Meines Frachtens vertriigt sich dies weder mit der Erhabenheit Gottes noch
nit der Strenge des Evangeliums, dal die Zucht und die Ehre der Kirche durch eine so
schmahliche und schamlose Defleckung geschandet werde. Denn wenn es im Gesetz den
Mannern verboten ist, weibliche Kleidung anzulegen, und wenn derartige Siinder als verflucht
bezeichnet werden [Deut. 22, 5], ein wieviel groBeres Verbrechen ist es dann, nicht nur
Weiberkleider anzuzichen, sondern auch als Lehrer einer schamlosen Kunst schimpfliche,
weichliche und weibische Cebédrden darzustellen!

2. Kapitel

Auch entschuldige sich niemand damit, daf er selbst ja der Biihne entsagt habe, wenn er doch
andere noch darin unterrichtet! Denn man kann es doch nicht gelten lassen, daP einer
zuriickgetreten ist, wenn er andere an seine Stelle setzt und fiir sich, den einen, noch mehr
[rsatzleute licfert, indem er gegen Gottes Gebot unterrichtet und lehrt, wie der Mann sich zam
Weibe herabwiirdigt, wie man das natiirliche Geschlecht kinstlich verdndert und durch die
Vergehungen eines verdorbenen und entnervten Leibes das Gefallen des Teufels findet, der
das gottliche Gebilde entstellt. Schiitzt aber ein solcher Mensch Diirftigkeit und driickende
Armut vor, so [aBt sich wie bei den anderen, die auf Kosten der Kirche erhalten und erndhrt
werden, auch seiner Not abhelfen. Allerdings muB er sich dann mit einer bescheideneren und
cinfachen Bekostigung begniigen und darf sich nicht einbilden, man misse thm erst eine
Entschadigung dafiir bezahlen, daP er von seinen iinden ablasse, obwohl doch dies nicht uns,
sondern ihm zugute kommt. Mag er tibrigens mit seinem Beruf einen noch so groBen Gewinn
erzielen, was ist das fiir ein Gewinn, der die Menschen von den Tische Abrahams, [saaks und
Jakobs wegreiBt [Matth. 8,11] und sie zu ihrem Unheil und Verderben in der Welt mastet, um sie
dann den Qualen ewigen Hungers und Durstes zuzufiihren! Rufe ihn deshalb mit aller Kraft von
diesem verkehrten und schéndlichen Treiben zuriick auf den Weg der Unschuld und zur Hoffung
scines [ewigen] Lebens, damit er sich mit den zwar kérglicheren, aber heilbringenden Gaben der
Kirche zufrieden gibt! Sollte aber die dortige Kirche nicht imstande sein, fiir den Unterhalt der
Notleidenden aufzukommen, so kann er sich zu uns begeben und hier in Empfang nehmen, was er
fiir Nahrung und Kleidung notwendig braucht. o wird er selber in der Kirche lernen, was zum
Heile dient, anstatt andere auBerhalb der Kirche Dinge zu lehren, die zum Tode fihren.

Ich wiinsche dir, teuerster Sohn, stetes Wohlergehen!

3. brief
1. Kapitel

Cyprianus entbietet dem Bruder Rogatianus seinen Grul.



Uberaus schmerzlich hat es mich und meine Amtsgenossen, die personlich zugegen waren,
beriihrt, teuerster Bruder, als wir deinen Brief lasen, in dem du tiber deinen Diakon Klage
fihrtest, weil er dich durch seine ungerechten dchméhungen erbittert habe, ohne deine
priesterliche [=bischéfliche] Stellung zu beriicksichtigen und an sein Amt und seinen Dienst zu
denken. Du hast nun voll Ehrerbietung gegen uns und ganz entsprechend deiner gewohnten
Demut gehandelt, da du dich iber ihn licber beif uns beschweren wolltest, obwohl du kraft der
Strafgewalt des Dischofs und der Wiirde deines Amtes die Befugnis und Moglichkeit hattest,
gegen ihn sofort einzuschreiten. Du konntest eben sicher sein, dal wir, deine Antsgenossen,
insgesamt mit allem einverstanden wéren, was du mit deinem schmédhsiichtigen Diakon kraft deiner
priesterlichen [=bischéflichen] Gewalt getan héttest; denn du hast derartigen Menschen
gegeniiber die gottlichen Gebote zur Seite, da Cott, der Herr, im Buche Deuteronomium sagt:
,Und jeder Mensch, der im Stolze handelt, daB er auf den Priester nicht hort oder auf den
Richter, wer immer es in jenen Tagen sein wird, jener Mensch soll sterben und alles Volk wird
sich fiirchten, wenn es davon hort, und sie werden nicht auch ferner noch gottlos handeln [Deut.
17, 12 £]." Und damit wir wissen, daP dieses Wort Gottes von seiner wahren und hohen Majestit
ausgegangen ist zur Fhre und zum Schutze seiner Priester, sind damals, als gegen den
Hohenpriester Aaron drei seiner Diener, Kore, Dathan und Abiron, in vermessenem Stolze ihr
Haupt zu erheben und sich ihrem vorgesetzten Hohenpriester gleichzustellen wagten alle dem im
gahnenden Abgrund der Erde spurlos verschwunden und mubten so ihre gottlose Dreistigkeit
alsbald biiBen. Und nicht nur sie, sondern auch die anderen Zweihundertundfiinfzig, die an ihrer
Vermessenheit teilgenommen hatten, wurden von dem Feuer verzehrt, das aus dem Herrn
hervorbrach, zum Zeichen, dal die Priester Gottes von dem gerdcht werden, der die Priester
cinsetzt [Num. 16, 35]. Auch im Buche der Kénige, als der Hohepriester Samuel vom Volke der
Juden wegen seines hohen Alters, so wie du kiirzlich, miBachtet wurde, da rief der Herr voll
Grimm und sprach: ,Nicht dich haben sie verachtet, sondern mich haben sie verachtet [1 Kén. 8,
7]." Und zur Strafe dafiir berief er thnen den Saul als Konig, damit er sie mit schweren Unbilden
schlage und das stolze Volk durch alle mdglichen MiBhandlungen und Zichtigungen zertrete und
bedriicke und damit so die MiBachtung des Hohenpriesters an dem stolzen Volke durch
gottliche Rache geahndet werde.

2. Kapitel

Aber auch der vom Heiligen Geiste erfiillte dalomon bezeugt und lehrt, was priesterliche Wiirde
und Macht ist, indem er sagf: ,Aus deinem ganzen Herzen fiirchte Gott und halte seine Priester
heilig [Sir. 7, 29]1" und abermals: ,Ehre Gott aus deinem ganzen Herzen und halte seine Driester
in Ehren [Sir. 7, 31]1" An diese Gebote dachte der selige Apostel [Paulus], wie wir in der
Apostelgeschichte lesen; und als man zu ihm sagte: .®o ergehst du dich in Schmahungen gegen
den Hohenpriester Cottes?" da antwortete er und sprach: ,Ich wuBte nicht, ihr Briider, dab er
Hoherpriester ist. Denn es steht geschricben: Den Obersten deines Volkes sollst du nicht
schmahen [Apg, 23. 4 £ und Exod. 22, 27]1" Auch unser Herr Jesus Christus sclbst, unser Konig,
Richter und Gott, hat bis zu dem Tage seines Leidens den Hohenpriestern und Priestern alle
Lhre erwiesen. obwohl sie sich weder gottesfiirchtig zeigten noch Christus anerkannten. Denn als
er den Aussitzigen gereinigt hatte, sprach er zu ihm: .Geh und zeige dich dem Priester und
opfere die Gabe [Matth. 8, 4]!" In derselben Demut, mit der er auch uns demiitig zu sein lehrte,



nannte er den noch Priester, von dem er wuPte, daB er diesen heiligen Namen nicht verdiente.
Und auch als er in der Zeit seines Leidens den Backenstreich erhielt und man zu ithm sagte: .So
antwortest du dem Hohenpriester?" da sprach er kein einziges Schméhwort gegen die Person
des Hohenpriesters, sondern beteuerte vielmehr nur seine Unschuld, indem er sagte: ,Habe ich
unrecht geredet, so weise mir mein Unrecht nach; habe ich aber recht geredet, was schlagst du
mich dann [Joh. 18, 22 £] ?" In all dem handelte er deshalb so demiitig und geduldig, um uns ein
Beispicl der Demut und Geduld zu geben. DaP den wahren Priestern die gebiihrende und
volle fhre zukommt, das lehrte er, indem er selbst sogar gegen die falschen Priester sich also
benahm.

3. Kapitel

Die Diakone aber miissen daran denken, daP die Apostel, das heift die Bischofe und
Vorgesetzten, der Herr auserwihlt hat, wihrend die Diakone nach der Himmelfahrt des Herrn von
den Aposteln als Diener ihres bischoflichen Amtes und der Kirche aufgestellt wurden. Sowenig
also wir uns etwas gegen Gott erlauben kdnnen, der die bischofe einsetzt, ebensowenig konnen
auch die Diakone sich gegen uns etwas herausnehmen, von denen sie ernannt sind. Und darum
hat der Diakon, von dem du schreibst, fiir seine Vermessenheit BuPe zu tun, inden er die Wiirde
des Driesters anerkennt, und hat seinem Vorgesetzten, dem Bischof, in voller Demut Genugtuung
zu leisten. Das ist ja immer der Anfang der Ketzerel und der Ursprung und erste &chritt zur
Spaltung, daB man selbstgefillig wird und den Vorgesetaten in stolzem Hochmut verachtet &o
entfernt man sich von der Kirche, so errichtet man auberhalb [der Kirche] einen unheiligen Altar
0 lehnt man sich auf gegen den Frieden Christi und die von Gott verordnete Einheit. — ollte
er dich aber weiterhin durch seine dchmahungen erbittern und herausfordern, so mache du ihm
gegeniber nur von deiner Amtsgewalt Gebrauch, indem du thn entweder absetzest oder [aus
der Kirche] ausschlicBest! Denn wenn der Apostel Paulus in scinem Bricfe an Timotheus gesagt
hat: .Niemand verachte deine Jugend [1. Tim. 4.12]!" wieviel mehr missen dann deine
Amtsgenossen dir zurufen: Niemand mifachte dein hohes Alter!' Und wenn du schreibst, ein
anderer habe mit diesem deinem Diakon gemeinsame Sache gemacht und sich an seinem
hochmitigen und frechen Auftreten beteiligt, so kannst du auch diesen und alle anderen, die
etwa noch ein solches Benchmen gezeigt und gegen einen Priester Gottes sich vergangen
haben, entweder bestrafen oder ausschlieBen. Nur ermahnen wir sie dringend, licber ihre &iinde
cinzusehen und Genugtuung zu leisten und es uns zu ermdglichen, dal wir an unserem Vorsatz
[der Milde] festhalten. Denn unser sehnlichster Wunsch ist es, Schmahungen und Unbilden
einzelner mehr durch Sanftmut und Geduld zu bezwingen als kraft unserer priesterlichen Gewalt
zu ahnden.

Ich wiinsche dir, teuerster Bruder, stetes Wohlergehen!

4. Brief

1. Kapitel



Cyprianus, Cécilius, Victor, dedatus, Tertullus samt den mitanwesenden Priestern entbieten dem
Bruder Pomponius ihren Grul.

Wir haben, liebster Bruder, dein Schreiben gelesen, das du durch unseren Bruder Paconius
tibersandt hast mit dem dringenden Wunsche, wir méchten dir in unserer Riickantwort unsere
Ansicht beziiglich jener Jungfrauen mitteilen, die sich zwar einmal entschlossen hatten, an ihrem
[jungfraulichen] Stande beharrlich und unwandelbar festzuhalten, spéter aber dabei betroften
wurden, wie sic mit Minnern, unter anderem, [wie du sagst,] mit einem Diakon, das Dett teilten.
Trotz ihres Gestindnisses, dab sie mit Mdnnern zusammenschliefen, beteuern sie allerdings nach
deiner Mitteilung, sie seien noch unberihrt. — Weil du nun in dieser Angelegenheit unseren Rat
wiinschest, so wisse, daB wir von den Uberlicferungen des Evangeliums und der Apostel nicht
abweichen, sondern bestandig und kraftvoll fiir unsere Briider und échwestern Sorge tragen und
auf allen Wegen des Nutzens und des Heiles die kirchliche Zucht bewahren, da der Herr spricht
und sagt: Und ich will euch Hirten geben nach meinem Herzen, und siec werden euch weiden mit
Zucht [Jer. 3, 15]." Und wiederum steht geschrieben: ,Wer die Zucht von sich wirft, ist unsclig
[Weish. 3, 11]." Und auch in den Dsalmen lehrt der Heilige Geist und sagt: ,Bewahret die Zucht,
damit nicht etwa ziirne der Herr und ihr abseits vom rechten Wege umkommet, wenn sein Zorn
bald tiber euch entbrennt [Ps. 2, 12]!"

2. Kapitel

Vor allem also, teuerster Bruder, haben wir Vorsteher sowohl wie das Volk nichts anderes
anzustreben, als dab wir, die wir Gott fiirchten, in genauer Beobachtung der Zucht an den
gottlichen Geboten festhalten und unsere Briider nicht irren und nach efgenem Gutdiinken und
Geschmack leben lassen, sondern auf das Leben jedes einzelnen treu bedacht sind; wir diirfen
auch nicht zulassen, daB Jungfrauen mit Mannern zusammenwohnen, — ich sage nicht:
zusammenschlafen, sondern auch nur zusammenleben! — Denn das schwache Ceschlecht und das
noch haltlose [jugendliche] Alter muf® von uns in allem im Zaume gehalten und geleitet werden,
damit sich dem Teufel, der uns nachstellt und zu wiiten sucht, keine Gelegenheit bietet, Schaden
anzurichten, da auch der Apostel sagt: .Gebet nicht Raum dem Teufel [Eph. 4, 27] " Mit aller
Wachsamkeit gilt es, das &chiff von den gefdhrlichen Stellen loszubringen, damit es nicht inmitten
der Klippen und Felsenrife zerschellt. Rasch mub man seine Habseligkeiten aus dem Brande
retten, bevor sie von den Flammen ergriffen und verzehrt werden. Niemand ist auf die Dauer in
Sicherheit, solange er der Gefahr ganz nahe ist. Ebensowenig kann Diener Gottes dem Teufel
entrinnen, wenn er sich einmal in seine &ehlingen verstrickt hat. Schleunigst muf man solchen
Leuten entgegentreten, [um sie zu trennen,] solange sie noch unschuldig sind und eine Trennung
méglich ist; denn nachher lassen sie sich durch unser Eingreifen nicht mehr auseinanderreiBen,
[wenn sic durch schwere Schuld miteinander verwachsen sind]. Wie viele Manner sehen wir so
schlieBlich dadurch in schweren Falle stirzen, wie oft miissen wir es zu unserem grobten
Herzeleid mitanschauen, wie Jungfrauen durch derartige unerlaubte und geféhrliche Verbindungen
verdorben werden! Haben sie sich nun in treuem CGlauben Christus geweiht, so mdgen sie ohne
irgendwelche fible Nachrede in Ziichtigkeit und Keuschheit verharren und so mutig und standhaft
den Lohn der Jungfréulichkeit erwarten; wollen oder kdnnen sie aber nicht ausharren, so sollen



sie lieber heiraten, als daf sie durch ihre Siinden dem [ewigen] Feuer verfallen! Wenigstens
dirfen sie den Bridern und Schwestern kein f\fgemis geben, da geschricben steht: ,Wenn eine
Speise meinen Bruder drgert, so will ich in Ewigkeit kein Fleisch essen, damit ich meinen Bruder
nicht drgere [1 Kor. 8, 13]"

3. Kapitel

Und daB sich nur keine einbildet, sic sei mit der Ausrede entschuldigt: man kdnne ja untersuchen
und pritfen, ob sie noch eine Jungfrau seil Denn Hand und Auge der Hebamme tauscht sich oft
genug, und wenn auch eine Jungfrau an dem Teile des Leibes unverletzt befunden wird, der bet
cinem Weibe in Betracht kommt, so kann sie doch auch an einem anderen Korperteile gesiindigt
haben, der zwar geschiandet, aber nicht untersucht werden kann. Fiirwahr, wieviel &chmach und
&chuld 186t schon das Beisammenliegen, schon das Umarmen, schon das Kosen und Kissen und
das schindliche und schimpfliche Zusammenschlafen erkennen! Wenn ein Gatte seine angetraute
Frau iberrascht und bef einem anderen liegen sieht, nicht wahr, da erklimmt er und schnaubt vor
Wut und greift vielleicht im dchmerze der Fifersucht gar zum Schwert? Und Christus, unser Herr
und Richter? Wenn er die ihm geweihte und fiir seine Heiligkeit bestimmte Jungfrau bei einem
anderen liegen sicht, wie muB er ergrimmen und erziirnen und welche Strafen droht er fiir solche
unziichtige Bezichungen an! Missen wir denn nicht mit allen Mitteln dafiir sorgen und danach
streben, daB jeder unserer Briider seinem geistlichen &chwert und dem kommenden Tag des
Cerichts zu entrinnen vermag? Und wenn auch alle ohne Ausnahme die Zucht zu halten haben, so
haben doch die Vorsteher und Diakone noch viel mehr das Recht und die Pflicht, dafiir Sorge
zu tragen, da sie ja den iibrigen mit threm ganzen Lebenswandel und ihren Sitten ein
vorbildliches Beispiel geben sollen. Denn wie sollten sie iiber Sittenreinheit und Enthaltsamkeit
zu wachen vermogen, wenn sie sich sclbst als Lehrmeister der Verderbnis und der Laster
betitigen?

4. Kapitel

Und deshalb hast du, teuerster Bruder, wohlbedacht und energisch gehandelt, wenn du nicht nur
den Diakon, der wiederholt bei einer Jungfrau die Nacht verbrachte, sondern auch alle anderen,
die bei Jungfrauen zu schlafen pflegten, [aus der Kirche] ausgeschlossen hast. Wenn sie nun
aber tiber diesen ihren siindhaften Beischlaf Reue zeigen und sich wieder voneinander trennen,
80 sollen sich zundchst die Jungfrauen von Hebammen sorgfiltig untersuchen lassen! Werden sie
noch als Jungfrauen befunden, so mégen sie in die christliche Gemeinschaft wieder aufgenommen
und zur Kirche zugelassen werden, jedoch mit der Androhung, daB sie mit riicksichtsloser
Strenge ausgestoBen und spéter nicht mehr so leicht in die Kirche wieder aufgenommen werden
sollen, wenn sie nochmals zu den gleichen Mannern zuriickkehren oder mit ithnen wieder in einem
Hause und unter demselben Dache zusammenwohnen. Wird aber eine von ithnen entehrt
befunden, so hat sie sich der vollen BuBBe zu unterzichen; denn eine, die dieses Verbrechen
begangen hat, hat nicht einem Gatten, sondern Christus die Treue gebrochen; und deshalb soll
sic erst nach Ablauf einer bestimmten, ihr zugemessenen Zeit zur Kirche zuriickkehren, nachdem
sie ihr Stindenbekenntnis abgelegt hat! Bleiben sie aber hartndckig und trennen sie sich nicht



voneinander, so mdgen sie wissen, dab sie bei dieser threr schamlosen Hartnackigkeit niemals
von uns in die Kirche zugelassen werden kdnnen, damit sie nicht durch ihr siindiges Treiben auch
den anderen ein verderbliches Beispicl geben! Und sie sollen sich nur nicht einbilden, auf ihr
[ewiges] Leben und Heil sicher rechnen zu kénnen, wenn sie den Bischofen und Priestern nicht
gehorchen wollen; sagt doch Gott, der Herr, im Buche Deuteronomium: ,Und jeder Mensch, der
im Stolze handelt, daB er auf den Priester nicht hort oder auf den Richter, wer immer es in
jenen Tagen sein wird, jener Mensch soll sterben, und alles Volk wird sich fiirchten, wenn es
davon hort, und sie werden nicht auch ferner noch gottlos handeln [Deut. 17,12]" Zu toten
befahl Gott alle, die seinen Priestern nicht gehorchen; den Tag seines Gerichtes bestimmte er
fiir die Unfolgsamen. Und damals, als auch die fleischliche Beschneidung noch in Geltung war,
wurden solche Stinder mit dem Schwert getotet; jetzt aber werden die Hochmiitigen und
Widerspenstigen, weil bei den treuen Dienern Gottes eine geistliche Beschneidung begonnen
hat, durch das geistliche &chwert ums Leben gebracht, indem sie aus der Kirche ausgestoBen
werden. Denn auBerhalb [der Kirche] kénnen sie nicht leben, da es nur e 1 n Haus Gottes gibt
und niemand sein Heil finden kann, auBer in der Kirche. DaB aber die Zuchtlosen umkommen,
wenn sie nicht horen und heilsamen Geboten nicht gehorchen, das bezeugt die gottliche Schrift,
die da sagl: ,Der Zuchtlose liebt nicht den der thn zichtigt. Die aber die Strafe hassen, die
werden schméhlich dahingerafft werden [Sprichw. 15,12,10]."

5. Kapitel

Danit also die Zuchtlosen nicht dahingeraftt werden und umkommen, so gib dir, liebster Bruder,
alle Mithe, die Bridder soviel wie moglich durch heilsame Ratschlige zu leiten und auf die
Rettung jedes einzelnen bedacht zu sein! chmal und eng ist der Weg, auf dem wir zum Leben
eingehen, aber reich und gewaltig ist der Lohn, wenn wir zur Herrlichkeit gelangen. Alle, die sich
cinmal des Himmelreichs wegen verschnitten haben [Matth. 19,12], sollen in allem Gott
Wohlgefallen und sich hiten, Gottes Priester zu beleidigen oder den briidern in der Kirche
[\fgcmis zu geben! Und wenn sie sich auch fiir den Augenblick von uns gekrénkt fiihlen, so wollen
doch wir sic durch heilsamen Zuspruch ermahnen; wissen wir doch, daB auch der Apostel gesagt
hat: ,Bin ich denn euer Feind geworden, weil ich euch die Wahrheit verkiindigte [CGal. 4:16] ¢"
Gehorchen sie aber, so ist es uns nur willkommen: durch unsere Worte, deren wir sie wiirdigten,
haben wir sic zum Heile aufgerichtet und gestarkt. Sollten aber etliche in ihrer Verblendung den
Gehorsam verweigern, so wollen wir uns an den gleichen Apostel halten, der da sagt: \Wenn ich
den Menschen gefiele, dann ware ich nicht Christi Knecht [Gal. 1:10]" Vermdgen wir einige nicht
durch unseren Rat dahin zu bringen, daB sie Christus gefallen, so wollen wenigstens wir, soviel
an uns ist, Christus, unserem Herrn und Gott, zu gefallen suchen, indem wir seine Gebote halten!

Dir, teuerster und erschntester Bruder, wiinsche ich stetes Wohlergehen im Herrn!

5. Brief

1. Kapitel



Cyprianus entbictet den Priestern und Diakonen, den teuersten Briidern, seinen Grul.

Ich griBe euch, liebste briider, wohlbehalten durch Gottes Gnade und voll Freude iber die
Nachricht, daf® auch ihr euch alle wohl befindet. Nachdem mir nun die gegenwirtige Lage nicht
gestattet in eurer Mitte zu weilen, so bitte ich euch: Vertretet dort mit der euch eigenen Treue
und Gewissenhaftigkeit neben eurer auch neine Stelle, so dab es in der Zucht und Umsicht an
nichts gebricht! Hinsichtlich der zu gewahrenden Unterstiitzungen sowohl an die ruhmvollen
Bekenner des Herrn, die dafiir im Geféngnis sitzen, als auch an die notleidenden Armen und
Dirftigen, die trotzdem an dem Herrn festhalten, laBt es, ich bitte euch, an nichts fehlen! Denn
die ganze dort eingegangene Summe ist gerade wegen derartiger Fille unter dem Klerus verteilt
worden, damit eine groBere Zahl [von Priestern] die Mittel habe, um damit den einzelnen in ihrer
Not und Drangsal helfen zu kénnen.

2. Kapitel

Auch bitte ich euch, alle Besonnenheit und Sorgfalt aufzubicten, um Ruhe herbeizufiihren. Denn
wenn auch die bBrider in ihrer Liebe darauf brennen, die wackeren Bekenner zu besuchen und
zu schen, die Gottes Gnade bereits durch einen so ruhmvollen Anfang ausgezeichnet hat, so
darf man dies doch meines Erachtens nur mit Vorsicht und nicht scharenweise oder auf einmal in
ganzen Haufen tun; sonst wird gerade dadurch nur HaB gegen uns erregl: man entzieht uns das
Recht des Zutritts, und wir verlieren so alles, indem wir in unserer Unersittlichkeit zu viel
verlangen. dorgt also dafiir und schet zu, daP diese Besuche mit Mab und dadurch in um so
groPerer Sicherheit stattfinden! Auch die Priester, die dort bei den Bekennern das Opfer
darbringen, sollen je mit einem Diakon der Reihe nach abwechseln; denn ein solcher
bestandiger Wechsel in der Person der Besucher vermindert das MiBtrauen [der Heiden].
Unsere Dlicht ist es ja, voll Milde und Demut, wie es Dienern Gottes geziemt, uns dienstwillig in
die Zeitverhiltnisse zu schicken, fiir Ruhe zu sorgen und auf das Wohl des Volkes bedacht zu
sein.

Ich wiinsche euch, teuerste und geliebteste Briider, daP es euch stets wohl ergehe und ihr
unser gedenket! Grilht alle Brider! Es griben euch mein Diakon und alle, die bei mir sind. Lebt
wohll

6. Drief
1. Kapitel

<f>Inhalt: Von scinem Zufluchtsort aus beglickwiinscht Cyprian die im Gefdngnis zu Karthago
schmachtenden Bekenner zu ihrer ruhmreichen Haltung und ermuntert sie zu standhaftem
Ausharren. Die mehrmals zu poetischem Ausdruck gesteigerte Sprache verrit die freudige
Lrregung des Verfassers.</f> Geschrieben im Frihjahrs 250</f> Cyprianus wiinscht dem Sergus,



dem Rogatianus und den iibrigen Bekennern ewiges Heil in Gott.

Ich griBe euch, liebste briider, und winschte, auch selbst euren Anblick zu genieBen, wenn die
gegenwirtige Lage es mir gestattete, zu euch zu kommen. Denn was konnte mir Erwiinschteres und
Lrfreulicheres zuteil werden, als jetzt euch zu umarmen und mich mit jenen Handen von euch
umfangen zu lassen, die rein und unschuldig dem Herrn die Treue bewahrt und ruchlosen
Gotzendienst von sich gewiesen haben? Was gibe es Willkommeneres und Erhabeneres, als jetzt
curen Mund zu kiissen, der mit ruhmvoller Stimme den Herrn bekannt hat, und personlich vor
cure Augen zu treten, die durch die Verachtung der Welt sich wiirdig erwiesen haben, Gott zu
schauen? Nachdem es mir aber nicht vergodnnt ist, an dieser Freude teilzuhaben, so sende ich an
meiner Statt fiir eure Augen und Ohren als meinen Stellvertreter diesen Brief, in dem ich euch
Cliick wiinsche und euch zugleich ermahne, mutig und standhaft im Bekenntnis der himmlischen
Herrlichkeit zu verharren und auf dem bereits betretenen Weg der Gnade des Herrn in der
Kraft des Geistes weiterzuschreiten, bis ihr die Krone erlangt. Habt ihr doch den Herrn zam
Beschiitzer und Fiihrer, der da gesagt hat: ,Und siehe, ich bin bei euch alle Tage bis zur
Vollendung der Welt [Matth. 28, 20]." Wie glicklich der Kerker, den eure Gegenwart verherrlicht
hat! Wie gliicklich der Kerker, der die Manner Gottes zum Himmel sendet! O Tinsternis,
strahlender als die Sonne selbst und heller als dieses Licht der Welt, wo jetzt eben die Tempel
Gottes [1 Kor. 2, 16 u. &.] weilen und eure durch Gottes Bekenntnis geheiligten Clieder!

2. Kapitel

Nichts darf jetzt in curem Herzen und Sinn wohnen als die gottlichen Weisungen und die
himmlischen Gebote, durch die uns der Heilige Geist von jeher ermuntert hat, das Leiden zu
erdulden. Nicht an den Tod, sondern an die Unsterblichkeit denke ein jeder und nicht an die
zeitliche Pein, sondern an die ewige Herrlichkeit; denn es steht geschrieben: Kostbar ist vor
dem Angesichte Gottes der Tod seiner Gerechten [Ps. 115, 15]" und wiederum: ,Fin Opfer fiir
Cott ist ein zerknirschter Ceist; ein zertretenes und gedemiitigtes Herz verachtet Gott nicht
[Ds. 50, 19]. Und abermals heibt es dort, wo die gottliche Schrift von den Foltern spricht, durch
die Gottes Martyrer geweiht und gerade durch die Bewdhrung im Leiden geheiligt werden:
.Wenn sie auch vor den Menschen Martern erleiden, ist ihre Hoffnung voll der Unsterblichkeit.
Und in wenigem geziichtigt, werden sie in vielem gt bedacht werden; denn Gott hat sie versucht
und sie seiner wiirdig befunden. Wie Gold im Ofen hat er sie gepriift und wie ein vollkommenes
Opfer hat er sic angenommen. Und zu seiner Zeit werden sie Beachtung finden. Sie werden tiber
die Nationen richten und herrschen iiber die Volker, und ihr Herr wird Konig sein in Ewigkeit
[Weish. 3, 4-8]" Wenn ihr also bedenkt, daB ihr mit Christus, dem Herrn, richten und herrschen
werdet, dann miBt ihr doch frohlocken und voll Freude iiber das Zukiinftige die gegenwartigen
Strafen geringschitzen; denn ihr wibt ja, dal es schon von Anbeginn der Welt so tblich ist, daf
die Gerechtigkeit hienieden im Kampfe mit der Welt zu leiden hat. Wird doch gleich im Anfang
der gerechte Abel getétet und seitden alle Gerechten, Propheten und Apostel, die Gott
gesandt hat. Thnen allen hat auch der Herr an sich sclbst ein Deispiel gegeben, indem er lehrt,
nur die kénnten zu seinem Reiche gelangen, die thm auf seinem Wege nachfolgten; denn er sagt:
Wer scine &ecle liebt in dieser Welt, wird sie verlieren. Und wer seine &eele halbt in dieser
Welt, wird sie erhalten zum ewigen Leben [Joh. 12, 25]" Und wiederum: ,Firchtet euch nicht vor



denen, die den Leib toten, die Secle aber nicht toten kdnnen; viel mehr aber furchtet euch vor
dem, der &eele und Leib verderben kann in die Holle [Matth. 10, 28]" Auch Paulus ermahnt uns:
wir, die wir zu des Herrn VerheiBungen gelangen wollen, sollten den Herrn in allem nachahmen.
Wir sind Kinder Gottes," sagt er; .wenn aber Kinder, dann auch Erben Gottes, Miterben Christi
aber, wenn anders wir mit ihm leiden, auf dal® wir auch mit thm verherrlicht werden [Rom. 8, 16
£]" Er fiigt auch einen Vergleich hinzu zwischen der gegenwartiger Zeit und der zukinftigen
Herrlichkeit, indem er sagt: "Nicht wiirdig sind die Leiden dieser Zeit, verglichen mit der kinftigen
Herrlichkeit, die an uns soll offenbart werden." [Rom. 8,18] Im Gedanken an den Ruhm dieser
Herrlichkeit ziemt es uns, alle Drangsale und Verfolgungen zu ertragen; denn so zahlreich auch
die Drangsale der Gerechten sind, so wird doch aus ihnen allen befreit, wer auf Gott vertraut.

3. Kapitel

Cliickselig auch die Frauen, die mit euch den gleichen Bekennerruhm teilen, die fest in ihrer
Treue zu dem Herrn und stirker als ihr Geschlecht nicht nur selbst der Krone schon ganz nahe
sind, sondern auch den iibrigen Frauen mit ihrer Standhattigkeit ein Vorbild gegeben haben! Und
damit eure ruhmvolle &char vollzihlig werde, damit jedes Geschlecht und jedes Alter eure Ehre
teile, hat euch die gottliche Gnade auch Knaben als Gefihrten in glorreichem Bekenntnis
beigesellt. Danit stellt sic uns ein Gegenstiick zu dem vor Augen, was dereinst die beriihmten
Jinglinge Ananias, Azarias und Misacl getan haben. Als diese in dem glihenden Ofen
eingeschlossen waren, da wich vor ihnen das Feuer zuriick und die Flammen spendeten Kithlung;
denn der Herr war mit ihnen und zeigte, dab die Glut der Hélle seinen Bekennern und Martyrern
nichts anhaben kann, sondern dal alle, die an Gott glauben, stets allerwegen unversehrt und
ungefihrdet bleiben. Betrachtet nun, ich bitte euch, mit der euch eigenen Frommigkeit genaver,
welch treuer Glaube in jenen Jinglingen wohnte, dab er in so reicher Fille Gottes Gnade zu
verdienen vermochte! Auf alles gefaBt, wie wir alle es sein miissen, sprachen sie némlich zum
Konig: .Konig Nabuchodonosor, es ist nicht nétig, daf wir dir auf dieses Wort erwidern. Denn
der Gott, dem wir dienen, ist machtig genug, uns aus dem Ofen glihenden Feuers zu erretten,
und auch aus deinen Handen, o Konig, wird er uns befreien. Und wenn nicht, so magst du wissen,
dab wir deinen Géttern nicht dienen und das goldene Bild, das du aufgestellt hast, nicht
anbeten [Dan. 3, 16 f£]." Obwohl sic also glaubten und in threm Glauben wuBten, dal sie auch
aus der ihnen drohenden Pein befreit werden konnten, wollten sie sich dennoch nicht damit
briisten und es fiir sich in Anspruch nehmen, sondern sie sagten: ,und wenn nicht”, um nicht das
Verdienst ihres Bekenntnisses zu beeintrichtigen, wenn sie nicht ihre Bereitschaft zum Leiden
versicherten. ie fiigten hinzu: Gott vermdge zwar alles zu tun, aber sic wiinschten nicht im
Vertrauen darauf fiir jetzt befreit zu werden, sondern sie déchten an jenen Ruhm der ewigen
Fretheit und Sicherheit.

4. Kapitel

Indem auch wir an diesem Glauben festhalten und ihn Tag und Nacht im Auge behalten, wollen
auch wir uns von ganzem Herzen Gott ergeben, die Gegenwart verachten und nur an die Jukunft
denken: an den Lohn des ewigen Reiches, an die Unarmung und den KuP des Herrn, an den



Anblick Gottes! Folget also in allem dem ruhmvollen, hochbetagten Priester Rogatianus nach, der
durch die Kraft seiner Frommigkeit und die Gnade Gottes euch den Weg zam Ruhme unserer
Zeit bahnt, der gemeinsam mit unserem stets friedlichen und besonnenen Bruder Felicissimus
den Ansturm des wiitenden Volkes aufgenommen und euch die erste Herberge im Kerker
bereitet hat und der auch jetzt gewisscrmalBen als euer Schrittmacher euch vorangeht! Damit
dies an euch in Erfiillung gehe, darum flehen wir zu dem Herrn in bestandigem Gebete, er moge
das Begonnene zur Vollendung fiihren und euch, denen er den Ruhm des Bekenntnisses
vergonnte, auch der Mértyrerkrone teilhaftig werden lassen.

Ich wiinsche euch, teuerste und gliickseligste Driider, dal es euch stets wohlergehe in dem
Herrn und dal ihr zur Herrlichkeit der himmlischen Krone gelangen moget!

7. Brief



1. Kapitel
Cyprianus entbictet seinen teuersten Briidern, den Presbytern und Diakonen, seinen Grul.

Wohlbehalten dank der Gnade Gottes griiBe ich euch, teuerste briider, mit dem Wunsche, bald
wieder zu euch zu kommen, un meine sowie cure und aller Brider Sehnsucht zu stillen. Wir
miissen jedoch auf den gemeinsamen [Frieden bedacht sein und euch, wenn auch zu unseren
grobPen Leidwesen, vorlaufig noch fernbleiben, damit nicht unsere Gegenwart den HaP und die
Gewalttatigkeit der Heiden herausfordert und nicht wir eine Storung des Friedens verursachen,
die wir doch vielmehr fiir die allgemeine Ruhe Sorge zu tragen haben. Sobald also ihr mir
schreibt, es sei alles wieder in Ordnung und ich solle kommen, oder falls schon vorher der Herr
mich einer Offenbarung in diesem Sinne wiirdigen sollte, werde ich bei euch erscheinen. Denn
wo konnte es fiir mich einen besseren oder erfreulicheren Aufenthalt geben als dort, wo ich
nach Gottes Willen glauben und wachsen sollte?

Fiir die Witwen und Kranken und fiir alle Armen bitte ich euch gewissenhaft zu sorgen. Aber auch
an die Fremden, die etwa bediirftig sind, verteilt Unterstiitzangen aus meinem personlichen
VermOgen, da« ich bei unserem Mitpresbyter Rogatianus hinterlassen habel Falls diese Summe
ctwa schon vollstindig ausgegeben sein sollte, so habe ich an den gleichen [Rogatianus] durch
den Akoluthen Naricus einen weiteren Betrag gesandt, damit fiir die Notleidenden um so
ausgicbiger und rascher etwas geschehen kann.

Ich wiinsche euch, teuerste Dridder, stetes Wohlergehen!

VergeBt uns nicht! Griiet eure Bridder in meinem Namen und ermahnt sie, unser zu gedenken!

8. brief
1. Kapitel
[Der rémische Klerus an den Klerus in Karthago ]

Von dem Subdiakon Crementius, der aus einem bestimmten Grunde von euch zu uns kam, haben
wir erfahren, dal der gesegnete Bischof Cyprianus Karthago verlassen hat. Damit mag er
immerhin recht getan haben; denn er ist eine hervorragende DPersonlichkeit, und es steht ein
Kampf bevor, den Gott in der Welt erlaubt hat, um zusammen mit seinen Dienern den
Widersacher zu bekimpfen. Dieser Kampf soll auch den Engeln und Menschen deutlich zeigen,
daB der Sieger gekront wird [Vgl. 2 Tim. 2, 5], der Besicgte aber an sich das Urteil erfihrt, das
uns offenbart ist. Und da uns, die man als Vorgesetzte an der &pitze sicht, die Pflicht obliegt,
auch als Hirten die Herde zu bewachen, so wird fiir uns, wenn wir nachléssig befunden werden,
das Wort gelten, das auch schon an unsere Vorginger gerichtet worden ist, die so nachldssige
Vorsteher waren: daB wir ,das verlorene [Schaf] nicht suchten und das irrende nicht
zurechtwicsen und das hinkende nicht verbanden, wohl aber ihre Milch aBen und mit ihrer Wolle



uns kleideten [Fzech. 34,3 £]" &o lehrt und sagt auch der Herr selbst der all das erfiillte, was im
Gesetz und in den Propheten geschrieben stand: LIch bin der gute Hirte, der sein Leben
dahingibt fiir seine dchafe. Der Mietling aber, dem die échafe nicht zu eigen sind, verldBt sie
und flicht, wenn er den Wolf kommen sicht, und der Wolf zerstreut sie [Joh. 10,11 £] " Aber auch
zu Simon spricht er also: "Mast du mich lieb?" Dieser antwortet:'Ich habe dich lieb" Da sagt er zu
ihm "Weide meine Schafe [Joh. 21,15]1" Dal dies Wort in Frfiillung ging, erschen wir schon aus
der Tatsache, daB er hinging; und die ibrigen Jiinger taten desgleichen.

2. Kapitel

Wir mochten also nicht, geliebteste Briider, dab sich Mietlinge finden, sondern gute Hirten; denn
falls ihr nicht unsere Briider zu unerschitterlicher Standhaftigkeit im Glauben aufmuntert, dann
droht, wie thr wibt, die allergroPte Gefahr, dab sie sich Hals iber Kopf dem Gétzendienst in die
Arme werfen und die Brudergemeinde mit der Wurzel ausgerottet wird. Doch nicht nur mit
Worten fordern wir euch dazu auf, sondern von mehreren unserer Leute, die zu euch kommen,
konnt ihr erfahren, dal wir mit Gottes Hilfe das alles, schon getan haben und noch tun in aller
Gevwissenhaftigkeit und trotz der groPten Gefahr von &eiten der Welt. Denn wir halten uns die
Cottesfurcht und die ewigen Strafen mehr vor Augen als Menschenfurcht und kurzwéhrende
Unbill und wir lassen unsere Brider nicht im Stiche, sondern wir ermahnen sie, festzustehen im
Clauben [Vgl. 1 Kor. 16, 13] und sich bereit zu halten, mit dem Herrn zu gehen. Wir haben aber
auch solche noch zuriickgerufen, die schon [auf das Kapitol] hinaufsteigen [Vgl. Brief 21, Kap. 3]
wollten, um das zu tun, was man von ihnen verlangte. Unerschiitterlich steht die Kirche fest im
Clauben, wenn auch einige vor lauter échrecken zu Fall kamen, sei es, dab sie hervorragende
Dersonlichkeiten waren oder dafs Menschenfurcht sie packte. Obwohl sie von uns geschieden
sind, haben wir sic nicht verlassen, sondern wir haben sic dazu ermahnt und ermahnen sie noch,
Bube zu tun, um vielleicht irgendwie Verzeihung von dem zu erlangen, der sie zu gewahren
vermag; sonst konnte es mit thnen, wenn wir sie verlassen, nur noch schlimmer werden.

3. Kapitel

Ihr Brider scht also, daB auch ihr euch so verhalten milt, damit auch die Cefallenen auf eure
Mahnung hin ihren &inn zum Besseren wenden; werden sie dann ein zweites Mal ergriffen, so
werden sie [ihren Glauben] bekennen und vermdgen so ihren friiheren Fehltritt wieder
gutzumachen. Fbenso obliegen euch noch andere Pflichten, die wir gleichfalls schon angefiihrt
haben; Wenn solche, die ein Opfer dieser Versuchung geworden sind, in Krankheit verfallen und
ihre Tat bereuen und nach der kirchlichen Gemeinschaft verlangen, so muf3 man ihnen auf alle
Félle zu Hilfe kommen. Die Witwen oder die Bedréingten, die sich nicht durchbringen kdnnen,
oder die Lingekerkerten oder die aus ihren Wohnsitzen Vertricbenen brauchen unbedingt
jemand, der sich ihrer annimmt. Aber auch die erkrankten Katechumenen diirfen sich in threr
Erwartung nicht getduscht schen, sondern man mub ihnen beistehen. Und - was besonders wichtig
ist — wenn die Leichen der Martyrer und der tibrigen [Glaubigen] nicht bestattet werden, so
laden die zu dieser Aufgabe Verpflichteten eine grobe Verantwortung auf sich. Jeder von euch
also, der bei irgendwelcher Gelegenheit ein solches Werk tut, der wird, dessen sind wir gewil,



als ein guter Knecht angesehen, und wer im Kleinsten getreu war. der wird tiber zehn Stadte
gesetzt werden [Vgl. Luk. 19. 17]. Gebe nur Gott, der denen, die auf ihn hoffen, alles gewdhrt,
daB wir alle bei der Erfiillung solcher Aufgaben betroffen werden!

s griben euch die Brider, die im Geféangnis schmachten, und die Presbyter samt der ganzen
Kirche, die gleichfalls mit groBter Sorge wacht fiir alle, die den Namen des Herrn anrufen. Aber
auch wir bitten umgekehrt euch darum, unser zu gedenken. Wir bemerken noch, daf> Bassianus
bei uns eingetroffen ist, und ersuchen euch bei eurem Lifer fiir Gott, eine Abschrift dieses
Briefes an alle zu ibersenden, an die ihr nur kénnt, indem ihr euch passende Gelegenheiten zu
eigen macht oder einen Boten abschickt, damit sie fest und unerschiitterlich im Glauben stehen.

Wir wiinschen euch, licbste Briider, stetes Wohlergehen!

9. brief
1. Kapitel
Cyprianus entbictet seinen Briidern, den Presbytern und Diakonen in Rom, seinen Grul3

Wahrend iiber den Hingang meines Amtsgenossen [Fabianus], dieses wackeren Mannes, bei uns
noch ein ganz unsicheres Geriicht ging und man iber die Glaubwiirdigkeit noch stark im Zweifel
war, erhielt ich von euch, teuerste Briider, durch den Subdiakon Crementius den Brief, der mich
ganz ausfihrlich iiber sein ruhmvolles Ende unterrichtete. und ich freute mich herzlich dariber,
dab ihm entsprechend seiner tadellosen Amtsfiihrung nun auch ein ehrenvoller Heimgang
beschieden war. Deswegen wiinsche ich auch euch alles Gliick dazu, weil ihr sein Gedéchtnis
durch ein so éffentliches und glanzendes Zeugnis ehrt und uns durch euch eine Kunde wurde,
die nicht nur fiir euch wegen des Andenkens an euren Vorgesetaten glorreich ist, sondern auch
uns ein Vorbild im Glauben und in der Tugend bietet. Denn so verderblich der Sturz eines
Vorstehers fiir den Fall der ihm Nachfolgenden werden kann, so nitzlich und heilsam ist es
umgekehrt, wenn der Bischof durch die Festigkeit seines Glaubens den briidern ein
nachahmenswertes Beispiel gibt.

2. Kapitel

Ich habe auch ein &chreiben gelesen, in dem weder die Namen der Verfasser deutlich
angegeben sind, noch auch die Personen, an die es gerichtet ist. Weil nun bei eben diesen
Brief sowoh! die Handschrift wie auch der Inhalt und sogar das Papier in mir den Gedanken
wachrief, es mdchte vom urspriinglichen Wortlaut irgend etwas weggenommen oder verdndert
worden sein, so sende ich ihn so, wie er ist, an euch zuriick, damit ihr prift, ob es derselbe ist,
den ihr dem Subdiakon Crementius zur Bestellung iibergeben habt. Denn es wire recht
bedenklich, wenn die Wahrheit eines vom Klerus stammenden &chreibens durch irgendwelche
Liige und Tiicke entstellt wird. Damit wir also dariiber Gewibheit bekommen, untersuchet, ob es



von eurer Hand stammt und eure Unterschrift trug, und teilt uns den wahren Sachverhalt mit!

Ich wiinsche euch, teuerste Drider, stetes Wohlergehen!

10. Brief
1. Kapitel

Cyprianus wiinscht den Mértyrern und Bekennern unseres Herrn Jesu Christi stetes ewiges Hell
in Gott, dem Vater.

In dankbarer Freude juble und frohlocke ich, ihr heldenhaften und hochseligen Briider, bei der
Kunde von eurem Glauben und eurem Mut, dessen die Kirche, unsere Mutter, sich rihmen kann.
Iwar war ihr das auch jiingst schon vergdnnt, als die Bekenner Christi infolge ihres standhaften
Bekennermutes die Strafe traf, die sie heimatlos machte; das jetzige Bekenntnis jedoch ist um so
glanzender und ehrenvoller, je tapferer es ist im Leiden. Mit dem zunchmenden Kampf ist auch
der Ruhm der Streiter gewachsen. Und ihr habt euch nicht durch die Furcht vor den
Folterqualen vom Kampfe zuriickhalten lassen, sondern gerade sie haben euch noch mehr dazu
angefeuert. Tapfer und ohne Wanken seid ihr in bereitwilliger Ergebung in die heieste &chlacht
ausgezogen. Wie ich erfuhr, haben einige von euch bereits die Krone erlangt, andere sind dem
Slegeskranze ganz nahe geriickt, alle aber, deren ruhmreiche &char in Kerkerhaft schmachtet,
sind von einem und demselben Feuer der Begeisterung fiir den bevorstehenden Kampf beseelt.
&o ziemt es sich auch fiir die Streiter Christi im géttlichen Heerlager, daB die unerschiitterliche
Claubensfestigkeit durch keine Lockungen sich tuschen, durch keine Drohungen sich schrecken,
durch keine Qualen und Martern sich bezwingen 183t denn er, der in uns ist, ist gréPer als der,
der in der Welt ist [1. Joh. 4, 4], und eher, als die irdische DPein imstande ist, uns
niederzuwerfen, vermag der géttliche &chutz uns aufzurichten. Das hat sich deutlich gezeigt in
dem ruhmvollen Kampfe der Briider, die in der Bezwingung der Martern den tibrigen als Fiihrer
vorangingen und als tapfere Krieger ein Belspiel des Mutes und des Glaubens gaben, bis der
Feind im Kampfe unterlag,

2. Kapitel

Mit welchen Lobspriichen soll ich euch nun preisen, ihr heldenmitigen Briider? Wie soll mein
Mund die Stirke eures Herzens und eure Beharrlichkeit im Glauben mit rihmenden Worten
erheben und feiern? bis cuer Ruhm vollendet war, habt ihr die hirtesten Folterqualen erduldet,
und nicht ihr seid vor den Leiden, sondern die Leiden sind vielmehr vor euch gewichen. Nicht
die Folter, sondern die Siegeskrone hat den échmerzen ein Ende gemacht. Die schweren
Martern dauerten nicht deshalb so lange, um den standhaften Glauben zu Fall zu bringen,
sondern um die Gottesmenschen [1 Tim. 6, 11] um so schneller zu dem Herrn zu senden. Mit
Staunen iiber den himmlischen Kampf Gottes und den geistlichen Streit Christi sah die Menge
der Augenzeugen, wie seine Diener aufrecht standen: freimiitig in der Rede, unbefleckten



Geistes und voll gottlichen Mutes, entblobt zwar aller weltlichen Waffen, aber geriistet mit der
Wehr treuen Glaubens. Erhaben tiber die Tolterer standen die Gefolterten da und die
zerschlagenen und zerrissenen Glieder triumphierten tiber die Folterkrallen, die sie so
schrecklich zurichteten. Der uniiberwindliche Glaube lie sich von der wiitenden Pein, so lange
sic auch wiederholt wurde, nicht bezwingen, obgleich ihr Korper vollig zerfleischt war und man an
den Dienern Cottes nicht mehr ihre Glieder, sondern nur noch ihre Wunden marterte. In
Stromen flob das Blut, das den Brand der Verfolgung ausldschen, das die Flammen und die
Feuergluten der Holle mit seinem ruhmvollen Strom ersticken sollte. Was war das fiir ein
&chauspiel fiir den Herrn! Wie erhaben, wie gewaltig, wie willkommen den Augen Gottes als
Beweis fiir die treue Ergebenheit seiner Krieger, wie geschricben steht in den Dsalmen, wo der
Heilige Ceist zu uns redet und uns zugleich mahnt: Preiswiirdig ist in den Augen Gottes der
Tod seiner Gerechten [Ps. 115, 15]" Ja, preiswiirdig ist der Tod, bei dem man um den Preis
scines cigenen Blutes die Unsterblichkeit erkauft, bei dem man durch die Vollendung der
Tugend Cottes Krone erringt!

3. Kapitel

Wie freute sich da Christus, wie gern kimpfte und siegte in solchen Dienern der Beschiitzer des
Claubens, der den Gléubigen so viel gibt, als der Empfénger fassen zu konnen glaubt! Seinem
Kampfe wohnte er bei, die étreiter und Verteidiger seines Namens hat er aufgerichtet, gestarkt
und begeistert. Und er, der fiir uns den Tod einmal schon besiegt hat, besiegt ihn immerdar in
uns. ,Wenn sie euch iberantworten," sagt er. ,.so denket nicht erst dariiber nach, was ihr reden
sollt! Denn es wird euch in jener Stunde gegeben werden, was ihr reden sollt. Denn nicht ihr
scid es, die da reden, sondern der Ceist cures Vaters, der in euch redet [Matth. 10, 19 £]"

4. Kapitel

finen Bewels dafiir hat der gegenwirtige Kampf erbracht. Fin Wort, des Heiligen Geistes voll, war
es, das dem Munde des Martyrers entstromte, als der hochselige Mappalicus inmitten seiner
Qualen zum Prokonsul sprach: Morgen wirst du einen Wettkampf zu sehen bekommen." Und das
Wort, mit dem dieser seinen Mut und seinen Glauben bezeugte, wurde auch von dem Herrn
erfiillt. Der himmlische Wettkampf wurde ausgefochten, und der Diener Gottes errang sich in
dem Getiimmel des verheiBenen Wettstreites die Krone. Das ist der Kampf, den der Prophet
['saias vorausgesagt hat mit den Worten: ,Nicht geringfiigig ist fiir euch der Wettstreit mit den
Menschen, denn Gott bietet den Kampf [ls. 7, 13]." Und um zu zeigen, was das fiir ein Kampf sein
werde, fiigte er noch die Worte hinzu und sagte: ,Siche, cine Jungfrau wird in ihrem Schole
enpfangen und wird einen Sohn gebdren, und ihr werdet seinen Namen nennen Emanuel [ls. 7,
14]" Das ist der Wettkampf unseres Glaubens, mit dem wir auszichen, durch den wir siegen und
die Krone erlangen. Das ist der Wettkampf, den uns auch der selige Apostel Daulus zeigt und
bei dem wir mitlaufen und zur ruhmreichen Krone gelangen miissen. ,Wissct ihr nicht." sagt er,
.dab die, die in der Rennbahn laufen, zwar alle laufen, da aber nur einer die Palme empfingt?
Laufet so, dab ihr sic gewinnt! Jene nun [laufen], damit sic eine vergangliche Krone empfangen,
wir aber eine unvergingliche [1 Kor. 9, 24 £]." Ebenso sagt er, indem er auf seinen eigenen Kampf



hinweist and in Aussicht stellt, da er bald ein Opfer fiir den Herrn werde: ,Ich werde schon
geopfert und die Zeit meiner Hinnahme steht nahe bevor. Finen guten Kampf habe ich
ausgefochten; ich habe den Lauf vollendet, den CGlauben bewahrt. Schon wartet meiner die
Krone der Gerechtigkeit, die der Herr, der gerechte Richter, mir an jenem Tage geben wird;
aber nicht nur mir, sondern auch allen, die seine Ankunft geliebt haben [2 Tim. 4, 6 ff]" Dieser
Wettkamptf also, den die Propheten im voraus verkindigt, den der Herr eréffnet und die Apostel
weitergefithrt haben, ist es, den Mappalicus in seinem und seiner Genossen Namen verhie. Und
sein treuer Mund gab kein falsches Versprechen. Den Kampf, den er gelobt, lieferte er auch, und
er empfing die verdiente Dalme. Ich wiinsche und ermahne euch nun zugleich, daB auch ihr
anderen diesen nunmehr hochseligen Mértyrer und die anderen Teilnehmer und Gefdhrten beim
gleichen Kampfe nachahmt, sie, die im Glauben so standhaft, im Leiden so geduldig und bei der
Untersuchung so siegreich waren. Dann wird euch, die schon das Band des Bekenntnisses und
der gemeinsame Aufenthalt im Kerker vereinigt hat, auch die Vollendung der Tugend und die
himmlische Krone miteinander verbinden; dann werdet ihr die Trénen curer Mutter, der Kirche,
die den Sturz und den Verlust so vieler zu beklagen hat, durch die Freude trocknen, die sie an
euch haben kann, und durch euer anciferndes beispiel die Festigkeit auch der iibrigen
Standhaften bestirken. Wenn also an euch der &chlachtruf ergeht, wenn die Stunde cures
Kampfes erscheint, so streitet mutig, fechtet mit Ausdauer! The wit ja, dab ihr unter den Augen
des Herrn kimpft, der zugegen ist, und dab ihr durch das Bekenntnis scines Namens zu seiner
Herrlichkeit gelangt. Und er beschrankt sich nicht etwa darauf, seinen Dienern nur zuzuschen,
sondern er selbst ringt in uns, er sclbst kimpft an unserer deite, er selbst ist es, der in
unserem heiBen Wettstreit zugleich keont und gekront wird.

5. Kapitel

Sollte es nun aber noch vor dem Tage cures Kampfes durch des Herrn Gnade zum Frieden
kommen, so bleibt euch dennoch ein ungebrochener Wille und ein ruhmvolles Bewubtsein. Und
keiner von euch betriibe sich, als ob er jenen nachstiinde, die vor euch die Folterqualen
erduldeten, die Welt besiegten und unter ihre Fiibe zwangen und so auf glorreichen Wege zu
dem Herrn gelangten! Der Herr ist .der Erforscher der Herzen und Nieren [Offenb. 223", er
durchschaut das Geheime und sieht das Verborgene. Un aus seiner Hand die Krone zu
verdienen, geniigt allein schon das Zeugnis von ihm, der uns dereinst richten wird. Beides also,
teuerster Bruder ist etwas Erhabenes und Glanzendes; sicherer ist es, mit der Vollendung des
Sleges ciligst zu dem Herrn zu gelangen, freudenreicher ist es, wenn man nach der rithmlichen Tat
noch eine Frist erhilt und das Lob der Kirche genieBen darf. Wie glickselig ist unsere Kirchre,
die also von der géttlichen Gnade mit glanzenden Ehren iberhéuft, die in unseren Tagen durch
ruhmvolle Blut der Mértyrer verherrlicht wird! Strahlte sie vordem infolge der guten Werke der
Bridder in glanzendem Weib, so st sic nunmehr in dem Blut der Martyrer purpurn geférbt. An
ihrem Blumenschmuck fehlen weder die Lilien noch die Rosen. Mdge nun jeder einzelne nach der
herrlichen Zier der beiden Auszeichnungen streben! Moge jeder durch gute Werke den weilen
oder durch sein Leiden den purpurnen Kranz empfangen! Im himmlischen Lager hat sowohl der
Friede wie der Kampf seine besonderen Blumen, aus denen dem Streiter Christi der
Ruhmeskranz geflochten wird.



Ich wiinsche euch, ihr heldenmitigen und hochseligen Briider, stetes Wohlergehen im Herrn!
Gedenket unser und lebet wohl!

11. Brief
1. Kapitel
Cyprianus entbictet seinen GruP3 den Presbytern und Diakonen, seinen Bridern.

Obwohl ich weiB, teuerste Brider, daB bei der Furcht, die wir alle Cott schulden, auch ihr dort
bei euch stindigem Gebet und dringenden Flehen fleibig obliegt. so ermuntere dennoch auch
ich noch euren frommen Fifer, damit wir nicht nur in Worten, sondern auch mit Fasten und Tranen
und Firbitten aller Art unser Seufzen emporsenden, um Gott zu besénttigen und zu versdhnen.
Denn man mu es einschen und bekennen, dab die so stiirmische Verheerung dieser
Heimsuchung, die unsere Herde zum groBten Teil schon verwiistet hat und noch immer verwiistet,
infolge unserer &iinden tiber uns gekommen ist, weil wir den Weg des Herrn nicht einhalten und
die uns zu unseren Heile gegebenen himmlischen Gebote nicht beobachten. Unser Herr hat den
Willen des Vaters erfiillt, aber wir vollzichen nicht den Willen Gottes, sondern wir jagen nach
Vermégen und Gewinn, wir sind auf unseren Stolz bedacht, wir ergeben uns der Eifersucht und
Iwictracht, wir achten nicht auf Aufrichtigkeit und Treue, wir entsagen der Welt nur in Worten,
nicht aber in der Tat, wir sind alle sclbstgeféllig, mibfallen aber jedem anderen. o werden wir
denn geziichtigt, wie wir es verdienen, da geschricben steht: ,Der Knecht aber, der seines Herrn
Willen kennt und seinem Willen nicht gehorcht hat, wird viele Streiche erleiden [Luk. 12, 47]"
Welche Hiebe aber, welche échlige verdienen wir nicht, wo doch nicht einmal die Bekenner
Zucht halten, die den anderen in guten Sitten ein Vorbild hitten geben sollen? Wihrend also
cinige in ihrer aufgeblasenen und unbescheidenen Prahlerei wegen ihres Bekenntnisses sich
allzusehr iberhoben, kamen die Martern tiber sie, und zwar solche, denen der Folterknecht kein
Inde macht, denen die Verurteilung kein Ziel setat, denen der Tod keinen Trost bringt, Martern,
die nicht leicht zur Krone gelangen lassen, sondern so lange quélen, bis sie zu Fall bringen,
auPer wenn etwa ciner durch Cottes Cnade entriickt noch inmitten der Qualen erldst wird und
80 nicht etwa durch das Ende der Pein, sondern durch einen raschen Tod Ruhm gewinnt.

2. Kapitel

Dies alles haben wir zu leiden infolge unseres eigenen Verschuldens und Verdienstes, wie die
Stimme des gottlichen Richters im voraus gemahnt hat mit den Worten: ,Wenn sie mein Gesetz
verlassen und in meinen Rechten nicht wandeln, wenn sie meine Gatzungen entheiligen und meine
Cebote nicht halten, so werde ich ihre Missetaten mit der Rute heimsuchen und ihre Stnden mit
der GeiPel [Ps. 88,31-33]" Ruten- und GeilBelhicbe bekommen wir also zu fithlen, weil wir Gott
weder durch gute Werke gefallen noch ihm fiir unsere Siinden Genugtuung leisten. Aus dem
innersten Herzen und von ganzer Seele laBt uns deshalb Gottes Darmherzigkeit anflehen; denn
er hat auch noch die weiteren Worte hinzugefiigh: ,Meine Barmherzigkeit aber will ich nicht



abwenden von ihnen [Ps. 8834]." LaBt uns bitten, und wir werden empfangen; und wenn es lange
wihrt und dauert, bis wir empfangen, weil wir schweren AnstoB gegeben haben, #o lasset uns
anklopfen; denn ,wer da anklopfet, dem wird aufgetan [Matth. 7, Z:.Luk. 11,10]", vorausgesetzt nur,
dab unsere bitten und Seufzer und Tranen - und hierin sollen wir uns eifrig und bestindig
zeigen! - an die Tire pochen und Einmitigkeit unter uns herrscht im Gebete.

3. Kapitel

Denn noch etwas anderes, milt ihr wissen, hat mich besonders dazu veranlaPt und angetricben,
dieses &chreiben an euch zu richten. Wie ja der Herr die Gnade hat, seinen Willen durch
Offenbarung kundzutun, so horte ich in einem Gesicht die Worte: ,Bittet, und ihr werdet
empfangen [Vgl. Matth. 18, 19]" Sodann erhielt das dabeistehende Volk den Befehl, fiir gewisse,
ihm ndherbezeichnete Personen zu beten. Bei diesem Gebet aber lieRen sie in ihren Worten
und in ihrer Cesinnung jede Ubereinstimmung und Gleichheit vermissen, und es miBficl ihm, der
gesagt hatte: Bittet, und ihr werdet empfangen!" gar schr, dab das Volk in Uneinigkeit zersplittert
war und dab es unter den Bridern keine volle und auffichtige Einmutigkeit, keine geschlossene
Fintracht gab. Und es steht doch geschrieben: ,Gott, der Finmitige im Hause wohnen 183t [Ps. 67,
7], und in der Apostelgeschichte lesen wir: .Die échar derer aber, die glaubig geworden waren,
war ein llerz und eine decle [Apg 4. 32]" Auch der Herr hat mit eigenem Munde befohlen und
gesagh: Das ist mein Gebot, dab ihr einander liebet [Joh. 15, 12, 17]", und wiederum: .Ich aber
sage euch, wenn zwei von euch iibereinstimmen auf Erden tiber jegliche &ache, um die ihr nur
bitten mdget, sie soll euch zuteil werden von meinem Vater, der im Himmel ist [Matth. 18, 19]"
Wenn nun aber schon zwei Einmiitige soviel vermdgen, wie wire es dann erst, wenn Finmiitigkeit
bei allen herrschte? Wenn entsprechend dem Irieden, den der Herr uns gegeben hat,
Ubereinstimmung unter samtlichen Briidern bestiinde, dann hétten wir von der gdttlichen
Barmherzigkeit schon lingst das erlangt, was wir erbitten, und wir wiirden nicht so lange in dieser
bestindigen Gefahr fiir unser Heil und unseren Clauben schweben; ja, diese Ubel wiren
sicherlich iberhaupt gar nicht tiber die Briider gekommen, wenn ihre Geneinde von einen
Geiste beseelt gewesen wire.

4. Kapitel

Denn auch folgende Erscheinung wurde mir zuteil: Kin Hausvater sab da und neben ihm zu seiner
Rechten ein Jingling. Voll Angst und Trauer und zugleich mit einer gewissen Entriistung stiitzte
dieser Jingling sein Kinn auf die Hand und verharrte mit betriibter Miene. fin anderer aber
stand zur Linken und trug ein Netz, das er auszuwerfen drohte, um das umstehende Volk zu
fangen. Als nun jener, der dies sah, sich verwunderte, was dies wohl bedeuten solle, wurde ihm
gesagh: der Jiingling, der so zur Rechten sitze, sei bekiimmert und betribt dariber, daB® man
seine Gebote nicht befolge: der zur Linken aber frohlocke, weil er eine ginstige Gelegenheit
bekomme und von dem Hausvater die Macht erhalte, zu witen. - Diese Erscheinung wurde mir
zuteil schon lange, bevor sich der turm der jetzigen Verwiistung erhob. Und wir schen die
Offenbarung erfiillt, und wéahrend wir die Gebote des Herrn verachteten, wihrend wir die
heilsamen Verordnungen des von ihm gegebenen Gesetzes nicht einhielten, erhielt der Feind



die Ermachtigung, &chaden anzurichten, und fing alle, die nicht hinreichend gewappnet und fiir
cinen Widerstand zu wenig auf ihrer Hut waren, mit seinem ausgeworfenen Netz ein.

5. Kapitel

Labt uns flehentlich bitten, labt uns in unablassigen Gebeten seufzen! Denn wisset, licbste
Briider, vor gar nicht langer Zeit wurde uns durch eine Erscheinung auch der Vorwurf gemacht, wir
scien schlaffig im Bitten und nicht wachsam genug im Beten. Da nun Gott den liebt, den er
ziichtigt [Vgl. Hebr. 12,6], so ziichtigt er, wenn er es tut, doch gewiB nur deshalb, um zu bessern,
und er bessert nur, um zu retten. LaBt uns daher dic Bande des Schlafes abschiitteln und
zerbrechen, a3t uns inbriinstig und wachsam beten, wie es der Apostel Paulus einschirft mit den
Worten: ,Oblieget dem Gebet und wachet darin [Kol. 4, 2. 3]I" Denn auch die Apostel licBen
nicht ab, Tag und Nacht zu beten, und ebenso hat der Herr selbst der Lehrmeister der Zucht
und der Wegweiser fiir unsere Nachfolge, hiufig und wachsam gebetet wie wir im Evangelium
lesen: ,Er ging hin auf den Berg, zu beten, und er verbrachte die Nacht im Gebet zu Gott [Luk. 6,
12] " Und sicherlich galt sein Gebet uns, denn er selbst war kein &inder, sondern er trug nur
unsere Stinden. Wie er aber fir uns flehte, das lesen wir an einer anderen Stelle: "Der Herr
aber sprach zu Detrus; Siche, der datan begehrte euch zu sichten wie den Weizen; ich aber
habe fiir dich gebetet, daB dein Glaube nicht authére [Luk. 22,31]" Wenn nun aber er fiir uns
und unsere &Stnden sich abmiht und wacht und fleht, wieviel mehr miissen dann wir uns aufs
Flehen verlegen und beten und zuerst den Herrn selbst bitten, um sodann durch thn Gott dem
Vater Genugtuung zu leisten? Wir haben einen Anwalt und [irsprecher fiir unsere &inden an
Jesus Christus unserem Herrn und Gott, vorausgesetzt nur, daf unsere begangenen Siinden
bereuen, dab wir unsere Vergehungen, durch die wir jetzt den Heren beleidigen, bekennen und
einschen und geloben, wenigstens firderhin auf seinen Wegen zu wandeln und seine Gebote zu
firchten. Der Vater zichtigt und beschiitzt uns, aber nur, wenn wir feststehen im Clauben und
trotz aller Heimsuchungen und Drangsale treu seinem Gesalbten anhéngen, wie geschricben
steht: \Wer wird uns trennen von der Liebe Christi? Triibsal oder Bedringnis oder Verfolgung
oder Hunger oder BloBe oder Gefahr oder das dchwert [Rom. 8, 35] ¢" Nichts von alledem
vermag die Glaubigen zu trennen, nichts kann die losreiBen, die mit scinem Leib und Blut
verbunden sind. Diese Verfolgung ist nur eine Untersuchung und Erforschung unserer Siinde.
Sichten und priifen lassen wollte uns Gott, wie er die Seinigen stets gepriift hat, und doch hat
es bel seinen Priifungen den Glaubigen noch niemals an Hilfe gefehit.

6. Kapitel

In seiner Giite gegen uns hat er auch noch den geringsten seiner Diener, obwohl er gar vieler
Vergehungen schuldig ist und seine Gnade nicht verdient, dennoch fiir wiirdig befunden, ihm
cinen Auftrag zu erteilen. Teile thm mit" sprach er, ,er solle unbesorgt sein, denn der Iriede
wird kommen; es dauert aber noch eine kleine Weile, denn es sind noch einige tibrig, die gepriift
werden sollen" Die gottliche Gnade mahnt uns aber auch, im Essen geniigsam und im Trinken
niichtern zu sein, damit eben nicht etwa weltlicher Genul> unsere durch géttliche Kraft bereits
geschwellte Brust schwiiche und der von allzu reichlichem Mahle beschwerte Geist Wachsamkeit



zu eiftigem Gebet vetliere.

7. Kapitel

All diese Mahnungen, die einem jeden von uns zur Belehrung und Richtschnur dienen kdnnen,
durfte ich nicht verschweigen und als Geheimnis allein fiir mich behalten. Aber ebenso sollt auch
ihr diesen DBrief nicht bei euch verborgen halten, sondern den Briidern zum Lesen geben! Denn
nur einer, der seinen Bruder ohne Mahnung und Belehrung lassen will, kann thm ctwas
vorenthalten, wodurch der Herr uns zu warnen und zu unterrichten die Gnade hat. &ie sollen
wissen, dab wir von unserem Herrn gepriift werden, und sollen trotz der Not der gegenwéirtigen
Bedrangnis nicht von dem Glauben an ihn abfallen, den wir einmal gefaBt haben, sondern jeder
mége scine Siinden erkennen oder wenigstens den Wandel des alten Menschen ablegen [Vgl.
Iiph. 4, 22]! Denn keiner, der rickwirts schaut und seine Hand an den Pflug legt, ist geelgnet fiir
das Reich Gottes [Luk. 9, 62]". Auch Lots Weib, das nach sciner Befrefung entgegen dem Befehl
riickwirts blickte, ging seiner Rettung verlustig [Vgl. Gen. 19, 26]. Nicht hinter uns wollen wir
unsere Augen wenden, wohin der Teufel uns zurticklockt, sondern vorwérts, wohin Christus uns
ruft! LaBt uns unsere Blicke zum Himmel erheben, damit nicht die Erde mit ihren Reizen und
Lockungen uns beriickt! Lin jeder bete zu Gott nicht nur fiir sich, sondern fiir alle Briider, wie
der Herr uns zu beten gelehrt hatl Denn er triigt nicht jedem ein besonderes Gebet auf,
sondern er hat den Betenden befohlen, in gemeinsamem und einmitigem Flehen fiir alle zu bitten
[Vel. Matth. 6, 9]. Sieht uns der Herr demiitig und friedlich, sieht er uns eng miteinander
verbunden, sieht er uns in Furcht vor seinem Zorn, sieht er uns durch die gegenwirtige Triibsal
gelautert und gebessert, dann wird er uns auch seinen dchutz gewdhren vor den Angriffen des
Feindes. Zuerst kam die Ziichtigung, nun wird auch die Verzeihung folgen.

8. Kapitel

Wollen nur wir in unermidlichem Bitten und voll Vertrauen auf unsere Erhdrung in Einfalt und
Finmitigkeit den Herrn anflehen, indem wir unter Seufzen und Weinen uns an ihn wenden, wie es
sich eben fiir solche ziemt, die da weilen inmitten der Trimmer der Wehklagenden und der
Uberreste der Furchtsamen, inmitten des zahlreichen Haufens der Erschlafften und der winzigen
&char der noch Aufrechtstehenden! Wollen wir darum bitten, daP® der Friede recht bald
wiederkehre, daB wir in unseren Noten und Gefahren schleunig Hilfe finden und daP wir all das
sich erfiillen sehen, was der Herr seinen Dienern in Aussicht zu stellen geruht: die
Wiederherstellung seiner Kirche, die dicherheit unseres Ieiles, heiteren Himmel nach dem
Regen, Licht nach der Finsternis, friedliche Ruhe nach Sturm und Wind, die gitige Hilfe der
viterlichen Liebe und die gewohnten Wundertaten der géttlichen Majestit, wodurch der
Lastermund der Verfolger gestopft, die Bube der Gefallenen erncuert und das feste,
unerschiitterliche Vertrauen der Beharrlichen mit Ruhm bedeckt werden mogel

Ich wiinsche euch, teuerste Briider, stetes Wohlergehen! Gedenket unser! Griift alle Briider in
meinem Namen und ermahnet sie, uns nicht zu vergessen! Lebt wohl!



12. Brief
1. Kapitel
Cyprianus entbictet seinen GruP3 den Presbytern und Diakonen, seinen Bridern.

Obwohl ich wei, teuerste Briider, daB ich euch in meinen Briefen schon haufig genug ermahnt
habe, alle Sorgfalt denen angedeihen zu lassen, die mit ruhmreicher Stimme den Herrn bekannt
haben und ins Geféngnis geworfen worden sind, so lege ich es euch doch immer wieder ans
Herz, es denen an nichts in der Pflege mangeln zu lassen, denen am Ruhme nichts mangelt. Ja,
wenn nur die Ortlichen Verhdltnisse und die Riicksicht auf mein Ant es mir gestatteten, sclbst
[bei euch] jetzt zugegen zu sein, wie bereitwillig und gern wollte ich da in regelméBigem Dienste
alle Pflichten der Liebe gegen unsere heldenmiitigen Brider erfiillen! $o aber mége eure
Unsicht meine Dienstleistung ersetzen und alles tun, was solche verdienen, die Gottes Gnade in
80 hohen Verdiensten ihres Glaubens und ihrer Tugend verherrlicht hat! Auch soll die eifrigste
Wachsamkeit und Sorgfalt den Leichen aller zuteil werden, die im Kerker eines ruhmreichen
Todes sterben, wenn sie auch nicht gefoltert worden sind! Denn auch ihre Tugend und Ehre ist
grob genug, um sie gleichfalls der Zahl der seligen Mértyrer beizugesellen. Soviel an thnen lag,
haben sie all das ertragen, wozu sie geriistet und bereit waren. Wer sich unter den Augen
Gottes den Martern und dem Tode dargeboten hat, der hat gelitten, was er leiden wollte. Denn
nicht er hat sich den Martern entzogen, sondern die Martern thm. ,Wer sich zu mir bekennen wird
vor den Menschen, zu dem will auch ich mich bekennen vor meinem Vater! [Matth. 10, 32J', sagt
der Herr. Und sie haben sich bekannt. ,Wer ausharren wird bis ans Ende, der wird gerettet
werden [Matth. 10, 22]", sagt der Herr. Und sie haben ausgeharrt und das Verdienst ihrer
Tugenden unverletzt und unbefleckt erhalten bis ans Ende. Und abermals steht geschricben: .Sei
getreu bis in den Tod, und ich werde dir die Krone des Leben geben [Oftenb. 2, 10]" Bis in
den Tod sind sie getreu und standhaft und unbesiegbar geblieben. Wenn nun zu unserem festen
Willen und zu unserem Bekenntnis in Kerker und Banden schlieBlich auch noch der Tod
hinzukommt, dann ist der Ruhm des Martyriums vollendet.

2. Kapitel

Zeichnet endlich auch die Tage auf, an denen sie aus dem Leben scheiden, damit wir ihr
Gedachtnis wie das der Mértyrer feierlich begehen kénnen! Unser treuer und ergebener Bruder
Tertullus hat mir allerdings unter anderem in seiner gewissenhaften Sorgfalt, die er den briidern
auf jede Weise voll Dienstfertigkeit angedeihen 1abt [denn auch an der Firsorge fir die Leichen
1Bt er es dort nicht fehlen], bisher schon geschrieben, wie er mir noch jetzt schreibt und
mitteilt, an welchen Tagen unsere scligen Brider im Kerker mit threm ruhmreichen Tod in die
Unsterblichkeit eingehen, und so werden hier von uns Gaben und Opfer dargebracht zu threm
Cedéchtnis, das wir mit Gottes Iilfe nun bald mit euch zusammen begehen werden. Labt es auch,
wie ich schon oft geschricben habe, nicht an eifriger Firsorge fiir die Armen fehlen, wenigstens
fiir solche, die standhaft im Glauben an unserer Seite tapfer gekampft und das Lager Christi



nicht verlassen haben! Gerade diesen aber haben wir jetzt ganz besondere Licbe und TFirsorge
auzawenden, weil sie auch weder durch ihre Armut verfiihren noch von dem Sturm der Verfolgung
zu Doden werfen lieBen, sondern mit der Treue, mit der sie dem Herrn dienten, auch den
tibrigen Armen ein Beispiel treuen Glaubens gaben.

Ich wiinsche euch, teuerste und erschnteste Briider, stetes Wohlergehen! Gedenket unser!
CriiBet die Brider in meinem Namen! Lebet wohl!

13. Brief
1. Kapitel

Cyprianus entbietet seinen briidern, dem Presbyter Rogatianus und den iibrigen Bekennern,
seinen Grub.

Wie ich an euch, meine teuersten und tapfersten Brider, schon vor langerer Zeit ein Schreiben
gerichtet habe, um euch zu eurer Glaubenstreue und eurem Mute in jubelnden Worten zu
begliickwiinschen, so vermag auch jetzt mein Mund in erster Linie nichts anderes zu tun als immer
und immer wieder frohlichen Herzens den Ruhm eures Namens zu preisen. Was konnte ich mir
denn GroBeres und Besseres wiinschen, wenn ich sehe, wie die Herde Christi durch die Fhre
cures Bekenntnisses im Ruhmesglanze strahlt? Denn wenn auch alle Briider Grund haben, sich
dartiber zu freuen, so hat doch der Bischof an dieser allgeneinen Freude besonders groBen
Anteil. Der Ruhm der Kirche ist ja doch der Ruhm ihres Vorstehers. o grob unser &chmerz ist
iiber jene, die der feindliche Sturm zu Fall gebracht hat, so groB ist unser Jubel tiber euch, die
der Teufel nicht zu iberwinden vermochte.

2. Kapitel

Wir ermahnen euch jedoch bei dem gemeinsamen Glauben, bei der wahren und aufrichtigen
Liebe, in der unser Herz fiir euch schldgt, dab ihr, die ihr den Widersacher in diesem ersten
Kampf besiegt habt, euren Ruhm auch mit tapferem und standhaftem Mute festhaltet. Noch leben
wir in der Welt, noch stehen wir im Felde und haben tiglich um unser Leben zu kiimpfen. Da glt
es, alle Mihe aufzuwenden, damit man nach diesen Anfangen auch weiter wachst und das an euch
vollendet wird, was ihr bereits mit dem gliickverheiBenden Beginn angefangen habt zu sein. Fs
geniigt noch nicht, wenn man etwas zu erreichen vermocht hat. Mehr bedeutet es, wenn man das
[rreichte auch erhalten kann. So ist es auch bei dem Glauben selbst und der heilbringenden
Geburt nicht der Empfang, sondern die Erhaltung, die das Leben spendet, und nicht gleich das
Erlangen, sondern erst die Vollendung rettet den Menschen fiir Gott. Dies hat der Herr, unser
Meister, gelehrt mit den Worten: ,8iche, du bist gesund geworden; siindige hinfort nicht mehr, auf
daB dir nicht etwas Schlimmeres widerfahre [Joh. 5,14]1" Glaube nur, auch zu seinem Bekenner
spricht er also: Siche, ein Bekenner bist du geworden; siindige hinfort nicht mehr, auf daf dir
nicht etwas &chlimmeres widerfahre! Auch Salomon und &aul und viele andere vermochten die



ihnen verlichene Gnade nicht zu behalten, solange sie nicht auf den Wegen des Herrn
wandelten; zugleich mit der Zucht des Herrn wich von thnen auch die Gnade.

3. Kapitel

Ausharren missen wir auf dem schmalen und engen Pfad des Lobes und des Ruhmes, und wenn
auch Ruhe und Demut und ein guter, friedlicher Wandel sich fiir alle Christen geziemt nach dem
Ausspruch Gottes, der ja nur auf den Demiitigen und Ruhigen und den vor seinen Worten
Zitternden sicht [Js. 66,2], so miBt doch ihr Bekenner dies um so mehr beachten und erfiillen,
da ihr fiir die iibrigen Brider ein Vorbild geworden seid und nach euren &itten das Leben und
Treiben aller sich zu richten hat. Denn wie die Juden von Cott verstoBen sind, weil um
ihretwillen der Name Gottes unter den Heiden geldstert wird [Rom. 2.24], so sind umgekehrt
diejenigen Gott teuer, durch deren Zucht der Name des Herrn mit rithmlichem Zeugnis gepricsen
wird. &o steht ja auch geschricben, indem der Herr im voraus mahnt und spricht: Lasset cuer
Licht leuchten vor den Menschen, auf dal sic eure guten Werke schen und euren Vater
verherrlichen, der im Himmel ist [Matth. 5,16]!" Und der Apostel Paulus sagf: .Leuchtet wie Lichter
in der Welt [Phil. 2,15]" Auch Petrus mahnt in dhnlicher Weise: Als Gaste und Fremdlinge”, sagt
er, .enthaltet euch der fleischlichen Begjerden, die wider die deele streiten, und fiihret einen
guten Wandel unter den Heiden, damit sie, wihrend sie euch als Ubeltatern Schlimmes
nachsagen, eure guten Werke schen und den Herrn preisen [1. Petr. 2,11 £]I" Zu meiner Freude
beachtet dies ja der grobte Teil von euch, und gerade durch die Fhre des Bekenntnisses noch
besser geworden, hiitet und bewahrt er seinen Ruhm in einem friedlichen und guten Verhalten.

4. Kapitel

Nun hére ich aber, dab einige eure &char beflecken und das Lob eines so herrlichen Namens
durch ihren schlimmen Lebenswandel zerstoren. Diese mibt auch ihr selbst als die eifersiichtigen
lliter curer Fhre zurechtweisen, im Zaume halten und zu bessern suchen. Welch schamloses
Vergehen an eurem Namen ist s, wenn einer in Trunkenheit und Ausschweifungen dahinlebt, ein
anderer in die Heimat zuriickkehrt, aus der er verbannt ist, so daB er im Falle der Entdeckung
nicht mehr als Christ, sondern als Ubertreter des Gesetzes ugrunde gehtl Finige wieder, hore
ich, werden stolz und aufgeblasen, obwohl doch geschricben steht: .Sei nicht hochmiitig,
sondern fiirchte dich! Denn wenn der Herr die natiirlichen Zweige nicht verschont hat, dann
dirfte er vielleicht auch deiner nicht schonen [Rom. 11,20f]" Unser Herr lieB sich cinem Schafe
gleich zur Schlachtbank fiihren und, lautlos wie ein Lamm vor seinem &cherer, hat er seinen Mund
nicht gedftnet [Is. 53, 7]. Ich bin nicht widerspenstig,' sagt er, ,und ich widerspreche nicht.
Meinen Riicken habe ich dargeboten den GeiBelhieben und meine Wangen den
Backenstreichen. Auch mein Gesicht habe ich nicht abgewandt vor widrigem &peichel [ls. 50, 5]."
Und da wagt es jetzt noch irgendeiner, der durch ihn und in thm lebt, sich zu briisten und zu
prahlen, ohne an die Taten, die er vollbracht, ohne an die Gebote zu denken, die er uns selbst
oder durch seine Apostel gegeben hat? Wenn der Knecht nicht groBer ist als sein Herr [Joh. 13,
16], so mdgen die Nachfolger unseres Herrn in aller Demut, Ruhe und étille in seine Fubtapfen
treten; denn jeder, der niedriger war, wird erhoht nach dem Worte des Herrn: ,Wer der Kleinste



gewesen Ist unter euch. der wird grob sein [Luk, 9, 48]."

5. Kapitel

Wie verabscheuenswiirdig mul> euch des weiteren erst das erscheinen, dal einige, wie wir zum
grobten Kummer und Schmerz fiir unsere deele erfahren haben, sogar die Tempel Gottes [1 Kor.
3, 16 u. &.] und ihre seit dem Bekenntnis noch mehr geheiligten und verherrlichten Glieder durch
ihren schimpflichen und schmachvollen Beischlaf beflecken, indem sie mit Frauen in enger
Cemeinschalt zusammenhausen! Denn wenn sich auch ihr Gewissen rein weild von Unzucht, so ist
schon darin cin schweres Vergehen zu erblicken, daB andere ihr Argernis erregendes Treiben
sich zum Deispiel nehmen und dabet zu Fall kommen. Auch Streitigkeiten und Fifersiichteleien darf
es unter euch nicht geben; denn der Herr hat uns seinen Frieden hinterlassen, und es steht
geschrieben: Licbe deinen Néchsten wie dich selbst [Lev. 19,18]! Wenn ihr aber einander
beiBet und beschuldigt, so schet zu, dab ihr nicht voneinander verzehrt werdet [Gal. 5,12 £]!"
Ebenso bitte ich euch: Enthaltet euch aller Beschimpfungen und dchméhworte; denn niemals
werden &chmihsiichtige das Reich Gottes erlangen, und die Zunge, die Christus bekannt hat,
mul3 unbefleckt und rein in ihrer Fhre erhalten werden. Denn wer nach Christi Gebot nur
Iriedfertiges und Gutes und Gerechtes spricht, der bekennt Christus taglich. Der Welt hatten
wir bereits entsagf, als wir getauft wurden; aber jetzt erst entsagen wir der Welt in Wirklichkeit,
da wir, von Gott versucht und gepriift, all das Unstige verlassen haben und dem Herrn
nachgefolgt sind und in seinem Glauben, in seiner Furcht stehen und leben.

6. Kapitel

Wollen wir uns durch gegenseitige Ermunterungen stirken und mehr und mehr fortschreiten in
dem Herrn! Wenn er uns dann in seiner Barmherzigkeit den Frieden gibt, den er
wicderherzustellen verheift, dann werden wir erneuert und fast umgeéndert zur Kirche
zuriickkehren, und unsere briider sowie die Heiden werden uns in allen Stiicken umgestaltet und
gebessert finden, und wie sie friher den Ruhm unseres Glaubensmutes bewundert haben, so
werden sie jetzt staunen iber unsere sittliche Zucht.

[Obwohl ich unserem Klerus nicht nur neulich, als ihr noch im Kerker waret, sondern auch jetat
wieder ausfiihrlich geschrieben habe [Vgl. Brief 12], man solle euch mit allem beistehen, was ihr
etwa zu eurer Kleidung oder zu eurem Unterhalt noch braucht, so habe ich doch auch selbst
noch von den bescheidenen eigenen Mitteln, die ich mir mitnahm, euch 250 Sesterze [Fin
Sesterz hatte damals einen Wert von 16 Dfg ] und erst neuerdings nochmals die gleiche Summe
geschickt. Auch der frithere Lektor und jetzige Diakon, der bei mir ist, hat euch 175 Sesterze
gesandt. Ich freue mich aber, sooft ich hore, daf recht viele Briider von uns in ihrer Licbe um
die Wette sich bemithen, eurer Not durch ihre Beitrige abzuhelfen ]

Ich wiinsche dir, teuerster Bruder, stetes Wohlergehen!



14. Bricf
1. Kapitel
Cyprianus entbictet seinen GruP3 den Presbytern und Diakonen, seinen Bridern.

Figentlich hatte ich gewiinscht, teuerste Brider, daB mein dchreiben und mein Grub unseren
ganzen Klerus wohlbehalten und unversehrt antrife. Weil aber der feindliche Sturm, der unsere
Cemeinde schon zum grobten Teil zu Boden gestreckt hat, dadurch unseren &chmerz noch
gewaltig steigerte, daB er sogar einen Teil des Klerus mit seinem vernichtenden &chlage traf, so
bitten wir den Herrn, dab ihr, von deren Standhaftigkeit im Glauben und in der Tugend wir
erfahren haben, auch in Zukunft durch die gottliche Barmherzigkeit gesichert bleibt und unseren
GruB entgegennehmen konnt. Wohl legten mir die Verhiltnisse den Wunsch nahe, selbst eiligst
zu euch zu kommen, einmal wegen meines schnsiichtigen Verlangens euch wiederzuschen, was
mein hochster Wunsch wéire, dann aber auch deshalb, um all das, was das allgemeine Wohl
beziiglich der kirchlichen Leitung erfordert, mit euch besprechen und nach gemeinschaftlicher
Beratung und Priifung mit vielen anderen entscheiden zu kdnnen; dennoch erschien es mir
ratsamer, mich cinstweilen noch verborgen und ruhig zu verhalten mit Riicksicht auf andere
Vorteile, die dem Frieden und dem Heile von uns allen zugute kommen. Dariiber wird euch unser
lieber Bruder Tertullus Rechenschaft geben; denn mit der Sorgfalt, die er auch sonst so
unermiidlich den géttlichen Werken widmet, hat er auch diesen Rat erteilt: ich solle vorsichtig
und besonnen bleiben und mich ja nicht ohne weiteres in die Offentlichkeit wagen, am wenigsten
dort, wo man so oft stirmisch nach mir verlangt und gesucht habe.

2. Kapitel

Im Vertrauen auf eure mir wohlbekannte Liebe und Frommigkeit ermahne ich euch dringend, da ja
cure Anwesenheit in der Stadt keineswegs boses Blut macht und nicht so schr gefahrlich ist,
neine Stelle zu vertreten und alle MaBnahmen zu treffen, die die Leitung der Kirche erheischt.
Soviel als nur méglich gilt es einst weilen auf alle Weise fiir die Armen Sorge zu tragen
wenigstens soweit sie in unerschiitterlicher Glaubenstreue standhatt blieben und die Herde
Christi nicht verlassen haben. Ihnen miissen durch eure gewissenhafte Unsicht die Mittel
gespendet werden, um sie vor Mangel zu schitzen, damit nicht die Not an den Bedréngten das
fertigbringt, was der Sturm [der Verfolgung] an den Glaubigen nicht zu bewirken vermochte. Auch
die ruhmreichen Bekenner bediirfen besonders eiftiger Firsorge. Und obwohl ich weiB, dal sich
die Briider mit herzlicher Liebe der meisten von ihnen angenommen haben, so sollte doch auch
denen, die etwa noch an Kleidung oder an Nahrung Mangel leiden, alles Notwendige zur
Verfiigung gestellt werden, wie ich euch schon seinerzeit geschricben habe, als sie noch im
Kerker waren [Vgl. Brief 7 und 12]. Nur sollen sie auch von euch erfahren und hoéren und lernen,
welche Forderungen nach der Lehre der &chriften die Kirchenzucht stellt: daB sie sich namlich
demiitig und bescheiden und ruhig verhalten sollen, um die Ehre ihres Namens zu bewahren,
damit sie, die Ruhm geerntet haben mit ihren Worten, auch in thren Sitten ruhmreich sind und



sich wiirdig erweisen in allen Sticken, sich bei dem Herrn Verdienste zu erwerben und mit der
Vollendung ihres Lobes zur himmlischen Krone zu gelangen. Denn es liegt noch mehr vor uns, als
hinter uns zu liegen scheint, da geschrieben steht: Lobe keinen Menschen vor seinem Tode [&ir.
11.30]1" und wiederum; .Sei getreu bis in den Tod, und ich will dir die Krone des Lebens geben
[Offenb. 2. 10]." Und auch der Herr spricht: ,Wer ausharret bis ans Ende, der wird gerettet
werden [Matth. 10, 22]" Den Herrn sollen sie nachahmen, der gerade in der Zeit des Leidens
nicht hochmiitiger, sondern noch demitiger gewesen ist. Denn damals wusch er seinen Jiingern
die Fiie, indem er sagte: . Wenn ich, euer Herr und Meister, eure [fibe wasche, so sollt auch ihr
die Tife anderer waschen! Denn ein Beispiel habe ich euch gegeben, danit ihr anderen tuet,
wie ich getan habe [Joh. 13, 14 £]" Auch dem Deispiel des Apostels Paulus sollen sie [die
Bekenner| nachfolgen! Selbst, nachdem er wiederholt in den Kerker geworfen, nachdem er
gegeiBelt und den wilden Tieren vorgewortfen worden war, blieb er dennoch durchaus sanft und
demiitig, und nicht einmal nach seiner Verziickung in den dritten Himmel und in das Paradies [2
Kor. 12, 2. 4] wuBte er etwas von stolzer AnmaBung, sondern sagte: ,Wir haben nicht umsonst von
jemand Brot gegessen, sondern in Arbeit und Mithe sind wir Tag und Nacht titig gewesen, um
keinem von euch beschwerlich zu fallen [2 Thess. 3, 8]."

3. Kapitel

All das bitte ich euch, unseren Briidern ans Herz zu legen. Und weil ja erhdhet wird, wer sich
sclbst erniedrigt [Luk. 14, 11], so sollten sie gerade jetzt die Nachstellungen des Widersachers
ganz besonders fiirchten, da er immer den Mutigsten am meisten angreift und, gerade durch
seine Niederlage noch mehr erbittert, den Sieger zu bezwingen sucht. Gebe der Herr, daB auch
ich sie schen und ihr Herz durch heilsame Ermahnung aufrichten kénnte zur Bewahrung thres
Ruhmes! Denn es schmerzt mich, sooft ich hore, dal einige in verwerflichem Ubermut
herumlaufen, dal sie sich mit Torheiten und Zankereien abgeben, dal sie die Clieder Christi,
die bereits Christus bekannt haben, durch unerlaubten Beischlafl beflecken und sich weder von
den Diakonen noch von den Presbytern leiten lassen, sondern es dahin bringen, dab durch die
bedenklichen und schlechten &itten einiger weniger der ehrenhafte Ruhm vicler trefflicher
Bekenner besudelt wird. Von diesen sollten sie fiirchten, dal sie durch ihr Zeugnis und Urteil
verdammt und aus ihrer Gemeinschaft ausgestoBen werden. Denn erst der ist ein etlauchter und
wahrer Bekenner, dessen nachmals die Kirche sich nicht zu schimen braucht, sondern sich
rithmen kann.

4. Kapitel

Auf die Mitteilung aber, die mir unsere Mitpresbyter Donatus, Fortunatus, Novatus und Gordius
gemacht haben, kann ich allein keine Antwort erteilen; denn gleich zu Beginn meines bischoflichen
Amtes habe ich beschlossen, nichts ohne euren Rat und ohne die Zustimmung des Volkes
lediglich auf Grund meiner personlichen Ansicht zu tun. Wenn ich aber durch Gottes Gnade
wieder zu euch komme, dann wollen wir iiber alles, was schon geschehen ist oder zu geschehen
hat, gemeinsam verhandeln, wie die beiderseitige Stellung es erheischt.



Ich wiinsche euch, teuerste und erschnteste Briider. stetes Wohlergehen! Gedenket meiner!
CriilRet die Briider, die etwa bei euch sind, vielmals von mir und ermahnet sie, unser zu
gedenken! Lebet wohl!

15. Brief
1. Kapitel
Cyprianus entbictet seinen teuersten Briidern, den Mértyrern und Bekennern, seinen Gruld.

Unsere verantwortungsvolle étellung und die Furcht Gottes dringt uns, ihr heldenmitigen und
hochseligen Mértyrer, euch in unserem échreiben zu mahnen, damit von denen, die mit solcher
Hingebung und Tapferkeit den Glauben des Herrn bewahren, auch das Gesetz und die Zucht
des Herrn beobachtet wird. Denn wenn auch alle Streiter Christi die Cebote ihres
Oberfeldherrn zu beachten haben, so kommt es doch euch noch viel mehr zu, seinen
Vorschriften zu gehorchen, die ihr fiir die tbrigen im Heldenmut und in der Furcht Gottes ein
Vorbild geworden seid. Ich hatte zwar geglaubt, daf die Presbyter und Diakone, die bei euch
weilen, euch ermahnen und euch eingehend tiber das Gesetz des Lvangeliums belehren; denn in
friherer Zeit war es unter unseren Vorgingern stets tiblich, dab die Diakone im Kerker ab- und
zugingen und durch ihre Ratschlige und die Weisungen der Heiligen &chrift die Wiinsche der
Mértyrer leiteten. Nun aber mu ich zu meinen tiefsten Bedauern erfhren, daB® man es bei euch
nicht nur an einer Einschérfung der gottlichen Gebote fehlen 1aBt, sondern thnen sogar noch
Finhalt tut und daB die MaBnahmen, die ihr in aller Scheu vor Gott und voll Ehrerbietung vor
seinem Dischof in die Wege leitet, von gewissen Presbytern vereitelt werden. Denn obwohl ihr
an mich ein &ehreiben gerichtet habt mit der Bitte, es mdchten eure Winsche geprift und
gevissen Gefallenen der Friede gewéhrt werden, sobald wir nach dem Ende der Verfolgung
wieder mit dem Klerus uns vereinigen und zu einer Versammlung zusammentreten kénnten, wagen
sic es, ohne an die Turcht Cottes, ohne an die Fhre des Dischofs zu denken, im Widerspruch mit
dem Gesetz des Lvangeliums, im Widerspruch auch mit eurem ehrerbietigen Ersuchen fir die
Betreffenden zu opfern und thnen die Eucharistic zu reichen, das heiBt: den heiligen Leib des
Herrn zu entweihen, noch bevor sie BuBe getan, bevor sie ihr schweres und unerhdrtes
Vergehen eingestanden, bevor Bischof und Klerus ihnen zur BuBe die Hand aufgelegt haben.
Und doch steht geschricben: ,Wer unwiirdig von dem Brot iBt oder von dem Kelch des Herrn
trinkt, macht sich schuldig an dem Leib und Blut des Herrn [1. Kor. 11,27]"

2. Kapitel

Was nun die Gefallenen betriftt, so kann man mit ihnen immerhin in dieser Bezichung noch
Nachsicht haben. Denn wie sollte ein Toter sich nicht wiinschen, rasch wieder lebendig zu
werden? Oder wer sollte sich nicht beeilen Rettung zu suchen? Die Vorgesetzten aber haben
die Pflicht, die Vorschrift einzuhalten und die Voreiligen und Unwissenden zu belehren, damit
nicht sie, die den &chafen Hirten sein sollen, ihre Schldchter werden. Denn etwas cinrdumen, was



nur zum Verderben ausschlégt, heibt betriigen; und der Gefallene wird auf diese Weise nicht
aufgerichtet, sondern durch die Beleidigung Gottes nur noch tiefer ins Verderben gestiirzt. o
mogen sie also wenigstens von euch das lernen. was sie hitten lehren sollen! Fure Bitten und
Wiinsche sollen sie dem Bischof vorbehalten und erst die richtige, friedliche Zeit abwarten, um
auf euer Ansuchen den Frieden zu gewéhrenl Zuvor mub erst die Mutter von dem Herrn den
Irieden erhalten, dann mag man nach euren Wiinschen iiber den Frieden ihrer Kinder verhandeln.

3. Kapitel

Und nachdem ich hore, ihr heldenmitigen teuersten Briider, dab ihr unter der Zudringlichkeit
cinzelner zu leiden habt und dal man curer Zuriickhaltung Gewalt antut, so bitte ich euch
instindigst, des Evangeliums und im Hinblick auf den Unfang und die Art der Zugestindnisse, die
cure Vorginger im Martyrium in der Vergangenheit gemacht haben, die Wiinsche der DBittsteller
mit der gleichen dorgfalt und Umsicht zu erwigen, die sie in allen Stiicken gezeigt haben. Als
Freunde des Herrn, die mit ihm dereinst zu Gericht sitzen werden, untersucht die
Handlungsweise, die Werke und Verdienste jedes einzelnen und bedenket auch die Art und
Beschaffenheit der Vergehungen selbst, damit nicht unsere Kirche sogar vor den Ileiden erréten
mub, wenn etwas in ibereilter und wiirdeloser Weise von euch versprochen oder von uns erfiillt
wird! Wir werden namlich gar haufig heimgesucht und geziichtigt und daran gemahnt, dal die
Cebote des Herrn unversehrt und unverletzt bleiben sollen. Auch dort bei euch fehlt es, wie ich
erfahre, nicht daran, daB das gottliche Strafgericht auch die meisten von euch zur Zucht der
Kirche hinleitet. Dies kann aber alles geschehen, wenn ihr das, was man von euch verlangf, in
gevissenhafter Frwigung mabvoll behandelt und diejenigen durchschaut und im Zaume haltet, die
unter Anschung der Person mit euren Vergiinstigungen Gefilligkeiten erweisen oder
unerlaubterweise einen gewinnbringenden Handel treiben.

4. Kapitel

Hieriiber habe ich schon an den Klerus und an das Volk geschrieben und Weisung gegeben,
cuch beide &chriftstiicke [Brief 16 und 17] vorzulesen. Aber auch darin solltet ihr eure Umsicht
zeigen und eine Besserung herbeifiihren, dab ihr alle, denen nach eurem Wunsche der Friede
gewihrt werden soll, namentlich auffiihrt. Wie ich namlich hére, werden fiir manchen die
Empfehlungsschreiben in der Weise ausgestellt, dab es heift: der Betreftende samt den
Seinigen" solle wieder in die Gemeinschaft aufgenommen werden, ein Verfahren, das gar niemals
von den Martyrern geiibt worden st und das zur Folge hat, daf der unbestimmte und unklare
Wunsch uns hernach iiberall nur die grobte Mibgunst cintrigt. Denn wenn man sagl: .cr samt den
Seinigen', so ist das schr vieldeutig und kann uns gleich zwanzig, dreibig und noch mehr Leute
bringen, die man alle als Verwandte und Verschwigerte, als Freigelassene und Hausgenossen
dessen bezeichnet, der die Bescheinigung hat. Und deshalb bitte ich euch, daB ihr jene, die ihr
sclbst vom &ehen kennt und deren Reue nach eurer Beobachtung der vollen Genugtuung schon
ganz nahe kommt, in der Empfehlung mit Namen auffithrt und in diesem Sinne ein Schreiben an uns
richtet, wie es eurem treuen Glauben und der Kirchenzucht entspricht.



Ich wiinsche euch, ihr heldenmitigen und geliebtesten Brider, stetes Wohlergehen in dem Herrn!
Gedenket unser und lebet wohl!

16. Bricf
1. Kapitel
Cyprianus entbictet seinen GruP3 den Presbytern und Diakonen, seinen Bridern.

Lange Zeit habe ich Geduld geiibt, teuerste Brider. in der Annahme, unser bescheidenes
Stillschweigen konnte zur Beruhigung beitragen. Nachdem aber einige in ihrer unmaBigen und
riicksichtslosen Anmafung voll Vermessenheit die Ehre der Mértyrer, die Bescheidenheit der
Bekenner und die Ruhe des gesamten Volkes zu storen suchen, darf man nicht mehr linger
schwelgen damit nicht die allzu groBe dchweigsamkeit dem Volke und uns zugleich gefihrlich wird.
Denn welche Gefahr hétten wir nicht von dem Unwillen des Herrn zu befiirchten, da doch einige
von den Presbytern, ohne sich an das Evangelium und an ihre priesterliche Stellung zu erinnern,
ja ohne an das kinftige Gericht des Herrn und den jetzt iiber sie gesetzten Bischof zu denken -
was gar niemals unter unseren Vorgingern vorgekommen ist —, unter Beschimpfung und
Verachtung ihres Vorstehers alle Rechte fiir sich beanspruchen!

2. Kapitel

Ja, wenn sie diese gewaltige Anmabung nur zeigten, ohne da das Heil unserer briider vernichtet
wire! Die MiBachtung unserer bischoflichen Wiirde kénnte ich noch iiberschen und ertragen, wie
ich sic stets iberschen und ertragen habe. Aber das Uberschen ist jetzt nicht mehr am Platze,
da unsere Briider von einigen unter euch hintergangen werden; denn indem sie ohne Riicksicht
auf eine Wiederherstellung des Heils nur auf Beifall erpicht sind, bringen sic den Gefallenen
vielmehr nur chaden. DaB es namlich ein schweres Verbrechen ist, das die Verfolgung sie
begehen lieB, das wissen auch die Schuldigen selbst. Hat doch unser Herr und Richter gesagt:
,Wer mich bekennt vor den Menschen, den will ich auch bekennen vor meinem Vater, der im
Himmel ist; wer mich aber verleugnet, den werde ich auch verleugnen [Matth. 10, 32 £]", und
wiederum: ,Alle Siinden werden den Menschenkindern vergeben werden, auch die Lasterungen.
Wer aber den Heiligen Geist lastert, bekommt keine Vergebung, sondern ist ewiger &linde
schuldig [Mark. 3, 28 £]." Auch der sclige Apostel hat gesagf: .Ihr kénnt nicht des Herrn Kelch
trinken und den Kelch der Teufel; ihr kdnat nicht teilnehmen an des Herrn Tisch und an dem
Tisch der Teufel [1. Kor. 10, 21]." Wer diese Worte unseren Bridern vorenthélt, der betrigt die
Ungliicklichen; denn sie, die durch wahre BuBe Gott als dem barmherzigen Vater nunmehr mit
ihren Gebeten und Werken Genugtuung leisten kdnnten, werden so nur verfiihrt, so dal3 sie
noch mehr zugrunde gehen und, statt sich wieder aufzurichten, noch tiefer fallen. Denn wahrend
bei geringeren Verfehlungen die &iinder eine bestimmte Zeit Bube tun, wihrend sie nach den
Regeln der Kirchenzucht zur ffentlichen Beichte sich einfinden und durch Handauflegung von
Seiten des Bischofs und der Geistlichkeit das Recht der kirchlichen Cemeinschaft



wicdererlangen, 1aBt man sic jetzt in dieser blutigen Zeit, wo die Verfolgung noch andauert und
der Iriede der Kirche sclbst noch gar nicht hergestellt ist, zur Kirchengemeinschaft zu, man
opfert in threm Namen und reicht ihnen das heilige Abendmahl, noch bevor sie BuBe getan, noch
bevor sie ihre Beichte abgelegt, noch bevor Bischof und Geistlichkeit ihnen die Hand aufgelegt
haben. Und doch steht geschricben: , Wer unwiirdig von dem brote 1Bt und von dem Kelch des
Heren trinkt, macht sich schuldig an dem Leib und Blut des Herrn [1 Kor. 11.27]"

3. Kapitel

Nun sind aber nicht jene verantwortlich, die das Gesetz der &chrift nicht recht beobachtet
haben, sondern die Schuld trifft vielmehr die Vorsteher, die dies den Briidern nicht einscharfen,
80 dap sie nach der Anleitung ihrer Vorgesetzten alles in der Furcht Gottes und nach der von
ihm gegebenen und vorgeschricbenen Weisung vollfiihren kdnnten. Sodann setzen sie auch noch
die seligen Mértyrer der MiBgunst aus und bringen die ruhmreichen Diener Gottes in Gegensatz
zu dem Priester Gottes. Denn jene haben eingedenk unserer bischéflichen Stellung an mich
&chreiben [Vgl Brief 15 und 17] gerichtet und gebeten: dann erst méchten thre Wiinsche gepriift
und der [riede gewihrt werden, wenn zuvor unsere Mutter selbst erst von der Darmherzigkeit
des Herrn ihren Irieden erlangt und Gottes schiitzende Hand uns zu seiner Kirche wieder
zuriickgefiihrt habe. Diese [die Vorsteher] aber versagen die Ehrerbietung, die uns die seligen
Mértyrer nebst den Bekennern bezeigen, sie verachten das Gesetz und die Verordnung des
Herrn, deren Befolgung die gleichen Martyrer und Bekenner ebenfalls gebieten, und bevor noch
die Turcht vor der Verfolgung erloschen ist, noch vor unserer Riickkehr ja fast noch vor dem
Hingang der Martyrer sclbst halten sie Gemeinschatft mit den Gefallenen und reichen ihnen das
heilige Abendmahl. Und doch hatten die Presbyter und die Diakone die Pflicht, sclbst dann,
wenn die Martyrer in dem Feuereifer ihres Ruhmes weniger auf die &chrift Bedacht néhmen und
entgegen dem Gesetz des Herrn in ihren Wiinschen etwas zu weit gingen, diese eindringlich zu
vermahnen, wie es frither stets geschehen ist.

4. Kapitel

Deshalb hort auch das gottliche Strafgericht nicht auf, uns Tag und Nacht zu ziichtigen.
Abgeschen von den néchtlichen Erscheinungen wird auch bei Tage das unschuldige Kindesalter
bei uns mit dem Heiligen Geist erfiillt [Vgl. Matth. 21, 15 ], das dann in der Verziickung all das
mit den Augen sieht und hort und ausspricht, wodurch der Herr uns zu mahnen und zu
unterweisen geruht. Auch ihr sollt alles horen, sobald mich der Herr, der mir geboten hat mich
zurtickzuziehen, mich wieder zu euch zuriickkehren 18Rt Unterdessen mogen die Unbesonnenen,
Unvorsichtigen und Aufgeblasenen, deren sich einige unter euch finden, wenn sie schon auf
keinen Menschen achten, wenigstens Gott fiirchten. Sie sollen wissen: wenn sie noch weiterhin ihr
Treiben fortsetzen, so werde ich zu dem Strafmittel greifen, das der Herr mich anwenden hei3t
Iis wird ihnen einstweilen verboten zu opfern, und sic werden sich vor uns, vor den Bekennern
sclbst und vor dem ganzen Volke zu verantworten haben, sobald wir mit der Erlaubnis des Herrn
uns wieder im &choP unserer Mutter, der Kirche, versammelt haben.



Hieriber habe ich an die Mértyrer und Bekenner sowic an das Volk zwei Driefe [Brief 15 und 17]
gerichtet und Auftrag gegeben, sie beide euch vorzulesen.

Ich wiinsche euch, teuerste und erschnteste Briider. stetes Wohlergehen in dem Herrn.
Gedenket unser und lebet wohl!

17. Brief
1. Kapitel
Cyprianus entbietet den Bridern unter dem Volke seinen Grul.

DaR ihr tiber den Fall unserer Brider seufzt und trauert, das kann ich von mir abnehmen, licbste
Briider, da auch ich mit euch um jeden einzelnen seufze und traure und das gleiche leide und
enpfinde, was der selige Apostel also ausdriickt: ,Wer ist schwach," sagt er, .und ich werde nicht
schwach? Wer wird gefirgert, und ich brenne nicht [2 Kor. 11,29]¢" Und abermals hat er in seinem
Briefe die Worte gebraucht: ,Wenn ein Glied leidet. so leiden auch die iibrigen Glieder mit;
und wenn ein Clied sich freut, so freuen sich dic anderen Glieder mit [1 Kor. 12. 26]." Ich leide,
ich traure mit unseren briidern, die gefallen und niedergeschmettert durch den Sturm der
Verfolgung einen Teil unseres Herzens mit fortgerissen und uns durch ihre Wunden den gleichen
&chmerz zugefiigh haben. Thnen vermag nur die géttliche Darmherzigkeit Heilung zu bringen.
Jedoch darf man, glaube ich, nicht iiberstiirzen und nicht etwa unvorsichtig und voreilig handeln,
um nicht durch eine leichtfertige Erteilung des Friedens den Grimm des gottlichen Unwillens noch
mehr herauszufordern. Wegen einiger Gefallenen haben die seligen Martyrer ein &chreiben an
uns gerichtet mit der bitte um Prifung ihrer Wiinsche. Sobald erst einmal uns allen der Friede
von dem Herrn wiedergegeben ist und wir zur Kirche zuriickgekehrt sind, sollen alle Félle in
curer Gegenwart und nach eurem Urteil im einzelnen untersucht werden.

2. Kapitel

Nun hére ich aber, dab einige von den Presbytern, ohne an das Evangelium zu denken, ohne auf
die Mitteilungen der Martyrer an uns Riicksicht zu nehmen, ohne dem Bischof die Ehre seines
bischoflichen Amtes und Stuhles zu erweisen, bereits angefangen haben, mit den Gefallenen
Gemeinschatft zu pflegen, fiir sic zu opfern und thnen das heilige Abendmahl zu erteilen, obwohl
man doch dazu erst nach einer bestimmten Ordnung gelangen sollte. Denn nachdem schon bei
geringeren Vergehungen, die nicht gegen Cott gerichtet sind, eine gewisse Zeit lang Bube getan,
das Leben des Bubfertigen durchforscht und ein Sindenbekenntnis von thm abgelegt werden
muP und niemand zur Gemeinschaft gelangen kann, wenn thm nicht zuerst der Bischof und die
Geistlichkeit die Hand auflegt, wieviel mehr gilt es dann, bei diesen schwersten und
schrecklichsten &inden mit Vorsicht und MéBigung in allem die Zucht des Herrn zu bewahren!
Daran gerade hitten die Presbyter und Diakone die Unsrigen erinnern miissen, um die thnen
anvertrauten Schafe sorgsam zu hegen und durch die gottliche Lehre auf den richtigen Weg zu



leiten, damit sie durch ihr Flehen das Heil erlangen. Ich fiir meine Person kenne recht wohl die
Ruhe, aber auch die Furcht unseres Volkes: Unermidlich wiirden sie Gott Genugtuung und
Abbitte leisten, wenn nicht einige von den Presbytern aus Licbedienerei sie irregefiihrt hitten.

3. Kapitel

Leitet also wenigstens ihr jeden einzelnen und lenket durch euren Rat und eure Méabigung den
gottlichen Geboten gemdB die Gemiiter der Gefallenen! Niemand pfliicke noch vor der Zeit
unreifes Obstl Niemand vertraue sein von den [luten zerriittetes und leck gewordenes &chiff
von neuem der hohen &ee an, noch bevor er es sorgfiltig wieder ausgebessert hatl Niemand
beeile sich, einen zerrissenen Rock zu nehmen und anzuzichen, bevor er ihn von einem
geschickten Meister geflickt sieht und vom Walker geséubert zuriickbekommt! Laft sie nur, ich
bitte euch, geduldig unseren Rat anhdren, labt sic erst unsere Riickkunft abwarten! dind wir
dann durch Gottes Barmherzigkeit wieder zu euch zuriickgekehrt, so wollen wir die Mitbischofe
zusammenrufen und wir kdnnen dann in Ubereinstimmung mit der Zucht des Herrn, mit den
anvesenden Bekennern und auch mit eurer Meinung die Briefe und Wiinsche der scligen
Martyrer in groBerer Versammlung iberprifen. Hieriiber habe ich an den Klerus sowie an die
Martyrer und Bekenner zwei Briefe gerichtet und Weisung gegeben, beide échreiben [Brief 15
und 16] euch vorzulesen.

Ich wiinsche euch, teuerste und erschnteste Briider. stetes Wohlergehen in dem Herrnl
Gedenket unser und lebet wohl!

18. Brief
1. Kapitel
Cyprianus entbictet seinen GruP3 den Presbytern und Diakonen, seinen Bridern.

fs wundert mich, teuerste Briider, daB ihr auf die vielen Briefe, die ich so haufig an cuch
gesandt habe, noch nichts erwidert habt, obwohl doch fiir das Wohl oder die Bediirfnisse
unserer briider jedenfalls dann am besten dorge getragen wird, wenn wir uns in unseren
Entschliissen iiber das jeweils einzuschlagende Verfahren nach euren Mitteilungen richten kénnen.
Nachdem ich jedoch sche, dab fiir mich noch keine Méglichkeit besteht, zu euch zu kommen, und
daB bereits der Sommer begonnen hat, die Jahreszeit, die uns mit bestindigen, schweren
Krankheiten heimsucht, so halte ich es fiir notig, unseren Briidern entgegenzukommen. Wenn also
solche, die von den Mértyrern Empfehlungsschreiben erhalten haben und sich auf deren Vorrecht
bei Gott berufen kodnnen, von irgendeinem Ungemach oder einer geféhrlichen Krankheit
betroffen werden, so brauchen sie nicht erst unsere Riickkehr abzuwarten, sondern sie kdnnen
vor jedem beliebigen anwesenden Presbyter oder auch, wenn ein solcher nicht zu finden und
das nahe Fnde schon zu befiirchten ist, vor einem Diakon das Bekenntnis ihrer &iinde ablegen,
80 daB sie nach der Handauflegung zur BuBe vor den Herrn kommen mit dem Frieden, dessen



Gewiahrung die Mértyrer in ihren Briefen an uns gewiinscht haben.

2. Kapitel

Nehmt, ihr Anwesenden, euch auch um den tibrigen Teil des Volkes an, der gefallen ist, und
ermuntert sie durch euren Trost, damit sie nicht des Glaubens und der Barmherzigkeit des Herrn
verlustig gehen! Denn von des Herrn ¢chutz und Hilfe werden sie nicht verlassen werden, wenn
sic sanft, demiitig und wahrhaft buBfertig in guten Werken verharren, und das gottliche Heilmittel
wird auch thnen zugute kommen. Horern gegentiber, die etwa in Gefahr geraten und in Todesnot
sind, labt es nicht an eurer Wachsamkeit fehlen, und wenn sie die gottliche Gnade anrufen, soll
man {hnen die Barmherzigkeit des Herrn nicht versagen!

Ich wiinsche euch, teuerste Brider, stetes Wohlergehen! Gedenket unser! Griit die ganze
Bridergemeinde in meinem Namen und ermahnt sie, unser eingedenk zu sein! Lebet wohll

19. Brief
1. Kapitel
Cyprianus entbictet seinen GruP3 den Presbytern und Diakonen, seinen Bridern.

Ich habe, teuerste Briider, curen Brief gelesen, in dem ihr mitteilt, daB ihr es unseren Bridern
an euren heilsamen Rat nicht fehlen [aRt, damit sie alle unbesonnene chrcilung ablegen und
Cott fromme Geduld bezeigen. Sobald wir also durch seine Barmherzigkeit wieder beisammen
sind, kénnen wir dann iiber alle Félle nach MaBgabe der kirchlichen Zucht verhandeln, zumal da
geschrieben steht: ,Gedenke, wovon du fallen bist, und tue Bube [Offenb. 2, 5]I" Bube aber tut
derjenige, der des gottlichen Gebotes eingedenk in Sanftmut, Geduld und Gehorsam gegen die
Driester Gottes durch seine Willféhrigkeit und seine gerechten Werke sich bei dem Herrn
Verdienste erwirbt.

2. Kapitel

Ihr habt jedoch angedeutet, dal einige keine Mabigung kennen und in aller file auf thre
Wiederaufnahme in die Gemeinschaft dréngen, und habt den Wunsch geduBert, ich méchte euch
hiefiir VerhaltungsmaPregeln geben. Ich glaube aber, mich in meinem letzten Briefe [Brief 18] an
cuch iiber diesen Gegenstand ausfiihrlich genug ausgesprochen zu haben: Wenn solche, die ein
Empfehlungsschreiben von den Mértyrern empfangen haben und sich in ihren Vergehungen vor
dem Herrn auf deren Unterstiitzung berufen kénnen, von irgendeiner Krankheit oder Gefahr
betroffen werden, so soll man sie nach Ablegung ihres Siindenbekenntnisses und nach der
Handauflegung durch euch zum Zeichen ihrer BuBe in dem thnen von den Mértyrern
versprochenen Frieden zu dem Herrn eingehen lassen. Die ibrigen aber, die kein



Empfehlungsschreiben bekommen haben, aber dennoch sich unzufrieden zeigen, sollen zuerst aus
des Herrn schitzender Hand den allgemeinen Irieden fiir die Kirche selbst abwarten! Hier
handelt es sich némlich um eine I'rage, die nicht nur einige wenige oder eine einzige Kirche oder
eine einzelne Provinz, sondern die ganze Welt angeht. Denn der Bescheidenheit, der Zucht und
dem ganzen Lebenswandel unser aller entspricht es, dab wir Vorsteher [Bischofe] im Verein mit
dem Klerus sowic in Gegenwart des Volkes der Standhaften, denen gleichfalls fiir thren Glauben
und ihre Cottesfurcht alle Fhre gebiihrt, alles in gewissenhafter, gemeinsamer Deratung regeln
konnen. Wie gewissenlos aber, wie verderblich fiir die Ubef@iligen selbst ist es, daP® manche von
den Gefallenen sich beeilen, sogar den Bekennern zuvorkommen und noch vor thnen wieder in
die Kirche zu gelangen, wihrend die Landesflichtigen und die aus der Heimat Verbannten und
ihre ganzen Habe Beraubten noch nicht zur Kirche zuriickgekehrt sind! Wenn sie es gar so eilig
haben, so steht ja das was sie anstreben, in ihrer eigenen Macht, da gerade die jetzige Zeit
ihnen noch mehr bietet, als sie wiinschen: Immer noch tobt die échlacht, und taglich wird der
Kampf noch fortgesetzt. Ist die Reue iiber ihr Vergehen wahrhaft und tief und ihr Glaubensfeuer
gar so tiberméchtig, so kann ja jeder, den das Warten verdriet, sich die Krone erringen.

Ich wiinsche euch, teuerste Dridder, stetes Wohlergehen! Gedenket unser! GriilRet die gesamte
Bridergemeinde in meinem Namen und ermahnt sie, unser eingedenk zu sein! Lebet wohll

20. Brief
1. Kapitel
Cyprianus entbictet seinen Gru3 den Presbytern und Diakonen in Rom, seinen Briidern.

Nachdem ich erfahren habe, teuerste Brider, dal> euch das, was wir getan haben und noch tun,
nicht ganz offen und ehrlich berichtet wird, halte ich es fiir notwendig, dieses dchreiben an euch
zu richten, um euch darin iber unsere Handhingsweise, unsere Handhabung der Zucht und unsere
Umsicht Rechenschaft zu geben. Denn wie des Herrn Gebote lehren [Matth 10, 23], habe ich
mich gleich beim ersten Anprall des gewaltigen Sturmes, als das Volk wiederholt mit lautem
Geschrei meinen Tod forderte [Vgl. Pontius, Das Leben des Cécilius Cyprianus, Kap.7 [Dand L
&. 15] und Brief 59, Kap. 6], fiir eine Weile zuriickgezogen, nicht so sehr mit Riicksicht auf meine
personliche icherheit als auf die allgemeine Ruhe der Brider, damit nicht durch unser
herausforderndes Bleiben der losgebrochene Aufruhr noch mehr gesteigert werde. Jedoch nur
dem Leibe, nicht dem Geiste nach abwesend, habe ich es weder an Taten noch an Mahnungen
fehlen lassen, um nach den Vorschriften des Herrn, wo ich nur konnte, mit meinen schwachen
Kréften fiir unsere Briider zu sorgen.

2. Kapitel

Und was ich getan habe, das sagen euch die dreizehn Briefe, die ich je nach Umstinden erlassen
und euch tibersandt habe. In thnen habe ich es weder dem Klerus an meinem Rat [Brief 5, 7, 12,



14] noch den Bekennern an meiner Aufmunterungé [Brief 6] fehlen lassen, weder versdumten wir
es, die Verbannten, wenn es nétig war, zurechtzaweisen [Brief 13], noch der gesamten
Bridergemeinde fleibiges Gebet um Gottes Barmherzigkeit zu empfehlen und einzuschérfen
[Brief 11], soviel eben entsprechend dem Gesetz des Glaubens und der Furcht Gottes unsere
schwachen Kréfte mit des Herrn Deistand zu erreichen vermochten. Nachdem dann aber auch
noch die Folter hinzukam, da drangen unsere trostenden und stirkenden Worte zu unseren
Briidern, mochten sie nun schon gefoltert sein oder erst noch fiir kommende Martern
cingekerkert [Brief 10] gehalten werden. Auch als ich dann erfuhr, daB solche, die durch
gotteslisterliche Beriihrung ihre Hande und ihren Mund besudelt oder durch schindliche
Opferzeugnisse [Cyprians Traktak "Uber dic Gefallenen" Band 1, &. 84] nichtsdestoweniger ihr
Gewissen befleckt hatten, sich allenthalben flehentlich an die Mértyrer wandten und auch die
Bekenner durch ihre zudringlichen und einschmeichelnden Bitten verfithrten, so daf> ohne jeden
Unterschied und ohne Priifung des einzelnen Falles im Widerspruch mit dem Gesetz des
[vangeliums tiglich Tausende von Empfehlungsschreiben ausgehandigt wurden, da erliel ich
Briefe, um die Mértyrer und Bekenner{Brief 15] durch meinen Rat soviel als moglich zu den
Ceboten des Herrn zuriickzurufen. Auch den Presbytern und Diakonen [Brief 16] gegeniiber
lieB ich es nicht an der Strenge meines priesterlichen [bischoflichen] Amtes fehlen, und einigen,
die ohne die gebiihrende Riicksicht auf die Kirchenzucht und Hals iiber Kopf'in freventlicher
Ubereilung mit den Gefallenen bereits wieder die Cemeinschaft aufgenommen hatten, wurde
auch durch unser Einschreiten finhalt getan. Auch das Volk [Brief 17] selbst haben wir soviel als
nur méglich beruhigt und zur Beobachtung der kirchlichen Zucht angeleitet.

3. Kapitel

Spiter aber, als einige von den Gefallenen, sei es aus eigenem Antrieb oder auf Anstiften cines
anderen, mit kecker Forderung sich hervorwagten und den ihnen von den Martyrern und
Bekennern verheiBenen Frieder: in gewaltsamem Ansturm zu erzwingen suchten, da ich auch
hieriiber zweimal an den Klerus einen brief gerichtet [Brief 18 und 19] und dessen Verlesung
angeordnet. Meine Weisung ging dahin: Un ihr Ungestiim einstweilen auf jede Weise zu
besénftigen, solle man alle, die ein Empfehlungsschreiben von den Martyrern erhalten haben,
wenn sie aus der Welt scheiden miiBten, nach der Ablegung ihres &tindenbekenntnisses und
nach der Handauflegung zum Zeichen ihrer Bube auch mit dem ihnen von den Martyrern
verheiBenen Frieden zu dem Herrn eingehen lassen. Und hiemit habe ich nicht etwa ein neues
Gesetz aufgestellt oder mich so ohne weiteres zum maBgebenden Richter aufgeworfen. Aber ich
hielt es fiir angebracht, nicht nur den Mértyrern ihre Lhre zu erweisen, sondern auch das
Ungestiim derer zu unterdriicken, die alles in Verwirrung zu bringen suchten; auberdem hatte ich
auch euer échreiben gelesen, das ihr unlingst durch den dubdiakon Crementius an unseren
Klerus habt iiberbringen lassen und in dem der Wunsch ausgesprochen war, man mége denen zu
Hilfe kommen, die nach ihrem Abfall von einer Krankheit ergriffen wurden und bulfertig nach der
Aufnahme in die Gemeinschaft verlangten. Aus diesen Griinden glaubte ich auch auf eurer Ansicht
bestehen zu miissen, damit wir in unserem Vorgehen, das einheitlich und in allem
tibereinstimmend sein sollte, nicht in irgendeinem Punkte voneinander abweichen. Die Félle der
tibrigen hingegen, selbst wenn sie ein Empfehlungsschreiben von den Martyrern empfangen
haben, befahl ich unbedingt aufzuschicben und bis zu unserer Riickkunft zurtickzustellen; sobald



der Herr uns Frieden schickt und wir Vorgesetzten uns wieder in groberer Zahl zusammenfinden,
kénnen wir uns dann mit euch verstindigen und alles im einzelnen anordnen oder neu regeln.

Ich wiinsche euch, teuerste Drider, stetes Wohlergehen!

21. Prief
1. Kapitel
Celerinus an Lucianus.

Wahrend ich dir diese Zeilen schreibe, Herr Bruder, bin ich frohlich und betriibt zugleich;
fréhlich, weil ich gehort habe, dab du fir den Namen unseres Herrn und Heilands Jesus Christus
verhaftet worden bist und seinen Namen vor den Behorden dieser Welt bekannt hast, betriibt
aber dartiber, dal ich noch niemals cinen Brief von dir erhalten konnte, seitdem ich dir damals
das Geleite gab. Und gerade jetzt hat mich doppelte Trauer ergriffen, weil du doch wubtest,
dab unser gemeinsamer Bruder Montanus von dir aus dem Kerker zu mir kommen werde, und mir
dennoch tiber dein Befinden und deine Lage keine Mitteilung hast zukommen lassen. Aber so
geht es gewdhnlich mit den Dienern Gottes, besonders denen, die ihr Bekenntnis fiir Christus
abgelegt haben. Denn ich wei, dab da ein jeder nicht mehr auf die Dinge der Welt achtet, weil
er ja auf die himmlische Krone hofft. Ich sagte mir némlich, du habest vielleicht nur vergessen, mir
z2u schreiben. Denn obgleich ich nur ganz entfernt der Deinige oder dein Bruder heifbe, wenn
ich tiberhaupt wiirdig bin, Celerinus genannt zu werden, so habe ich doch damals, als auch ich
ein solch Bekenntnis abgelegt hatte, meiner dlteste briider gedacht und sie in meinen Briefen
daran erinnert, daB ich samt den Meinen noch die alte Licbe fiir sich hege und dal sie auch
jetzt noch die Meinigen sind. Ich bitte jedoch, mein Teuerster, den Herrn, daB du, falls du frither
leiden solltest, mit jenem heiligen Blute fiir den Namen unseres Herrn Jesus Christus gewaschen
werdest, noch bevor dich mein Brief in dieser Welt erreicht; erreicht er dich aber noch, so
ersuche ich dich, ihn zu beantworten. o mége er dich krdnen, dessen Namen du bekannt hast!
Denn wenn wir uns auch in dieser Welt nicht mehr sehen sollten, so werden wir uns doch, glaube
ich, in der zukiinftigen im Angesicht Christi umarmen kdnnen. Bete nur, dab auch ich wiirdig sei,
zusammen mit eurer &char die Krone zu empfangen!

2. Kapitel

Wisse jedoch: Ich bin in groPer Triibsal, und wie wenn du bei mir zugegen wérest, so gedenke
ich bei Tag und Nacht deiner fritheren Licbe. Gott allein wei3 es. Und deshalb bitte ich: Erfiille
meinen Wunsch und teile meinen Schmerz iber den Tod meiner Schwester, die in dieser Zeit
der Verwiistung von Christus abgefallen ist! Sie hat namlich geopfert und damit, was uns
zweilellos erscheint, unseren Herrn erbittert. Aus Schmerz tber ihre Tat habe ich an Ostern, dem
Fest der I'reude, Tag und Nacht gewelnt; in dack und Asche habe ich unter Tranen die Tage
verbracht und verbringe sie noch so bis zum heutigen, bis endlich der Beistand unseres Herrn



Jesus Christus und dein Mitleid oder das meiner gekrdnten Herren, soweit du sie darum
angehen willst, dem so schéndlichen &chiftbruch zu Hilfe kommt. Denn in der Erinnerung an deine
frithere Liebe bin ich gewi3, dab du mit uns allen trauerst um unsere dchwestern, die auch du
recht wohl kennst, das heiBt: um Numeria und Candida, fiir deren Siinde wir als ihre Brider
wachsam sein miissen. Ich glaube ndmlich; Mit Ricksicht auf thre BuBe und die viele Mihe, die sic
sich um unsere verbannten Genossen gegeben haben, die von euch gekommen sind und durch
die du selbst von ihren guten Werken héren wirst, wird thnen nunmehr Christus verzeihen, wenn
ihr, seine Martyrer, ihn darum bittet.

3. Kapitel

Ich habe némlich erfahren, du habest den Dienst bei den gldnzenden Bekennern iibernommen.
O du Cliicklicher! Nimm hin die Erfiillung deiner Wiinsche, die du stets gehegt hast, selbst als du
auf dem Boden schlafen mubtest! Du hast gewiinscht, um scines Namens willen in den Kerker
geschickt zu werden; das st dir jetzt zuteil geworden, wie geschrieben steht: ,Es gebe dir der
Herr nach deinem Herzen [Ps. 195] ' Und jetzt hat der als géttlicher Priester iiber sic Gesetzte
als ihr Diener das gleiche &chicksal erfahren. Daher ersuche und bitte ich dich, mein Herr, durch
unseren Herrn Jesus Christus, deinen iibrigen Genossen, deinen Briidern, meinen Herren, zu
berichten und sie darum anzuflehen, dal sie, wer von euch nun auch zuerst die Krone empfangen
mag, diesen unseren Schwestern Numeria und Candida ihre schwere &iinde erlassen. Denn auch
diese letztere habe ich immer als Gefallene bezeichnet, Gott ist unser Zeuge, well sie fiir sich
Geschenke entrichtete, um nicht opfern zu missen; aber sie scheint nur bis Tria fata
emporgesticgen und dann wieder umgekehrt zu sein. Dab diese also nicht geopfert hat, das
weib ich. Der Fall dieser beiden ist bereits vernommen worden, und die Vorsteher haben ihnen
befohlen, vorlaufig abzuwarten, bis ein neuer Bischof eingesetzt ist. Aber wir ersuchen um eure
Cebete und Fiirbitten, auf die wir vertrauen; denn ihr seid Freunde und Zeugen Christi, die alles
vergeben kénnen.

4. Kapitel

Ich bitte also, teuerster Herr Iuctanus, gedenke meiner und erfiille meinen Wunsch! &o hat dir
Christus jene heilige Krone nicht nur wegen deines Bekenntnisses, sondern auch wegen der
Heiligkeit verlichen, in der du stets gewandelt und immer ein Vorbild und Zeuge der Heiligen
gewesen bist, damit du allen meinen Herren, deinen Briidern, den Bekennern, iiber diese Tat
Bericht erstattest und sie von euch Hilfe erhalten. Denn das, Herr Bruder, muBt du wissen, dal®
nicht ich allein fiir sie bitte, sondern auch Statius und Severianus und alle Bekenner, die von
cuch driiben zu uns gekommen sind. Zu thnen eilten die beiden [Schwestern] in den Hafen hinab
und nahmen sie mit in die Stadt, wo sic 65 Tage lange sie bedient und bis auf den heutigen Tag
vollstandig verpflegt haben. Denn bei thnen sind alle untergebracht. Mehr aber darf ich dein
heiliges Herz nicht beschweren, da ich weil, daB du gerne zu helfen bereit bist. Es griit dich
mit seinen Schwestern Cornelia und Emerita Macarius, der sich tiber dein sowie aller Brider
glanzendes Dekenntnis freut, und Saturninus, der gleichfalls mit dem Teufel gerungen und Christi
Namen selbst dort unter den Martern der Folterkralle mutig bekannt hat und der auch hier jetzt



instandig bittet und fleht. Is grien dich deine Briider Calpurnius und Marfa und alle heiligen
Briidder. Denn auch das muBt du wissen, daP mein &chreiben auch fiir meine Herren, deine
Brider, bestimmt ist; ich ersuche dich, es ihnen giitigst vorlesen zu wollen.

22. Brief
1. Kapitel

Ich, Lucianus, entbiete dem Herrn Celerinus meinen Crul in Christus, wenn anders ich wiirdig
bin, sein Cenosse zu heiBen.

Deinen Brief, geliebtester Herr Bruder, habe ich erhalten. Du hast mich darin so tief betribt,
daB mir dariber beinahe meine grobe Ireude vergangen wire, die ich beim Lesen deines
&chreibens empfand, das ich seit so langer Zeit ersehnte, und in dem du dank deiner tiefen
Demut meiner zu gedenken geruhtest. Aber wie magst du mir denn darin schreiben: ,Wenn ich
wiirdig bin, dein Bruder genannt zu werden', mir, einem Menschen, der nur vor den niederen
Behdrden voll Furcht den Namen Gottes bekannt hatl Denn du hast nach Cottes Willen die
grobe &chlange selbst, den Vorlufer des Antichrists, nicht nur durch dein Bekenntnis in
&chrecken gesetzt, sondern auch mit den dir von Gott eingegebenen Worten und Reden
besicgt wie die reunde des Glaubens und die fiferer in der Lehre Christi, mit der du, wie ich
zu meiner Freude weiB, dich lebhaft beschaftigst. Nun aber, mein Teuerster, der du schon unter
die Mértyrer zu rechnen bist, wolltest du uns das Herz schwer machen mit deinem Briefe, in dem
du tiber einige unserer Schwestern berichtet hast. Ach, wire es uns nur vergdnnt, ohne die
Erinnerung an ein so schweres Verbrechen ihrer zu gedenken, dann brauchten wir wahrlich nicht
s0 viele Trénen zu vergieBen [wie jetat].

2. Kapitel

Du muft wissen, was mit uns geschehen ist: Als der gesegnete Martyrer Paulus noch am Leben
war rief er mich und sprach zu mir: ,Lucianus, angesichts Christi sage ich dir: Wenn jemand nach
neiner Abberufung von dir den [Irieden erbittet, so gewdhre ihn in meinem Namen!" Aber auch wir
alle, die der Herr in solcher Triibsal zu berufen geruht hat, haben nach Verabredung allen
insgesant Fricdensbriefe ausgestellt. Du sichst also, Bruder, was mir teils Paulus schon
anbefohlen hat und was auch wir alle schon vor dieser Tritbsal beschlossen haben, als wir auf
Befehl des Kaisers durch Hunger und Durst getétet werden sollten und in zwei Zellen
cingeschlossen wurden, ohne dab er durch Hunger und Durst etwas erreichte. Aber auch die
Hitze war infolge des dichten Gedriinges so unertréglich, dab niemand sie aushalten konnte.
Jetzt aber sind wir wieder unter freien Himmel gebracht worden. Und deshalb, teverster Bruder,
gribe Numeria und Candida, die den Frieden erhalten sollen auf Anordnung des Daulus und der
tibrigen Mértyrer, deren Namen ich beifige: Dassus im Steinbruch, Mappalicus [vgl. Brief 10 Kap4]
in Untersuchungshaft, Fortunio im Kerker, ferner Paulus, der die Untersuchung schon hinter sich
hat, Fortunata, Victorinus, Victor, Herennius, Credula, Hereda, Donatus, Firmus, Venustus, Fructus,



Julia, Martialis und Ariston, die nach Gottes Willen im Kerker HMungers gestorben sind. Auch von
uns werdet ihr in einigen Tagen horen, dal wir thnen im Tode nachgefolgt sind. Denn heute, wo
ich dir diesen Brief schreibe, sind es bereits acht Tage, dab man uns zum zweiten Male
cingesperrt hat, und schon vor acht Tagen erhielten wir nur fir die finf dazwischenliegenden
Tage ein bichen brot und Wasser zugemessen. Und deshalb bitte ich, mein Bruder, dab sie
ebenso wie hier, sobald nur der Herr der Kirche selbst den Frieden beschert, nach dem
Wunsche des Paulus und geméf unserer Auffassung den Frieden bekommen, nachdem der Fall
vor dem Bischof behandelt und ein reniges Gestandnis abgelegt ist, und nicht nur diese beiden
Schwestern, sondern auch alle, von denen du weidt, daB sic unseren Herzen nahestehen.

3. Kapitel

s griben euch alle meine Genossen. Griiet thr die Bekenner des Herrn, die dort bei euch
sind und deren Namen du aufgefiihrt hast; unter ihnen ist auch Gaturninus mit seinen Begleitern,
aber auch mein Genosse [und] Maris, Collecta und Emerita, Calpurnius und Maria, Sabina und
Spesina sowic die dchwestern Januarfa, Dativa und Donata. Wir griiBen samt ihren Angehorigen
den &aturus, den Bassianus und den gesamten Klerus, den Uranius, Alexius, Quintianus, die
Colonica und, bitte, alle, deren Namen ich nicht mehr aufzahle, weil ich schon miide bin. &ie

miissen also verzeihen.

Ich wiinsche, da3 es euch, dem Alexius und Getulicus und den Silberarbeitern und Schwestern
wohl ergehel Iis grilben euch meine &chwestern Januaria und Sophia, die ich euch empfehle.

23. Brief

1. Kapitel

Samtliche Bekenner entbicten dem Vater Cyprianus thren Gruf.
Wir teilen dir mit, dal wir alle denen, die dir iiber ihr Verhalten nach ihrem Vergehen
Rechenschaft schuldig sind, den Frieden gewéhrt haben, und wir wollen, daB diese
Bescheinigung durch dich auch den anderen Bischdfen bekanntgegeben wird. Wir wiinschen, daB

du mit den heiligen Martyrern Frieden habest.

In Gegenwart zweier Kleriker, eines Exorzisten und eines Lektors, hat Lucianus dies geschrieben.

24. Drief
1. Kapitel

Dem Cyprianus und den Mitpresbytern in Karthago entbicetet Caldonius seinen Gruf.



Die Not der Zeit verbietet es uns, so ohne weiteres den Frieden zu gewéhren. Aber ich muf
cuch nitteilen, daB einige, die geopfert hatten, nach abermaligem Verhor des Landes verwiesen
worden sind. Damit haben sie meines Erachtens ihr friiheres Vergehen gesiihnt, da sie ihre
Besitzungen und Hauser aufgeben mubten und buBfertig Christus nachfolgten. &o sind denn
Felix, der unter Decimus dem Presbyterium diente und mir aufs engste verbunden ist [ich kenne
gerade diesen Felix besonders genau], nebst seiner Gattin Victoria und Lucius wegen ihres
Glaubens verbannt worden und haben ihre Besitzungen verlassen miissen, die nun der étaat in
Hénden hélt. Bei der gleichen Verfolgung aber wurde auch ein Weib namens Bona von threm
Manne zum Opfern hingeschleppt: sie erhielt jedoch thr Gewissen unbefleckt, aber die anderen
hielten ihre Hénde und brachten so das Opfer dar. &ie aber wehrte sich dagegen und rief:
Nicht ich, sondern ihr habt es getan! Und so wurde auch sie mit Verbannung bestraft. Diese alle
haben mich nun um den Frieden angegangen und gesagt: . Wir haben den CGlauben
wiedergewonnen, den wir verloren hatten, und haben buPfertig Christus offentlich bekannt.”
Obwohl ich aber der Ansicht bin, daB sie den Frieden erhalten sollten, habe ich sie dennoch auf
cure Lntscheidung verwiesen, um nicht den Anschein zu erwecken, als wollte ich mir
unbesonnenerweise cine zu erwecken, als wollte ich mir unbesonnenerweise ein Urteil anmalBen.
Wenn ihr daher in gemeinsamer Beratung einen BeschluB gefaBt habt, so schreibt er mir!

CriiBet die Unseren! Unsere Briider grilben euch. Ich wiinsche euch alles Cliick und
Wohlergehen!

25. Drief
1. Kapitel
Cyprianus entbictet dem Bruder Caldonius seinen Grul.

Wir haben, teuerster Bruder, deinen Brief erhalten, der so besonnen und voll reinen Claubens
ist. Wir wundern uns auch gar nicht, wenn ein so bewanderter und in der Heiligen &chrift des
Herrn so erfahrener Mann wie du in allem mit Vorsicht und Ubefl@guﬂg handelt. Beziiglich der
Lrteilung des Friedens an unsere Briider hast du ganz richtig geurteilt; denn sie haben sich ihn ja
durch wahre BuPe und durch das ruhmvolle Bekenntnis des Herrn wieder erworben und sind nun
gerechtfertigt worden durch ihre eigenen Worte, durch die sie sich vorher verdammt hatten.
Nachden sie also jedes Vergehen gesiihnt und die frithere Befleckung unter dem bBeistand des
Herrn durch ihren nachmaligen Glaubensmut getilgt haben, brauchen sie nicht linger zu den
[ilen des Teufels gleichsam hingestreckt am Boden zu liegen, sie, die des Landes verwiesen
und aller ihrer Giiter beraubt sich wieder aufgerichtet haben und auf Christi &eite getreten sind.
Ja, mdchten nur auch die anderen nach ihrem Falle auf diese Weise BuPe tun und in thren
friheren &tand wieder zuriickgelangen! Damit du nun weit, wie wir uns gegen die Zudringlichen
verhalten haben, die so ohne weiteres und mit Ungestiim den Irieden erzwingen wollen, schicke
ich dir ein Buch nebst finf Bricfen [wahrscheinlich Brief 15-19], die ich an den Klerus, an das
Volk und auch an die Martyrer und Bekenner gerichtet habe. Auch den meisten unserer



Amtsgenossen habe ich diese Driefe zugesandt. Sie waren mit dem Inhalt einverstanden und
erwiderten; gemdB dem katholischen Glauben hielten auch sie an dem némlichen Verfahren fest.
Das gleiche sollst auch du an so viele unserer Amtsgenossen mitteilen, als du nur kannst, damit
bei allen cin und dasselbe Vorgehen und volle Ubereinstimmung entsprechend den Vorschriften
des Herrn beobachtet wird.

Ich wiinsche dir, teuerster Bruder, stetes Wohlergehen!

26. Drief
1. Kapitel
Cyprianus entbietet seinen Briidern, den Presbytern und Diakonen, seinen Grul.

Der Herr spricht und sagt: .Auf wen soll ich schauen, wenn nicht auf den Demiitigen und auf den
Ruhigen und auf den, der zittert vor meinen Worten [ls. 66, 2] ¢ Obwohl wir dies alle sein
sollen, so miissen doch vor allem jene diese Ligenschaften zeigen, die sich abmihen sollten, um
sich nach ihrem schweren Fall durch wahre BuBe und volle Demut bei dem Herrn Verdienste
erwerben zu kdnnen. Ich habe aber auch den brief der Gesamtheit der Bekenner [brief 23]
gelesen; nach ihrem Wunsche sollte dieses Schreiben durch mich allen Amtsgenossen
bekanntgegeben werden und der von ihnen gewiéhrte Frieden all denen zuteil werden, . die uns
iiber ihr Verhalten nach ihrem Vergehen Rechenschaft schuldig sind”. Da diese Frage eine
Beratung und Entscheidung durch uns alle erheischt, so wage ich es nicht, selbst vorzugreifen
und in einer gemeinsamen Angelegenheit mich allein zum Richter aufzuwerfen. Und deshalb mége
es cinstweilen bei den Briefen sein Bewenden haben, die ich jiingst an euch gerichtet und von
denen ich auch vielen Amtsgenossen bereits eine Abschrift zugeschickt habe. Diese erwiderten,
sic selen mit meiner Entscheidung einverstanden und man diirfe nicht eher davon abgehen, als
bis der Herr uns den Irieden wiedergegeben habe und wir uns alle versammeln und die Félle
der einzelnen prifen konnten. Danit ihr aber auch wiBt, was mir mein Amtsgenosse geschricben
und was ich ihm wieder geantwortet habe, lege ich meinem échreiben eine Abschrift der beiden
Bricfe [Brief 24 und 25] bei. Dies alles bitte ich euch, unseren Bridern vorzulesen, damit sic
sich mehr und mehr zur Geduld bequemen und nicht zu ihrem ersten Vergehen noch ein weiteres
hinzufiigen, indem sie uns weder etlauben, dem fvangelium zu dienen, noch im Sinne des
&chreibens der gesamten Bekenner ihre Félle zu untersuchen

Ich wiinsche euch, teuerste Brider, stetes Wohlergehen! Gedenket unser und grilbet die ganze
Brudergemeinde!

27. Brief



1. Kapitel
Cyprianus entbictet seinen Gru3 den Presbytern und Diakonen in Rom, seinen Briidern.

&eit unserem ehreiben [Brief 20] an euch, teuerste Briider, in dem wir unsere Handlungsweise
dargelegt und die Berechtigung fiir unsere Zucht und Sorgfalt, so gering sie auch scin mag,
erviesen haben, ist noch ein anderes Ereignis eingetreten, das euch ebensowenig unbekannt
bleiben darf. Denn unser bruder Lucianus, auch einer von den Bekennern, der zwar warm im
Clauben und stark im Mute, aber in der &chrift des Herrn nicht grindlich genug belesen ist, hat
sich ungeschickterweise mancherlet erlaubt. &chon langere Zeit wart er sich zam Fiihrer auf, und
['riedensbricfe von seiner Hand wurden im Namen des Paulus massenhaft an alle méglichen Leute
ausgegeben, wihrend der vorsichtige und ehrerbietige Mértyrer Mappalicus, des Gesetzes und
der Zucht eingedenk, kein einziges Empfehlungsschreiben im Widerspruch mit dem Evangelium
erlassen, sondern lediglich aus Familienliebe fiir seine Mutter und Schwester, die gefallen waren,
um Gewdahrung des Friedens gebeten hat; auch Gaturninus, der nach seiner Folterung noch in den
Kerker geworfen wurde, hat keinen derartigen Brief ausgegeben, lucianus aber hat nicht nur,
solange Paulus noch im Kerker schmachtete, in dessen Namen eigenhéndig geschriebene
AblaBbricfe allenthalben ausgeteilt, sondern er hat auch nach dessen Hingang unter seinem
Namen noch das gleiche Treiben fortgesetzt. Dabei gab er vor, er sei von jenem Martyrer dazu
beauftragt worden, ohne zu wissen, daB man dem Herrn mehr zu gehorchen hat als seinem
Mitknechte. Auch im Namen des jungen Aurelius, der Folterqualen dulden muBte, sind viele
&cheine ausgestellt worden, die von der Hand des gleichen Lucianus stammen, weil jener
angeblich sich nicht aufs &chreiben verstand.

2. Kapitel

Um diesem Treiben cinigermaBen Finhalt gebieten zu kénnen, habe ich Bricfe [Brief 15,16 und
17] an sie gerichtet, die ich mit meinem vorigen dchreiben euch iibersandte und in dem ich
dringend bat und riet, man mége doch auf das Gesetz und das Ivangelium des Herrn Riicksicht
nehmen. Auf dieses Schreiben hin hat Lucianus, wie wenn sich darin besondere Bescheidenheit
und Zurickhaltung zeigte, im Namen samtlicher Bekenner einen Brief verfabt [Brief 23], durch den
fast jegliches Band des Glaubens gelost und die Turcht Gottes, das Gebot des Herrn sowie
die Heiligkeit und Festigkeit des Lvangeliums gelockert wurde. Er schrieb némlich im Namen aller,
sic hatten “insgesamt den Frieden gewéhrt und wollten, dab diese Bescheinigung durch mich den
anderen Bischofen bekanntgegeben werde". Von diesem Brief habe ich euch eine Abschrift
zugeschickt. Defgefiigt ist iiberdies noch die Bemerkung: “Soweit sie dir iiber ihr Verhalten nach
ihrem Vergehen Rechenschaft schuldig sind." Dieser Zusatz trdgt uns noch grobere Anfeindung
ein; denn wenn wir darangehen, die Félle der einzelnen zu verhdren und zu untersuchen, dann
sicht es 80 aus, als ob wir viclen etwas verweigern wollten, was jetzt alle sich rihmen von den
Mértyrern und Bekennern erhalten zu haben,

3. Kapitel



&o nahm denn der jetzige Aufruhr bereits seinen ersten Anfang Denn in einigen Stidten unserer
Drovinz erhob sich unter der Menge ein Sturm gegen ihre Vorsteher, und inden sie ihre
Vorgesetzten, die zum Widerstand zu wenig Mut und Kraft und Glaubensstirke besaben,
einschiichterten und gefiigig machten, erzwangen sie die sofortige Gewahrung des Friedens, der,
wie sie schricen, von den Martyrern und Bekennein thnen allen auf einmal gegeben worden sel.
Auch bei uns begannen einige unruhige Kopfe, die sich schon frither nur mit Mithe von uns leiten
und auf die Zeit unserer Riickkehr vertrosten lieBen, durch diesen Brief wie von Feuerbrinden
entflammt, noch heftiger emporzulodern und versuchten, den [von den Martyrern und Bekennern]
ihnen gewiahrten Frieden zu erzwingen. Was fiir ein &chreiben ich hieriiber an den Klerus richtete
[wahrscheinlich Brief 26], erseht ihr aus der cuch iibersandten Abschrift. Aber auch den brief,
den mir mein Amtsgenosse Caldonius in seiner Lauterkeit und Glaubenstreue geschrieben hat,
sowic meine Antwort an ihn habe ich euch zur Kenntnisnahme beigelegt [Brief 24 und 25]. Auch
Abschriften von dem briefe des guten und tapferen Bekenners Celerinus an den genannten
Bekenner Lucianus und von dessen Entgegnung darauf iibersende ich euch [Brief 21 und 22]. Thr
konnt daraus ersehen, wie unsere Umsicht sich um alles kimmert, und aus dem wahren Sachverhalt
erkennen, wie bescheiden, vorsichtig und ehrerbietig in der Demut und der Furcht unserer
Claubensgemeinschaft der Bekenner Celerinus sich zeigt, wihrend Luctanus im Verstandnis der
&chrift des Herrn, wie gesagt, gar zu wenig bewandert ist und in seiner Unbescheidenheit durch
scin Entgegenkommen [gegeniber den Gefallenen] gegen unser zuriickhaltendes Verfahren nur
HaB erregt. Denn wihrend der Herr gesagt hat [Vgl. Matth. 28,19], im Name des Vaters und des
Sohnes und des Heiligen Geistes wiirden die Volker getauft und in der Taufe die fritheren
Siinden erlassen, gebietet dieser ohne Kenntnis des Gebotes und Gesetzes, im Namen des
Daulus den Frieden zu gewdhren und die Siinden zu erlassen, und behauptet, thm sei dies von
jenem Martyrer aufgetragen worden. Diese Ansicht werdet ihr auch bestitigt finden in dem Briefe
des gleichen Lucianus an Celerinus, worin er zu wenig beachtet hat, daf nicht die Mértyrer es
sind, die das Evangelium machen, sondern daB das Evangelium es ist, das die Martyrer schafft. Hat
doch auch der Apostel Paulus, den der Herr als das Gefd seiner Wahl [Apg. 9.15] bezeichnet
hat, in einem seiner Briefe geduBert und gesagt: .Ich wundere mich, dab ihr euch so bald von
dem, der euch berufen hat in die Gnade, abwenden lasset zu einem anderen Evangelium, da es
doch kein anderes gibt, es miiBte denn sein, dal etliche da sind, die euch verwirren und das
[vangelium Christi verkehren wollen. Aber selbst wenn wir oder ein Engel vom Himmel euch
anders predigen wiirde als was wir euch gepredigt haben, so sci er verflucht. Wie wir vorher
gesagt haben, so sage ich auch jetzt abermals: Wenn jemand anders predigt. als was ihr
enpfangen habt, so sei er verflucht [Gal. 1,6 f£] I

4. Kapitel

Gerade zur rechten Zeit aber kam cuer &chreiben an den Klerus, das ich empfangen habe, und
ebenso jenes, das die seligen Bekenner Moyses, Maximus, Nicostratus usw. an Gaturninus und
Aurelius usw. gerichtet haben und worin die volle Kraft des Evangeliums und die starke Zucht des
Gesctzes unseres Herrn enthalten ist. Wahrend wir hier uns abmithten und uns gegen den Sturm
der Mibgunst mit allen Kraften des Glaubens zur Wehr setzten, kamen uns cuere Worte treftlich
zustatten; denn dadurch wurde uns mit Gottes Gnade viel Arbeit erspart, und bevor noch der
Brief, den ich euch unlangst schrieh, an cuch gelangte, habt thr uns kundgetan, dab gemdB dem



Gesctze des Lvangeliums auch eure Meinung entschieden und einmiitig auf unserer Seite steht.

Ich wiinsche euch, teuerste und erschnteste Briider stetes Wohlergehen!

28. Drief
1. Kapitel

Cyprianus entbietet den Presbytern Moyses und Maximus sowie den tibrigen Bekennern, seinen
geliebtesten Briddern, seinen Grub.

Von dem Ruhm eures Glaubens und eurer Tugend, ihr tapfersten und scligsten Briider, wuBte
ich schon seit langerer Zeit vom Horensagen, und ich empfand herzliche Freude und lebhafte
Genughuung dariiber, daf euch die besondere Gnade unseres Herrn durch das Bekenntnis
scines Namens zur Krone vorbereitet hat. Denn thr seid die Vorkémpfer und Fithrer in dem Kampf
unserer Tage geworden und habt das Danner des himmlischen Heeres entfaltet. Thr habt den
gelstlichen Streit, der nach dem Willen Gottes jetzt ausgefochten wird, mit euren Heldentaten
erofinet. Ihr habt die ersten Anstiirme des emporlodernden Krieges durch eure unbewegliche
Stirke und unerschitterliche Standhaftigkeit gebrochen. Davon ist der glickliche Anfang des
Kampfes ausgegangen, damit haben sich die giinstigen Aussichten auf den &ieg erschlossen. Hier
ist es vorgekommen, daf Bekenner durch Foltern zum vollen Martyrium gelangten; wer aber im
Gefechte vorangeschritten und den briidern ein Vorbild des Heldenmutes geworden ist, der
darf sich mit den Martyrern in die Ehre teilen. Die von eurer Hand geflochtenen Kréinze habt ihr
von dort hierher weitergegeben und aus dem Becher des Heiles den Driidern zugetrunken.

2. Kapitel

Zu diesen ruhmreichen Anfidngen eures Bekenntnisses und den gliicklichen Vorzeichen eines
siegreichen Kampfes kam noch euer treues Festhalten an der Zucht das wir aus eurem kraftvollen
Briefe erschen haben, den ihr jiingst an eure im Bekenntnis des Herrn mit euch verbundenen
Genossen geschickt habt mit der dngstlichen Mahnung, die heiligen Vorschriften des Evangeliums
und die uns einmal iberlicferten lebenspendenden Gebote in starkem, unwandelbarem
Cehorsam festzuhalten. Seht, dies bedeutet noch eine weitere erhabene Stufe eures Ruhmes;
scht, dies verleiht wiederum neben dem Bekenntnis ein zweites Anrecht und Verdienst bei Cott:
festen FuBes dazustehen auch in dieser Schlacht, die das Evangelium zu durchbrechen versucht,
mit der Kraft des Glaubens diejenigen zu verdringen, die ihre ruchlosen Hinde anlegen wollen,
un die Gebote des Herrn zu untergraben, und jetzt sich als Lehrmeister in den Sitten zu
bewéhren, nachdem man am Anfang seinen Mut gezeigt hat. Wie der Herr nach seiner
Auferstehung die Apostel aussendet, befichlt und sagt er: "Mir ist gegeben alle Gewalt im Himmel
und auf Erden. o gehet denn hin und lehret alle Volker, indem ihr sie taufet im Namen des
Vaters und des dohnes und des Heiligen Geistes und sie lehret zu halten, was ich euch
befohlen habe [Matth. 28,18 ff]I" Und der Apostel Johannes schreibt, des Gebotes eingedenk,



nachmals in seinem Briefe: "Daran', sagt er, “erschen wir, daB wir thn kennen, wenn wir seine
Gebote halten. Wer da sagf. er kenne ihn, und seine Gebote nicht halt, der ist ein Liigner, und
die Wahrheit ist nicht in ihm [Joh. 2,3 f]" Diese Vorschriften sind es, deren Beobachtung ihr
cinschirft; die gottlichen und himmlischen Gebote sind es, die ihr einhaltet. Das heiPit ein
Bekenner des Herrn, das heiBt ein Mértyrer Christi sein, wenn man die Festigkeit seiner Stimme
vollig unverletzt und unversehrt bewahrt, nicht aber durch den Herrn ein Martyrer wird, um dann
den Versuch zu machen, die Gebote des Herrn umzustiirzen. Die Gnade, die er dir verlichen
hat, gegen ihn zu gebrauchen, mit den von thm empfangenen Waffen gewissermaben ein Aufrithrer
z2u werden, das heiBt Christus bekennen wollen und zugleich das Evangelium Christi verleugnen.
Darum freue ich mich iber euch, ihr tapfersten und getreuesten briider, und so herzlich ich den
Mértyrern Gliick wiinsche, die dort bei euch wegen des Ruhmes ihrer Stirke geehrt sind,
ebenso innig begliickwiinsche ich auch euch wegen der Krone, die euch fiir eure Beobachtung
der Zucht des Herrn gebiihrt. Der Herr hat seine Gnade auf vielerlei Art freigebig ausgegossen,
er hat die Ehre und den geistlichen Ruhm wackerer Streiter in reicher Mannigfaltigkeit verteilt. An
curer Lhre haben auch wir teil, euren Ruhm betrachten wir auch als den unsrigen, nachdem
unsere Zeit durch das groPe Glick verklirt worden st und es uns vergdnnt war, bewidhrte
Diener Gottes und gekronte Streiter Christi zu schen.

Ich wiinsche euch, ihr tapfersten und seligsten Brii der, stetes Wohlergehen! Gedenket unser!

29. Brief



1. Kapitel
Cyprianus entbictet seinen GruP3 den Presbytern und Diakonen, seinen Bridern.

Damit eurer Kenntnis, teuerste Briider, nicht etwa verborgen bleibt, was man mir geschricben hat
und was ich darauf antwortete [Brief 28], habe ich euch eine Abschrift der beiden Bricfe
tibersandt, und ich glaube, daB euch meine Lrwiderung nicht miBfallen wird. Aber auch das muBte
ich euch in meinem Briefe mitteilen, dab ich aus zwingendem Grunde an den Klerus in der &tadt
ein &chreiben gerichtet habe. Und weil ich mich dazu der Vermittlung von Klerikern bedienen
muPte und doch recht wohl weil, daB schr viele von den Unsrigen abwesend sind, die wenigen
aber, die bei euch weilen, kaum fiir die Anforderungen des taglichen Dienstes ausreichen, so war
es notwendig, elnige neue Boten aufzustellen. o wisset denn, daB ich den Saturus zum Lektor
und den Bekenner Optatus zum Subdiakon gemacht habe. Wir hatten die beiden ja schon linger
auf gemeinsamen Beschlud fir die Aufnahme in den Klerus in Aussicht genommen; denn den
Saturus haben wir am Ostertage schon wiederholt als Lektor verwendet und den Optatus haben
wir, als wir jiingst zusammen mit den als Lehrer titigen Presbytern die Lektoren einer sorgféltigen
Dritfung unterzogen, unter die unsere Katechumenen unterrichtenden Lektoren aufgenommen, um
erst festzustellen, ob sie auch wirklich all die Anforderungen erfiillen, die man an die Anwérter
cines kirchlichen Amtes stellen muB. Ich habe also in curer Abwesenheit keineswegs ctwas Neues
vorgenommen, sondern unter dem Zwang der Not lediglich etwas vollzogen, was schon frither in
gemeinsamer Beratung von uns allen vorgesehen war.

Ich wiinsche euch, teuerste Brider, stetes Wohlergehen! Gedenket unser und grilbet die
Bridergemeinde! Lebet wohl!

30. Brief
1. Kapitel
Den Vater Cyprianus entbicten die Presbyter und Diakone in Rom ihren Grul.

Obwohl ein Herz mit gutem Gewissen, das sich auf die Kraft der evangelischen Zucht stiitzt und
nach den himmlischen &atzungen ein wahrhafter Zeuge fiir sich geworden ist, in der Regel sich mit
dem Richterspruch Gottes allein begniigt und von anderer Seite weder Lobspriiche erwartet
noch Anklagen fiirchtet, so sind doch solche doppelten Lobes wiirdig, die ihre Handlungen doch
auch von thren Bridern gebilligt schen wollen, obwohl sie wissen, dal ihr Gewissen nur Gott als
dem alleinigen Richter Verantwortung schuldig ist. Da du, Bruder Cyprianus, dies tust, ist kein
Wunder; denn bei deiner Bescheidenheit und dem dir angeborenen Lifer wolltest du uns nicht
80 schr zu Richtern als vielmehr zu Teilnehmern deiner Entschliisse machen, damit wir in deinen
Taten, wahrend wir sie billigen, mit dir Ruhm gewinnen und durch unsere Zustimmung die Miterben
deiner guten Entschliisse werden konnen. Denn man wird glauben, wir alle hétten das gleiche
geleistet, worin man uns alle durch die volle chrcinstimmung in der Strenge und Zucht mit dir
vereinigt findet.



2. Kapitel

Denn was wire im Frieden so angemessen oder im Kampfe der Verfolgung so notwendig wie das
Festhalten an der gebiihrenden Strenge der gottlichen Zucht? Wer von ihr [Bt, der mu
unbedingt in dem wandelbaren Lauf der Welt stets irregehen und von den mannigfaltigen und
Ungewissen &tiirmen der Geschéfte hin- und hergeschleudert werden; wie wenn das Steuerruder
fiir seine Fntschlisse seinen Handen entwunden wére, so wird er mit dem &chiffe des kirchlichen
Heiles an die Klippen prallen, und es wird offenbar, daf man fiir das Wohl der Kirche nicht
anders sorgen kann, als wenn man solche, die etwa dagegen verstoBen, gleich anstiirmenden
Wogen zuriickdréingt und den stets beobachteten Grundsatz der Zucht selbst wie ein wirklich
heilsames Steuerruder im Sturme beibehilt. Und dieses Verfahren ist nicht etwa erst neuerdings
von uns ersonnen worden, und nicht jiingst erst sind bei uns diese Mittel ganz plotzlich gegen
die Ruchlosen aufgekommen, sondern, wie man liest, ist dies bei uns die alte Strenge, der alte
Claube, die alte Zucht. Denn der Apostel hitte uns kein so groPes Lob gezollt mit den Worten:
“Euer Glaube wird in der ganzen Welt gepricsen [Rom. 1.8]", wenn nicht schon damals diese
Strenge die Wurzeln des Glaubens aus jenen Zeiten geholt hitte. Von dieser Ehre und diesem
Ruhm abzufallen, ist das groBte Verbrechen. Denn es ist eine geringere &chande, niemals zu
hohem Ruhme gelangt zu sein, als von dem Gipfel des Ruhmes wieder herabzustiirzen. Es ist ein
geringeres Verbrechen, tiberhaupt nicht durch ein gutes Zeugnis gechrt worden zu sein, als der
Fhre guter Zeugnisse wieder verlustig zu gehen. Iis ist eine geringere &chmach, ohne besondere
Verdienste ungekannt und ruhmlos dahinzuleben, als das Erbe des Glaubens und das erworbene
Lob wieder zu verlieren. Wenn némlich das, was zu jemands Ruhm sich vorbringen 183t nicht mit
dngstlicher und sorgfiltiger Mithe bewahrt wird, dann wéchst es sich allmahlich zur schwersten
Anklage aus.

3. Kapitel

DaB wir damit recht haben, das haben unsere fritheren Briefe bewicsen. Wir haben cuch darin in
klarer Darlegung unsere Ansicht vorgetragen, nicht nur gegeniiber denen, die sich selbst als
Ungléubige verraten hatten durch das unerlaubte Bekenntnis ihrer schindlichen Opferzeugnisse
[gleich als ob sie dadurch den umschlingenden Fallstricken des Teufels entgehen konnten,
obwohl sie doch gerade durch den Inhalt ihrer Destitigung sich ebenso schuldig gemacht hatten,
als wenn sie vor die verruchten Altare wirklich hingetreten wéren], sondern auch gegen jene, die
cine Urkunde hatten aufnehmen lassen, wenn sie auch bet ihrer Ausfertigung nicht personlich
zugegen waren, da sie ja doch durch den Antrag auf diesen Wortlaut [der Urkunde] ihre
Anwesenheit vorgegeben hatten. Denn an einem Frevel ist der nicht unschuldig, der es erreicht
hat, daB er geschah, und frei von &chuld ist der nicht, mit dessen Zustimmung ein Verbrechen
zwar nicht wirklich begangen wurde, aber doch als geschehen offentlich zu lesen ist. Und da das
ganze heilige Geheimnis des Glaubens offenkundig auf dem Bekenntnis des Namens Christi
beruht, so hat einer, der nach triigerischem bBlendwerk zu seiner Entschuldigung sucht, damit
schon geleugnet, und wer den Anschein erwecken will, als habe er den gegen das Evangelium
erlassenen Verordnungen oder Gesetzen Geniige getan, der hat sich schon damit gehorsam



gerzelgh, dab er sich diesen Anschein geben wollte. Aber auch gegen jene, die durch unerlaubte
Opfer ihre Hinde und ihren Mund besudelten, nachdem sie vorher schon ihr eigenes Herz
befleckt hatten [womit allein schon ihre Hande und ihr Mund gleichfalls besudelt sind], haben wir
unsere Claubenstreue und unsere Ubereinstimmung kundgetan. Denn es sci ferne von der
romischen Kirche, daf sie ihre Strenge in so gottloser Nachgiebigkeit aufgebe und durch die
Untergrabung der Erhabenheit des Claubens die kraftvollen Ziigel ernster Zucht lockerel Wenn
man ndmlich jetzt, wo die gefallenen Briider nicht nur zerschmettert am Boden liegen, sondern
auch noch in weiterem Sturze begriffen sind, das gar zu iibereilte Heilnittel der Wiederaufnahme
gewdhrt, das ja keinesfalls Nutzen bringen kann und aus falschem Mitleid zu den alten Wunden
der Ubertretung neue hinzufiigt, dann wird den Ungliicklichen nur zu ihrem noch gréReren
Verderben auch noch die BuBe entrissen. Denn wo kann wohl die Arznei der Nachsicht Erfolg
haben, wenn sogar der Arzt selbst der BuBe vorgreift und die Gefahr iibersieht, wenn er die
Wunde nur zudeckt und sie nicht in der zur Heilung notwendigen Zeit vernarben 1B3t? Das heif3t
nicht heilen sondern — wenn wir die Wahrheit sagen wollen — toten.

4. Kapitel

Doch auch von den Bekennern, die noch die Wiirde ihres Bekenntnisses hier im Kerker
eingeschlossen hilt und die ihr Glaube schon einmal im Bekenntnis ruhmvoll fiir den
evangelischen Kampf gekront hat, hast du ein dchreiben [Vgl. Brief 28, Kap. 2 Anf], das mit dem
unserigen libereinstimnt. Sie haben darin die Strenge der evangelischen Zucht hervorgehoben
und gegen die unerlaubten Bitten die Ehre der Kirche geltend gemacht. Denn wenn sie das so
leichthin erfiillt hitten, kdnnten sie nur schwer den Verfall der evangelischen Zucht wieder gut
machen, zumal es sich fiir keinen mehr geziemt, durch treues Festhalten die Wiirde der
evangelischen Strenge ungeschmélert zu bewahren, als fiir sie, die sich den Wiiterichen zur
Marterung und Zerfleischung fiir das Evangelium ausgelicfert hatten. ie hitten sonst die fhre des
Martyriums mit Recht verloren, wenn sie bei der Celegenheit des Martyriums das Evangelium
hitten tbertreten wollen. Denn wer das, was er hat, nicht bewahrt in dem, woraus er es besitzt,
der verliert das, was er besal, indem er das verletzt, woraus er es besitzt.

5. Kapitel

An dieser ételle miissen wir dir groBen und reichlichen Dank abstatten, und wir tun es auch, weil
du die Tinsternis ihres Kerkers mit deinen Briefen erleuchtet hast, weil du zu ihnen gekommen
bist, wie du eben Zugang finden konntest, weil du ihre in ihrem Glauben und ihrem Bekenntnis
starken deelen durch deine Ansprachen und &chreiben erquickt hast, weil du thre Cliickseligkeit
mit gebiihrenden Lobpreis begleitet und sie zu noch viel glihenderem Verlangen nach dem
himmlischen Ruhme entflammt hast, weil du thren guten Willen angeeifert, weil du, wie wir glauben
und wiinschen, kiinftige Sieger durch die Kraft deiner Rede begeistert hast. Obwohl also dies
alles von dem Glauben der Bekenner und von der géttlichen Gnade herzurithren scheint, sind
sie dennoch fiir thren Mértyrerruhm offenkundig einigermaBen deine &chuldner geworden. Doch
um wieder zu dem Punkte zuriickzukehren, von dem unser &chreiben ausgegangen ist: Den Brief,
den wir auch nach Sizilien schickten, wirst du beigelegt finden. Allerdings lastet auf uns ein noch



viel stirkerer Zwang, diese Angelegenheit hinauszuschieben, da bei uns seit dem Hingang des
Fabianus edelsten Angedenkens wegen der Schwierigkeit der Umstinde und Zeitverhaltnisse
noch kein neuer Bischof aufgestellt ist, der dies alles in die Hand nehmen und keaft seines
Ansehens und seiner Klugheit regeln konnte. Uns zwar sagt bei der so gewaltigen Aufgabe die
Auffassung zu, die auch du selbst vertreten hast, dafs man namlich zuerst den Frieden der Kirche
abwarten misse und dann erst in gemeinschaftlicher Beratung mit den Bischdfen, Presbytern,
Diakonen und Bekennern sowie mit den standhaft gebliebenen Laien die Behandlung der
Gefallenen besprechen solle. Denn es scheint uns nur die groBte Anfeindung und Mihe
cinzutragen, wenn man etwas, was doch offensichtlich von vielen begangen worden ist, nicht auch
in groPeren Kreisen untersucht und gemeinsam das Urteil spricht, da doch dieses schwere
Verbrechen bekanntlich iiber gar viele sich weiter verbreitet hat. Fin fester Beschlu kann eben
nicht zustande kommen, wenn er nicht sichtlich die Zustimmung einer groBen Zahl gefunden hat.
Sich nur, wie fast dic ganze Welt verwiistet ist und iiberall die Uberreste und Triimmer der
Cefallenen am Boden liegen, und bedenke daf deshalb die Wucht der Entscheidung der
gewaltigen Ausdehnung des Verbrechens entsprechen mubl! Die Arznei darf nicht schwicher sein
als die Wunde, die Heilmittel nicht schwicher als die todliche Gefahr. Und wie die Cefallenen
dadurch zu Fall gekommen daB sie in blinder Unbesonnenheit gar zu unvorsichtig waren, so
miissen diejenigen, die hierin Ordnung schaffen wollen, in thren Entschliissen sich der
allergroBten MaBigung befleiBigen; sonst wird das, was nicht in der gehorigen Weise
durchgefiihrt wurde, allgemein als ungiiltig betrachtet.

6. Kapitel

Mit einer und derselben Gesinnung, mit den gleichen Gebeten und Trénen laPt also uns selbst,
die wir bisher dem Zusammensturz dieser Zeit entgangen, ebenso wie jene, die in das
gegenwirtige Verderben hineingeraten sind, die géttliche Majestat anflehen und fiir den Namen
der Kirche um Frieden ersuchen! LaBt uns in gegenseitigen Gebeten einander hegen, bewachen
und bewaffnen! LaBt uns beten fiir die Gefallenen, damit sie wieder aufgerichtet werden, laBt uns
beten fiir die Standhaften, damit sie nicht schlieBlich noch der Versuchung zum Opfer fallen, laBt
uns beten, damit alle, die als Gefallene gemeldet werden, die GroBe ihres Vergehens erkennen
und einschen, dab sie kein nur augenblickliches und ibereiltes Heilmittel brauchen konnen! Labt
uns beten, damit auf die BuBe der Gefallenen auch die Wirkung der Verzeihung folge und daB
sie in Erkenntnis ihres Vergehens sich entschlicfen, uns einstweilen Geduld zu zeigen, und nicht
den schwankenden &tand der Kirche noch weiter erschiittern; sonst haben sie uns am Ende noch
cine innere Verfolgung entfacht, und zu dem vollen Mab ihrer &inden kommt noch ihre Unruhe
hinzu. Denn Bescheidenheit ziemt sich vor allem fiir solche, deren unbescheidener Sinn in ihren
Vergehungen verurteilt wird. Mogen sie immerhin an die Tire klopfen, aber sie diirfen sie auf
keinen all erbrechen. Mdgen sie vor der dchwelle der Kirche erscheinen, aber sie dirfen sie
keineswegs gewaltsam tiberschreiten. Mogen sie vor den Pforten des himmlischen Lagers wachen,
aber bewaffhet mit der Bescheidenheit, in der sie thre Fahnenflucht erkennen! Mogen sie nach
der Trompete ihrer flehentlichen Bitten greifen, nur dirfen sie nicht mit ihr zum Kampfe rufen.
Mogen sie sich risten mit den Waffen der Bescheidenheit und den &child des Claubens, den
sie durch ihr Leugnen aus Todesfurcht weggeworfen hatten, wieder zur Hand nehmen, aber nur um
gegen den Feind, den Teufel wenigstens jetzt geriistet dazustehen, nicht aber um sich



einzubilden, gegen die Kirche bewaffnet zu sein, die ihren Fall betrauert! Bescheidene Bitte,
chrerbietiges Flehen, die notwendige Demut und eiftige Geduld wird thnen groBen Nutzen
bringen. Als Doten ihrer Schmerzen sollen sie Trédnen entsenden, als Anwélte mogen fiir sic
cintreten ihre aus der Tiefe der Brust kommenden Seufzer, die ihren &chmerz und ihre Scham
iiber das begangene Verbrechen bezeugen!

7. Kapitel

Ja, wenn sie schaudern vor der Grobe der &chmach, die sie auf sich geladen haben, wenn sie
den todlichen Streich gegen ihr Herz und Gewissen und die verborgensten Tiefen der
weitverzweigten Wunde mit wahrhaft heilender dorgfalt behandeln, so sollten sie sich schimen,
auch nur zu bitten, obwohl es andererseits noch groBere Gefahr und &chande bringt, um die
Hilfe des Friedens gar nicht zu bitten. Aber das alles geschehe gemdl dem heiligen Geheimnis
[des Glaubens], es geschehe nach der Vorschrift fiir das Begehren selbst unter entsprechender
Beriicksichtigung der Zeit, es geschehe in demitigem Tone, in unterwiirfigem Flehen! Denn den
Gebetenen mub man umstimmen, nicht antreiben, und wie die géttliche Milde zu bedenken ist, so
muP man auch die gottliche Strenge beachten, und wie geschrieben steht: “Ich habe dir alle
&chuld erlassen weil du mich gebeten hast [Matth. 18,32]'", so steht auch geschrieben: “Wer mich
verleugnet vor den Menschen, den will ich auch verleugnen vor meinem Vater und vor seinen
Engeln [Matth. 10,33; vgl. Luk. 12.9]" Denn Gott ist zwar nachsichtig, aber er verlangt auch die
finhaltung seiner Gebote, und zwar mit aller Genauigkeit, und er ruft zwar zum Gastmahl, aber
wer kein hochzeitliches Kleid hat, den wirft er, an Handen und FiilBen gebunden, aus der
Versammlung der Heiligen hinaus [Vgl. Matth. 22, 12]. Er hat den Himmel bereitet, aber auch die
Holle; er hat Frquickung zubereitet, aber auch ewige Qualen; er hat unnahbares Licht bereitet,
aber auch die 6de und ewige linsternis immerwihrender Nacht.

8. Kapitel

Indem wir hier lange schon, und zwar in groBer Zahl und im Finverstandnis mit einigen der
benachbarten und in die Nahe kommenden Bischofen sowie mit solchen, die aus anderen
entlegenen Provinzen die Wut dieser Verfolgung vertricben hatte, den Mittelweg der MaBigung
cinzuhalten suchten, glaubten wir, vor der Einsetzung eines bischofs keine Neuerung einfithren zu
dirfen, sondern wir hielten es fiir angebracht, die Firsorge fiir die Gefallenen mafvoll zu
handhaben. Bis wir also durch Gottes Cnade cinen bischof erhalten, soll einstweilen die Sache
derer, die einen lingeren Aufschub ertragen konnen, unentschieden gelassen werden; solchen
aber, bei denen wegen dringender Todesgefahr ein Aufschub unmglich ist, soll man erst dann,
wenn nach menschlichem Ermessen keine Hoftnung auf ein léngeres Leben mehr besteht,
vorsichtig und behutsam zu Hilfe kommen, nachden sie zuvor BuBe getan und ihre Siinden
wiederholt reumiitig bekannt haben, falls sic durch Tranen, &eufzen und Wehklagen Zeichen ihres
betriibten und wahrhaft buBfertigen dinnes an den Tag gelegt haben. Denn Gott wei3 selbst,
was er mit solchen Stindern zu tun und wie er sein Urteil richtig abzuwdgen hat, wihrend wir nur
dngstlich dafiir sorgen missen, da3 weder ruchlose Menschen unser bereitwilliges
Entgegenkommen riihmen noch wahrhaft Reumitige uns etwa harter Grausamkeit anklagen kdnnen.



Wir wiinschen dir, seligster und ruhmvollster Vater, stetes Wohlergehen in dem Herrn! Gedenke
unser!

31. Brief



1. Kapitel

Dem Vater Cyprianus entbieten die Presbyter Moyses und Maximus sowie Nicostratus, Rufinus
und die iibrigen Bekenner, die bei ihnen sind, ihren Grub.

Inmitten der verschiedenen und vielféltigen &chmerzen, lieber Bruder, iiber den fast auf dem
ganzen Erdkreis herrschenden Abfall so vieler Christen wurde uns ein besonderer Trost
dadurch zuteil, daB wir durch deinen Brief [Vgl. Brief 20], den wir erhielten, wieder aufgerichtet
worden sind und fiir den Kummer unseres betriibten Herzens ein Linderungsmittel erhalten
haben. Daraus konnen wir nunmehr ersehen, daB die Gnade der gottlichen Vorschung uns
vielleicht aus keinem anderen Grunde o lange in den Banden des Kerkers eingeschlossen
halten wollte als deshalb, damit wir, durch dein &chreiben belehrt und noch kréftiger ermutigt, mit
noch heiBeren Fifer zu der uns winkenden Krone gelangen kdnnten. Denn dein Brief erstrahlte
uns wie bei einem Gevwitter der heitere Himmel, wie auf stirmischem Meere die ersehnte Stille,
wie bei groben Mithen die Ruhe, wie bei Gefahren und dchmerzen die Gesundhetit, wie in der
dichtesten Finsternis ein helles und glanzendes Licht. Mit solch diirstender Seele haben wir
deine Worte eingesogen, mit solch hungerndem Verlangen sie in uns aufgenommen, dal wir ins
freuen kénnen, durch sie fiir den Kampf mit dem Widersacher hinreichend genéhrt und gestirkt
zu sein. Der Herr wird dir fir diese deine Liebe den Lohn geben und fiir dieses so gute Werk
die verdiente Frucht gewdhren. Denn wer ermuntert hat, verdient ebensogut mit der Krone
belohnt zu werden wie der, der gelitten hat, und wer gehandelt hat, ist des Lobes auch nicht
wiirdiger als der, der gelehrt hat. Dem, der gemahnt hat, gebiihrt keine geringere Ehre als dem,
der dem Mahner gehorchte, nur dab sich bisweilen groPerer Ruhm auf den hauft, der gelehrt hat,
als auf den, der sich nur als gelehriger Schiler erwiesen hat. Denn dieser hitte vielleicht das
gar nicht leisten kdnnen, was er geleistet hat, wenn nicht jener es ihn gelehrt hitte.

2. Kapitel

Wir haben also, wir wiederholen es, licber Bruder Cyprian, grofe Freude, groBen Trost und
grobe Erquickung empfunden, besonders weil du auch das ruhmvolle Sterben oder, besser
gesagt, die Unsterblichkeit der Mértyrer mit herrlichen und wohlverdienten Lobeserhebungen
gefeiert hast. Denn ein solcher Hingang mubte auch mit solchen Worten laut verkiindigt werden,
danit die Berichte auch wirklich den Taten entsprachen. Auf Grund deines &chreibens haben wir
also jene ruhmreichen Triumphe der Mértyrer miterlebt; mit unseren eigenen Augen haben wir sie
gevissermaBen auf threm Wege zum Himmel begleitet und waren gleichsam Augenzeugen, wie sie
unter die &ehar der Engel und Méchte und Gewalten des Himmels aufgenommen wurden. Aber
auch die Stimme des Herrn haben wir sozusagen mit eigenen Ohren vernommen, wie er vor
seinem Vater das thnen verheiBene Zeugnis ablegte. Das also ist es, was auch unseren Mut von
Tag zu Tag aufrichtet und zu dem Wunsche entflammt, die Stufen einer solchen Ehre zu erreichen.

3. Kapitel

Denn welch hoherer Ruhm oder welch SI‘GBCI‘CS Gliick kdnnte irgendeinem Menschen zuteil



werden als sogar inmitten der Henkersknechte unerschrocken Gott den Herrn zu bekennen, als
unter den mannigfachen und ausgesuchten Qualen der witenden Macht der Welt trotz der
Folterung, Peinigung und Zerfleischung des Leibes mit dem schon entweichenden, aber dennoch
ungebrochenen Geist Christus, den ohn Gottes, zu bekennen, als die Welt zu verlassen, um
dem Himmel zuzustreben, als von den Menschen sich zu trennen, um unter die Engel zu treten, als
alle weltlichen Fesseln zu zerbrechen und nun frei vor das Angesicht Gottes zu treten, als das
Himmelreich ohne alles Zaudern festzuhalten, als in Christi Namen ein Leidensgenosse Christi zu
werden, als durch die gottliche Gnade des eigenen Richters selbst zum Richter erhoben zu
werden, als scin Gewissen durch das Bekenntnis des Namens [Christi] unbefleckt zu erhalten, als
den menschlichen und gottlosen Gesetzen nicht im Widerspruch mit dem Glauben zu gehorchen,
als die Wahrheit mit lauter Stimme Sffentlich zu bezeugen, als sogar den allgemein gefiirchteten
Tod selbst im Tode zu iberwinden, als gerade durch das Sterben Unsterblichkeit zu erlangen,
als trotz der Zerfleischung und Folterung mit allen moglichen Werkzeugen der Grausamkeit
gerade inmitten der Foltern die Foltern zu besiegen, als allen Schmerzen des zerrissenen
Korpers mit der Kraft des Geistes zu widerstehen, als ohne dchauder sein bBlut zu vergielen, als
scine Martern um des Glaubens willen liebzugewinnen und das Weiterleben als den Verlust
seines [wirklichen] Lebens zu betrachten?

4. Kapitel

Denn zu diesem Kampfe ruft uns der Herr durch sein Evangelium gleichsam mit Posaunenstimme
auf, indem er sagt: “Wer Vater oder Mutter mehr liebt als mich, der ist meiner nicht wert, und wer
scine Secle mehr liebt als mich, der ist meiner nicht wert, und wer nicht sein Kreuz auf sich nimmt
und mir nachfolgt, der ist meiner nicht wert [Matth. 10, 37 £]" Und wiederum: “8elig, die
Verfolgung gelitten haben um der Gerechtigkeit willen, denn ihrer ist das Himmelreich. &elig seid
ihr, wenn sie euch verfolgen und hassen. Freuet euch und frohlocket! Denn so haben sie auch
die Propheten verfolgt, die vor euch gewesen sind [Matth. 5,10 £]." Und ein andermal: “Denn thr
werdet vor Konigen und Statthaltern stehen, und ein Bruder wird den anderen dem Tod
tiberantworten und der Vater den &ohn, und wer ausharret bis ans Ende, der wird sclig sein
[Matth. 10,1821 £]" Und abermals: “Dem &ieger will ich geben, auf meinem Throne zu sitzen, wie
auch ich gesiegt habe und gesessen bin auf dem Throne meines Vaters [Offenb. 3,21]." Aber
auch der Apostel schreibt: , Wer wird uns trennen von der Licbe Christi? Dedriickung oder
Bedrangnis oder Verfolgung oder Hunger oder BloBe oder Gefahr oder das &chwert? Wie
geschricben steht: Un deinetwillen werden wir getétet den ganzen Tag, wir sind erachtet wie
&chlachtschafe [vgl. Ps. 44,23]. Aber in diesem allen tiberwinden wir um dessentwillen, der uns
geliebt hat [Rém. 8,35 ]

5. Kapitel

Wenn wir diese und &hnliche im Evangelium gesammelte Ausspriiche durchlesen und sie
gevissermaBen als Fackeln empfinden, die zur Entfachung unseres Glaubens in den Worten des
Herrn fiir uns entziindet sind, dann sind wir nicht nur furchtlos gegeniiber den Feinden der
Wahrheit, sondern wir fordern sic sogar heraus, und die Widersacher Gottes haben wir gerade



dadurch bereits besiegt, dal wir nicht gewichen sind, und auch die ruchlosen, wahrheitswidrigen
Gesctze haben wir zuschanden gemacht. Und wenn wir noch nicht unser Blut vergossen haben,
wohl aber bereit sind, es zu tun, so mge niemand diesen Aufschub [unseres Martyriums] fiir
Milde halten; denn er steht uns nur im Wege, er bereitet unserem Ruhme nur ein Hindernis, er
riickt uns den Himmel in weitere Ferne und bringt uns um die ruhmreiche Moglichkeit, Gott zu
schauen. Bei einem derartigen Streit und in einem solchen Kampfe, wo der Glaube entscheidet,
besteht namlich die wahre Milde darin, die Martyrer nicht langer warten zu lassen. Bitte also,
teuerster Cyprian, der Herr mOge uns allesamt tiglich mehr und mehr noch reichlicher und
freigebiger mit seiner Gnade bewaffnen und erleuchten, er mége uns mit der Fiille seiner Macht
befestigen und stirken und uns wie der trefllichste Feldherr seine doldaten, die er bisher im
Lager des Kerkers getibt und erprobt hat, nunmehr auf das &chlachtfeld des bevorstehenden
Kampfes hinausfiihren! Moge er uns die gottlichen Waflen darreichen, jene Geschosse, die keine
Niederlage kennen, den Panzer der Gerechtigkeit, der niemals zerbrechen kann, den &child des
Claubens, der sich nicht durchbohren 143t den Helm des Heiles, der unzerbrechlich ist, und das
&chwert des Geistes, das stets unverletzt bleibt! Denn wen sollten wir es eher ans Herz legen,
diese Gaben fiir uns zu erbitten, als einem so ruhmreichen Bischof, indem so die auserschenen
&chlachtopfer ihren Oberpriester um Hilfe anflehen?

6. Kapitel

Slehe, eine andere Freude fiir uns ist es, dab du es in der Ausiibung deines Dischofsamtes,
obwohl du einst weilen von den Bridern in Anbetracht der Zeitumstinde getrennt bist, dennoch
nicht an dir hast fehlen lassen, da du die Bekenner héufig durch Briefe gestirkt, da du sogar
die notigen Mittel aus deinen redlichen Bemithungen gespendet, da du in allen Féllen immer
sozusagen dich gegenwartig gezeigt und auf keinem Gebiet deiner Obliegenheiten wie irgendein
AusreiBer dich lahm erwiesen hast. Was uns aber noch méchtiger zu noch groberer Freude
begeistert hat, kdnnen wir nicht verschweigen, sondern wir miissen es mit lauter Stimme offen
bezeugen: wir erfuhren ndmlich, dab du mit entsprechender Riige verdientermalen nicht nur
diejenigen zurechtgewiesen hast, die ihre Vergehungen ganz vergaBen und wahrend deiner
Abwesenheit in eilfertiger und iberstiirzter Hast von den Presbytern den Irieden erzwangen,
sondern auch jene, die ohne Riicksicht auf das Evangelium das Heilighum des Herrn und die
Detlen [Vgl. Mathh. 7,6] in willféhrigem Entgegenkommen verschenkten. Denn ein so schweres
Verbrechen, das fast iber den ganzen Erdkreis hin unglaubliche Verheerungen angerichtet hat,
darf man, wie du selbst schreibst, nur mit Vorsicht und Mabigung behandeln unter Beizichung
aller Bischofe, Presbyter, Diakonen und Bekenner, sowie auch der standhaft gebliebenen Laien,
wie du ebenfalls in deinem Bricfe bezeugst. Sonst kdnnten wir leicht, wihrend wir auf
ungeschickte Weise den Zusammengebrochenen zu Hilfe kommen wollen, einen neuen, noch
groberen Zusammenbruch heraufbeschwdren, Denn wo wird noch die Furcht Gottes zu finden
sein, wenn den Slindern so leichthin Verzeihung gewdhrt wird? Wohl aber gilt es, thr Gemiit zu
hegen und bis zum richtigen Zeitpunkt threr Reife zu pflegen und sie aus der Heiligen Schrift
dariber zu belehren, dab sie eine ungeheure und alles iiberragende &iinde begangen haben.
Auch sollen sie sich durch ihre groPe Zahl nicht etwa ermutigen lassen, sondern gerade der
Umstand soll ihnen noch mehr Einhalt gebicten, daB es sich nicht nur um einige wenige handelt!
Die &chamlosigkeit einer groPen Zahl trdgt gewdhnlich nichts dazu bei, die $chuld



abzuschwichen, wohl aber die &cham, die Bescheidenheit, die BuBe, die Zucht, die Demut und
Unterwerfung, wohl aber das Abwarten des fremden Urteils iber sich und das geduldige
Hinnehmen des fremden Richterspruches iiber die eigene Handlungsweise. Das ist das Zeichen
der wahren BuBe, das ist es, was die geschlagene Wunde wieder vernarben 183t das ist cs, was
das niedergeschlagene Gemiit von seinem Fall wieder aufrichtet und erhebt, was die brennende
Fieberglut der lodernden &iinden 16scht und stillt. Denn das, was gesunden Korpern bekommt,
wird der Arzt nicht den Kranken verschreiben, sonst wirde die verkehrte Speise den Sturm der
witenden Krankheit nur noch mehr entfachen, statt ihn zu unterdriicken; das Ubel, das durch
abmagerndes Fasten vielleicht in Bélde hitte geheilt werden kdnnen, wiirde ja infolge der durch
die Ungeduld hervorgerufenen Verdauungsstorung nur noch langer hinausgezogen werden.

7. Kapitel

Darum gilt es, die durch ein gottloses Opfer besudelten Hinde durch gute Werke wieder rein
zu waschen, den durch frevle &peise befleckten ungliicklichen Mund durch Worte der wahren
Bube zu entsiihnen und in den gehelmen Tiefen des Herzens von neuem glaubigen &inn
cinzupflanzen. Haufig sollen die Seufzer der Bubfertigen sich vernehmen lassen, und immer
wieder sollen auftichtige Tranen aus ihren Augen flieen, damit die némlichen Augen, die
unseligerweise die Gotzenbilder angeblickt haben, das Unerlaubte, das sie begangen haben, mit
Zhren tilgen, die Gott Genugtuung leisten! Geduld ist das einzige, was in Krankheiten nottut.
Die Kranken ringen mit threm chmerz, und erst dann erhoften sie Genesung, wenn sie durch
Geduld den dchmerz iberwunden haben. Denn triigerisch ist die Narbe, die ein cilfertiger Arzt
schnell herbeigefiihrt hat, und bei der geringsten Gelegenheit bricht die scheinbar geheilte
Wunde wieder auf, wenn nicht gerade die Linge der Zeit eine sichere Heilung gewihrleistet.
&chnell lodert die Flamme zu neuem Brande auf. wenn man nicht den Ziindstoff' des ganzen
Feuers auch wirklich bis zum letzten Funken ausldscht. Daraus konnen also solche Menschen mit
Recht entnehmen, dab auch ihnen gerade durch ruhiges Abwarten am besten geholfen ist und
dab sich ihnen in dem notwendigen Aufschub das zuverldssigste Heilmittel bictet.

8. Kapitel

Warum sollten aber die Bekenner Christi hinter chloB und Riegel im schmutzigen Kerker
schmachten, wenn die Verleugner keine Gefahr fiir den Glauben zu fiirchten haben? Warum
lassen sie sich im Namen Gottes in Fesseln und Ketten legen, wenn solche, die das Bekenntnis
Cottes verweigert haben, nicht einmal der Gemeinschaft verlustig gehen? Wozu opfern die
Verhafteten ihr ruhmreiches Leben, wenn jene, die den Glauben verlassen haben, die Grobe
ihrer Gefahren und Vergehungen nicht zu fiihlen bekommen? Wenn sie nun aber allzu grobe
Ungeduld zeigen und mit unertréglicher Ubef@iluﬁg die Wiederaufnahme in die Gemeinschaft
verlangen, dann stoPen sie vergeblich diese klagenden und gehassigen, gegen die Wahrheit
aber ohnméchtigen &chmihungen mit threm frechen und zigellosen Munde aus. Ware es thnen
doch freigestanden, mit vollem Rechte das zu erhalten, was sie jetzt in ihrer Notlage, die sie
freiwillig herbeigefiihrt haben, zu fordern sich gezwungen sehen, Denn der Glaube, der die
Moglichkeit hatte, Christus zu bekennen, hitte auch von Christus in der Cemeinschaft erhalten



werden konnen.

Wir wiinschen dir, licber Bruder, stetes Wohlergehen! Gedenke unser!

37. Brief



1. Kapitel
Cyprianus entbictet seinen GruP3 den Presbytern und Diakonen, seinen Bridern.

Damit ihr wiit, teuerste Driider, was fiir ein &chreiben ich an den in Rom tétigen Klerus gerichtet
und welche Antwort sie mir erteilt haben und was des weiteren die Presbyter Moyses und
Maximus und die Diakone Nikostratus und Rufinus sowie die iibrigen mit thnen in Haft
befindlichen Bekenner in gleichem Sinne mir auf meinen Brief erwidert haben [Brief 27,28,30 und
31], so tibersende ich euch Abschriften davon zur Finsicht. Tragt ihr gemél eurer Umsicht
moglichst Sorge dafiir, dab sowohl unsere échriftstiicke als auch die betreftenden
Riickantworten unseren briidern zur Kenntnis gelangen! Aber auch meine bischoflichen
Amtsgenossen von auswirts oder die Pregbyter und Diakone, die etwa zugegen sind oder
gerade kommen, sollen dies alles von euch erfahren! Und wenn sie Abschriften von den Bricfen
anfertigen und zu den Thrigen mitnehmen wollen, soll man ihnen die Gelegenheit dazu geben! Ich
habe zwar auch unserem bruder, dem Lektor &aturus, aufgetragen, er solle alle, die es winschen,
Abschriften nehmen lassen, damit in der einstweiligen Regelung der kirchlichen Zustinde um
jeden Preis von allen Seiten cine cinheitliche, treue Ubereinstimmung gewahrt bleibt. Uber die
anderen Angelegenheiten aber, die noch zu erledigen sind, wollen wir, wie ich schon den
neisten meiner Amtsgenossen geschricben habe, eingehender in gemeinschaftlicher Beratung
verhandeln, sobald wir durch des Herrn Cnade wieder beisammen sind.

Ich wiinsche euch, teuerste und erschnteste Briider, stetes Wohlergehen! CriilRet die
Bridergemeinde! Lebet wohl!

33. Brief
1. Kapitel

Indem unser Herr, dessen Vorschriften wir zu fircchten und zu beobachten haben, die Wirde
des Bischofs und die Verhéltnisse seiner Kirche ordnet, spricht und sagt er im Evangelium zu
Detrus: “Ich sage dir: Du bist Detrus, und iiber diesem Felsen will ich meine Kirche bauen, und
die Pforten der Holle sollen sie nicht iberwiltigen; und ich werde dir geben die Schliissel des
Himmelreichs, und was du binden wirst auf Erden, wird auch im Himmel gebunden sein, und was
immer du l6sen wirst auf Erden, wird auch im Himmel gelost sein [Matth. 16,18 £]" Danach verlauft
im Wechsel der Zeiten und der Nachfolge im Amt die Einsetzung der Bischdfe und die Ordnung
der Kirche in der Weise, daB die Kirche auf die Bischofe gegriindet und jede kirchliche
Handlung durch eben diese Vorgesetzten geleitet wird. Nachdem dies durch gottliches Gesetz
also bestimmt ist, muB ich mich dariiber wundern, dal einige in kecker Vermessenheit sich
cinfallen lieBen, in einem Tone an mich zu schreiben, wie wenn sie im Namen der Kirche spréchen,
obwohl doch die Kirche aus dem Bischof und dem Klerus und allen standhaft Cebliebenen
besteht. Denn ferne sei es, und die Barmherzigkeit des Herrn und seine uniiberwindliche Macht
noge es nimmermehr zulassen, daB die Zahl der Gefallenen sich als Kirche bezeichne, da
geschricben steht: “Er st nicht der Gott der Toten, sondern der Lebendigen [Matth. 22,32]."



[hnen allen zwar wiinschen wir, daP sie zu neuem Leben erweckt werden, und daB sie wieder in
ihren fritheren Stand zurtickversetzt werden, darum flehen wir seufzend in unseren Gebeten.
Wenn jedoch einige Gefallene als d 1 e Kirche gelten wollen und wenn wirklich bei und in thnen
die Kirche besteht, was bleibt uns da noch anderes tbrig, als dab wiran s i ¢ uns wenden mit
der Bitte, uns giitigst in die Kirche zuzulassen? Demut und Ruhe und Ehrerbietung also geziemt
sich fiir sie, die in der Erinnerung an ihr Vergehen Gott Genugtuung schuldig sind, und statt im N
a m e n der Kirche Briefe abzufassen, sollten sie vielmehr wissen, daB sie a n die Kirche
schreiben.

2. Kapitel

Nun haben aber auch einige Gefallene an mich geschricben voll Ergebenheit und Sanftmut, in
Furcht und Zittern vor Gott, Leute, die in den Gemeinden stets ein ruhmvolles und groBartiges
Wirken entfaltet und ihre Werke niemals sich als Verdienst bei dem Herrn angerechnet haben, da
sic wissen, dab er gesagt hat: “Und wenn ihr dies alles getan habt, dann saget: Wir sind
tiberflissige Knechte; nur was wir zu tun schuldig waren, haben wir getan [luk. 17,10]" Im
Gedanken an diese Worte haben sie trotz des Empfehlungsschreibens, das sie von den
Mértyrern bekamen, damit ihre Genugtuung doch auch vor dem Herrn Geltung habe, ein
Bittschreiben an mich gerichtet des Inhalts: sie séhen ihr Vergehen ein und iibten wahre Bube;
auch strebten sie nicht unbesonnener- und voreiligerweise nach dem Frieden, sondern sie
wollten unsere Gegenwart abwarten, da ihnen auch der Iriede selbst, wenn sie ihn in unserer
Gegenwart erhielten, nur um so sier sein werde. Wie schr ich mich iber sie gefreut habe, dafiir
ist der Herr mein Zeuge, der ja auch geruht hat, kundzugeben, was solche und dhnliche Diener
von seiner Glite zu erwarten haben.

Nachdem ich dieses échreiben erhalten habe und nun lese, daB ihr ein ganz andersartiges
verfaPt habt, bitte ich euch, eure Wiinsche zu priifen und, welche von euch nun auch die
Ubersender dieses Bricfes sein mogen, eure Namen unter das Schriftstiick zu setzen und es mir
mit allen Unterschriften zu iberschicken. Denn zuerst muB ich wissen, wem ich zu antworten habe;
dann erst werde ich auf die einzelnen Punkte eures Schreibens gemdl unserer bescheidenen
Stellung und Tétigkeit erwidern.

Ich wiinsche euch, ihr Briider, daP es euch wohlergehe, und dal ihr entsprechend der Zucht des
Herrn euch still und ruhig verhaltet! Lebet wohl!

34. Brief



1. Kapitel
Cyprianus entbictet den Presbytern und Diakonen seinen briderlichen Grul.

Einwandfrei und entsprechend der kirchlichen Zucht habt ihr gehandelt, teuerste Briider, indem
ihr nach dem BeschluB meiner gerade anwesenden Amtsgenossen den Presbyter Gaius von
Dida und seinen Diakon aus der Gemeinschaft ausgeschlossen habt. Denn obwohl sie, die mit
den Gefallenen Gemeinschaft hielten und deren Opfergaben darbrachten, bei threm schlimmen
Irrtum héufig betroffen und nach eurer Mitteilung wiederholt von meinen Amtsgenossen vor
diesem Verhalten gewarnt wurden, so verharrten sie dennoch hartnackig bei threr AnmaBung und
Keckheit. o tiuschten sie einige briider unserer Gemeinde, fiir die wir auf méglichst niitzliche
Weise gesorgt wissen mochten und auf deren Wohl wir nicht in falscher Schmeichelel, sondern in
aufrichtiger Treue bedacht sind, damit sie in wahrer BuBe unter Seufzen und mit herzlichem
Bedauern CGottes Verzeihung erflehen. Denn es steht geschricben: “Gedenke, wovon du gefallen
bist, und tue BuBe [Offenb. 2.5] ' und wiederum sagt die gottliche Schrift: “So spricht der Herr:
Wenn du dich bekehrst und scufzest, dann wirst du gerettet werden, und du wirst wissen, wo du
gewesen bist [Is. 30,15]"

2. Kapitel

Wie aber konnen sie seufzen und Bube tun, wenn ihren deufzern und Tréinen einige Presbyter
entgegentreten, die da glauben, man diirfe mit ihnen so ohne weiteres Gemeinschaft halten?
Wissen sie denn nicht, dal geschrieben steht: “Die euch gliicklich preisen, verfiihren euch in
[retum und zerstdren den Pfad curer Fie [Is. 3,12] ¢ Selbstverstindlich kdnnen unsere
heilsamen und wahrhaftigen Ratschlége nichts niitzen, wenn durch chmeicheleien und
verderbliche Liebenswiirdigkeit die heilsame Wahrheit gehemmt wird. Dabei erleidet das wunde
und kranke Herz der Cefallenen dasselbe Schicksal, das die Kranken und Schwachen auch
korperlich oft betrifft. Indem sie némlich die heilsamen &peisen und niitzlichen Getrinke als
bitter und widerlich zuriickweisen und nach dem verlangen, was ihnen schmeckt und
augenblicklich verlockend erscheint, zichen sie sich durch ihren Ungehorsam und ihre
UnméBigkeit Tod und Verderben zu und die wahre Heilkunst des geschickten Arztes fiihrt sie
nicht zur Genesung, wenn sie sich durch die siiBe Lockung des schmeichlerischen &chwindlers
tAuschen lassen.

3. Kapitel

Treftt also ihr im Finklang mit meinem &ehreiben getreue und heilsame MaBregeln und weicht nicht
von den besseren Ratschligen abl Leset aber eben dieses Schreiben auch meinen
Amtsgenossen vor, die etwa gerade zugegen sind oder noch ankommen sollten, damit wir in
Einmitigkeit und Eintracht zur Pflege und Heilung der Wunden der Gefallenen ein heilsames
Verfahren einhalten! Fingehend wollen wir iiber alle Fragen verhandeln, sobald wir durch des
Herrn Barmherzigkeit wieder beisammen sind. Sollte inzwischen einer von unseren Presbytern
oder Diakonen oder auch ein Auswirtiger in maBloser chrcilung sich erdreisten, noch vor



unserer Intscheidung mit den Gefallenen in Gemeinschatt zu treten, so soll er selbst aus
unserer Gemeinschaft ausgeschlossen werden und sich wegen seiner Unbesonnenheit vor uns
allen verantworten, sobald wir mit des Herrn Frlaubnis uns wieder versammelt haben!

4. Kapitel

Ihr habt auch gewiinscht, ich solle iiber die dubdiakone Philumenus und Fortunatus sowie iiber
den Akoluthen Favorinus meine Ansicht duBern, die in der Zwischenzeit sich gefliichtet hatten und
jelzt wieder zuriickgekommen sind. Uber diese Angelegenheit glaube ich jedoch, nicht allein
entscheiden zu diirfen, da noch viele Angehérige des Klerus abwesend sind, ohne es fiir notig
zu halten, jetzt endlich wieder auf ihren Platz zuriickzukehren, und da erst eine eingehende
Untersuchung jedes einzelnen Falles vorzunehmen und durchzufiihren ist, und zwar nicht nur im
Verein mit meinen Amtsgenossen, sondern auch zusammen mit der ganzen Gemeinde. Denn es
gilt, mit sorgfaltiger Uberlegung dic Sache zu priifen und zu entscheiden, um auch fiir die Zukunft
beziiglich der Diener der Kirche ein Beispiel aufzustellen. Einstweilen mdgen sie von der
monatlichen Verteilung fernbleiben, nicht als ob sie damit des kirchlichen Dienstes entsetzt
wiren, sondern nur damit ihr Fall ginzlich unbertihrt bis zu unserer Anwesenheit zuriickgestellt
bleibt!

Ich wiinsche euch, teuerste Briider, stetes Wohlergehen! Griibet mir alle Brider! Lebet wohl!

35. Brief
1. Kapitel
Cyprianus entbictet den Presbytern und Diakonen in Rom seinen briiderlichen GruB.

I's ist cine Forderung der gemeinsamen Liebe und der Vernunft, teuerste Briider, nichts von den
Vorgangen bei uns eurer Kenntnis vorzuenthalten, damit wir beziiglich einer gedeihlichen
Verwaltung der Kirche nach einem einheitlichen Plane verfahren. Denn nachdem ich das
&chreiben an euch gerichtet hatte, das ich durch unsere Briider, den Lektor Saturus und den
Subdiakon Optatus, tibersandte, schricben einige Gefallene, die sich weigern, Bube zu tun und
Cott Genughuung zu leisten, in eintrichtiger Verwegenheit einen Brief an mich, in dem sie nicht
ctwa um die Gewéhrung des [riedens ersuchen, sondern ihn ohne weiteres als bereits gewéhrt
beanspruchen. Sie sagen némlich, Paulus [Dieser Martyrer ist schon im Driet 22 erwahnt] habe
allen den Frieden gegeben, wie ihr in threm Briefe, von dem ich euch eine Abschrift iiberschicke,
lesen konnt. Damit ihr euch aber zugleich tiberzeugen kénnt, was ich thnen inzwischen in Kiirze
geantwortet habe [Brief 33] und welches &chreiben ich spéter an den Klerus richtete [Brief 34],
s0 lege ich euch auch hievon eine Abschrift bei. ollte sich aber auch weiterhin ihre
Verwegenheit weder durch meine noch durch eure Briefe unterdriicken lassen und unseren
heilsamen Ratschldgen keine Folge leisten, dann werden wir das tun, was nach dem Evangelium
der Herr zu tun geboten hat.



Ich wiinsche euch, teuerste Drider, stetes Wohlergehen! Lebet wohll

36. Brief
1. Kapitel
Dem Vater Cyprianus entbieten die Presbyter und Diakone zu Rom ihren Grul.

Als wir, lieber Bruder, deinen brief [Brief 35], den du uns durch den Subdiakon Fortunatus
tibersandtest, durchgelesen hatten, wurden wir von einem doppelten &chmerz erfiillt und von
cinem zweifachen Kummer betroffen: einmal dariiber, da man dir selbst in den groben
Drangsalen der Verfolgung keine Ruhe gonnt, und dann, weil daraus hervorging, dab sich die
zigellose Vermessenheit der gefallenen Briider bis zu gefihrlichen und leichtfertigen Worten hat
hinreiBen lassen. Obwohl aber die erwihnten Tatsachen uns und unsere Herzen tief betriibten,
so wird dennoch die so schwere Last unseres Kummers durch deine Tatkraft und die gemdh der
evangelischen Zucht von dir angewandte Strenge erleichtert, indem du nicht nur die Frechheit
ciniger Leute in die gehorigen Schranken weisest, sondern auch mit der Ermahnung zur BuBe den
vom Gesetze vorgeschriebenen Weg des leiles zeigst. Wir haben uns ja hochlich dariber
verwundert, daB sie sich so weit fortreiBen lieBen, mit solchem Ungestiim und in einer so
ungeeigneten und bitteren Zeit trotz ihres groBen und ungeheuetlichen Vergehens und
Verbrechens fiir sich den Frieden nicht etwa zu erbitten, sondern einfach zu beanspruchen, ja
sogar zu behaupten, sie hitten ihn auch im Himmel bereits. Wenn sie ihn wirklich schon haben,
warum verlangen sie dann etwas, was sie schon besitzen? Wenn aber gerade durch die Tatsache
ihres Verlangens erwiesen ist, daf sie ihn noch nicht besitzen, warum fiigen sie sich dann nicht
dem Urteil derer, von denen sie den Frieden, den sie doch offenbar noch nicht haben,
verlangen zu missen glauben? Wenn sie sich aber einbilden, von anderer éeite her einen
Anspruch auf die Gemeinschaft zu haben, so mégen sie versuchen, diesen mit dem Evangelium
zusammenzuhalten, und er darf erst dann feste Geltung haben, wenn er nit dem evangelischen
Gesetze nicht in Widerspruch steht. Wie kann aber eine Entscheidung evangelische
Gemeinschaft gewdhren, die doch offensichtlich gegen die evangelische Wahrheit verstobt?
Denn da jeder Anspruch dann erst ein Anrecht auf Erfiillung verleiht, wenn er nicht von dem
abweicht, womit er eine Vereinigung sucht, so mub einer unbedingt der Beriicksichtigung und des
Anrechts auf eine Vereinigung verlustig gehen, wenn er mit dem nicht iibereinstimmt, womit er die
Vereinigung anstrebt.

2. Kapitel

Mogen sie also zuschen, was sic mit diesem Deginnen eigentlich bezwecken wollen! Denn wenn
sic sagen, das Lvangelium habe zwar einen Grundsatz aufgestellt, die Martyrer aber einen
anderen, dann kommen sie auf beiden deiten in Gefahr, indem sie die Mértyrer gegen das
[vangelium ausspiclen. Denn einerseits erscheint die Majestit des Evangeliums als bereits



gebrochen und vernichtet, wenn es durch einen anderen, neuen Beschlub auBer Kraft gesetzt
werden konnte, und andererseits wird von dem Haupte der Mértyrer die ruhmvolle
Bekennerkrone herabgerissen, wenn sich herausstellt, daf sie diese nicht durch die
Beobachtung des Evangeliums erlangt haben, wodurch man gerade zum Mértyrer wird. Daher ziemt
es sich wahrlich fiir keinen weniger, etwas gegen das Evangelium zu beschlicBen, als fiir einen,
der den Namen eines Mértyrers auf Grund des Evangeliums zu erlangen sich bemiiht. Auberdem
sollten wir auch noch folgendes bedenken: Die Mértyrer werden doch nur deshalb Mértyrer, um
durch die Verweigerung des Opfers bis zum VergieBen ihres Blutes den Frieden mit der Kirche
zu erhalten und um sich nicht durch den &chmerz der Marter iberwiltigen zu lassen und so des
friedens und damit zugleich auch des Heiles verlustig zu gehen. Wie kdnnen sie also annchmen,
man dirfe das Heil, das sie im Falle der Opferung zu verlieren glaubten, solchen verleihen, von
denen es heift, dab sie wirklich geopfert haben? Miissen sie nicht dasselbe Gesetz, das sic
doch offenbar fiir sich selbst aufgestellt haben, auch auf andere anwenden? Wir schen also, wie
in dieser Frage gerade das Verfahren, das sie in ihrem eigenen Interesse einzuschlagen glaubten,
sich gegen sie selbst richtet. Denn wenn die Martyrer es fir angebracht hielten, thnen den
[rieden zu gewdhren, warum haben sie ihn dann nicht selbst gegeben? Warum erachten sie es fiir
notig, sie nach ihren eigenen Worten erst an den Bischof zu verweisen? Denn wer ctwas
anordnet, der kann doch gewib das, was er anordnet, auch selber tun. Aber, wie wir sehen, oder
vielmehr, wie die Sache selbst laut und deutlich verkiindigt, haben die hochheiligen Martyrer
geglaubt, in bescheidener Zuriickhaltung und mit Riicksicht auf die Wahrheit einen Mittelweg
einschlagen zu sollen. Denn weil sie von o vielen bedringt wurden, glaubten sie es der eigenen
Ehrerbietung schuldig zu sein, die bittsteller an den Bischof zu verweisen, um nicht weiter
beldstigt zu werden; und dadurch, daB sie selbst nicht mit ihnen in Gemeinschaft traten, zeigten
sie, daB man die Reinheit des evangelischen Gesetzes unbefleckt erhalten mub.

3. Kapitel

Du jedoch, lieber Bruder, laB gemdB deiner Liebe niemals davon ab, die Herzen der Gefallenen
7u leiten und den Irrenden das Heilmittel der Wahrheit darzubicten, wenn auch die krankende
Secle die eifrige Bemiihung des Arztes zu verschméhen pflegt! Frisch ist noch die Wunde der
erst kiirzlich Gefallenen, und sie ist erst noch im Anschwellen begriffen. Deshalb sind wir auch
sicher, dal sie im weiteren Verlauf der Zeit, wenn der jetzige Sturm nachlaBt, gerade dariber
noch recht froh sein werden, dab sie fiir eine zuverlassige Heilung aufbewahrt sind,
vorausgesetzt jedoch, dal es keine Leute gibt, die ihnen die Waften zu ihrem eigenen
Verderben reichen und fiir sic durch verkehrte Unterweisung statt des heilsamen Mittels des
Aufschubs das verhingnisvolle Gift einer iibereilten Wiederaufnahme [in die Gemeinschaft]
fordern. Denn wir glauben nicht, daB alle es gewagt hitten, so vermessen den Frieden fiir sich zu
beanspruchen, wenn nicht gewisse Leute sie dazu angestiftet hétten. Wir kennen den Glauben,
wir kennen die Gepflogenheiten, wir kennen die Demut der karthagischen Kirche. Deshalb haben
wir uns auch dariiber gewundert, einige recht harte Bemerkungen zu finden, die in einem bricfe
[Vgl. Brief 23] gegen dich gefallen sind, obwohl wir doch eure gegenseitige Liebe und Zuneigung
durch viele Beispicle eurer innigen wechselseitigen Anhénglichkeit oft genug kennengelernt
haben. Es ist also an der Zeit, dab sie fiir ihr Vergehen BuBe tun, daB sic chmerz iber thren
Fall an den Tag legen, daB sic Scham, dab sie Demut zeigen, dab sie Bescheidenheit beweisen,



dab sie durch ihre Unterwiirfigkeit Gottes Gnade auf sich herabrufen und durch die gebiithrende
Ehrerbietung gegen den Priester Gottes die gottliche Barmherzigkeit fiir sich gewinnen. Wieviel
besser wire ihr Schreiben gewesen, wenn die Fiirbitten der Standhaften fiir sie durch ihre
eigene Demut unterstiitzt worden wiren! Denn was man erbittet, erlangt man doch leichter, wenn
der, fiir den man bittet, auch wiirdig ist. das Erbetene zu erlangen.

4. Kapitel

Was nun aber den Privatus von Lambese [Privatus einst offenbar Bischof von Lambese in
Numidien, war schon vor Cyprians Amtsantritt von einer &ynode als Ketzer verurteilt worden. Vgl.
Brief 59, Kap. 10.] betriftt, so hast du nach deiner Gewohnheit gehandelt, wenn du uns seinen
besorgniserregenden Tall hast mitteilen wollen. Denn wir miissen ja doch alle fiir den Kérper der
ganzen Kirche, deren Glieder tiber die verschiedenen einzelnen Provinzen zerstreut sind [Vgl.
Cyprians Traktat: "Von der Finheit der katholischen Kirche', bes. Kap. 5.], Wache halten. Aber
auch schon vor Empfang deines Briefes konnte uns die Tiicke des hinterlistigen Menschen nicht
verborgen bleiben. Denn als seinerzeit ein Mitglied seiner nichtswiirdigen &char und der
Bannertriger des Privatus, ein gewisser Futurus, kam und sich bemiihte, auf betriigerische Weise
ein &chreiben aus uns herauszulocken, da merkten wir recht wohl, wer er war, und das &chreiben,
das er wollte, bekam er nicht.

Wir wiinschen dir bestindiges Wohlergehen!

37. Brief
1. Kapitel

Cyprianus entbietet seinen Grup den Presbytern Moyses und Maximus sowie den ibrigen
Bekennern, seinen Briidern.

Fuch alle insgesamt und zugleich jeden einzelnen von euch, teuerste briider, hat uns Celerinus
[Vgl Brief 21 und 22], der Genosse cures Glaubens und eures Mutes und der in ruhmvollen
Kémpfen bewdhrte Streiter Gottes, mit seiner Ankunft zu unserer lebhaften Freude vor Augen
gestellt. Luch alle erblickten wir in thm, als er kam, und wenn er so herrlich und haufig von eurer
Liebe zu mir sprach, dann glaubten wir in seinen Worten euch zu horen. Hochlich und ungemein
freut es mich, wenn durch solche Ménner von euch solche Kunde zu mir dringt. Mit euch zusammen
schmachten auch wir gewissermaBen dort im Kerker, die Auszeichnungen der géttlichen Gnade
glauben auch wir mit euch zu fiihlen, an denen euer Herz so innig hingt. An curer Ehre 13t uns
cure unzertrennliche Liebe teilnehmen; eine Trennung der Liebe 18Rt der Geist nicht zu. Euch
schliePt das Bekenntnis dort [im Kerker] ein, mich die treue Liebe. Wir nun gedenken cuer Tag
und Nacht, und wenn wir beim Opfer mit mehreren zusammen unser Gebet verrichten, aber auch
wenn wir allein sind und nur fir uns beten, dann flehen wir zum Herrn um seine volle Cnade fiir
cure Krone und euren Ruhm. Aber um euch vollkommen zu vergelten, dazu ist unsere Wenigkeit



zu schwach. Mehr gebt i h r, wenn ihr unser im Gebet gedenkt, 1 h r, die ihr bereits nur noch
Himmlisches hofft, blob an Gottliches denkt und gerade durch die Verzogerung des Leidens zu
noch hoheren Stufen emporsteigt und durch die lange zeitliche Dauer euren Ruhm nicht
hinausschiebt, sondern erhdht. Selig macht schon das erste und einmalige Bekenntnis. Thr
bekennt jedesmal, sooft ihr auf die Aufforderung, den Kerker zu verlassen, in curem mutigen
Glauben dem Kerker den Vorzug gebt. Mit jedem Tage mehrt sich euer Ruhm, it jeden
abgelaufenen Monat wiichst euer Verdienst. Nur einmal siegf, wer sogleich den Tod erleidet; wer
aber bestandig der Dein ausgesetzt bleibt und mit dem Schmerze kimpft, ohne zu unterlicgen,
der wird taglich gekront.

2. Kapitel

LaBt jetzt nur die Beamten und die Konsuln oder Prokonsuln kommen, laBt sie sich bristen mit
den Abzeichen ihrer nur einjéhrigen Wirde und den zwdlf Rutenbiindeln! &eht, ihr tragt das
Zeichen der himmlischen Wiirde in der Herrlichkeit eures nun einjihrigen Ruhmes an euch, und
sic hat schon den rollenden Kreislauf des wiederkehrenden Jahres durch die lange Dauer eures
chrenvollen &leges tiberschritten. Die aufgehende Sonne und der dahineilende Mond strahlte
hernieder auf die Welt: euch aber war er, der die Sonne und den Mond geschaffen, im Kerker
cin groPeres Licht, und die in eurem Herzen und Sinn widerstrahlende Herrlichkeit Christi
etleuchtete die fiir andere so schreckliche und schauerliche Finsternis am Orte der Pein mit
jenem ewigen und reinen Lichte. Im Wechsel der Monate verging der Winter: thr aber habt in
Kerkerhaft fiir die stirmische Winterszeit die Stiirme der Verfolgung eingetauscht. Auf den Winter
folgte der milde Frihling, rosenprangend und blumenbekrinzt: euch aber lachelten Rosen und
Blumen von den Wonnen des Paradieses, und himmlische Gewinde bekréinzten euer Haupt. Seht,
der dommer ist mit reichen Ernten gesegnet, und die Tenne ist mit Feldfriichten gefillt: ihr aber,
die ihr Ruhm gesét habt, erntet die Friichte des Ruhmes und, auf die Tenne des Herrn gestellt,
seht ihr, wie die &preu [gemeint sind die Gefallenen] in unausldschlichem Feuer verbrannt wird,
wihrend ihr als gereinigte Welzenkdrner und kostbares Getreide schon geprift und aufbewahrt
den Kerkerraum als Kornkammer betrachtet. Und auch im Herbste fehlt es nicht an der geistlichen
Gnade, um der Jahreszeit entsprechende Arbeiten zu verrichten. Da wird drauben Wein
gekeltert, und in den Pressen werden die Trauben eingestamptt, um spiter die Becher zu fiillen:
ihr seid die fetten Trauben in dem Weinberge des Herrn, die mit ihren schon reifen Beeren dem
Drucke der feindlichen Welt ausgesetzt sind, und ihr bekommt unsere Kelter in den Qualen des
Kerkers zu fithlen; anstatt des Weines vergie3t ihr euer Blut, und mutig entschlossen, das Leiden
zu ertragen, leert ihr mit Freuden den Kelch des Martyriums. o flicBit bei den Dienern Gottes
das Jahr dahin. o wird der Zeiten Wechsel durch geistliche Verdienste und himmlische
Belohnungen gefeiert.

3. Kapitel

Ganz gliickselig sind dicjenigen unter euch, die, auf dieser bahn des Ruhmes wandelnd, bereits
aus der Welt geschieden und zur Umarmung und zum Kusse des Herrn zu dessen eigener Freude
gelangt sind, nachden sie den Weg des Mutes und des Glaubens gliicklich durchmessen hatten.



Aber auch euch gebiihrt kein geringerer Ruhm, die ihr noch auf dem &chlachtfelde steht, die ihr
lange schon den Kampf fithrt, um dem Ruhm eurer Gefihrten nachzustreben, und standhaft in
festem und unerschiitterlichem Glauben Gott tiglich mit eurem Heldenmute ein &chauspiel
bietet. Je langwieriger euer Kampf ist, desto erhabener ist die Krone. Nur e i n Wettkampf ist es,
aber er setzt sich aus einer mannigfachen Zahl von Gefechten zusammen. Den Hunger iberwindet
ihr, des Durstes spottet ihr und tiber den starrenden &chmutz des Kerkers und den Greuel der
Stitte eurer Pein setzt ihr euch mit Heldenkraft hinweg Da wird die Pein bewdltigt, die Marter
zuschanden gemacht, und auch der Tod wird nicht gefiirchtet, sondern ersehnt. Bringt ja doch
der &ieg liber ihn den Lohn der Unsterblichkeit, und der Sieger wird mit dem ewigen Leben
ausgezeichnet. Welcher Geist beseelt euch jetat, wie hebt und weitet sich euere Brust, wo solch
edle und groPe Gedanken gehegt werden, wo man nur an Gottes Gebote und Christi
Belohnungen denkt! Da herrscht nur Gottes Wille, und obwohl ihr noch im Fleische wandelt, so
ist doch das Leben, das ihr fithrt, nicht mehr das der gegenwirtigen, sondern das der zukiinftigen
Welt.

4. Kapitel

Nunmehr ist es fiir euch an der Zeit, glickseligste Driider, meiner zu gedenken, neben euren
groben und gottlichen Gedanken auch uns in Herz und Sinn zu hegen und mich in eure Bitten
und Gebete einzuschlicBen, wenn cure durch das reinigende Bekenntnis geklarte und durch
ihre ununterbrochen fortdauernde Fhre preiswiirdige Stimme zu Gottes Ohren dringt und von
des Herrn Giite alles erlangt, was sie wiinscht, sooft sie von diesen Zonen der bezwungenen
Welt sich in die Hohe emporschwingt zum Himmel, der ihr offen steht. Denn was erfleht ihr von
der Gnade des Herrn, was ihr nicht zu erlangen verdientet, ihr, die ihr die Gebote des Herrn so
gewissenhaft befolgtet, die ihr die evangelische Zucht in der reinen Kraft des Glaubens
bewahrtet, die ihr in der unverletzten Ehre der Tugend tapfer einstandet fiir die Vorschriften
des Herrn und fiir seine Apostel und so den wankenden Glauben vieler durch euer wahres
Martyrium befestigt habt? Wahrhaftige Zeugen des Evangeliums und wahrhaftige Martyrer Christi,
habt ihr, auf seine Wurzeln gestiitzt und in starkem Gefiige auf Tels gegriindet, die Zucht mit dem
Mut verbunden, habt die tibrigen zur Furcht Gottes erweckt und mit euerem Martyrium ein Vorbild
aufgestellt.

Ich wiinsche, tapferste und seligste DBriider, daB es euch stets wohlergehe, und dal thr unser
gedenket!

38. Brief



1. Kapitel
Cyprianus entbietet den Presbytern und Diakonen sowie dem gesamten Volke seinen Grub.

Bei der Einsetzung von Klerikern, teuerste Briider, pflegen wir euch vorher zu befragen und den
Charakter und die Verdienste jedes cinzelnen in gemeinschaftlicher Beratung abzuwdgen. Aber
es st iiberflissig, erst menschliche Zeugnisse abzuwarten, wenn zuvor schon Gott seine Stimme
abgibt. Unser Bruder Aurelius, ein ausgezeichneter Jingling, ist von dem Herrn bereits erprobt
und ein Liebling Gottes; den Jahren nach noch ein Neuling, aber schon vorgeschritten in dem
Ruhm der Tugend und des Glaubens, noch jung seinem natiirlichen Alter nach, aber alt an Ehren,
hat er einen doppelten Kampf bestanden: zweimal hat er das Bekenntnis abgelegt und zweimal
durch den &ieg seines Bekenntnisses sich mit Ruhm bedeckt. Denn als er im Lauf siegte, verwies
man ihn des Landes, und auch als er von neuen sich in den heiBeren Wettstreit einlie, ging er
als Triumphator und Sieger in dem Leidenskampfe hervor. dooft der Widersacher es unternahm,
die Diener Gottes herauszufordern, ebenso oft kimpfte und siegte der allzeit bereite und
heldenmitige Streiter. Nicht genug damit, daB er zuerst, als er verbannt wurde, vor den Augen
nur weniger Zeugen in den Kampf ging, warde er auch fiir wiirdig befunden, auf offenem Markt mit
noch glanzenderem Mute zu ringen, indem er nach den unteren Beamten auch den Prokonsul
selbst besiegte und nach der Verbannung auch die Qualen der Martern iiberwand. Und ich weifd
nicht, was ich an ihm mehr riihmen soll, den Ruhm seiner Wunden oder den zarten Takt seiner
Sitten, dal er sich ausgezeichnet hat durch ehrenvollen Mut oder daB er durch scine
bewunderungswiirdige Bescheidenheit Lob verdient. o verbindet er erhabene Wiirde und
herablassende Demut in hervorragender Weise, und es ist offenbar, dab er von Gott am Leben
erhalten wurde, um den tbrigen in der kirchlichen Zucht als Vorbild dafiir zu dienen, wie die
Diener Gottes beim Bekenntnis durch ihren Heldenmut siegen, danach aber durch ihre Sitten
sich hervortun sollen.

2. Kapitel

fin solcher Jiingling hétte sogar noch hdhere Grade und noch groBere fhren der geistlichen
Wiirden verdient; denn man darf ihn nicht nach seinen Jahren, sondern nur nach seinen
Verdiensten einschétzen. Linstweilen beschlossen wir jedoch, thn mit dem Amte eines Lektors
beginnen zu lassen. Denn nichts steht einer Stimme, die in ruhmvollem Lobpreis Gott bekannt
hat, besser an, als bei dem feierlichen Verlesen der géttlichen Worte zu erténen, als nach den
erhabenen Worten, die lautes Zeugnis fiir Christus abgelegt haben, das Evangelium Christi zu
verkindigen, das die Dlutzeugen schafft, als nach dem Blutgeriist vor das Lesepult zu treten. Zog
er dort die Blicke der heidnischen Menge auf sich, so sehen ihn hier die Briider; vernahm ihn
dort mit Staunen die herumstehende Menge, so hort ithm hier die Gemeinde mit Freuden zu.
Wissct also, gelicbteste Briider, daB dieser Aurelius von mir und den gerade anwesenden
Amtsgenossen die Weihe erhalten hat. Ich bin ja sicher, daf ihr nicht nur gerne diesen Schritt
gutheiBt, sondern auch den Wunsch hegt, es méchten nur moglichst viele solche Manner in
unserer Kirche ein Amt erhalten. Weil nun die Freude es stets eilig hat und Frohlichkeit keinen
Aufschub vertragen kann. so hat er vorlaufig am Sonntag uns als Vorleser gedient, das heif3t: mit
dem Antritt seines Lektoramtes ist er ein Vorbote des Friedens.



Oblieget ihr fleiBig dem Gebet und unterstiitzet unsere bitten mit den eurigen, damit die uns
gnidige Barmherzigkeit des Herrn seinem Volke bald den Oberpriester unversehrt zuriickgebe
und mit hm den Mértyrer und Lektor!

Ich wiinsche euch, teuerste Driider, stetes Wohlergehen [in Cott dem Vater und Christus Jesus|!

39. Brief



1. Kapitel

Cyprianus entbietet den Presbytern, den Diakonen und dem gesamten Volke seinen
briderlichen Grub.

Dankbar und freudig, geliebteste briider, mu man die géttlichen Wohltaten begriiBen, mit denen
der Herr seine Kirche in unseren Zeiten zu verherrlichen und zu ehren geruht hat. Denn er hat
scinen wackeren Bekennern und ruhmvollen Martyrern die Freiheit geschenkt, damit sie, die in so
erhabener Weise Christus bekannten, danach als Diener der Kirche den Klerus Christi zierten.
Frohlocket also und freuet cuch mit uns, wenn ihr unser &chreiben lest, in dem ich und meine
gerade anwesenden Amtsgenossen euch berichten, dab unser ebenso durch seinen Mut wie
durch seinen Charakter ruhmreicher Bruder Celerinus [Vgl. Brief 21, 22 und 37] nicht durch
menschliche Wahl, sondern durch die gottliche Gnade in unseren Klerus eingereiht worden istl
Als er mit seiner Zustimmung zgerte, da wurde er in einer néchtlichen Erscheinung durch die
Mahnung und Aufforderung der Kirche selbst dazu gedréingt, unseren Vorschlag anzunchmen. Sie
[die Kirche] hatte mehr Macht iiber ihn und zwang ihn dazu; es wére ja aber auch unrecht und
ungehorig, wenn einer von kirchlichen Ehren ausgeschlossen bliebe, den der Herr mit der Wiirde
himmlischen Ruhmes so sichtlich ausgezeichnet hat.

2. Kapitel

[ir war der erste in dem Kampfe unserer Zeit, er war der Vorkampfer unter den Streitern Christ,
er hat sich bei dem wittenden Ausbruch der Verfolgung mit dem Haupt und Urheber der Fehde
sclbst [Gemelint ist der Kaiser Decius] im Kampfe gemessen, und indem er mit uniiberwindlicher
Standhaftigkeit focht und den Gegner besiegte, hat er auch den ibrigen den Weg zum Sieg
gebahnt. Nicht rasch iiberstandene Wunden machten ihn zam ieger, sondern in langwierige,
wunderbarem Ringen triumphierte er iiber langdauernde, unaufhorliche Martern. Volle neunzehn
Tage hielt man ihn im Kerker in Eisen und Banden. Aber lag auch sein Leib in Fesseln, so blieb
doch sein Gelst frei und ungebunden. Sein Korper magerte ab infolge des langen Hungers und
Durstes, aber scine vom Glauben und vom Mute lebende Secle néhrte Gott mit geistlichen
Spelsen. Der Pein ausgesetzt, erwies er sich stirker als sie, eingekerkert, war er gréPer als die,
die ihn ins Gefdngnis warfen, am Boden liegend, hoher als die Stehenden, gefesselt, kriftiger als
die Tesseln, gerichtet, erhabener als die Richter, und obwohl seine Fiibe in Bande gelegt waren,
wurde die &chlange dennoch von ihm zertreten, zermalmt und bezwungen. Hell leuchten an dem
ruhmbedeckten Korper die herrlichen Wundmale, deutlich sichtbar treten an den Muskeln des
Mannes und an seinen durch langes Siechtum abgezehrten Gliedern die greifbaren Spuren
hervor. GroB und wunderbar ist es, was die Briidergemeinde von seinem Heldenmut und seinen
Ruhmestaten zu horen bekommt. Sollte aber einer aufstehen, der wie Thomas seinen Ohren
weniger traut, so braucht er sich nur mit seinen Augen zu iiberzeugen, und jeder kann das, was er
hort, auch sehen. Bei dem Diener Gottes sind es die ruhmreichen Wunden, die ihm den Sieg
verschafften, die daran erinnernden Narben aber, die ihm den Ruhm erhalten.

3. Kapitel



Und dieser Ruhmestitel ist bei unserem teuren Celerinus nichts Auffallendes und Neues. i tritt
damit ja nur in die Fubtapfen seiner Familie; seinen Eltern und Verwandten kommt er gleich, da
die gottliche Gnade ihn derselben Ehre wiirdigte. deine GroPmutter Celerina hat seinerzeit
schon die Mértyrerkrone erlangt. Ebenso haben seine Oheime viterlicher- und miitterlicherseits,
Laurentinus und Egnatius, die einst gleichfalls im weltlichen Lager dienten, aber wahre und
gelstliche Streiter Gottes wurden, die Palme und Krone des Herrn durch ihr herrliches Leiden
errungen, indem sie durch das Bekenntnis zu Christus den Teufel zu Doden streckten. Stets
bringen wir fiir sie, wie ihr euch erinnert, Opfer dar, sooft wir das Leiden und den Tag der
Mértyrer zum jéhrlichen Gedachtnis begehen. Unmdglich also konnte er aus der Art schlagen und
versagen, er, den die Wiirde seiner Fanilie und ein vornehmer Adel durch hdusliche Beispicle
des Mutes und des Glaubens also anspornte. Wenn es nun aber schon befi einer weltlichen
Familie rihmlich und chrenvoll ist, ein Patrizier zu sein, wieviel ruhm- und ehrenvoller ist dann erst
der Adel, der auf himmlischen Ruhm sich griindet. Ich weil nicht, wen ich gliicklicher preisen soll,
scine Vorfahren wegen eines so berithmten Nachkommen oder ihn wegen seiner glorreichen
Abstammung. &o wirkt bei thnen die gottliche Gnade in gleicher Weise hiniiber und heriiber,
indem die Wiirde des &proBlings thre Krone verherelicht, die Erhabenheit des Geschlechtes
aber seinen Ruhm umstrahlt.

4. Kapitel

Als nun dieser Mann, geliebteste Briider, zu uns kam, der von dem Herrn so viel Gnade erfahren
hatte und durch das bewundernde Zeugnis scines cigenen Verfolgers ausgezeichnet war, was
hitte man da anderes tun sollen, als ihn an das Lesepult, das heift: auf den Lehrstuhl der Kirche
stellen, damit er, erhaben auf seinem erhodhten Dlatz stehend und in dem Glanze seines
Lhrenamtes dem gesamten Volke sichtbar, des Herrn Gebote und Evangelium vorlese, die er so
mutig und treu befolgt? Von der Stimme, die den Herrn bekannt hat, soll man taglich die Worte
des Herrn vernehmen. Freilich gibt es noch einen hoheren Grad, zu dem man in der Kirche
gelangen kann; aber es gibt nichts, worin ein Bekenner den Briidern mehr zu niitzen verméchte
als dadurch, dab jeder Horer dem Glauben des Vorlesers nacheifert, aus dessen Mund man die
Worte des Evangeliums vernimmt. Als Lektor verdiente er einen Platz neben Aurelius [Vgl. den
vorhergehenden DBrief, Kap. 1], mit dem er auch durch die gemeinsame géttliche Ehre verbunden
und durch alle Auszeichnungen der Tugend und des Ruhmes vereinigt ist. Alle beide einander
vollig gleich und ebenbiirtig, sind sic ebensosehr in Fhrerbictung demitig wie erhaben an Ruhm,
ebenso ergeben in ihrer Ruhe und Sanftmut wie gehoben durch die gottliche Gnade; und indem
sie jedermann ein Vorbild der Tugenden und Sitten geben und fiir den Kampf wie fiir den
[rieden sich eignen, bedecken sie sich dort durch thren Mut, hier durch ihre Bescheidenheit mit
Ruhm.

5. Kapitel

Uber solche Diener freut sich der Herr, solcher Bekenner rithmt er sich; denn ihr Verhalten und
ihr Wandel trigt dadurch zu der Verkiindigung des Ruhmes bei, daB sie den tibrigen eine



Unterweisung in der Zucht erteilen. Nur deshalb wiinschte Christus, daB sie lange hier in der
Kirche verbleiben; nur deshalb hat er sie mitten aus dem Tode befreit und sie sozusagen durch
cine Art von Auferstehung, die er ihnen zuteil werden lieB, unversehrt erhalten, damit die
Briidergemeinde gerade ihnen getreulich nachfolgt, wenn sie nichts sicht, was an Fhre erhabener,
nichts, was in Demut ergebener wire. Wisset jedoch, dab diese beiden Manner einstweilen als
Lektoren aufgestellt sind; denn man muPte doch das Licht auf den Leuchter stellen, von wo es
allen leuchten kann, und den ruhmbedeckten Hauptern einen erhdhten Platz anweisen, wo sie
allen Umstehenden sichtbar sind und ihr Anblick einen Anreiz zum Ruhm bieten kann. Wisset
ferner auch, dal wir ihnen bereits den Rang eines Dresbyters verlichen haben, damit sie die
gleichen &porteln als Fhrengabe erhalten wie die Presbyter und auch bei den monatlichen
Verteilungen in gleichem Verhaltnis bedacht werden. Auch sollen sie in ihren vorgeriickten und
dlteren Jahren neben uns den itz einnehmen, obwohl man einen, der sein Alter durch die
Wiirde seines Ruhmes zur Vollendung gebracht hat, in keiner Bezichung wegen der Zahl seiner
Jahre geringer einschatzt.

Ich wiinsche euch, teuerste und erschnteste Briider, stetes Wohlergehen!

40. Brief



1. Kapitel

Cyprianus entbietet den Priestern und Diakonen sowie dem gesamten Volke, seinen licbsten
und erschntesten Bridern, seinen Grup.

Ich habe euch, teuerste briider, ein Ereignis mitzuteilen, das allen zur Freude und unserer Kirche
zum grobten Ruhm gereichen mub. Denn wisset, wir sind durch die gottliche Gnade aufgefordert
und angewiesen worden, den Priester Numidicus unter die Zahl der karthagischen Priester
aufzunchmen und ihn mit uns im Klerus sitzen zu lassen, ihn, der im hellsten Lichte des
Bekenntnisses strahlt und durch den Ruhm seines Mutes und seines Glaubens alle tiberrag. Lr
hat durch seine Ermunterung eine ruhmvolle Schar von Mértyrern vor sich hergesandt, die durch
Steinigung und in den Flammen den Tod fanden; er hat es auch freudig mit angesehen, wie seine
Gattin an seiner Seite hing und zugleich mit den iibrigen den Feuertod erlitt oder, ich mdchte
licber sagen, gerettet wurde. Ihn selbst lie3 man halbverbrannt und unter Steinen begraben als
tot liegen, und als nachher seine Tochter mit der sorgsamen Hingebung kindlicher Licbe den
Leichnam des Vaters suchen wollte, da fand man ihn halbtot, zog ihn hervor und rief ihn wieder
ins Leben zuriick. o blieb er gegen seinen Willen hinter den Gefihrten zuriick, die er selbst
vorausgeschickt hatte. Aber, wie wir schen, blieb er nur deshalb am Leben, damit der Herr ihn
unserem Klerus beigeselle und die durch den Fall einiger unserer Presbyter
msammengeschrumpfte Zahl unserer Geistlichen mit ruhmbedeckten Priestern ziere. Und er soll,
wenn es Gottes Wille ist, zu einer noch héheren kirchlichen Wiirde [Offenbar beabsichtigt
Cyprian ihn fiir einen Bischofssitz vorzuschlagen] befordert werden, sobald wir unter des Herrn
&chutz wieder zu euch kommen. Einstweilen mdge geschehen, was uns [von Gott] bedeutet wird!
Labt uns also mit Danksagung diescs Geschenk Gottes annehmen und von der Darmherzigkeit
des Herrn noch mehr derartige Zierden erhoffen, damit er die Kraft seiner Kirche wieder
erneuere und so milde und demiitige Priester in unserer ehrwiirdigen Versammlung erbliihen
lassel

Ich wiinsche euch, teuerste und erschnteste Briider, stetes Wohlergehen!



Finundvierzigster -1. Kapitel

Cyprianus entbietet seinen Amtsgenossen Caldonius und Herculanus sowie seinen Mitpriestern
Rogatianus und Numidicus seinen Grud.

Teuerste Brider! Der Brief, den ich von euch erhielt [Dieser Brief ist uns nicht erhalten], hat
mich tief betribt. Denn obwohl ich mir stets vorgenommen und gelobt habe, unsere gesamte
Bridergemeinde unversehrt zu erhalten und unsere ganze Herde, wie die Liebe es verlangt,
unverletzt zu bewahren, berichtet ihr mir jetzt, dal Felicissimus in seiner Ruchlosigkeit und Tiicke
alles mogliche unternommen hat. Demnach hat er auBer seinen Betriigereien und Réubereien,
von denen ich schon frither viel erfahren hatte, nun auch den Versuch gemacht, einen Teil des
Volkes mit dem Bischof zu verfeinden, das heiBt: die &chafe von ihrem Hirten zu trennen, die
Kinder von ihrem Vater loszureiBen und die Glieder Christi zu zerstreuen. Ich hatte euch als
neine Stellvertreter abgeordnet, um die bediirfnisse unserer briider mit jenen Geldmitteln zu
befriedigen und solchen, die etwa auch ihr Gewerbe wieder ausiiben wollten, mit einemn
ausreichenden ZuschuB in ihren Absichten beizustehen, um des weiteren auch ihr Alter, ihre
Verhiltnisse und thre Wiirdigkeit zu ermitteln, wie auch ich, dem die Sorge obliegt, jetzt jeden
einzelnen zu kennen wiinsche und alle Wiirdigen, Demitigen und Friedfertigen zu Gliedern der
kirchlichen Verwaltung beférdern méchte. Da war es nun Felicissimus, der euch daran hinderte,
irgend jemandem zu helfen und mit sorgfdltiger Priifung die von mir gewiinschten Erhebungen
anzustellen; ja er hat sogar unseren briidern, die zuerst mit einer Bitte um Unterstitzung
gckommen waren, mit ruchloser Herrschsucht und gewalttitiger Linschiichterung angedroht: wer
uns gehorchen wolle, solle selbst im Tode mit ihm keine Gemeinschaft haben.

41. Brief
2. Kapitel

Und nun hat er nach alledem, ohne durch die Wiirde meiner étellung sich bewegen oder durch
cuer Anschen und eure Anwesenheit sich umstimmen zu lassen, durch seine Untriebe die Ruhe
der Bridder gestort und sich mit vielen anderen fortreien lassen, indem er sich in freventlicher
Raserei als den [ihrer der Partei und das Haupt der Emporung an die Spitze stellte. Dabei
freue ich mich, dab die meisten Briider von seiner Vermessenheit sich ferngehalten und sich
liecber mit euch einverstanden erklirt haben, indem sie bei der Mutterkirche verblieben und thre
Spenden aus der Hand des bischofs in Empfang nahmen, und ich bin fest iberzeugt, daP auch
die tbrigen es in rieden ebenso machen und in Balde von der unbesonnenen Verirrung wieder
zurtickkommen werden. — o moge denn einstweilen den Felicissimus, der damit gedroht hat, daP
diejenigen, die uns gehorchten, das heibt: mit uns Gemeinschatt hielten, selbst im Tode nicht mit
ihm in Gemeinschaft treten diirften, eben das Urtell treffen, das er zuerst ausgesprochen hat,
und er mége wissen, dal er von uns aus der Gemeinschaft ausgeschlossen worden ist! Denn zu
seinen betriigereien und Réubereien, die wir mit unbedingter icherheit erfahren haben, kommt
auch noch das Verbrechen des Fhebruchs hinzu. Brider von uns, ehrenwerte Manner, haben ihn,
wie sie berichteten, dabei ertappt, und sie versicherten, sie wollten es auch beweisen. Dies



alles werden wir untersuchen, sobald wir nach der Cnade des Herrn mit mehreren unserer
Amtsgenossen zusammenkommen. Aber auch Augendus, der ohne Riicksicht auf den Bischof und
die Kirche sich mit ihm an der gleichen Verschworung beteiligt hat, soll, wenn er es noch
weiterhin mit thm halt, demselben Urteil verfallen, das jener frevelhafte Parteifithrer gegen sich
herausgefordert hat! Auch jeder andere, der seiner Verschworung und Partei noch beitreten
sollte, mdge wissen, dab er mit uns in der Kirche keine Gemeinschaft mehr hat, da er sich
freiwillig von der Kirche hat trennen wollen!

Diesen meinen brief von mir sollt thr unseren Bridern vorlesen und nach Karthago an den Klerus
weitersenden unter Beifiigung der Namen aller derer, die sich mit Felicissimus vereinigt haben!

Ich wiinsche euch, teuerste Drider, stetes Wohlergehen!

47. Brief



1. Kapitel

Caldonius mit seinen Amtsgenossen Herculanus und Victor sowie den Dresbytern Rogatianus
und Numidicus [an Cyprian].

Aus unserer Gemeinschaft haben wir ausgeschlossen den Felicissimus und Augendus, desgleichen
den des lLandes verwiesenen Repostus sowie Irene von den Rutilern und die Néherin Paula,
was du aus meiner Mitteilung entnehmen sollst. Ebenso haben wir den Sophronius
ausgeschlossen und den Schilfmattenflechter Soliassus, der gleichfalls des Landes verwiesen ist.

43, Brief



1. Kapitel
Cyprianus entbietet dem gesamten Volke seinen Grub.

Teuerste DBrider! Obwohl der so getreue und zuverldssige Presbyter Virtius sowie die durch
den Ruhm der géttlichen Gnade verherrlichten Presbyter und Bekenner Rogatianus und
Numidicus, aber auch die Diakone, diese wackeren und der kirchlichen Verwaltung in allem
Gehorsam ergebenen Manner, neben den tibrigen Dienstleistungen euch die volle
Aufmerksamkeit ihrer Gegenwart zuwenden und nicht mide werden, durch bestindige
Ermahnungen die einzelnen zu bestirken und auch die Herzen der Gefallenen durch heilsame
Ratschldge zu leiten und zu bessern, so will doch auch ich, so viel ich nur vermag, euch ermahnen
und, wie ich nur kann, mit meinen Briefen euch besuchen. Mit meinen Briefen, sage ich, teuerste
Briider. Denn so weit hat es die Dosheit und Treulosigkeit gewisser Dresbyter gebracht, daB es
mir nicht vergdnnt sein sollte, noch vor dem Osterfeste zu euch zu kommen, inden sie, treu der
Erinnerung an ihre Verschworung und immer noch voll des alten Giftes, gegen meine
Bischofswiirde oder vielmehr gegen eure Wahl und Gottes Urtell ihren alten Kampf gegen uns
erneuerten und ihre ruchlosen Umtriebe mit gewohnter Ticke von neuem aufnahmen. Nun haben
sic ja zwar dank der Vorsehung Gottes, ohne dab wir es gewollt oder gewiinscht hétten, ja sogar
obwohl wir ihnen verzichen und schwiegen, die verdienten Strafen erlitten. Ohne von uns
ausgestoBen zu werden, sticBen sie sich selbst aus; in ihrem dchuldbewubtsein fillten sie gegen
sich selbst das Urteil, nach eurem und dem géttlichen Urteil schlossen sich die Verschwrer und
Frevler aus eigenem Antrieb aus der Kirche aus.

2. Kapitel

Jetzt hat es sich gezelgt, woher die Dartel des Felicissimus stammte, auf welche Wurzeln, auf
welche Kréfte sie sich stiitzte. ie sind es, die seinerzeit gewissen Bekennern ermunternd zur
Seite standen und sie aufforderten, weder mit threm Bischof Fintracht zu halten, noch in Treue
und Ruhe nach den Vorschriften des Herrn die kirchliche Zucht zu beobachten, noch auch ihren
Bekennerruhm in cinem reinen und unbefleckten Wandel zu bewahren. Aber noch nicht zufrieden
damit, da sie den Sinn gewisser Bekenner betérten und gegen das Priestertum Gottes [dh.
gegen Cyprians bischofswiirde] einen Teil der zerrissenen Briidergemeinde bewatfhen wollten,
haben sie sich jetzt in ihrer giftigen Tiicke darangemacht, die Gefallenen ins Verderben zu
stiirzen. Die Kranken und Verwundeten, die infolge ihres verhangnisvollen Sturzes zur Aufhahme
kréftigerer Mittel nicht mehr fahig und stark genug sind, suchen sie von der Heilung ihrer Wunde
abzuhalten und mit Unterbrechung der Bitten und Gebete, mit denen sie den Herrn in langer
und bestindiger Genugtuung besanftigen sollten, durch die Vorspiegelung eines triigerischen
friedens zu verderblicher Leichtfertigkeit zu verlocken.

3. Kapitel

Aber ich bitte euch, meine Briider, seid wachsam gegeniiber den Nachstellungen des Teufels und
in der orge fiir cuer Heil, seid mit allem Fleibe auf der Hut vor dieser todbringenden Tiickel



fine zweite Verfolgung, eine zweite Versuchung ist das, und diese fiint Presbyter sind nichts
anderes als jene fiinf angeschenen Ménner, die unldngst durch den [kaiserlichen] Erla den
Behdrden beigegeben waren, um unseren Glauben zu untergraben und um die schwachen
Herzen der bridder durch die Verdrehung der Wahrheit in ihre todlichen &chlingen zu ziehen.
Das ndmliche Verfahren, die némlichen Zerstorungsmittel werden jetzt wiederum von den finf mit
Felicissimus vereinigten Presbytern zur Vernichtung des Ieiles angewandt. Da soll man Gott
nicht anflehen, und wer Christus verleugnet hat, soll den gleichen Christus, den er verleugnet
hat, nicht einmal um Verzeihung bitten; da soll nach der &chuld des Vergehens auch die Bube
aufgehoben sein und nicht etwa mit Hilfe der Bischofe und Priester des Herrn diesem
Genughuung geleistet, sondern ohne jede Riicksicht auf sie in Widerspruch mit der Lehre des
[vangeliums eine neue gottlose Anordnung aufgestellt und eingefiihrt werden; und obwohl doch
cinmal nicht nur wir, sondern auch die Bekenner und Kleriker sowie simtliche in unserer Provinz
und iber &ee eingesetzten Bischdfe beschlossen haben, in der ache der Gefallenen nichts zu
dndern bevor wir alle zusammen sind und in gemeinsamen Beratungen eine ebenso der Zucht wie
der Barmherzigkeit entsprechende Entscheidung gefdllt haben, lehnt man sich dennoch gegen
diesen unseren Beschluf auf und richtet in aufrihrerischer Verschworung alle priesterliche
Autoritat und Macht zugrunde.

4. Kapitel

Ach, welche Qualen habe ich jetzt zu leiden, teuerste Briider, dal ich gegenwirtig nicht
personlich zu euch kommen kann, dab ich nicht selbst vor jeden einzelnen hintreten, nicht selbst
euch auf Grund der Lehre des Herrn und seines Evangeliums zu ermahnen vermag! Noch nicht
geniigte die nun schon zweijahrige Verbannung und die traurige Trennung von eurem Angesicht
und euren Augen, noch nicht das bestindige Leid und Seufzen, das mich in meiner Linsamkeit
fern von euch in fortwahrendem Jammer quélt, nicht die Tag und Nacht hervorquellenden Trénen,
weil es dem Bischof, den ihr mit solcher Liebe und solchen Eifer erkoren habt, immer noch nicht,
cuch zu begrifen, immer noch nicht, in euren Armen zu liegen, vergdnnt ist. Zu unserem
Herzenskummer kam noch der groPere dchmerz dariiber, dal ich trotz solcher Aufregung und Not
nicht selbst zu euch eilen kann, da wir infolge der Drohungen und Nachstellungen der Treulosen
firchten miissen, es mochte bei unserer Ankuntt bei euch ein noch groBerer Aufruhr sich
erheben und es so ausschen, als ob der Bischof, der doch allewegen auf Frieden und Ruhe
bedacht sein mub, gar selbst der Emporung Nahrung gegeben und die Verfolgung von neuen
entfesselt habe. Doch gerade deshalb, geliebteste Briider, gerade deshalb rate ich euch
dringend: Claubet nicht so ohne weiteres den verderblichen Stimmen, stimmt nicht so leichthin
den triigerischen Worten zu, wihlet nicht statt des Lichtes die Finsternis, statt des Tages die
Nacht, statt der Speise den Hunger, statt des Trankes den Durst, nicht das Gift statt der Arznei,
nicht den Tod statt des Lebens! Lalt cuch auch nicht durch die Jahre und das Ansehen derer
tauschen, die mit der alten Verkommenheit jener beiden Altesten wetteifern; denn ebenso, wie
jene die keusche Susanna verfiihren und entehren wollten, so suchen auch sie mit ihren
buhlerischen Lehren die Reinheit der Kirche zu beflecken und die Wahrheit des Evangeliums zu
verletzen.



5. Kapitel

Laut erhebt Gott seine Stimme und spricht: “Horet nicht auf die Reden der falschen Propheten:
denn die Gesichte ihres Herzens tiuschen sie. Sie sprechen, aber nicht aus dem Munde des
Herrn. &ie sagen zu denen, die das Wort des Herrn verwerfen: [Iriede sollt ihr haben [Jer. 23, 16
£]'" Den Irieden bieten jetzt solche an, die selbst gar keinen Frieden haben, und sie, die aus
der Kirche ausgetreten sind, wollen der Kirche nicht gestatten, die Gefallenen zuriickzufithren
und zuriickzurufen. Is gibt nur einen Gott und einen Christus und eine Kirche und einen Stuhl,
der auf Petrus durch das Wort des Herrn gegriindet ist [Vgl. Cyprians Traktat: "Von der Einheit
der katholischen Kirche", Kap. 4.]. Ein anderer Altar kann nicht errichtet, ein neues Priestertum
nicht eingesetzt werden auber dem einen Altar und dem einen Priestertum. Jeder, der
anderweitig sammelt, der zerstreut nur [Vgl Matth. 12, 30.]. Eine Falschung, eine Gottlosigkeit, ein
[revel ist alles, was menschlicher Wahnsinn unter Verletzung der gottlichen Anordnung aufstellt.
Haltet euch fern von der ansteckenden Beriihrung solcher Menschen, flicht und meidet ihre
Reden gleich dem Krebs [Vgl. 2 Tim. 2, 17.] und der Pest nach den mahnenden Worten des
Herrn: “Blinde sind die Fiihrer der Blinden. Wenn aber ein Blinder den anderen fiihrt, so werden
sic zusammen in die Grube fallen [Matth. 15, 14.]." Stérend treten sie den Gebeten in den Weg,
die ihr mit uns Tag und Nacht zu Cott sendet, um ihn durch gebiihrende Cenugtuung zu
versdhnen. Stérend treten sie unseren Trinen entgegen, mit denen ihr die dchuld des
begangenen Verbrechens abwaschet. Stérend stellen sie sich dem Frieden entgegen, den ihr
aufrichtig und getreulich von der Barmherzigkeit des Herrn erbittet. Sie wissen nicht, dal
geschricben steht: “Und [sterben soll] jener Prophet oder Tréumer, er, der gesprochen hat, um
dich abwendig zu machen von dem Herrn, deinem Gott [Deut. 13, 5.]" Mége niemand, ihr Brider,
cuch abwendig machen von den Wegen des Herrnl Mge niemand euch Christen losteiBen von
Christi Evangelium! MOge niemand die &dhne der Kirche der Kirche rauben! Fiir sich allein mgen
die zugrunde gehen, die zugrunde gehen wollten; sie allein mégen auberhalb der Kirche bleiben,
die sich von der Kirche getrennt haben; sie allein mdgen ohne bischofe sein, die sich gegen die
Bischofe aufgelehnt haben; sie allein mdgen auch die Strafe fiir ihre Verschworung tragen, die
seinerzeit auf Grund eurer Abstimmung, jetzt nach dem Urteilsspruch Gottes fiir ihre
Verschworung und Bosheit zu biilBen verdient haben!

6. Kapitel

Warnend spricht der Herr zu uns in seinem Evangelium: “Thr verwerfet das Gebot Gottes, um
cure Uberlicferung aufzustellen [Mark. 7, 9.1 Mdgen solche, die das Gebot Gottes verwerfen
und ihre Uberlieferung aufzustellen versuchen, mutig und entschieden von cuch zuriickgewicsen
werden! Die Gefallenen sollen sich mit dem einen Sturze begniigen! Moge niemand solche, die
sich erheben wollen, durch seine Ungarnung zu Falle bringen, mdge niemand die am Boden
Liegenden, fiir die wir beten, da Gottes Hand und Arm sie aufrichten wolle, noch schwerer
treffen und niederdriicken! Mége niemand die Halbtoten, die um die Wiedererlangung ihrer
friheren Gesundheit flehen, von jeder Hoffhung auf Rettung abbringen! Mége niemand den in
der Tinsternis thres Sturzes Dahinwankenden jedes Licht auf dem Wege zum Heile ausldschen!
Der Apostel lehrt und sagt: “Wenn jemand anders lehrt und in torichter Aufgeblasenheit nicht bei
den gesunden Worten unseres Herrn Jesus Christus und seiner Lehre bleibt, so halte dich fern



von einem solchen [1 Tim. 6, 3-5]!" Und abermals sagt er: "MOge niemand euch tiuschen durch
citle Wortel Deswegen namlich kommt der Zorn Gottes iiber die $dhne der Hartnackigkeit.
Darum macht euch nicht zu thren Genossen [Fph. 5, 6 £]I" Thr habt keinen Grund, durch leere
Worte euch tiuschen zu lassen und an ihrer Verworfenheit teilzunchmen. Bleibt fern von solchen,
ich bitte euch, und haltet euch an unsere Ratschlége, die wir fiir euch taglich ohne Unterlal
Gebete an den Herrn richten, die wir euch durch des Herrn Milde zur Kirche zuriickgerufen zu
schen wiinschen, die wir von Gott zuerst fiir die Mutter, dann aber auch fiir ihre S6hne den
vollsten I'rieden erflehen! Vereinigt mit unseren Bitten und Gebeten auch die eurigen, laBt mit
unseren Zihren auch eure Tranen flicBen! Meidet die Wolfe, die die &chafe von dem Hirten
trennen, meidet die vergiftete Zunge des Teufels, der seit Anbeginn der Welt als Betriiger und
Ligner stets ligh, um zu betriigen, schmeichelt, um zu schaden, Gutes verspricht, um Schlimmes zu
geben, der das Leben verheiBt, um zu téten! Durchsichtig sind auch jetzt seine Worte und sein
Cift offenbar: Den Frieden verspricht er, damit man nicht zu dem Frieden gelangen kann; das Heil
verheiBt er, damit der &indige nicht zum Heile gelangt: die Kirche stellt er in sichere Aussicht,
wihrend er darauf ausgeht, daB der thm Vertrauende abseits von der Kirche vollig zugrunde
geht.

7. Kapitel

Jetzt, geliebteste briider, ist es an der Zeit, nicht nur fiir euch, die ihr aufrecht geblicben seid,
mutig auszuharren und eure ruhmreiche Standhaftigkeit, die ihr in der Verfolgung bewiesen habt,
in bestindiger l'estigkeit zu bewahren, sondern auch fiir euch, die ihr durch die Ungarnung des
Widersachers gefallen seid, in dieser zweiten Versuchung fiir eure Hoffhung und euren Frieden
getreulich zu sorgen und von den Priestern des Herrn euch nicht zu trennen, damit der Herr
cuch Verzeihung schenkt. Steht ja doch geschrieben: “Und jeder Mensch, der in seinem Stolze
0 handelt, daB er nicht hort auf den Priester oder Richter, der es gerade in jenen Tagen sein
wird, der soll sterben [Deut. 17,12]." Von der gegenwirtigen Verfolgung ist dieser Angriff der
neueste und allerletzte, der wohl gleichfalls mit der Hilfe des Herrn rasch voriibergehen wird, so
dab ich mich euch nach dem Tage des Osterfestes samt meinen Amtsgenossen wieder zeigen
kann. In ihrer Gegenwart werden wir dann auch nach eurer Entscheicdung und nach unser aller
gemeinsamem Beschlub, wie wir ihn einmal gefalt haben, die ndtigen Mabregeln treffen und
anordnen konnen. Weigert sich aber jemand, BuBe zu tun und Gott Genugtuung zu leisten, um
dann auf die &eite des Felicissimus und seiner Mitlaufer zu treten und sich mit der ketzerischen
Dartei zu vereinigen, so moge er wissen, dal er nachher nie wieder zur Kirche zurtickkehren und
mit den Bischofen und dem Volke Christi Gemeinschaft haben kann!

Ich wiinsche, teuerste Brider, daP es euch stets wohl ergehe, und dal ihr mit uns in
bestindigen Gebeten euch bemiihet, die Barmherzigkeit des Herrn zu erflehen!

44 Brief



1. Kapitel
Cyprianus entbietet dem Bruder Cornelius seinen Grul3.

Als Abgesandte des Novatianus, teuerster Bruder, sind der Presbyter Maximus und der Diakon
Augendus sowie ein gewisser Machdus und Longinus bei uns eingetroffen. Aber als wir freilich aus
dem mitgebrachten &chreiben sowie aus ihren Worten und AuBemngen erfuhren, dal Novatianus
sich zum Bischof hat machen lassen, da beschlossen wir in Anbetracht der Verwerflichkeit der
unerlaubten und gegen die katholische Kirche verstoBenden Einsetzung, sic ohne weiteres von
unserer Gemeinschatt fernzuhalten. Und obwohl wir einstweilen schon die Versicherungen, die
sie mit Hartndckigkeit beharrlich abzugeben versuchten, widerlegten und zuriickwiesen, so haben
wir, ich und die zahlreichen Amtsgenossen, die sich bei mir versammelt hatten, dennoch erst noch
auf die Ankunft unserer Amtsbriider Caldonius und Fortunatus warten wollen, die wir unldngst an
dich und unsere Mitbischofe, die bei deiner Linsctzung zugegen waren, als Gesandte
abgeschickt hatten; nach ihrer Riickkehr und ihrem Bericht tiber den wirklichen Verlauf der Dinge
hétte man dann die Ruchlosigkeit der gegnerischen Dartel mit um so groPerem Nachdruck auf
Crund ihrer klaren Beweise eindammen konnen. Nun kamen aber unerwartet unsere
Amtsgenossen Pompeius und Stephanus, die bei threm Ansehen und ihrer Zuverldssigkeit
gleichfalls sichere Angaben und Zeugnisse von dort zu Aufklarung mitbrachten, so dab es nicht
mehr notwendig war, die von Novatianus abgesandten Boten noch weiterhin anzuhdren.

2. Kapitel

Als nun diese in der Versammlung sogar in gehissige Deschimpfungen und lérmendes Geschred
ausbrachen und verlangten, die Beschuldigungen, die sie vorbringen und beweisen kénnten,
sollten offentlich von uns und dem Volke untersucht werden, da erklarten wir es als unvereinbar
nit unserer Wiirde, daf wir die Ehre unseres bereits gewahlten und eingesetzten und durch das
lobende Urteil so vieler gebilliglen Amtsgenossen durch die verleumderischen Reden seiner
Widersacher noch weiter sollten verunglimpfen lassen. Und weil es zu weitléufig wére, in einem
Bricfe all das zusammenzustellen, wodurch sie widerlegt und in die &chranken gewiesen und in
ihren unerlaubten Versuchen, eine &paltung hervorzurufen, bloBgestellt worden sind, so ollt thr
alle Finzelheiten in voller Ausfiihrlichkeit von unserem Mitpresbyter Primitivus horen, sobald er zu
cuch kommt.

3. Kapitel

Danit nun ihre wiitende Vermessenheit ja niemals erlahme, bemiihen sie sich, auch hier die
Clieder der Kirche auf die éeite der Abtriinnigen zu zichen und den einen Leib der
katholischen Kirche zu zerreiBen und zu zerfleischen, inden sie in vielen Hausern von Tiire zu
Tire oder in manchen Bezirken von Ort zu Ort herumeilen und Cenossen ihrer Hartnackigkeit
und ihres feindscligen Irrtums suchen. Ihnen haben wir schon einmal eine Antwort erteilt, und wir
lassen sie unabléssig mahnen, den verderblichen Zwist und Streit zu begraben und zu bedenken,
dab es eine Ruchlosigkeit ist, die Mutter zu verlassen, und zu erkennen und einzuschen, dab



man unmdglich einen anderen bischof aufstellen kann, wenn einmal einer gewahlt und durch das
Zeugnis und Urteil seiner Amtsgenossen und des Volkes anerkannt ist. Wenn sie deshalb
friedfertig und getreulich gehandelt haben wollen, wenn sie behaupten, Anhdnger des
[vangeliums und Christi zu sein, so sollen sie zuerst zur Kirche zuriickkehren!

Ich wiinsche dir, teuerster Bruder, stetes Wohlergehen!

45 Brief



1. Kapitel
Cyprianus entbietet dem Bruder Cornelius seinen Grul3.

Wie es sich fiir Diener Gottes und besonders fiir gerechte und friedfertige Priester [=
Bischofe] ziemte, haben wir, teuerster Bruder, unldngst unsere Amtsgenossen Caldonius und
Fortunatus abgesandt, damit sie nicht nur durch die iiberzeugenden Worte unseres Schreibens,
sondern auch personlich im Finvernehmen mit euch allen soviel als moglich sich bemihen und
bestreben konnten, die Glieder des zerrissenen Leibes zu der Finheit der katholischen Kirche
zuriickzufiihren und wieder das Dand der christlichen Liebe zu kniipfen. Nun hat es jedoch die
verstockte und unbeugsame Hartnickigkeit der Gegenpartei nicht nur verschmdht, an den Busen
und in die Arme unserer Stammutter zuriick zukehren, sondern auch in auflodernder und immer
schlimmer ausartender Zwietracht sich einen Bischofs [Namlich Novaitianus] aufgestellt und im
Widerspruch mit dem einmal ibetlicferten heiligen Geheimnis der géttlichen Anordnung und der
katholischen [inheit ein ehebrechendes und gegnerisches Haupt auBerhalb der Kirche gewéhit.
Deshalb haben wir, wic dic Heiligkeit und Wahrheit der gdttlichen Uberlieferung und der
kirchlichen Ordnung es forderte, unser &chreiben an dich gerichtet, als wir deinen und unserer
Amtsgenossen Drief erhalten hatten, und dann auch noch die wackeren und uns so teuren
Ménner, unsere Amtsgenossen Pompejus und Stephanus, ankamen, von denen uns zu unserer
gemeinsamen freude dies alles nachdriicklich versichert und bestitigt wurde. Wir haben aber
diese ndmlichen Tatsachen auch den einzelnen Amtsgenossen in unserer Provinz zur Kenntnis
gebracht und thnen den Auftrag gegeben, gleichfalls Briider mit Briefen abzuordnen.

2. Kapitel

Unsere Cesinnung und unsere Absicht war tibrigens den hiesigen Briidern und dem ganzen Volke
schon damals kundgetan worden, als wir gleich nach dem Empfang der beiderseitigen Briefe dein
&chreiben vorlasen und deine Linsetzung als Bischof allen zu Gehor brachten. Auch haben wir
cingedenk der gemeinsamen Ehre und mit Riicksicht auf die priesterliche [bischofliche] Wiirde
und Heiligkeit all die Verleumdungen mit Entriistung zuriickgewiesen, die von der Gegenseite in
gehassiger Erbitterung in dem tibersandten Brief zusammengetragen waren. Dabei iberlegten
und erwogen wir gewissenhaft, was man in einer so groBen und feierlichen Versammlung von
Bridern im Beisein der Priester [Bischofe] Gottes und angesichts des Altars verlesen und
horen darf. Denn da kann man nicht o ohne weiteres Dinge vorbringen und ohne jede Vorsicht
und Besonnenheit offentlich behandeln, die infolge des zankischen Tones geeignet sind, bei den
Tuhérern Argernis zu erregen und die in weiter Ferne und jenseits der Meere wohnenden
Brider in threr Meinung zu verwirren und unsicher zu machen, Mgen auch manche ihrer Raserei
oder Zicllosigkeit fronen und, ohne des gottlichen Gesetzes und der Heiligkeit zu gedenken,
das Bediirfnis empfinden, Behauptungen zu verbreiten, die sie gar nicht beweisen kénnen,
mogen sie sich damit begniigen, durch lignerisches Gerede und falsche Gertichte der Unschuld
cinen Makel anzuhdngen, da sie nicht imstande sind, sie zu vernichten und zu iiberwinden:
jedentfalls gilt es, wic es den Vorgesetzten und Priestern [Bischdfen] zukomat, alle Mithe
aufzuwenden, damit derartige Aufstellungen, wenn sie von gewissen Leuten schriftlich verbreitet
werden, durch uns ihre Zurickweisung erfahren. Wo bleibt denn sonst das Wort, das, wie wir



lernen und lehren, geschricben steht: "Bewahre deine Zunge vor bésem und deine Lippen, dab
sie keine Ticke reden [Ps. 33, 14]!" Ebenso an ciner anderen Stelle: “Dein Mund floB tiber von
Bosheit, und deine Zunge trieb Hinterlist. Du saBest da und redetest gegen deinen Bruder, und
wider deiner Mutter Sohn erreglest du Argernis [s. 49, 19 ] Und auch der Apostel sagl: “LaBt
kein schlechtes Geschwitz aus eurem Munde hervorgehen, sondern nur gute Rede zur Erbauung
des Claubens, damit sic den Zuhérern willkommen sei [Eph. 4, 29]1" Daf diese Mahnung aber
auch befolgt werden miisse, zeigen wir damit, wenn wir solche Dinge, wie sie einige in ihrer
verleunderischen Verwegenheit niedergeschricben haben, nicht bei uns verlesen lassen. Als
deshalb, teuerster Bruder, ein solches Schreiben gegen dich [Sein Verfasser war Novatianus]
und auch ein anderes von einem Mitpriester deiner Ungebung einlief, da lieh ich dem Klerus und
dem Volk nur dieses vorlesen, das fromme Unschuld atmete und nicht von irgendwelchen
bellenden dchmahungen und Beschimpfungen strotzte.

3. Kapitel

Wenn wir aber die Mitteilungen unserer Amtsgenossen abwarten wollten, die in Rom deiner
Linsetzung beigewohnt hatten, so wollten wir damit nicht der alten Sitte vergessen, um irgendeine
Neuerung einzufiihren. Denn es hitte wohl geniigh, daB du in einem dchreiben deine Wahl zum
Bischof mitteiltest, wenn dir nicht auf der anderen éeite eine Gegenpartei gegeniiberstiinde,
die durch ihre gehdssigen und verleumderischen Ausstreuungen gar vielen Amtsgenossen und
Briidern &inn und Herz beunruhigte und verwirrte. Un diese Aufregung zu beseitigen, hielten wir
es fiir notig, uns durch ein dehreiben unserer Amtsgenossen von dort feste und sichere Gewdhr
geben zu lassen; mit dem glénzenden Zeugnis nun, das sie deinem Charakter, deinem
Lebenswandel und deiner Zucht in ithrem Schreiben ausstellten, haben sie auch den
Nebenbuhlern sowie denen, die an Neuerungen und allem &chlechten ihre Freude haben, jeden
Vorwand zu Bedenken und Zweifeln genommen. Und so haben denn nach unserem in heilsamer
chrlcgung erwogenen Rat die Herzen der von diesen Wogen hin- und hergeworfenen Briider
aufrichtig und entschieden deine Wahl zum Bischof anerkannt. Denn darauf, mein Bruder,
arbeiten wir ganz besonders hin, und wir miissen es auch tun, da wir die von dem Herrn und
durch die Apostel uns als thren Nachfolgern iiberlicferte Finheit soviel als nur méglich zu
behaupten suchen und nach unseren Kréften die bldkenden und herumirrenden &chafe, die der
hartnickige Parteigeist und die ketzerische Versuchung einiger weniger von der Mutter
losreien will, in der Kirche sammeln. Denn nur jene sollen drauBen bleiben, die in ihrer
Halsstarrigkeit und Raserei verharrten und sich weigerten, zu uns zuriickzukehren; sic werden
dereinst fiir ihre Absonderung und LosreiBung und wegen ihres Abfalls von der Kirche selbst
dem Ierrn Rechenschaft zu geben haben.

4. Kapitel

Damit du aber erschen kannst, was in der Angelegenheit einiger Priester und des Felicissimus
hier geschehen ist, so haben unsere Amtsgenossen einen eigenhéndig unterzeichneten Brief an
dich gerichtet; was sic nach deren Vernehmung gedacht und geduBert haben, wirst du aus threm
Schreiben erfahren. Noch besser aber, mein Bruder, wirst du daran tun, wenn du auch die



Abschriften der Briefe, die ich gemdB der gemeinsamen Licbe durch unsere Amtsgenossen
Caldonius und Fortunatus unléngst zum Verlesen an dich geschickt und die ich iber den gleichen
Felicissimus und die gleichen Presbyter an euren Klerus sowie an das Volk geschrieben hatte,
curen Driddern vorlesen 18Rt denn es ist darin nicht nur von der Amtseinsetzung [des
Felicissimus], sondern auch von dem ganzen Gang der Ereignisse die Rede, und so kann dort
wie hier die briiderschaft durchaus tiber alle Finzelheiten unterrichtet werden. Cleichlautende
Abschriften tiberschicke ich aber auch jetzt durch den von mir abgesandten Subdiakon Mettius
und den Akoluthen Nicephorus.

Ich wiinsche dir, teuerster Bruder, stetes Wohlergehen !

46. Brief
1. Kapitel
Cyprianus entbietet dem Maximus und Nicostrafus sowie den tbrigen Bekennern seinen Grub.

Nachdem ihr, meine Teuersten, schon hdufig genug aus meinen Briefen ersehen habt, welche
Verehrung ich euch als Bekennern und welche Liebe ich euch als engverbundenen Briidern
entgegenbringe, so bitte ich euch auch, diesem meinem dehreiben zu vertrauen und
beizupflichten, in dem ich nur fir euch und um eures rithmlichen Verhaltens willen die Feder
ergreife und in aufrichtiger Treue Sorge trage. Denn es bedriickt und betribt mich, ein
unertriglicher Kummer preBt mein erschiittertes und fast gebrochenes Herz zusammen, da ich
erfahren muPte, ihr hittet dort [in Rom] im Widerspruch mit Gottes Anordnung, im Widerspruch
mit dem evangelischen Gesetz und mit der Einheit der katholischen &atzung eure Zustimmung
dazu gegeben, daB ein anderer Bischof gewéhlt, das heiBit: dal eine andere Kirche - was weder
recht ist noch geschehen darf - eingesetat, dal Christi Glieder zerrissen, dab die eine deele
und der eine Leib der Herde des Herrn in zwei feindliche Teile gespalten werden. Deshalb
bitte ich euch, wenigstens an dieser unerlaubten Trennung unserer Briidergemeinde nicht
[estzuhalten, sondern im Cedenken an cuer Bekenntnis und die gottliche Uberlicferung zu der
Mutter zuriickzukehren, aus der ihr hervorgegangen und von der ihr zur jubelnden Freude eben
dieser Mutter zu eurem Bekennerruhme gelangt seid.

2. Kapitel

Bildet euch nur ja nicht ein, dab ihr auf diese Weise an Christi Evangelium festhaltet, wenn ihr
cuch selbst von Christi Herde, von seinem Frieden und seiner Fintracht trennt! Viel besser steht
es doch ruhmbedeckten, wackeren Kriegern an, im eigenen Lager zu bleiben und innerhalb
desselben eifrig fiir all das zu sorgen, was gemeinsam zu behandeln ist. Denn da unsere
Finmitigkeit und Eintracht auf keinen Fall zerrissen werden darf, und weil es unmoglich ist, die
Kirche zu verlassen, hinauszugehen und zu euch zu kommen, so ermahnen und bitten wir euch so
instindig wir nur kénnen: Kehrt vielmehr ihr zu eurer Mutter, der Kirche, und zu euren Briidern



zurickl

Ich wiinsche euch, teuerste Driider, stetes Wohlergehen!

47 Brief



1. Kapitel
Cyprianus entbietet seinem Bruder Cornelius seinen Grul.

Ich habe es, teuerster Bruder, euch gegeniiber als fromme Pflicht und Notwendigkeit erachtet, an
die Bekenner bef euch, die durch die Hartnéckigkeit und Verworfenheit des Novatianus und
Novatus sich haben verfiihren lassen und aus der Kirche ausgetreten sind, ein kurzes &chreiben
[Brief 46] zu richten, um sie auf Grund unserer gegenseitigen Licbe zur Rickkehr in den &cho
ihrer Mutter, das heiPt: der katholischen Kirche, aufzufordern. Diesen Bricf lasse ich durch den
Subdiakon Mettius zuerst dir zum Lesen iibergeben, damit niemand vorgeben kann, ich hétte
ctwas anderes geschricben, als was wirklich in meinem Brief steht. Ich habe jedoch eben diesem
von mir an euch abgesandten Mettius aufgetragen, nach deinem Urteil zu handeln und nur dann,
wenn du es fiir angebracht haltst, den erwéhnten Brief den Bekennern anzuvertrauen, ihn zu
tibergeben.

Ich wiinsche dir, teuerster Bruder, stetes Wohlergehen!

48 Brief



1. Kapitel
Cyprianus entbietet seinem Bruder Cornelius seinen Grul.

Deinen Brief, teuerster Bruder, den du durch unseren Mitpriester Primitivus iibersandt hast
[dieser Drief ist nicht mehr erhalten], habe ich gelesen und daraus deine Erregung erschen
dariiber, dal zwar zuerst ein Schreiben aus der Kolonie Hadrumetum in Polycarps Namen an dich
gerichtet war, daP man aber seit unserer, d. i. meiner und des Liberalis Ankunft dortselbst auf
cinmal die Briefe an cure Presbyter und Diakone adressierte.

2. Kapitel

Da méchten wir dich nun wissen lassen und vollkommen davon tiberzeugen, dab dies nicht aus
Leichtfertigkeit oder in beleidigender Absicht geschehen ist, sondern ich und mehrere
Amtsgenossen waren zusammengekommen und hatten beschlossen, unsere Mitbischofe Caldonius
und Fortunatus als Gesandte zu euch zu schicken und einstweilen alles in der Schwebe zu
lassen, bis eben diese unsere Amtsgenossen die dortigen Verhéltnisse entweder friedlich
beigelegt oder wenigstens wahrheitsgemal erkundet hatten und wieder zuriick kimen. Aber
infolge der Abwesenheit unseres Mitbischofs Dolycarp wubten die Priester und Diakone in
Hadrumetum nichts von unserem gemeinsamen Beschlub. Als wir aber personlich erschienen und
sic unsere Vereinbarung erfuhren, schlossen sie sich gleichfalls der Haltung der tibrigen an, so
dal in den Kirchen dieses Landes in allen Punkten vollkommene chrcinstimmung herrschte.

3. Kapitel

Gewisse Leute jedoch verwirren bisweilen die Herzen und inne durch ihre Reden, indem sie
manches anders darstellen, als es sich in Wirklichkeit verhlt. Denn wir haben ihnen allen bei
ihrer Abfahrt die notigen Aufschliisse gegeben, danit sie auf ihrer Reise ja keinen Anstof
erregten, und wir sind uns bewubt, sie dazu ermahnt zu haben, die Mutter und die Wurzel der
katholischen Kirche anzuerkennen und an ihr festzuhalten. Da aber unsere Provinz ziemlich
ausgedehnt ist — sic umfat auch die Nachbarlénder Numidien und Mauretanien —, o haben wir
beschlossen, damit nicht die in der Stadt [Rom| entstandene Spaltung die Abwesenden in ihrer
Meinung unsicher macht und verwirrt, an der Wahrheit festzuhalten und zur Bestitigung deiner
rechtméBigen Finsetzung noch gewichtigere Bewelse beizubringen; erst dann, wenn aus allen
Herzen jeder Zweifel verbannt ist, sollten die hier wirkenden Bischofe alle ohne Ausnahme ein
&chreiben erlassen, wie es jetzt tatsichlich geschieht, und unsere Amtsgenossen sollten
insgesamt dich und deine Gemeinschaft, d. i. die Einheit und zugleich die Liebe der katholischen
Kirche mit Entschiedenheit ein fiir allemal anerkennen. Wir freuen uns, daB dies durch géttliche
Figung auch wirklich eingetroffen ist, und daB unser Beschlu dank der Vorsehung so guten
[rfolg hatte.

4. Kapitel



Denn die Rechtmébigkeit und zugleich die Wiirde deiner bischoflichen Stellung ist nunmehr
derart ins hellste Licht geriickt und durch die zuverlassigste und sicherste Bestitigung so fest
begriindet, daf aus der Antwort unserer Amtsgenossen, die uns von dort [Rom] aus schricben
sowic aus dem miindlichen Bericht und dem Zeugnis unserer Mitbischofe Pompeijus, Stephanus,
Caldonius und Fortunatus nicht nur der einwandfreie Ursprung und die triftige Begriindung
deiner Amtseinsetzung, sondern auch deine ruhmvolle Unschuld allen offenbar wurde. Dal wir
diesen Standpunkt zugleich mit unseren tibrigen Amtsgenossen auch fest und unerschitterlich
vertreten und mit der herzlichen Finmitigkeit der katholischen Kirche festhalten, das wird die
gottliche Gnade bewirken, und der Herr, der sich die Priester [Bischofe] in seiner Kirche selbst
auszuwdhlen und einzusetzen geruht, wird die Erwdhlten und Eingesetzten durch seinen Willen
und seine Hilfe auch beschitzen, indem er sie in ihrer Amtsfiihrung durch seine Eingebung leitet
und thnen nicht nur die Kraft verleiht, um den Trotz der Ruchlosen zu ziigeln, sondern auch die
Milde, um die BuBe der Cefallenen zu fordern.

Ich wiinsche dir, teuerster Bruder, stetes Wohlergehen!

49. Brief
1. Kapitel
Cornelius entbietet seinem Bruder Cyprianus seinen Grul.

&o groPe Unruhe und Angst wir um diese Bekenner ausgestanden haben, die, durch die List und
Bosheit des schlauen und abgefeimten Menschen umgarnt und fast verfiihrt, sich von der Kirche
losgesagt hatten, so groP war unsere Freude, so innig ist jetzt unser Dank gegen den
allméchtigen Gott und unseren Herrn Christus, nachdem sie thren lertum erkannt und die giftige
&chlangentiicke des boshaften Menschen [Gemeint ist Novatianus, von dem auch in den
folgenden Sitzen die Rede ist.] durchschaut haben und, wie sie sclber aus Herzensgrund
bekennen, in aufrichtiger Gesinnung zu der Kirche zuriickgekehrt sind, die sie verlassen hatten.
Und zuerst meldeten uns Briider von bewihrter Glaubenstreue, die den Frieden licben und die
Linigkeit wiinschen, ihr friiherer Stolz habe nunmehr einer milderen Stimmung Platz gemacht; wir
hatten jedoch noch kein geniigendes Vertrauen, so dal wir an ihre plotzliche Wandlung so leicht
hitten glauben kdnnen. Hernach aber kamen die Bekenner Urbanus und Sidonius zu unseren
Mitpriestern und bestitigten, der Bekenner und Presbyter Maximus wiinsche, zusammen mit ihnen
in den &chof der Kirche zurtickzukehren. Weil aber viele Machenschaften von ihnen
vorausgegangen waren, die auch du von unseren Mitbischdfen und aus meinen Bricfen erfahren
hast, so dal3 man ihnen nicht so ohne weiteres Glauben schenken konnte, so wollte ich das, was
sie durch ihre Abgesandten hatten ausrichten lassen, erst aus ihrem eigenen Munde bestitigt
horen. Als sie nun kamen und von den Presgbytern wegen ihres Verhaltens vernommen wurden,
weil erst jiingst an alle Kirchen wiederholt von Verleumdungen und &chméhungen strotzende
Briefe in ihrem Namen gekommen seien und dort fast iberall Verwirrung angerichtet hétten, da
beteuerten sie, man habe sie nur ibertdlpelt, und sie hitten von dem Inhalt der betreftenden



Briefe gar keine Ahnung gehabt, sondern lediglich unterschrieben; durch seine &chlauheit
verfiihrt, hétten sie sich auch zum &chisma verleiten lassen und eine Spaltung herbeigefiihrt,
indem sie thm wie bei einer Bischofsweihe die Hande auflegen lieBen. Nachdem man thnen diese
und ihre anderen Verirrungen vorgehalten hatte, baten sie flehentlich, alles ihnen zu verzeihen
und zu vergessen.

2. Kapitel

Nachdem mir der ganze Gang der Verhandlungen berichtet war, beschloB ich, die Priesterschaft
zu versammeln; auch finf Bischofe hatten sich eingefunden, die an diesem Tage gerade auch hier
zugegen waren, damit in einem bindenden Beschlub mit allseitiger Ubef@instimmung festgestellt
werde, welche Haltung man zu jenen Personen einnehmen solle. Und damit du die Stimmung der
Gesamtheit und die Ansicht jedes cinzelnen kennen lernst, méchte ich auch unsere AuBerungen
bei der Abstimmung zu eurer Kenntnis bringen: du kannst sic unten in der Beilage finden.
Nachdem dies so geschehen war, kamen Maximus, Urbanus, Sidonius und die meisten Briider, die
sich thnen angeschlossen hatten, in die Versammlung der Presbyter mit der instandigen Bitte,
man mOge alles friher Geschehene der Vergessenheit anheimgeben und gar nicht mehr darauf
zuriickkommen, gerade als wenn nichts begangen oder gesagt worden wire, sondern man mOge
sich alles gegenseitig verzeihen; dann kdnnten sie Gott ein reines und lauteres Herz zeigen,
gchorsam dem Worte des Evangeliums: “Selig sind, die reines Herzens sind, denn sie werden
Cott schauen [Matth. 53]." Wie es sich gehorte, mubte nun dieser ganze Verlauf dem Volke
mitgeteilt werden, wenn es die gleichen Ménner, die es zu seinem chmerze so lange unstet in
der Irre hatte gehen sehen, nun wieder im kirchlichen Verbénde erblicken sollte. Sowie ihre
Absicht bekannt wurde, stromten die Brider in groBer Zahl herbel. Da horte man alle wie aus
cinem Munde Gott danken; in Trénen gaben sie ihrer Herzensfreude Ausdruck und umarmten sie,
wie wenn sie an diesem Tage von der Kerkerstrafe befreit worden waren. Und, um auch ihre
cigenen Worte anzufiihren; “Wir wissen," sagten sie, “daB® Cornelius vom allméchtigen Gott und
von Christus, unserem Herrn, zum Bischof der hochheiligsten katholischen Kirche erwihlt worden
ist. Wir bekennen unseren Irrtum. Die Opfer eines Betruges sind wir geworden. Durch
verfingliche Treulosigkeit und Geschwitzigkeit haben wir uns umgarnen lassen. Denn wenn es
auch den Anschein hatte, als ob wir mit dem abtrinnigen Haretiker eine gewisse Gemeinschaft
gepflogen hatten, unser Herz war dennoch stets in der Kirche. Denn wir wissen gar wohl, dal es
nur einen Gott gibt, nur einen Christus, den Herrn, den wir bekannt haben, nur einen Heiligen
Geist, und daB es in der katholischen Kirche nur einen Bischof geben darf" Wer hétte durch
dieses ihr Bekenntnis nicht geriihrt werden sollen? Sollten wir sie nicht das, was sie vor der
weltlichen Macht bekannt hatten, in der Kirche bestitigen lassen? Deshalb haben wir den
Dresbyter Maximus aufgefordert, wiederum seine ételle einzunchmen. Allen anderen haben wir
nit der begelsterten Zustimmung des Volkes alles friiher Geschehene vergeben und dem
allmachtigen Gott anheimgestellt, in dessen Gewalt alles behalten ist.

3. Kapitel

Noch in der gleichen Stunde und in demselben Augenblicke, teuerster Bruder, in dem wir dir



dies alles schriftlich mitteilen, entsende ich den Akoluthen Nicephorus an den Strand, um sich
schleunigst zu euch [nach Karthago] einzuschiffen, damit du ohne jede Verzogerung zusammen mit
uns dem allméchtigen Gott und unserem Herrn Christus Dank sagen kannst, wie wenn du
personlich bei unserem Klerus und bei unserem versammelten Volke zugegen wérest. Wir
glauben, oder vielmehr, wir sind fest davon iiberzeugt, dal auch die anderen, die noch in diesem
Irrtum befangen sind, in kurzem in den &choB der Kirche zurtickkehren werden, wenn sie thre
Fihrer mit uns vereint schen.

Ich meine, du solltest dieses dchreiben, teuerster Bruder, auch an die tibrigen Kirchen senden,
damit alle Welt erfahrt, daP die List und die Schliche dieses Schismatikers und Haretikers von
Tag zu Tag mehr in sich zusammenbrechen.

Iebe wohl, teuerster Bruder |

50. Drief
1. Kapitel
Cornelius entbietet seinem Bruder Cyprianus scinen Grul.

Damit das Mab fiir die kiinftige Strafe dieses verbrecherischen Menschen nur ja voll werde, hat
er sich, nachdem ihn die Kraft Gottes niedergeschmettert hatte [Gemeint ist Novatianus, der auf
der Herbstsynode 251 in Rom exkommuniziert worden war.] und Maximus, Longinus und Machéus
[Vg Brief 44] von dort [aus Afrika] vertricben waren, von neuem erhoben, und wie ich dir schon
in meinem fritheren, durch Augendus tibersandten Schreiben angedeutet habe, sind vermutlich
Nicostratus, Novatus, Luaristus, Primus und Dionysius bereits driiben [in Afrika] angelangt. Iis gilt
also, unbedingt dafiir Sorge zu tragen, dal allen unseren Mitbischdfen und briidern folgende
Tatsachen bekannt werden: Nicostratus ist vieler Verbrechen schuldig und hat nicht nur an seiner
weltlichen Herrin, deren Geschifte er fiihrte, Betrug und Raub veriibt, sondern auch — was ihm
zur evigen Strafe autbehalten bleibt —, hinterlegte Gelder der Kirche in erheblicher Hohe
entwendet; Fuaristus aber hat sich mit dem Urheber des &chismas zusammengetan, und fiir das
Volk, das er cheden leitete, ist als Nachfolger an seiner stelle Zetus zum Bischof bestellt
worden; Novatus hingegen hat in sciner Bosheit und unerséttlichen Habsucht hier [bei uns]
ebenso dchlimmes angerichtet, wie er es dort bei euch immer schon veriibt hat. Nun wei3t du,
was fiir Fithrer und Deschiitzer dieser &chismatiker und Héretiker bestandig an seiner Seite hat.

Iebe wohl, teuerster Bruder!

51. Brief

1. Kapitel



Cyprianus entbictet seinem Bruder Cornelius seinen Grul.

Innigsten Dank, wir gestehen es, teuerster Bruder, haben wir Gott, dem allméchtigen Vater, und
seinem Gesalbten, unserem Herrn und gottlichen Heiland, ohne UnterlaB gezollt, und wir zollen
ihn immer noch, weil die Kirche derart in gottlichem &chutze steht, dab ihre Einheit und Heiligkeit
weder bestandig noch vollig durch hartnickige Treulosigkeit und héretische Verkommenheit zu
&chaden kommt. Wir haben némlich euer &chreiben gelesen und jubelnd die herzlichste Freude
dariber empfunden, dal unser gemeinsamer Wunsch in Erfiillung ging, und dab die beiden
Bekenne, der Presbyter Maximus und Urbanus, samt Sidonius und Macarius in den &cholb der
katholischen Kirche zuriickgekehrt sind, das heilt, daP sie ihren Irrtum abgelegt, den
schismatischen oder vielmehr haretischen Wahn verlassen und, in der Claubenstreue gesundet,
den &itz der Linheit und Wahrheit wieder aufgesucht haben. So sind sie denn ruhmbedeckt
dahin zurickgekommen, von wo sie zum Ruhme ausgezogen waren; so haben also sie, die Christus
schon bekannt hatten, Christi Heerlager nicht nochmals, verlassen, und diejenigen, die der Stirke
und Kraft nicht erlegen waren, haben sich auch in ihrer Treue zur Liebe und Finheit nicht
erschiittern lassen. Siche, welch unversehrte und unbefleckte Reinheit des Ruhmes, siche, welch
unverénderliche und unerschiitterliche Bekennerwiirde ist es, daB sie von den Abtriinnigen und
[lichtlingen sich getrennt und die Verréter des Glaubens und Bekdmpfer der katholischen
Kirche verlassen haben! Mit Recht hat sie bei ihrer Riickkehr der Klerus und das Volk, die ganze
Bridergemeinde, wie ihr schreibt, mit hochster Freude empfangen, well jeder sich selbst als
Genossen und Teilhaber ihres Ruhmes betrachtet, wenn die Bekenner ihren Ruhm bewahren
und zur Einheit zuriickkehren.

2. Kapitel

Die Freude dieses Tages konnen wir nach unseren eigenen Gefithlen ermessen. Denn wenn
schon hier auf euren Brief hin, in dem ihr iiber ihr Bekenntnis berichtet habt [Vgl. Brief 49, Kap.
2, wo erzihlt wird, wie die Bekenner thren Irrtum eingestanden haben], die ganze &char der
Brider in Jubel ausbrach und mit dem herzlichsten bBeifall diese gemeinsame Freudenbotschaft
aufhahm, wie mu das erst dort bei euch gewesen sein, wo das freudige Ereignis selbst sich
sichtbar vor aller Augen vollzog? Denn wenn der Herr in seinem Evangelium sagt, es herrsche im
Himmel die grobte Freude iber einen Siinder, der BuBe tut [Luk. 15,7], wieviel groBer ist dann
die Freude nicht nur auf Frden, sondern auch im Himmel iber Bekenner, die zu ihrem eigenen
Ruhm und Lob zur Kirche Gottes zuriickkehren und durch ihr glaubenstreues und bewihrtes
Beispiel den anderen den Weg zur Riickkehr bahnen? Denn hier hatte einige von unseren
Bridern der Irrtum verleitet, weil sie sich einbildeten, sich damit der Gemeinschaft der
Bekenner anzuschlieBen. Da nun ihr eigener Irrtum behoben ist, so hat sich das Licht in die
Herzen aller ergossen, und es hat sich erwiesen, dab es nur eine katholische Kirche gibt und
dab sic weder gespalten noch geteilt werden kann. Auch fernerhin wird sich niemand mehr so
leicht durch die geschwitzigen Worte cines wahnwitzigen Schismatikers verfiihren lassen,
nachdem es sich deutlich gezeigt hat, dab fremde Betriigerei und Treulosigkeit die wackeren und
ruhmbedeckten Streiter Christi nicht lange auberhalb der Kirche festzuhalten vermochte.

Ich wiinsche dir, teuerster Bruder, stetes Wohlergehen!



52. brief
1. Kapitel
Cyprianus entbictet seinem Bruder Cornelius seinen Grul.

Mit Umsicht und Licbe zugleich hast du gehandelt, teuerster Bruder, daB du schleunigst den
Akoluthen Nicephorus zu uns schicktest, um uns nicht nur die ruhmvolle Freudenbotschaft von der
Riickkehr der Bekenner zu tiberbringen, sondern uns auch iiber die neuen und verderblichen
Anschlige, die Novatianus und Novatus zur Bekimpfung der Kirche Christi im Schilde fithren, in
vollem Unfang aufzukliren. Denn nachdem die ruchlosen Anhdnger der héretischen
Verkommenheit, die, selbst schon verdorben, auch andere, die ihnen etwa beipflichten sollten,
ins Verderben stiirzen méchten, tags zuvor hier angekommen waren, traf am néchsten Tage
Nicephorus [Vgl. Briet 49, Kap. 3] mit eurem Schreiben ein. Wir haben daraus erfahren und
bereits damit begonnen, es auch anderen kund und zu wissen zu tun, daB der ehemalige Bischof
[uaristus nicht einmal mehr ein [katholischer] Laie geblieben ist, daB er, scines Bischofssitzes
und seiner Gemeinde verlustig und aus der Kirche Christi ausgestoBen, drauBen in anderen
Drovinzen herumirrt und, selber am Glauben und an der Wahrheit schiffbriichig geworden,
manche andere seinesgleichen in den némlichen Schiffbruch mit hineinreift; daB auch Nicostratus
scin heiliges Amt als Diakon verlor, nachdem er kirchliche Gelder wie ein Tempelrauber
betriigerisch unterschlagen und die fiir Witwen und Waisen hinterlegten ummen abgeleugnet hat.,
und dab er dann nicht so sehr nach Afrika zu kommen als vielmehr im BewuBtsein seiner
ruchlosen Réiubereien und Verbrechen aus eurer Hauptstadt zu entflichen beabsichtigt hat. Und
als ob man in einer anderen Gegend auch ein anderer Mensch wiirde, rithmt und briistet sich
der von der Kirche abtriinnige Flichtling auch noch als Bekenner, obwohl doch einer, der die
Kirche Christi verleugnet hat, ein Bekenner Christi weder heiBen noch sein kann. Denn da der
Apostel Daulus sagt: “Un deswillen wird ein Mensch Vater und Mutter verlassen, und es werden
zwel sein in einem Fleische. Dieses Geheimnis ist gro, ich aber spreche von Christus und der
Kirche [Eph. 531 £]", - da der sclige Apostel, sage ich, also spricht und die mit unzertrennlichen
Banden gekniipfte Linheit zwischen Christus und der Kirche mit eigenem Munde bezeugt. wie
kann da einer mit Christus sein, der nicht mit Christi Braut und in seiner Kirche ist? Oder wie
kann sich einer die Sorge fiir dic Reglerung und Leitung der Kirche anmaBen, der die Kirche
Christi beraubt und betrogen hat?

2. Kapitel

Uber Novatus freilich war jede Mitteilung von curer Seite an uns iberflissig viclmehr miissen wir
ihn euch schildern. Er ist ein stets neuerungssiichtiger Mensch, rasend in der Gier seiner
unersittlichen Habsucht, aufgeblasen von anmaBendem &tolz und térichtem Diinkel, bei den
Bischofen hier von jeher schlecht angeschrieben, als abtriinniger Héretiker stets von allen
Driestern einstimmig verurteilt, immer auf der Lauer, um zu verraten, ein Schmeichler, der nur



tauschen will und niemals treue Licbe kennt. Fine lodernde Fackel ist er, um das Feuer der
Empdrung anzufachen, ein wirbelnder Sturmwind, um den Schiffbruch des Glaubens
herbeizufithren, ein Feind der Ruhe, ein Gegner der étille, ein Widersacher des Friedens. Als
endlich Novatus dort bei euch das Feld rdumte, das heiBt: als Sturm und Wirbelwind sich
verzogen, da trat dort teilweise Ruhe ein, und die ruhmreichen und wackeren Bekenner [Maximus
usw.; vgl. Drief 49], die auf sein Anstiften sich von der Kirche getrennt hatten, kehrten wieder in
ihren &choB zurtick, nachdem er sich aus der Stadt [Rom] entfernt hatte. Der gleiche Novatus ist
es auch, der bei uns schon den ersten Brand der Zwictracht gelegt, der hier einige unserer
Briider vom Bischof getrennt und inmitten der eigentlichen Verfolgung gewissermaBen cine
zweite Verfolgung tiber uns gebracht hat, um die Herzen der Briider zugrunde zu richten. Er ist
es auch, der seinen Trabanten Felicissimus ohne meine Erlaubnis und ohne mein Wissen in seiner
chrgeizigen Parteisucht als Diakon aufstellte und in seinem Ungestim zur Unterwihlung der
Kirche auch nach Rom fuhr, um dort Ahnliches und Cleiches zu unternehmen, indem er einen Teil
des Volkes von der Gelstlichkeit losrild und die Fintracht der in gegenseitiger Licbe
engverbundenen Briidergemeinde zerstorte. Da nun der Stadt Rom in Anbetracht ihrer Grobe
der Vorrang vor Karthago gebiihrt, so hat er dort natiirlich noch gréBere und schwerere
Verbrechen begangen. Wahrend er hier im Widerspruch mit der Kirche nur einen Diakon
cingesetzt hatte, stellte er dort einen Bischof auf. Doch bei solchen Leuten darf man sich iiber
s0 etwas nicht wundern. In ihrer wahnwitzigen Raserei lassen sich die Dosewichte stets
fortreiBen, und sobald sie einmal Freveltaten begangen haben, treibt sie schon das
SchuldbewuBtsein ihres verbrecherischen Sinnes immer weiter. Es ist auch in der Kirche Gottes
keines Bleibens fiir solche, die weder in threm Lebenswandel noch in einem friedfertigen Wesen
die gottliche und kirchliche Zucht beobachtet haben. Die Waisen, die er beraubt, die Witwen,
die er betrogen, und auch die Gelder der Kirche, die er abgeleugnet hat, zichen ihm die
Strafen zu, die wir in seiner Raserei erblicken. Auch sein Vater ist auf offener StraBe Hungers
gestorben, und er hat seine Leiche nicht einmal begraben lassen. &eine Frau stie er mit dem
Fube auf den Unterleib, wodurch er ihre vorzeitige Niederkunft und den Tod des Kindes
verursachte. Und nun wagt er es, die Hinde derer zu verdammen, die ein Gotzenopfer
darbringen, obwohl er selbst doch mit seinen Fiiben eine viel grobere Sehuld begangen hat, da
er mit thnen den Tod seines Kindes im Mutterleib herbeiftihrte.

3. Kapitel

Dab diese Verbrechen bekannt werden méchten, fiirchtete er schon lange. Deshalb hielt er es
fiir sicher, dal er nicht nur aus der Zahl der Presbyter ausgeschlossen, sondern auch aus der
Gemeinschaft ausgestoBen werde; und auf das Drangen der Brider stand bereits der Tag der
Untersuchung bevor, an dem seine Sache bei uns verhandelt werden sollte. Allein da brach
vorher die Verfolgung aus, die er mit einer gewissen Freude begriite, weil er sich so der
Verurteilung bequem entzichen konnte. do erregte und stiftete denn er, der aus der Kirche
ausgeschlossen und ausgestoPen werden sollte, alle diese Unruhen, um dem Urteil der Priester
durch freiwillige Trennung zuvorzukommen, gerade als ob man der Strafe entronnen wire, wenn
man sich dem Richterspruch entzieht.



4. Kapitel

Beziiglich der tibrigen Brider aber, die zu unserem Leidwesen von ihm sich haben umgarnen
lassen, ist es uns darum zu tun, daB sie die verderbliche Gesellschaft des abgefeimten
Bosewichts flichen, dab sie den todbringenden &chlingen des Verfithrers sich entziehen und zur
Kirche zurtickkehren, aus der jener verdientermaBen von Gott ausgestoBen worden ist. Wir sind
auch fest davon iiberzeugt, dab sie mit Gottes Hilfe durch seine Barmherzigkeit wieder
zuriickgelangen kdnnen. Denn nur der kann zugrunde gehen, dessen Untergang bestimmt ist. Sagt
doch der Herr in seinem fvangelium'. “Jede Pflanzung, die nicht mein himmlischer Vater gepflanzt
hat, wird ausgerottet werden [Matth. 15,13]" Nur wer nicht auf die Gebote und Mahnungen
Cottes, der Vaters, gepflanzt ist, nur der wird von der Kirche sich zu trennen, nur der wird die
Bischofe zu verlassen und zusammen mit Schismatikern und Haretikern im Wahnsinn zu verharren
vermdgen. Alle anderen aber wird die Darmherzigkeit Gottes, des Vaters, und die Cnade
unseres Herrn Christus und unsere eigene Geduld wieder mit uns vereinen.

Ich wiinsche dir, teuerster Bruder, stetes Wohlergehen !

53. Brief

1. Kapitel

Threm Bruder Cyprianus entbieten Maximus, Urbanus, &idonius und Macarius ihren Grub.
Wir sind tiberzeugt, daB auch du, teuerster Bruder, unsere dankbare Freude dariiber teilst, daP
wir nach eingehender Beratung mit besonderer Riicksicht auf die Interessen der Kirche und auf
den Frieden alles andere auber acht gelassen und dem Urtell Gottes anheimgestellt und uns mit
unserem Bischof sowie mit dem gesamten Klerus wieder ausgesdhnt haben. DaP dieses Ereignis
in der ganzen Kirche Freude ausgelost und auf allen éeiten licbevolles Entgegenkommen

gefunden hat, davon sollst du durch dieses unser Schreiben sichere Kenntnis erhalten.

Wir beten darum, teuerster Bruder, da es dir noch recht viele Jahre wohl ergehel

54. Dricf
1. Kapitel

Cyprianus entbietet dem Presbyter Maximus sowie den briidern Urbanus, Sidonius und Macarfus
seinen Grub.

Als ich den Brief las, teuerste Brider, in dem ihr mir von eurer Riickkehr, von der
Wiederherstellung des kirchlichen Friedens und eurer Wiedervereinigung mit den Briidern
Mitteilung gemacht habt [Brief 53], da war meine Freude, ich gestehe es, ebenso groP wie



damals, als ich die Ruhmesbotschaft cures Bekenntnisses erfuhr und mit freudigem Dank das
himmlische und geistliche Lob eures Kriegsdienstes vernahm. Denn ein zweites Bekenntnis eures
Claubens und Ruhmes ist es, einzugestehen, dalb es nur eine Kirche gibt, und statt an dem
Irrtum oder vielmehr der Verkommenheit eines anderen teilzunchmen, wieder in dasselbe Lager
zurtickzukehren, aus dem ihr ausgezogen, aus dem ihr zum Kampfe und zum Siege iber den
Widersacher voll Mut und Kraft hervorgestiirmt seid. Dorthin mubtet ihr ja doch die Trophaen
vom &chlachtfeld verbringen, wo ihr die Waften zum Streit empfangen hattet, damit nicht die
Kirche Christi derselben Manner, die Christus zum ruhmvollen Kampfe ausgeriistet hatte, verlustig
gche, nachdem sie sich mit Ruhm bedeckt hatten. Nun aber habt ihr nicht nur die eurem Glauben
entsprechende Haltung eingenommen und das Gesetz der unzertrennlichen Liebe und Fintracht
im Frieden des Herrn beobachtet, sondern ihr habt mit curem &Schritt auch den anderen ein
Beispiel der Licbe und des Iriedens gegeben. $o wurde denn die Wahrheit der Kirche und die
Finheit des Evangeliums und des Sakraments, an der wir festhiclten, durch eure Zustimmung noch
enger verkniipft und die Bekenner Christi, die sich als die preiswiirdigen Fihrer zur Tugend und
Fhre erwiesen hatten, wurden nicht Verfithrer zum Iertum.

1. Kapitel

Cyprianus entbietet dem Presbyter Maximus sowie den briidern Urbanus, Sidonius und Macarfus
seinen Grub.

Als ich den Brief las, teuerste Brider, in dem ihr mir von eurer Riickkehr, von der
Wiederherstellung des kirchlichen Friedens und eurer Wiedervereinigung mit den Briidern
Mitteilung gemacht habt [Brief 53], da war meine Freude, ich gestehe es, ebenso groP wie
damals, als ich die Ruhmesbotschaft cures Bekenntnisses erfuhr und mit freudigem Dank das
himmlische und geistliche Lob eures Kriegsdienstes vernahm. Denn ein zweites Bekenntnis eures
Claubens und Ruhmes ist es, einzugestehen, dab es nur eine Kirche gibt, und statt an dem
Irrtum oder vielmehr der Verkommenheit eines anderen teilzunchmen, wieder in dasselbe Lager
zurtickzukehren, aus dem ihr ausgezogen, aus dem ihr zum Kampfe und zum Siege iber den
Widersacher voll Mut und Kraft hervorgestiirmt seid. Dorthin mubtet ihr ja doch die Trophaen
vom échlachtfeld verbringen, wo ihr die Waften zum Streit empfangen hattet, damit nicht die
Kirche Christi derselben Manner, die Christus zum ruhmvollen Kampfe ausgeriistet hatte, verlustig
gche, nachdem sie sich mit Ruhm bedeckt hatten. Nun aber habt ihr nicht nur die eurem Glauben
entsprechende Haltung eingenommen und das Gesetz der unzertrennlichen Liebe und Fintracht
im Frieden des Herrn beobachtet, sondern ihr habt mit eurem Schritt auch den anderen ein
Beispiel der Licbe und des Iriedens gegeben. $o wurde denn die Wahrheit der Kirche und die
Finheit des Evangeliums und des Sakraments, an der wir festhiclten, durch eure Zustimmung noch
enger verkniipft und die Bekenner Christi, die sich als die preiswiirdigen Fihrer zur Tugend und
[hre erwiesen hatten, wurden nicht Verfihrer zum Irrtum.

2. Kapitel

Mogen die anderen euch noch so schr begliickwiinschen, mdgen die einzelnen sich noch so schr



innerlich freuen; ich fiir meine Person gestehe, dab ich euch von Herzen Glick wiinsche und
mehr als alle anderen iiber diese friedfertige Riickkehr und Liebe triumphiere. Ich will euch
ndmlich aufrichtig sagen. was in meinem Herzen vorgegangen ist. Es tat mir furchtbar leid, und ich
war tief betriibt, daB ich mit denen nicht sollte Gemeinschaft haben kodnnen, die ich einmal zu
licben begonnen hatte. Nachdem euch bei eurer Riickkunft aus dem Geféngnis der schismatische
und héretische Irrtum ergriffen hatte, da sah es so aus, als ob euer Ruhm im Kerker
zuriickgeblieben wire. Denn dort schien die Wiirde eures Namens verblieben zu sein, als die
Streiter Christi aus dem Kerker, in den sie vorher unter den Lobspriichen und Gliickwiinschen
der Kirche sich begeben hatten, nicht mehr zur Kirche zuriickkamen.

3. Kapitel

Denn wenn es auch offensichtlich in der Kirche Unkraut gibt, so darf doch weder unser Glaube
noch unsere Liecbe derart AnstoR daran nehmen, daB wir selbst die Kirche verlassen, weil wir
Unkraut in ihr bemerken. Wir haben vielmehr lediglich darauf hinzuarbeiten, dal wir Weizen [Vgl.
Matth. 13.25 ] zu sein vermogen, damit wir die Frucht fiir unsere Mithe und Arbeit einheimsen,
wenn einmal die Ernte in die cheunen des Herrn geborgen werden soll. Der Apostel sagt in
seinem bricfe: ,In einem groben Hause aber gibt es nicht nur goldene und silberne, sondern
auch hélzerne und irdene GefiBe, und zwar sind einige zur fhre, andere zur Unehre [2. Tim.
2,20]" Wollen wir uns Mithe geben und, soviel wir kdnnen, danach streben, dab wir ein goldenes
oder silbernes GefaB seien! Die irdenen Gefile aber zu zerbrechen, ist nur dem Herrn
erlaubt, dem auch die eiserne Rute gegeben ist. Der Knecht kann unméglich groBer sein als sein
Herr; auch darf sich niemand etwas anmaben, was der Vater nur seinem dohne zugeteilt hat, und
sich einbilden, zur Sduberung und Reinigung der Tenne selbst schon die Wurfschaufel fithren
oder durch sein menschliches Urteil alles Unkraut von dem Weizen scheiden zu kdnnen. Nur
hochmiitiger Starrsinn ist das und gottlose AnmaPung, die sich verworfener Wahnwitz herausnimmt.
Indem so manche stets mehr Rechte beanspruchen, als maBvolle Gerechtigkeit fordert, gehen
sic der Kirche vetloren, und inden sie sich voll Keckheit iiberheben, werden sie durch ihre
cigene Aufgeblasenheit verblendet und verlieren das Licht der Wahrheit. Indem deshalb auch wir
den rechten Mittelweg cinhiclten, auf die Wege des Herrn achteten und die Giite und
Barmherzigkeit Gottes, des Vaters, bedachten, haben wir in langer und vielfacher Frérterung
untereinander erwogen, was in gerechter MaBigung zu tun ist.

4. Kapitel

Von all dem konnt ihr genaueste Einsicht nehmen, wenn ihr die Schriften lest, die ich hier unléngst
verlesen und entsprechend der gemeinsamen Licbe auch euch zum Lesen iibersandt habe [Es
sind dies die beiden Traktate: .De lapsis' und .De catholicae ecclesiac unitate’; vgl. Band I, &. &3
ff: und &. 125 fF]; es fehlt darin fir die Gefallenen weder an tadelnder Strenge noch an
heilender Arznei. Aber auch die Finheit der katholischen Kirche hat unsere Wenigkeit, so gut sie
konnte, zum Ausdruck gebracht. Ich bin tiberzeugt, daB euch nunmehr diese Schrift immer besser
gefdllt, da ihr sie jetzt in der Weise lest, dal ihr sie nicht nur billigt, sondern auch liebt; denn
was wir mit Worten niedergeschrieben haben, das setzt ja ihr in Taten um, indem ihr in der Finheit



der Liebe und des Friedens in den &choP der Kirche zurtickkehrt.

Ich wiinsche euch, teuerste Driider, stetes Wohlergehen!

55. Drief
1. Kapitel
Cyprianus entbictet dem Bruder Antonianus seinen Grul.

Ich habe, teuerster Bruder, dein erstes &chreiben erhalten, das die Fintracht mit den
bischoflichen Amtsgenossen treu wahrte und mit der katholischen Kirche in Finklang stand. Du
hast mir darin mitgeteilt, du hieltest mit Novatianus keine Gemeinschaft, sondern folgtest unserem
Rate und befandest dich mit unserem Mitbischof Cornelius in voller Ubef@instimmung. Du hast
auch geschrieben, ich mdchte eine Abschrift dieses deines Briefes an unseren Amtsgenossen
Cornelius tibersenden, damit er alle dorge abwerfe und nunmehr wisse, dab du mit ihm, das
heiBt: mit der katholischen Kirche, Gemeinschaft haltst.

2. Kapitel

Freilich lief spéter ein anderes Schreiben von dir ein, das unser Mitpriester Quintus
tiberbrachte und aus dem ich ersah, daB dein &inn unter dem Findruck von Bricfen des
Novatianus ins Wanken geriet. Denn wihrend du zuerst deine zustinmende Meinung deutlich
festgelegt hattest, sprachst du in diesem dchreiben den Wunsch aus, ich moéchte dir die Frage
welche Ketzerel Novatianus eigentlich eingefiihrt habe oder aus welchem Grunde Cornelius mit
Trofimus und den Weihrauchopferern [Vgl. Band 1, &. 84.] Gemeinschaft halte. Wenn du nun in
Sorge um den CGlauben dich dngstlich und kiimmerst und aus innerer Unruhe in einem
zweifelhaften Falle die Wahrheit ergrinden willst, so ist die Aufregung deines von Gottesfurcht
ergriffenen Herzens nicht zu tadeln.

3. Kapitel

Nachdem ich jedoch sche, dal du nach der erste MeinungsiuBerung in deinem bricfe dich
nachtriglich durch das &chreiben des Novatianus hast beeinflussen lassen, so stelle ich,
teuerster Bruder, in erster Linie folgendes fest: Charaktervolle und ein fiir allemal in
unerschiitterlicher Festigkeit auf Felsengrund stehende Manner lassen sich nicht einmal durch
Wind und &turm, geschweige denn durch einen leichten Lufthauch erschiittern; sonst wiirde ja ihr
schwankender und unsicherer Geist von den verschiedenen Meinungen wie von dem Wehen
anstiirmender Winde immer wieder hin und hergeworfen und von seinem Vorsatz mit einer
gewissen tadelnswiirdigen Leichtfertigkeit abgebracht. Danmit die Zuschriften des Novatianus
weder bei dir noch bei irgendeinem anderen diese Wirkung erzielen, will ich dir, mein Bruder,



deinem Wunsche gemédl kurz darlegen, wie es sich mit der Angelegenheit verhdlt. Da habe ich
nun zuerst, weil du anscheinend auch an meiner Handlungsweise irre geworden bist, meine
cigene Person und &ache zu rechtfertigen. donst konnte man schlieBlich glauben, ich sei so
ohne weiteres meinem Vorsatz untren geworden, und es kdnnte den Anschein erwecken, als hitte
ich zwar zuerst und anfanglich die evangelische Strenge verteidigt, sei aber hinterher von der
vorigen Haltung und Zucht wieder abgekommen und hatte mich zu der Ansicht bekehrt, man miisse
denen, die durch Opferzeugnisse [Vgl. brief 20, Kap. 2] ihr Gewissen befleckt oder siindhafte
Opfer verrichtet haben, die Erlangung des Friedens erleichtern. In diesen beiden Iéllen habe
ich aber vorher die Griinde fiir und wider erst lange gepriift und abgewogen [Die strengere
Haltung in der Behandlung der Gefallenen vertritt Cyprian in den Briefen 15-27].

4. Kapitel

Denn solange noch die &chlacht wahrte und in der Verfolgung der Kampf des ruhmvollen
Ringens tobte, hatte es gegolten, mit eindringlicher Mahnung und aller Macht die Krifte der
Streiter anzuspornen und besonders die Herzen der Gefallenen gewissermaBBen durch die
Fanfaren unserer Stimme zu ermutigen, damit sie nicht nur unter Gebet und Wehklagen den Weg
der Bube wandelten, sondern vielmehr, da sich ja Gelegenheit zur Wiederaufnahme des Kampfes
und Zuriickgewinnung des Heiles darbot, zu eifrigem Bekennen und zum Ruhme des Martyriums
durch unseren Mund ermuntert und angefeuert wurden, Als mir sodann die Presbyter und
Diakone von einigen [Cefallenen] berichteten, sie seien unbescheiden und dringten voll
Ungestiim auf thre Wiederaufnahme in die Gemeinschaft, da antwortete ich ihnen in meinem noch
vorhandenen Briefe und fiigte noch folgendes hinzu [Breif 19 Kap.2]: "Wenn sie cs gar so cilig
haben, so steht ja das, was sic anstreben, in ihrer eigenen Macht, da gerade die jetzige Zeit
ihnen noch mehr bietet, als sie wiinschen. Immer noch tobt die échlacht, und taglich wird der
Kampf noch fortgesetzt. Ist die Reue iiber ihr Vergehen wahrhaft und tief und ihr Glaubensfeuer
gar so tiberméchtig, so kann ja jeder, den das Warten verdriet, sich die Krone erringen." Die
Entscheidung dariiber aber, was in der Irage der Gefallenen zu tun sei, habe ich damals noch
hinausgeschoben, damit wir dann erst, wenn Ruhe und Iriede zuriickgekehrt sei und die gottliche
Gnade uns bischofen eine Zusammenkunft gestatte, nach gemeinsamer Aussprache und
cingehender Deratung festsetzen, was zu geschehen habe. Sollte einer jedoch schon vor
unserer beratung und vor der nach gemeinsamer Deratung getroffenen Fntscheidung mit den
Gefallenen ohne weiteres Gemeinschaft halten wollen, so solle er selbst aus der Gemeinschaft
ausgeschlossen werden.

5. Kapitel

&o habe ich in aller Ausfiihrlichkeit auch an den Klerus nach Rom geschrieben [Brief 27], der
damals noch ohne bischof war, und an die Bekenner, den Presbyter Maximus und die iibrigen,
die sich in Haft befanden und jetzt in der Kirche mit Cornelius vereinigt sind. Hievon kannst du
dich aus ihrer Antwort iiberzeugen. Denn in ihrem Briefe duBerten sie sich folgendermaBen
[Brief 30, Kap. 5] “Uns zwar sagt in der so gewaltigen Aufgabe die Auffassung zu, die auch du
sclbst vertreten hast, dab man nénlich zuerst den Frieden der Kirche abwarten misse und dann



erst in gemeinschaftlicher Beratung mit den bischofen, Presbytern, Diakonen und Bekennern,
sowie mit den standhaft gebliebenen Laien die Behandlung der Gefallenen besprechen solle”
s war noch hinzugefiigt — Novatianus war damals der Verfasser, der das Geschricbene sodann
laut vorlas, und der Presbyter Moyses, damals noch Bekenner, jetzt bereits Mértyrer,
unterzeichnete es —, den kranken und bereits ihrem Ende nahen Gefallenen solle der Friede
gewihrt werden. Dieses Schreiben wurde in die ganze Welt hinausgesandt und allen Kirchen und
simtlichen Driidern zur Kenntnis gebracht.

6. Kapitel

Als sich jedoch nach dem Erldschen der Verfolgung eine Zusammenkunft erméglichen lie, da
kamen auf Grund des fritheren Beschlusses wir Bischofe, die der eigene Glaube und des Herrn
&chutz unbefleckt und unversehrt erhielt, in stattlicher Zahl zusammen, und nachdem man von
beiden eiten lange Zeit Schriftstellen ins Feld gefiihrt hatte, fanden wir in heilsamer MaBigung
cinen wohlerwogenen Mittelweg; Weder sollte den Gefallenen die Hoffhung auf Wiedererlangung
der Genmeinschaft und des Friedens ganz und gar abgesprochen werden, damit sie nicht in threr
Verzweiflung noch weiter vom Wege abkimen und deshalb, weil ihnen die Kirche verschlossen
sei, der Welt anhingen und ein heidnisches Leben fiihrten, noch sollte jedoch andererseits
wieder die evangelische Strenge gelockert werden, indem sie sich so ohne weiteres die
Gemeinschaft anmaBten, sondern die Zeit threr BuBe sollte langer hinausgezogen, die vaterliche
Milde erst unter Schmerzen erfleht, und der Fall, die Absichten und die mildernden Unstinde
bei jeden einzelnen erst gepriift werden. Das entspricht auch der chrift, die, wie ich sicherlich
hoffe, in deine Hand gelangt ist und in der die einzelnen Hauptpunkte der Beschliisse
zusammengestellt sind. Und fiir den Fall, da® die Zahl der afrikanischen Bischofe nicht als
ausreichend erscheinen sollte, schricben wir iiber diese Angelegenheit auch noch nach Rom an
unseren Amtsgenossen Cornelius [Dieser uns nicht mehr erhaltene Briet" war dem Kitchen-vater
Fusebius noch bekannt [vgl. Kirchengeschichte VI, 43, 3], der gleichfalls zusammen mit den
meisten Mitbischofen eine Versammlung hielt und mit gleicher Strenge und zugleich mit heilsamer
Mabigung unserer Entscheidung seine volle Zustimmung gab.

7. Kapitel

Ich mubte dir jetzt hieriber berichten, damit du weiBt, dab ich keineswegs leichtfertig gehandelt,
sondern entsprechend der fritheren Darlegung in meinem &chreiben alles bis zur gemeinsamen
Beratung unserer Versammlung aufgehoben habe. Ich habe also keinen der Gefallenen frither
wieder in die Gemeinschaft aufgenommen, solange er als Gefallener noch die Moglichkeit hatte,
nicht nur Verzeihung, sondern sogar die Krone zu erlangen. &péter jedoch habe ich mich, wie es
der einmiitige Wille der Amtsgenossen und die Riicksicht auf die dammlung der Briider und die
Heilung der Wunde erheischte, in die Notwendigkeit der Zeit geschickt und es fiir meine Pflicht
gehalten, fiir das Heil einer so grofen Zahl dorge zu tragen. Und jetzt gehe ich von dem, was
cinmal in unserer Versammlung in gemeinsamer Beratung beschlossen worden ist, nicht mehr ab,
wenn auch noch so viel Gerede durch der Leute Mund geht und noch so viele dem Rachen des
Teufels entstammende Liigen gegen die Bischofe Gottes allenthalben verbreitet werden, um die



Fintracht der katholischen Einheit zu zerstoren. Du aber darfst als guter Bruder und
gleichgesinnter Mitbischof nicht so leichthin annchmen, was Mibgiinstige und Abtriinnige
behauptem, sondern du mubt auf Grund einer Priifung unseres Lebens und unserer Zucht
sorgfiltig erwigen, was deine Amtsgenossen als maBvolle und ernste Manner tun.

8. Kapitel

Ich komme sodann jetzt, teuerster Bruder, auf die Person unseres Amtsgenossen Cornelius zu
sprechen, damit du diesen Cornelius mit uns richtiger kennenlernst, nicht aus der verlogenen
Darstellung miBgiinstiger Verleunder, sondern aus dem Urteil Gottes, der ihn zum Bischof
machte, und aus dem Zeugnis der Mitbischofe der ganzen Welt, die samt und sonders in
cinmittiger Fintracht zustimmten. Was namlich unseren teuersten Cornelius bei Gott und Christus
und seiner Kirche sowie bei allen Mitpriestern lobend und riihmend empfiehlt: er st nicht
plétzlich zur bischoflichen Wiirde gelangt, sondern erst, nachdem er alle kirchlichen Amter
durchlaufen und sich im géttlichen Dienste oft genug beim Herrn Verdienste erworben hatte, ist
er fiber simtliche Stufen der kirchlichen Amter zum erhabenen Gipfel des Priestertums
emporgesticgen. Ferner hat er sodann die Bischofswiirde selbst weder verlangt noch gewiinscht
oder gar gewaltsam an sich gerissen wie andere, die vor aufgeblasener AnmaBung und Linbildung
strotzen, sondern ruhig und gelassen wie immer und gleich denen, die sonst durch géttliche
Tigung zu dieser Stelle auserkoren werden, hat er entsprechend der &cheu seiner
jungfraulichen Zurickhaltung und geméB der Demut der thm angeborenen und von thm treu
bewahrten Bescheidenheit nicht etwa wie manche andere Gewalt angewandt, um Bischof zu
werden, sondern sich selbst Gewalt antun lassen und nur gezwungen das Dischofsamt
tibernommen. Und erhoben wurde er zum Bischof von der tiberaus groen Zahl unserer
Amtsgenossen, die damals in der Stadt Rom zugegen waren und die iiber seine Finsetzung ein
chrenvolles, lobendes und durch ihr rithmendes Zeugnis ausgezeichnetes Schreiben an uns
gerichtet haben. frhoben aber wurde Cornelius zum Bischof auf Grund des Urteils Gottes und
seines Gesalbten, auf Grund des Zeugnisses fast aller Kleriker, auf Grund der Abstimmung des
damals anwesenden Volkes und der Zustimmung altbewéhrter Bischdfe und wackerer Manner in
cinem Zeitpunkt, wo noch kein anderer vor thm aufgestellt, wo die Stelle des Fabianus, das heift:
die Stelle Detri und der &itz des bischoflichen Stuhles noch frei war. Nachdem nun diese Stelle
besetzt und durch Gottes Willen und unser aller Zustimmung bestitigt ist, kann jeder, der noch
Bischof werden will, es nur auBerhalb der Kirche werden, und wer an der Einheit der Kirche
nicht festhalt, kann unmdglich die kirchliche Finsetzung haben. Mag es sein, wer es will, mag er sich
noch so schr rithmen und noch so viel anmaBen, er ist ein Ketzer, er ist ein Abtrinniger, er steht
auPerhalb der Kirche. Und da es hier neben dem ersten keinen zweiten geben kann, so ist
nunmehr jeder, der nach dem einen, der auch der einzige bleiben muB, sich hat aufstellen lassen,
nicht etwa der zweite, sondern eine Null.

9. Kapitel

Nachdem er sodann die bischofliche Wiirde nicht etwa sich erschlichen oder erzwungen, sondern
nach dem Willen Gottes, der die Priester einsetat, ibernommen hatte, welche Tichtigkeit,



welche Gelsteskraft, welche Glaubensfestigkeit legte er da bei der Fiihrung des tibernommenen
Amtes sclbst an den Tagl Firwahr, wir missen es aufrichtigen Herzens offen anerkennen und
riihmen: unverzagt saP er in Rom auf dem bischoflichen tuhl zu einer Zeit, wo ein feindseliger
Tyrann [Gemeint ist Kaiser Decius] den Priestern Gottes alles mOgliche und unmdgliche
androhte, als er viel gelassener und geduldiger die Kunde von der Erhebung eines fiirstlichen
Nebenbuhlers gegen ihn aufnahm als die Nachricht von der Aufstellung eines Bischofs Gottes in
Rom. Verdient dieser Mann, teuerster Bruder, nicht etwa das herrlichste Zeugnis der Tugend und
des Glaubens, verdient er nicht, unter die ruhmvollen Bekenner und Martyrer gezahlt zu werden,
er, der so lange Zeit auf seinem &itze ausharrte und bestandig der Henker seines Leibes und
der Héscher des wiitenden Tyrannen gewdértig scin muBte, die bereit waren, wenn er den
verderblichen Erlassen sich widersetzte und der Drohungen, Martern und Qualen in der Kraft
des Claubens spottete, iiber thn mit dem &chwerte herzufallen oder ihn ans Kreuz zu schlagen,
ihn ins Feuer zu werfen oder durch irgendeine unerhorte At der Dein seine Eingeweide und
Glieder zu zerfleischen? Wenn auch die Majestit und Giite des schirmenden Herrn den Bischof,
dessen Wahl er wiinschte, auch nach seiner Wahl in seinen &chutz nahm, so hat doch Cornelius,
was seine Demut und Gottesfurcht angeht, gelitten, was er nur erleiden konnte, und den
Tyrannen, der spéter durch Waflengewalt im Kriege unterlag [Decius fiel im Jahre 251 im Krieg
gegen die Coten an der unteren Donau], zuerst durch sein bischofliches Walten bezwungen.

10. Kapitel

Wenn aber dennoch gewisse chrenriihrige und boswillige Geriichte tiber thn in Unlauf sind, so
wundere dich ja nicht! Weibt du ja doch, daB3 es immer das Werk des Teufels ist, die Diener
Cottes durch Ligen zu verunglimpfen und ihren ruhmvollen Namen durch falsche Geriichte zu
beflecken, damit diejenigen, die im Lichte ihres guten Gewissens strahlen, durch die iible
Nachrede anderer besudelt werden. Wisse jedoch, daf unsere Amtsgenossen nachgeforscht und
auf das bestimmteste erfahren haben, daB er sich keineswegs, wie manche verbreiten, durch ein
schmahliches Opferzeugnis befleckt, dab er sich vielmehr nicht einmal mit den Bischofen, die
geopfert haben, in eine gottlose Gemeinschaft eingelassen, sondern erst solche, deren Tall
untersucht war und deren Unschuld sich erwiesen hatte, wieder mit uns vereinigt hat!

11. Kapitel

Denn auch mit Trofimus, tber den du schriftliche Auskunft wiinschtest, verhilt es sich nicht so, wie
das Geriicht und miBgiinstige Liige es dir zugetragen hat. Denn unser teuerster Bruder
Cornelius hat sich, wie auch unsere Vorginger schon des dfteren getan haben, lediglich der
Notwendigkeit gefiigt, unsere Brider wieder zu sammeln. Und nachdem zugleich mit Trofimus der
grobte Teil des Volkes abgefallen war, so haben jetzt, als Trofimus wieder zur Kirche
zurtickkehrte und Genugtuung leistete und in reumiitiger Abbitte seinen friiheren Irrtum bekannte
und die Brider, die er jingst der Kirche entfremdet hatte, in tiefster Demut und Genughuung
wieder zuriickfiihrte, seine bitten Gehér gefunden, und man hat nicht so sehr Trofimus als
vielmehr die iberaus groBe Zahl der zu Trofimus stehenden Briider wieder aufgenommen, die
allesamt nicht wieder zur Kirche zuriickgekehrt wéren, wenn sie nicht in Begleitung des Trofimus



sich eingefunden hitten. Nachdem man also dort [in Rom] mit einer groBen Zahl von
Amtsgenossen den Fall behandelt hatte, wurde Trofimus wieder aufgenommen, und die Riickkehr
der Briider und das wiederhergestellte Heil einer so groBen Zahl rechtfertigte dies. Jedoch
wurde Trofimus nur als Laic in die Gemeinschaft zugelassen, nicht aber so, da er etwa, wie
niBginstige Leute dir in einem &chreiben mitteilten, die Stellung eines bischofs innehétte.

12. Kapitel

Aber auch die Nachricht, Cornelius halte mit den Opferern [Vgl Band I, $.84] ohne jeden
Unterschied Gemeinschaft, rithrt nur von den erfundenen Geriichten der Abtriinnigen her. Denn
weder kénnen uns diejenigen loben, die sich von uns lossagen, noch diirfen wir etwa erwarten,
denen zu gefallen, die uns mibfallen und als Empdrer gegen die Kirche mit Gewalt danach
trachten, Briider von der Kirche abwendig zu machen. Darum, teuerster Bruder, schenke auch all

dem Gerede, das man iiber Cornelius und uns verbreitet, nicht so ohne weiteres Gehdr und
Glauben!

13. Kapitel

Denn wenn einer von Krankheit befallen wird, so kommt man thm, wie beschlossen wurde, in der
Gefahr zu Hilfe. Nachden dies aber einmal geschehen und den vom Tode Bedrohten der Friede
erteilt ist, kdnnen wir sie doch nicht ersticken oder erwiirgen oder gewaltsam und eigenhéndig
zum Tode befordern, gleich als ob diejenigen, die den Frieden erhalten haben, unbedingt
sterben miiBten, weil eben nur Sterbenden der Friede erteilt wird! 1st doch vielmehr gerade
darin ein Zeichen der gottlichen Giite und der vaterlichen Milde zu erblicken, wenn sie, die bei
der Erteilung des Friedens das Unterpfand des [ewigen] Lebens erhalten, nach Empfang des
Friedens auch hier am Leben erhalten werden. Und deshalb darf niemand, wenn einem nach
Empfang des Friedens eine weitere Lebensfrist von Gott geschenkt wird, daraus den bischofen
cinen Vorwurf machen, nachdem ein fiir allemal beschlossen ist, den Briidern in Todesgefahr zu
Hilfe zu kommen. Glaube auch nicht, teuerster Bruder, daB man die Inhaber von
Opferzeugnissen, wie manche meinen, mit den Opferern gleichstellen miisse; liegen ja doch
sogar bei denen, die geopfert haben, die Verhéltnisse und Unstande oft ganz verschieden!
Denn man darf doch nicht einen, der sofort freiwillig zu dem gottlosen Opfer eilte, mit dem
gleichstellen, der nach langem Ringen und Kémpfen nur notgedrungen zu dieser unseligen Tat
schritt, und ebensowenig einen, der sich und all die deinen preisgab, mit jenem, der, einer fiir
alle, die Gefahr auf sich nahm und seine Gattin, seine Kinder, sowie sein ganzes Haus durch eine
Abmachung auf seine alleinige Verantwortung beschiitzte, oder einen, der seine Hausgenossen
oder I'reunde zu dem Verbrechen antrieb, mit einem anderen, der seine Hausgenossen und
Dichter verschonte, auch zahlreiche Brider, die als [liichtlinge thr Land verlassen muBten, in
scinem Hause gastlich aufnahm, so daB er dem Herrn viele lebendige und unversehrte declen zu
zeigen und darzubieten vermag, die fiir die eine verwundete Tiirbitte einlegen kdnnen.

14. Kapitel



Nachdem also schon unter denen, die geopfert haben, ein groBer Unterschied besteht, welche
unerbittliche trenge, welche bittere Hérte ist es dann, die Empfanger von Opferzeugnissen mit
denen, die wirklich geopfert haben, auf gleiche Stufe zu stellen? Kann ja doch jeder, der sich ein
solches Opferzeugnis hat ausstellen lassen, sagen: “Ich hatte zuvor gelesen und aus den Worten
des Bischofs entnommen, dab man Gotzen nicht opfern und dal ein Knecht Gottes
Gotzenbilder nicht anbeten darf. Un also nicht etwas Unerlaubtes zu tun, habe ich mich, als sich
Gelegenheit bot, ein Opferzeugnis zu erlangen, das ich ohne diese giinstige Gelegenheit nicht
bekommen hitte, zu der Behdrde begeben oder durch einen anderen, der hinging, sagen lassen:
ich sei ein Christ, ich dirfe nicht opfern und kdnne vor den Altdren des Teufels nicht
erscheinen; deshalb wolle ich eine Geldsumme entrichten, um nicht etwas tun zu missen, was mir
nicht erlaubt ist." Wenn jedoch jetzt ein solcher, der sich durch ein Opferzeugnis befleckt hat,
aus unseren Mahnungen erfahrt, er hétte auch dies nicht tun dirfen, und wenn auch seine Hand
rein sei und keine todbringende &peise seinen Mund beriihrt und befleckt habe, so sei doch
scin Gewissen besudelt, dann weint und jammert er auf unsere Belehrung hin und wird sich jetzt
erst scines Vergehens bewubt und beteuert, nachdem er nicht so sehr durch seine échuld, als
vielmehr durch seinen Irrtum auf Abwege geraten ist, er sei nun fiir die Zukunft geriistet und
kamptbereit.

15. Kapitel

Wenn wir nun die BuPe solcher Leute, die bestimmt glauben, daf ihre &chuld nur gering s,
zurtickweisen wollen, so fallen sie auf die Lockung des Teufels sofort samt Weib und Kindern, die
sie unversehrt erhalten hatten, den Ketzern oder den Abtriinnigen zu. Uns aber wird am Tage
des Cerichtes zur Last gelegt werden, wir hatten nicht nur das verwundete &chaf nicht gepflegt,
sondern auch wegen des einen verwundeten viele gesunde verloren gehen lassen [Ezech. 34.4].
Und wihrend der Herr die neunundneunzig gesunden verlassen und das eine verirrte und
erschopfte gesucht, und, als er es gefunden, auf seinen eigenen dchultern getragen hat [Vgl. Luk.
15, 4 £, sollten wir es nicht nur unterlassen, die ermatteten zu suchen, sondern sogar die
herbeikommenden fernhalten? Und wahrend die falschen Propheten jetzt unabléssig die Herde
Christi verwiisten und zerfleischen, sollten wir den Hunden und Wolfen Gelegenheit dazu geben
und durch unsere eigene Hirte und Unmenschlichkeit die zugrunde richten, die die feindselige
Verfolgung verschont hat? Wo bleibt denn da, teuerster Bruder, das Wort des Apostels, der da
sagh: "Allen gefalle ich in allem, indem ich nicht suche was m i r niitzlich ist, sondern vielen, damit
sic gerettet werden. Thr sollt meine Nachahmer sein, wie ich der Nachahmer Christi bin [1 Kor.
1033; 11, 1" und wiederum: "Den &chwachen bin ich schwach geworden, um die Schwachen zu
gewinnen [1 Kor. 9.22]:" und abermals: “Wenn ein Clied leidet, leiden auch die tbrigen Clieder
mit, und wenn e i n Glied sich freut, freuen sich auch die anderen Glieder mit [1 Kor. 12.26]."

16. Kapitel

fine andere Auffassung haben die Philosophen und Stoiker [Dieser &chule gehorte Novatianus
an], teuerster Bruder, die ja behaupten, alle Siinden seien gleich, und ein ernster Mann diirfe



sich nicht so leicht erweichen lassen. Allein zwischen Christen und Philosophen ist ein gewaltiger
Unterschied. Und da der Apostel sagt: “Schet zu, dab euch niemand durch Philosophie und
nichtigen Trug auspliindert [Kol. 2, 8] I' so muf man alles vermeiden, was nicht von der Milde
Cotles stammt, sondern aus der AnmaBung ciner allzu harten Philosophic entspringt. Uber
Moyses aber lesen wir in der &chrift das Wort: “Und Moyses war cin iiberaus milder Mann [Num.
12, 3]" Auch der Herr sagt in seinem Evangelium: “eid barmherzig, wie auch ever Vater sich ever
erbarmt hat [Luk. 6, 36]!" und abermals: “Nicht die Gesunden haben den Arzt nétig, sondern
diejenigen, die sich ibel befinden [Matth. 9, 12]. Wie vermag einer die Heilkunst auszuiben, der
da sagt “lch kimmere mich nur um die Gesunden, die keinen Arzt ndtig haben? Unsere Hilfe,
unsere Behandlung missen wir den Verwundeten angedeihen lassen. Wollen wir auch diejenigen,
die wir durch die unheilvolle Verfolgung verwundet schen, nicht als Tote betrachten, sondern nur
als Halbentseelte; denn wiren sie ginzlich tot, so konnten niemals aus den namlichen hinterher
Bekenner und Martyrer werden.

17. Kapitel

Nun aber lebt in ithnen etwas, was durch die nachfolgende BuBe wieder zum Glauben erstarkt,
und auf Grund der BuBe risten sie sich mit Kraft zum Heldenmut. Das wire jedoch unméglich,
wenn einer aus Verzweiflung abfiele, wenn er nach seiner harten und grausamen AusstoBung aus
der Kirche heidnischen Wegen und weltlichen Werken sich zukehrte oder als ein von der Kirche
Verworfener zu den Ketzern und Abtrinnigen tiberginge, wo er nimmermehr im Tode die Krone
wird erlangen kdnnen, selbst wenn er nachmals um des [christlichen] Namens willen getotet wird,
da er ja auberhalb der Kirche stiinde und der Einheit und Liebe verlustig gegangen wire. Und
deshalb wurde beschlossen, teuerster Bruder, nach sorgfaltiger Priifung der Einzelfélle die
Inhaber von Opferzeugnissen einstweilen [zur Gemelnschaft] zuzulassen und den Opferern in
der Todesnot zu Hilfe zu kommen, weil es nach dem Tode keine Beichte mehr gibt und weil wir
niemand zur BuBe antreiben kodnnen, wenn wir ihm die Frucht der BuBBe vorenthalten. Kommt es
dann friher zum Kampfe, so wird er sich von uns zum Streite gestirkt erweisen; ergreift ihn aber
noch vor dem Kampf eine tédliche Krankheit, so geht er hin mit dem Troste des Iriedens und
der Ceneinschaft.

18. Kapitel

Wir greifen ja damit dem Urteil des Herrn keineswegs vor. Denn wenn er die Bube des Siinders
vollkommen und angemessen findet, dann wird er bestitigen, was wir hier auf Erden beschlossen
haben; sollte uns aber einer durch erheuchelte Bube getduscht haben, so wird Gott, der seiner
nicht spotten 1&Bt, sondern das Herz des Menschen ansieht, iber all das sein Urteil sprechen,
was wir nicht recht durchschaut haben, und der Herr wird die Entscheidung seiner Knechte
verbessern. Wir jedoch, mein Bruder, miissen doch daran denken, daf geschrieben steht: “Der
Bruder, der seinen Bruder unterstiitzt, wird erhdhet werden [Sprichw. 18, 19]", und daB auch der
Apostel gesagt hat: “Tin jeglicher habe acht, damit nicht auch ihr versucht werdet; traget einander
die Lasten, und so werdet ihr das Cesetz Christi erfilllen [Cal. 6, 1. 2] " Ebenso &uBert er sich
in seinem DPricfe, indem er die Hochmiitigen zurechtwelst und ihre Anmabung bricht; “Und wer zu



stehen glaubt, sehe zu, daB er nicht falle [1 Kor. 10, 12]!" und an einer anderen Stelle sagt et
“Wer bist du, der du einen fremden Knecht richtest? Seinem Herrn steht oder féllt er. Fr wird
aber stehen, denn Cott ist méchtig, ihn aufzurichten [Rom. 14, 4]." Auch Johannes bestitigt
unseren Herrn Jesus Christus als Anwalt und Firsprecher fiir unsere Siinden, indem er sagt:
“Meine Kindlein, dies schreibe ich euch, damit ihr nicht fehlet: und wenn jemand gefehlt hat, so
haben wir einen Anwalt bei dem Vater: Jesus Christus, den Gerechten, und er selbst ist die
Firbitte fiir unsere Stinden [1 Joh. 2, 1. 2]." Und auch der Apostel Paulus hat in scinem Briefe
geschrieben: “Wenn Christus fiir uns gestorben ist, als wir noch &tinder waren, o werden wir
jetzt, da wir in seinem Dlute gerechtfertigt sind, noch viel mehr durch ihn vor dem Zorne gerettet
werden [Rom 5.8 £]."

19. Kapitel

Wenn wir seine Barmherzigkeit und Milde bedenken, diirfen wir in der Behandlung der Briider
nicht gar so herb und hart und unmenschlich sein, sondern wir missen mit den Betriibten trauern
und mit den Weinenden weinen und sie durch die Hilfe und den Trost unserer Liebe nach
Kréften wieder aufrichten, weder so unversohnlich und hartnéckig, dab wir ihre BuBe
zurtickweisen, noch umgekehrt so nachgiebig und entgegenkommend, dab wir ihnen so ohne
weiteres die Gemeinschaft wieder gewéhren. Siche, da liegt ein verwundeter Bruder, vom
Widersacher im Kampfe getroffen. Dort versucht der Teufel, den vollends zu téten, den er
verwundet hat, hier mahnt Christus, den nicht giinzlich verlorengehen zu lassen, den er erldst hat.
Wem von den beiden stehen wir bei, auf wessen Seite treten wir? Halten wir es mit dem Teufel,
damit er téten kann, und gehen wir wie der Priester und Levit im Evangelium an dem halbtot
daliegenden Bruder voriiber? Oder ahmen wir vielmehr als Gottes und Christi Priester das
nach, was Christus nicht nur gelehrt, sondern auch getan hat, und entreien den Verwundeten
dem Rachen des Widersachers und tiberlassen ihn, wenn er geheilt ist, dem Cericht Gottes?

20. Kapitel

Claube auch nicht, teuerster Bruder, dal etwa deswegen, weil man den Gefallenen die Bube
erleichtert und den Bubfertigen die Hofthung auf Frieden eroffnet hat, der Heldenmut der
Brider abnimmt oder das Martyrertum eine FinbuBe erleidet! Unerschiitterlich bleibt die Stirke
der wahrhaft Glaubigen, standhaft und tapfer hélt die Reinheit derer aus, die Gott fiirchten und
von ganzem Herzen lieben. Wird von uns doch auch den Fhebrechern eine BuPfrist zugestanden
und Friede gewdhrt. Und dennoch leidet deshalb keineswegs die Jungfraulichkeit in der Kirche,
und auch der ruhmwiirdige Vorsatz der Enthaltsamkeit erlahmt nicht wegen der &iinden anderer.
In Blite steht die mit so vielen Jungfrauen bekranzte Kirche, zih bewahrt die Keuschheit und
Ziichtigkeit thren Ruhm, und die Kraft der Enthaltsamkeit bleibt ungebrochen, wenn auch dem
Buhlen Bufe und Verzeihung erleichtert wird. ftwas anderes ist es, der Verzeihung erst harren
zu milssen, als zur Herrlichkeit zu gelangen; etwas anderes ist es, in den Kerker geworfen und
nicht eher wieder daraus entlassen zu werden, bis der letzte Heller bezahlt ist [Vgl. Matth. 5,26],
als sofort den Lohn des Glaubens und der Tugend zu empfangen; etwas anderes ist es, fiir scine
&iinden in langem Schmerz gepeinigt und durch anhaltendes Feuer gereinigt und geldutert zu



werden, als alle seine &iinden durch das Leiden [des Martyriums| auf einmal zu sithnen; etwas
anderes st es, erst am Tage des Gerichts vom Urteil des Herrn abhangig zu sein, als sofort von
dem Herrn gekront zu werden.

21. Kapitel

Nun waren zwar unter unseren Vorgingern auch einige Bischofe hier in unserer Provinz der
Ansicht, man diirfe Thebrechern keinen Frieden gewihren, und sie verschlossen der Unzucht ganz
und gar den Weg zur BuBbe. Dennoch sagten sie sich nicht los von der Gemeinschaft ihrer
Mitbischofe; auch brachen sie nicht in hartnickiger Harte und Strenge die Linheit der
katholischen Kirche, indem etwa deshalb, weil bei anderen den Fhebrechern der Friede gewdhrt
wurde, derjenige, der das nicht tat, von der Kirche sich getrennt hétte. Fest umschlungen durch
das Band der intracht und treu ergeben dem unzertrennlichen Bunde der katholischen Kirche,
entfallet und regelt jeder einzelne Bischof seine Tatigkeit, um dereinst dem Herrn fiir seine
Amtsfithrung Rechenschaft abzulegen.

22. Kapitel

Ich wundere mich aber, dal einige so verstockt sind, daB sie glauben, man diirfe den Gefallenen
weder die buBe erméglichen noch den BuBfertigen Verzethung gewdhren, obwohl doch
geschrieben steht: “Gedenke, wovon du gefallen bist, und tue BuBe und tue die ersten Werke
[Offenb. 2, 5]I" Dieses Wort ist doch sicherlich auf den gemiinzt, der offenkundig zu Fall
gckommen st und den der Herr ermahnt, durch gute Werke sich wieder zu erheben; denn es
steht geschricben: . Almosen befreit vom Tode [Tob. 4, 10]", und zwar natiirlich nicht von jenem
Tode, den Christi Blut ein fiir allemal ausgeldscht und von dem uns das heilbringende Wasser
der Taufe und die Gnade unseres Lrldsers befreit hat, sondern von jenem, der infolge der
&inden nachtrglich sich einschleicht. Ebenso wird an einer anderen Stelle eine Bubfrist
gewihrt, und dem Unbubfertigen droht der Herr: ,Ich habe vieles wider dich." sagt er, “weil du
zugibst, daP deine Gattin Jezabel, die sich eine Prophetin nennt, lehrt und verfihrt meine
Knechte, dal sie Hurerei treibt und von Gotzenopfern iBt. Und ich habe ihr Zeit zur BuBe
gegeben, und sie will nicht BuBe tun fiir ihre Hurerel. Siche, ich werfe sie aufs Lager und
diejenigen, die mit ihr Ehebruch getrieben haben, in groBte Tritbsal, wenn sie nicht Bube tun fiir
ihre Werke [Offenb. 2, 20-22]." &o kann der Herr doch offenbar nur deshalb zur Bue mahnen,
weil er den BuBfertigen Nachsicht verheiBt. Auch im Evangelium spricht er: ,Ich sage euch: solche
[reude wird im Himmel herrschen tiber einen &inder, der BuPe tut, wie tiber neunundneunzig
Gerechte, die der Bube nicht bedirfen [Luk. 15, 7]" Denn da geschricben steht: "Cott hat den
Tod nicht erschaffen und hat keine Freude an dem Verlust der Lebendigen [Weish. 1.13]", so
wiinscht doch sicherlich er, der niemand will verloren gehen lassen, daB die Siinder Bube tun
und durch die BuBe von neuem zum Leben zurtickkehren. Deshalb erhebt er auch seine Stimme
durch den Propheten Johel und sagt: “Und jetzt spricht der Herr, euer Gott: Kehret zuriick zu
mir von ganzem Herzen und zugleich mit Fasten und Weinen und Klagen und zerreiBt eure Herzen
und nicht eure Kleider und kehret zuriick zu dem Herrn, eurem Gott; denn er ist barmherzig und
gitig und geduldig und von groBem Erbarmen und éndert das gegen die Dosheit verhangte Urteil



[Joel 2, 12. 13]" Auch in den Psalmen lesen wir von der étrenge, ebenso aber auch von der
Milde Gottes, der zugleich droht und verschont, der straft, um zu bessern, und bewahrt, wenn er
gebessert hat. “Teimsuchen will ich', sagt er, “thre Missetaten mit der Rute und mit Geibeln ihre
Vergehen. Aber meine Barmherzigkeit werde ich ihnen nicht entziehen [Ps. 88, 33. 34]

23. Kapitel

Auch der Herr sagt unter Hinwels auf die Giite Gottvaters im Evangelium: “Wo ist unter euch ein
Mensch, der seinem Sohn einen Stein hinreicht, wenn er ihn um Brot bittet, oder eine &chlange,
wenn er einen Fisch méchte? Wenn also ihr, obwohl ihr doch bose seid, curen ddhnen gute
Gaben zu geben wibt, wieviel mehr wird dann euer himmlischer Vater denen Gutes geben, die
ihn bitten [Matth. 7, 9-11] ¢" Es vergleicht hier der Herr einen leiblichen Vater mit der ewigen und
reichen Giite des gottlichen Vaters. Wenn nun aber schon ein solcher boser Vater auf Erden,
den sein siindiger und schlechter dohn schwer beleidigt hat, dennoch voll reude sich
begliickwiinscht, wenn er spiter sicht, wie er sich wieder bessert, wie er die Fehler seines
friheren Lebens ablegt und in buBfertigem Schmerze sich nichternen und guten Sitten und der
Zucht der Unschuld zuwendet, wenn er den frither VerstoBenen wieder aufnimmt und mit
dankbarer Vaterfreude umarmt: wieviel mehr muf sich dann jener einzige und wahre Vater, der so
gut, barmherzig und mild, ja die Giite, Barmherzigkeit und Milde selbst ist, iiber die Bube seiner
&éhne freuen und thnen Gnade und Verzeihung versprechen, statt den BuBfertigen mit seinem
Zorn oder den Klagenden und Jammernden mit seiner Strafe zu drohen! Deshalb preist auch
der Herr im Evangelium die Klagenden selig, weil derjenige, der Klagt, Erbarmen hervorruft [Vgl.
Matth. 5,4], wer aber trotzig und stolz ist, den Zorn und die étrafe des kommenden Gerichts auf
sich hauft. Und aus diesem Grunde haben wir beschlossen, teuerster Bruder, diejenigen, die
keine Bube tun und den &chmerz tiber ihre Siinden nicht von ganzem Herzen durch offene
Bekundung ihrer Trauer bezeugen, ganzlich von jeder Hofthung auf Gemeinschaft und Frieden
auszuschlicBen, wenn sie erst in Krankheit und Todesgefahr sich aufs Bitten verlegen; denn dann
treibt sie nicht die Reue tiber ihre Siinde, sondern nur der Gedanke an den bevorstehenden
Tod dazu an, und wer an das Sterben nicht gedacht hat, verdient auch nicht, im Tode einen Trost
zu erlangen.

24. Kapitel

Was nun aber die Dersonlichkeit des Novatianus betrifft, teuerster Bruder, iber den du
schriftlichen Bescheid wiinschest, inwicfern er denn eine Irrlehre aufgebracht habe, so wisse: vor
allem diirfen wir uns gar nicht darum kiimmern, was er lehrt, da er dies ja auBerhalb [der Kirche]
tut. Mag er sein, wer und wie er will: wer nicht in der Kirche Christi ist, ist kein Christ. Mag er sich
auch briisten und seine Philosophie oder Beredsamkeit mit noch so stolzen Worten preisen:
wer weder an der briiderlichen Liebe noch an der kirchlichen Einheit festgehalten hat, der hat
auch das verloren, was er frither gewesen war. Oder sichst du etwa in demjenigen einen bischof,
der zu einer Zeit, wo ein solcher innerhalb der Kirche von sechzehn Mitbischofen bereits
cingesetzt war, in seinem Ehrgeiz danach trachtet, durch Abtriinnige sich als falscher, auBerhalb
der Kirche stehender Bischof aufstellen zu lassen? Obwohl also von Christus die cine Kirche



stammt, die iiber die ganze Welt hin vielfach sich gliedert, und ebenso nur die eine
Bischofswiirde, die auf eine groPe Zahl einmiitiger Bischdfe sich verteilt, versucht jener dennoch
trotz der gdttlichen Uberlieferung, trotz der geschlossenen und allenthalben engverkniipften
Linheit der katholischen Kirche eine menschliche Kirche zu griinden und sendet seine neuen
Apostel in alle mOglichen Stidte aus, um gewisse neue Grundlagen fiir seine Lehre zu schaffen.
Und obgleich schon langst in allen Provinzen und in jeder &tadt Bischofe eingesetzt sind,
Ménner in vorgeriickten Jahren, unversehrt im Glauben, erprobt in der Drangsal, gedchtet in der
Zeit der Verfolgung, wagt er es, iiber ihre Kopfe hinweg andere [Afterbischdfe] zu ernennen,
gerade als ob er im Trotze seines unerhdrten beginnens den ganzen Erdkreis zu durchmessen
oder das feste Gefiige des kirchlichen Korpers durch die Aussaat seine Zwietracht zu sprengen
vermochte. Und doch sollte er wissen, dab die Abtrinnigen immer am Anfang um sich greifen, daf
sic aber keine dauernden [rfolge erziclen und das, was sie unerlaubterweise begonnen haben,
nicht fdrdern kdnnen, sondern sofort samt ihrer verderblichen Fifersucht zusammenbrechen. Die
Wirde eines Bischofs aber konnte er auch dann nicht behalten, wenn er es friiher schon
geworden wire, sich aber von der Korperschaft seiner Mitbischofe und von der Finheit der
Kirche lossagte: mahnt doch der Apostel, wir sollten uns gegenseitig selbst stiitzen, um nicht von
der von Gott begriindeten Linheit abzukommen, indem er sagf: .. . . .. cinander stitzend in der
Liebe, eifrig darauf bedacht, zu bewahren die Linheit des Geistes in der Verbindung des
[riedens [Eph. 4, 2. 3]" Wer also weder die Einheit des Geistes noch die Verbindung des
[riedens wahrt, sondern sich von dem Band der Kirche und den priesterlichen Amtsgenossen
absondert, der kann weder die Gewalt noch die Wiirde eines bischofs innchaben, da er weder
an der Finheit noch an dem Frieden des bischoflichen Amtes festhalten wollte.

25. Kapitel

Und dann, welch stolze AnmaBung, welche Mibachtung jeder Demut und Milde, welch
prahlerischer Diinkel gehort dazu, daB einer etwas wagt oder tun zu kdnnen glaubt, was der Herr
nicht einmal den Aposteln zugestanden hat, und sich einbildet, e r kdnne das Unkraut von dem
Cetreide scheiden [Vgl. Matth. 13, 15 {f], oder thm sei es gestattet, die Wurfschaufel zu nehmen
und die Tenne zu reinigen, e r diirfe versuchen, die preu vom Weizen zu sondern! Wie kommt
er dann zu der Meinung, obwohl doch der Apostel sagt: .In cinem grofen Hause aber sind nicht
nur goldene und silberne Gefdbe, sondern auch hélzerne und irdene [2 Tim. 2, 20", er dirfe die
goldenen und silbernen Gefde auswihlen, die hdlzernen und irdenen aber verachten,
verwerfen und verdammen, wenn doch erst am Tage des Herrn die holzernen GefdPe in den
[lammen des gottlichen Feuers verbrannt und die irdenen von ihm, dem die eiserne Rute
gegeben st [Ps. 2.9; Oftenb. 2, 27 u. 6.], zerschlagen werden sollen?

26. Kapitel

Oder wenn er sich einmal zum Frforscher der Herzen und Nieren und zum Richter aufwirft, so soll
er auch in allem mit gleicher Gerechtigkeit richten, und da er doch weil, daB geschricben steht:
“Siche, du bist gesund geworden, siindige hinfort nicht mehr, damit dir nicht etwas &chlimmeres
widerfahre [Joh. 5, 14] I' so mOge er erst cinmal die Detriger und Ehebrecher aus seiner



Umgebung und Gesellschaft entfernen! Denn der Tall eines Ehebrechers ist viel schwerer und
schlimmer als der eines Libellatikers, weil dieser nur in der Not, jener aber aus freiem Willen
gesiindigt hat, weil dieser in dem Glauben, es geniige schon, wenn er sich des Opfers enthalte,
durch einen Irrtum sich tuschen lieB, jener hingegen eine fremde Fhe zerstort oder ein
[reudenhaus besucht und in dem Pfuhl und sumpfigen Strudel des gemeinen Pobels seinen
geheiligten Leib und den Tempel Gottes [1 Kor. 3, 16. 17 u. 6.] durch abscheuliche Befleckung
besudelt hat, wie der Apostel sagt: “Jede Siinde, die der Mensch begeht, ist auberhalb seines
Leibes; wer aber Unzucht treibt, siindigt an seinem eigenen Leib [1 Kor. 6, 18]." Und doch wird
auch ihnen die BuPe ermdglicht und die Hofthung gelassen, durch Wehklagen Genugtuung zu
leisten nach dem Wort des Apostels selbst: “Ich fiirchte, dal ich, wenn ich zu euch komme,
vielleicht viele betrauern werde von denen, die vorher gesiindigt und nicht BuBe getan haben
fir die Unreinigkeiten, die sie getrieben haben, und die Unzucht und Ausschweifungen [2 Kor. 12,
20.21]"

27. Kapitel

Auch darauf sollen sich die neuen Ketzer nur ja nichts zugute tun, dal sie sagen, sic hatten mit
Gotzendienern keine Gemeinschaft! Denn es gibt bei thnen nicht nur Ehebrecher, sondern auch
Betriiger, die des Verbrechens des Cotzendienstes schuldig sind nach dem Wort des Apostels:
“Denn das sollt ihr wissen und erkennen, daB kein Hurer oder Unreiner oder Betriiger, was
Gotzendienst ist, ein Frbteil hat an dem Reiche Christi und Gottes [Fph. 5, 5]" und abermals:
“So totet denn eure Glieder, die auf Erden sind, und legt ab die Hurered, Unreinigkeit, schlimme
Lust und Begjerde, was alles Gotzendienst ist, wegen dessen der Zorn Gottes kommt [Kol. 3,
5.0]I" Denn da unsere Korper Glieder Christi sind und jeder von uns ein Tempel Gottes ist,
vergeht sich jeder, der durch Ehebruch den Tempel Gottes entehrt, an Cott, und wer mit den
&iinden, die er begeht, den Willen des Teufels tut, ist den bésen Geistern und Gétzen
dienstbar. Denn bose Taten kommen nicht vom Heiligen Ceist, sondern die aus der Lingebung
des Widersachers und dem unreinen Geiste stammenden Begierden treiben dazu an, wider
Gott zu handeln und dem Teufel zu dienen. Daraus folgt: wenn sie behaupten, einer werde durch
des anderen Siinde besudelt, und hartnéckig darauf bestehen, die Sinde des Gotzendienstes
gehe von dem &chuldigen auf den Unschuldigen tiber, so kdnnen sie nach ihren eigenen Worten
von dem Verbrechen des Gotzendienstes nicht freigesprochen werden, da ja auf Grund des
apostolischen Zeugnisses feststeht, dal die Ehebrecher und Betriiger, mit denen sie
Cemeinschaft haben, Gotzendiener sind. Wir aber haben auf Grund unseres Claubens und nach
dem Wortlaut der gottlichen Offenbarung die sichere GewiBheit, dal ein jeder nur fiir seine
cigene &iinde verantwortlich ist und daB unméglich einer fiir den anderen haftbar gemacht
werden kann. Mahnt doch der Herr im voran« und sagf: "Die Gerechtigkeit des Gerechten wird
auf ihm sein, und das Verbrechen des Verbrechers wird auf ihm sein [Fzech. 18, 20]", und
wiederum: “Nicht werden die Vater sterben fiir die $6hne, und die d6hne werden nicht sterben
fiir die Véter. Jeder wird in seiner Slinde sterben [Deut. 24, 16] " Wenn wir dies lesen und
daran festhalten, darf natiirlich nach unserer Meinung niemand von der Frucht der Genughuung
und der Hofthung auf Frieden ausgeschlossen werden; denn nach dem Zeugnis der gottlichen
&chriften wissen wir, daP auf Gottes cigene Ermachtigung und Mahnung die Stinder zur Bube
angetricben und den BuBfertigen auch Vergebung und Nachsicht keineswegs versagt werden.



28. Kapitel

Ach, welch hohnischer Betrug an den Briidern, welch nichtige Tauschung der jammernden
Ungliicklichen, welch wirkungslose und eitle Verkiindigung ketzerischer Lehre ist es, zur
genugtuenden Bube aufzufordern und doch das Heilmittel der Genugtuung zu entziehen, unseren
Bridern zu sagen: .Wehklage nur und vergieBe Tranen und seufze Tag und Nacht und iibe
reichlich und héufig Wohltatigkeit, um dein Vergehen abzawaschen und zu siihnen! Aber trotz
alledem wirst du auBerhalb der Kirche sterben. Alles, was zur Erlangung des Iriedens dient,
sollst du tun, aber - niemals wirst du den Frieden finden, den du suchst!" Wer sollte da nicht
sofort verloren gehen, wer sollte da nicht schon aus Verzweiflung abfallen, wer sollte da nicht
seinen &inn von dem Vorsatz der BuBe abwenden? Glaubst du denn, ein Bauer kdnne titig sein,
wenn du ihm sagst: “Destelle du nur dein Feld auf Grund deiner ganzen landwirtschaftlichen
Erfahrung und verwende alle Sorgfalt auf deine Pflanzungen, aber — du wirst keine Ernte
einheimsen, [keine Trauben keltern,] keine Friichte aus deinem Olivenhain bezichen, kein Obst
von deinen Béumen pflicken?" Oder kannst du einen dazu iiberreden, ein &chiff bauen und
fahren zu lassen, wenn du sagst: “Bruder, kaufe Holz zusammen aus den herrlichsten Waldungen,
laP den Kiel mit den stirksten und erlesensten Fichenbohlen verkleiden und sorge dafiir, daP
das &chift mit Steuerruder, Tauen und Segeln verschen und ausgeriistet wird, aber — wenn du
it alledem fertig bist, wirst du von seinen Leistungen und Fahrten nichts zu sehen bekommen?”

29. Kapitel

Das heift ja doch den Weg der Reue und den Pfad der Bufe verschlicBen und abschneiden,
wenn wir durch unsere Harte und Grausamkeit die BuBe selbst ersticken, indem wir den
Reumitigen die Frucht der Bube entzichen, obwohl doch Gott der Herr in der &chrift denen
sich gnadig zelgt, die buBfertig zu ihm zuriickkehren [Vgl. z B. Luk. 15, 10 {£]. Wenn wir aber
finden, da3 man niemand daran hindern darf, Bube zu tun, und daB denen, die des Herrn
Barmherzigkeit erbitten und erflehen, von seinen Priestern der Friede gewéhrt werden kann, weil
er selbst ja barmherzig und gitig ist, so muf> man auch das Seufzen der Wehklagenden begrilBen
und darf den Reunmiitigen die Frucht der BuBe nicht versagen. Und weil man nach dem Tode den
Glauben nicht mehr bekennen und keine Beichte mehr ablegen kann, so miissen dicjenigen, die
von ganzem Herzen sich buBfertig zeigen und darum bitten, auch einstweilen in die Kirche
aufgenommen und in ihr fiir den Heren autbewahrt werden, welcher dereinst zu seiner Kirche
kommen und dann schon iiber die richten wird, die er darinnen findet. Die Abtriinnigen aber und
Abgetallenen oder die Widersacher und Feinde, die Christi Kirche zerstreuen, kdnnen nach dem
Wort des Apostels nicht einmal dann zu dem Frieden der Kirche zugelassen werden, wenn sie
auBerhalb fiir Christi Namen den Tod erlitten haben, weil sie weder die Finheit des Ceistes
noch die der Kirche bewahrt haben.

30. Kapitel



Damit habe ich, teuerster Bruder, aus der groBen fille einstweilen nur wenige Punkte in
moglichster Kiirze behandelt, einmal, um damit deinem Wunsche zu entsprechen, und dann, um
dich immer enger mit der Kérperschaft unserer Amtsgenossen zu verbinden. &olltest du aber die
Zeit und die Moglichkeit haben, zu uns zu kommen, so werden wir uns noch griindlicher
aussprechen und noch eingehender und ausfiihrlicher all das behandeln, was zur heilbringenden
Lintracht dient.

Ich wiinsche dir, teuerster Bruder, stetes Wohlergehen !

56. Dricf
1. Kapitel

Cyprianus entbietet seinen Briidern Fortunatus, Ahymnus, Optatus, Privatianus, Donatulus und
Felix seinen Grup.

Ihr habt mir geschricben, teuerste Brider, als ihr in der Stadt Capsa wegen der Finsetzung
cines Bischofs versammelt waret, habe unser Bruder und Amtsgenosse duperius euch einen Fall
vorgelegt, der unsere Bridder Ninus, Clementianus und Florus betrifft. Nachdem diese bei der
Verfolgung zuerst ergriffen worden waren und durch ihr Bekenntnis zu dem Namen des Herrn
tiber die Gewalttitigkeit der Behorde und das Ungestiim des tobenden Volkes triumphiert
hatten, seien sie spéter, als sic vor dem Prokonsul [Mit seiner Ankunft scheint sich die
Verfolgung verscharft zu haben, vgl. Band 1, &. XVI] mit schweren Martern gepeinigt wurden, den
heftigen Folterqualen erlegen und infolge der fortgesetzten Martern von der Hohe des Ruhmes
herabgesunken, zu dem sie in der Vollkraft ihres Glaubens emporstrebten. Aber nach diesem
nicht freiwillig, sondern in hochster Not erlittenen schweren Tall hitten sie die letzten drei Jahre
her unauthorlich Bube getan. Thr habt nun geglaubt, anfragen zu sollen, ob man nunmehr diese
drei Ménner wieder in die Gemeinschaft der Kirche aufnehmen dirfe.

2. Kapitel

Was nun meine innere chrzeugung anlangt, so glaube ich, die Verzeihung des Herrn wird thnen
nicht fehlen. Ist doch von ihnen bekannt, dal sie feststanden im Kampfe, daB sie den Namen des
Herrn bekannten, daB sie die Gewalttitigkeit der Behorden und den Ansturm des witenden
Volkes durch die Beharrlichkeit ihres unerschiitterlichen Glaubens besiegten, dab sie die
Kerkerhaft erduldeten und dab sie trotz der Drohungen des DProkonsuls, trotz des Tobens der
sie umringenden Menge lange genug den Foltern standhielten, von denen sie zerfleischt und
immer wieder von neuem gepeinigt wurden. Wenn wir sie also ganz zuletzt infolge der
&chwachheit des Fleisches doch noch besiegt sehen, so wird diese Niederlage durch die
vorhergehenden Verdienste entschuldigt und gemildert, und es ist fiir solche Christen Strafe
genug, dab sie ihres Ruhmes verlustig gegangen sind, aber wir diirfen ihnen meines Erachtens
weder den Weg zur Verzeihung verschlicBen noch etwa sie der véterlichen Licbe und unserer



Geneinschaft berauben. Denn um die Milde des Herrn zu erflehen, kann es nach unserer
Meinung fiir sie geniigen, dab sie, wie ihr schreibt, drei Jahre lang ununterbrochen und
schmerzerfiillt unter herzlichem und reuevollem Wehklagen getrauert haben. Wenigstens halte ich
es nicht fiir unvorsichtig und leichtfertig, solchen den Frieden zu gewdhren, die, wie wir schen, als
tapfere Krieger sich friiher schon dem Kampfe keineswegs entzogen haben und ihren Ruhm
wiederherstellen kdnnen, wenn es von neuem zum Treffen kommen sollte. Denn nachdem man in
der Versammlung [[rithjahrssynode 251 [vgl. Band 1, &. XX1]] beschlossen hat, den Bubfertigen in
gefdhrlicher Krankheit zu Hilfe zu kommen und den Frieden zu erteilen, so miissen doch jedenfalls
diejenigen zuerst den rieden empfangen, die offensichtlich nicht aus Mangel an Mut gefallen
sind, sondern in den Kampf zogen und verwundet wurden und nur wegen der échwachheit des
Fleisches die Krone ihres ruhmreichen Bekenntnisses nicht vollends zu erringen vermochten.
Vielmehr hat man thnen, die zu sterben wiinschten, den Tod nicht gegoénnt, sondern die
[rmatteten so lange mit Foltern zerfleischt, bis zwar nicht ihr unbesiegbarer Glaube bezwungen,
aber ihr schwaches Fleisch erschopft war.

3. Kapitel

Well ihr aber geschrieben habt, ich mdchte mit einer gréPeren Zahl von Amtsgenossen iiber
eben diesen lall ganz griindlich verhandeln, und da eine so wichtige Angelegenhetit eine
unfassendere und reiflichere Beratung im Verein mit viclen anderen erfordert, gegenwartig aber
fast alle [Amtsgenossen] wihrend der ersten Osterfeierlichkeiten zu Hause bei thren Briidern
weilen, so will ich mich mit den einzelnen erst eingehender ins Benchmen setzen, wenn sie das
Fest bei den lhrigen entsprechend begangen haben und sich allméhlich wieder bei mir einfinden.
Uber eure Anfrage oll dann eine bindende Entscheidung bei uns getroffen und der endgiiltige
Beschlul euch mitgeteilt werden, wie er nach dem Rate zahlreicher Bischofe nach reiflicher
Erwigung gefaBt wurde.

Ich wiinsche euch, teuerste Driider, stetes Wohlergehen |

57. Brief
1. Kapitel

Cyprianus, Liberalis, Caldonius, Nicomedes, Cacilius, Junius, Marrutius, Felix, Successus,
Faustinus, Fortunatus, Victor, daturninus, ein zweiter Saturninus, Rogatianus, Tertullus, Lucianus,
Sattius, decundinus, ein weiterer Saturninus, Lutyches, Ampius, ein vierter Saturninus, Aurclius,
DPriscus, Herculaneus, Victoricus, Quintus, Honoratus, Manthaneus, Hortensianus, Verianus, Jambus,
Donatus, Pomponius, Polycarpus, Demetrius, ein anderer Donatus, Privatianus, Fortunatus,
Rogatus und Monnulus entbieten dem bruder Cornelius ihren Grub.

Wir hatten zwar, teuerster Bruder, schon langst nach vorherigem gegenseitigen
Meinungsaustausch unter uns beschlossen [Dieser BeschluB war auf der Frihjahrssynode 251



gefabt worden], es sollten dicjenigen, die in den Stirmen der Verfolgung vom Widersacher aus
dem Geleise und zu Fall gebracht wurden und sich durch verbotene Opfer befleckt hétten, erst
eine geraume Zeit volle BuBe tun und nur, wenn eine gefahrliche Krankheit sie bedrohe,
angesichts des Todes den [rieden erlangen. Denn es wire ein Unrecht gewesen, und die
viterliche Giite und gottliche Milde gestattete es nicht, den Anklopfenden die Kirche zu
verschlieBen und den Reunmitigen und Flehenden die Hilfe der Heilshoffnung zu versagen und
sle beim &cheiden aus dieser Welt ohne Cemeinschaft und Frieden zum Herrn zu entlassen. Hat
er doch selbst die Erlaubnis und Weisung gegeben: was auf Erden gebunden sei, solle auch im
Himmel gebunden bleiben, was aber hier zuerst in der Kirche geldst werde, solle auch dort
gelost werden konnen [Vgl Matth. 18, 18]. Nachdem wir freilich den Tag einer zweiten Verfolgung
[$ie brach bald darauf auch wirklich aus. vgl. Band L. &. XXVII] immer néher kommen sehen und
hdufige und bestindige Anzeichen uns mahnen, zum Krieg, den der I'eind uns ansagt. gewappnet
und bereit zu sein und auch das von der gottlichen Gnade uns anvertraute Volk durch unsere
Aufmunterung zu risten und alle Streiter Christi, die nach Waften verlangen und den Kampf
fordern, ohne Ausnahme im Heerlager des Herrn zu sammeln, haben wir es unter dem Drang der
Umstande fiir notig erachtet, dicjenigen, die des Herrn Kirche nicht verlassen haben und seit
dem ersten Tage ihres Falles unabléssig Bube tun und wehklagen und den Herrn anflehen, den
Frieden zu erteilen und sie zu dem bevorstehenden Kampfe zu bewaftnen und zu risten.

2. Kapitel

Denn den Zeichen und begriindeten Mahnungen mufd man gehorchen, und die Hirten dirfen die
&chafe in der Gefahr nicht verlassen, sondern missen die ganze Herde sammeln und das Heer
des Herrn zum Kampfe unter den himmlischen Fahnen wappnen. Mit Recht némlich zog man die
Bubfrist fir die Reumiitigen langere Zeit hin und kam den Kranken erst beim Abscheiden zu Hilfe,
solange Ruhe und Friede herrschten, die es gestatteten, die Biber erst lange Zeit ihren Trdnen
zu tberlassen und den Kranken erst auf dem Sterbebett beizustehen. Jetzt aber haben nicht
die &chwachen, sondern die étarken den Frieden nétig, und nicht den Sterbenden, sondern
den Lebenden miissen wir die Gemeinschaft gewdhren. Denn dicjenigen, die wir zum Kampfe
aufrufen und ermuntern, dirfen wir nicht waflen- und schutzlos lassen, sondern wir missen sic mit
dem échilde des Blutes und Leibes Christi versehen, und da ja das Abendmahl dazu bestimmt
ist, den Empfiangern als &chutz zu dienen, so miissen wir auch dicjenigen, die wir gegen den
Widersacher gefeit wissen wollen, mit dem Starkungsmittel des Herrn séttigen und wappnen.
Denn wie konnen wir sie lehren oder aneifern, als Bekenner des christlichen Namens ihr Blut zu
vergieBen, wenn wir thnen vor dem Kampfe Christi Blut verweigern? Oder wie wollen wir sie fahig
machen, den Kelch des Martyriums zu leeren, wenn wir sie nicht zuerst durch das Recht der
Cemeinschaft zulassen, um den Kelch des Herrn in der Kirche zu trinken?

3. Kapitel

Man muf einen Unterschied machen, teuerster Bruder, einerseits zwischen solchen, die abtriinnig
geworden sind und nach ihrer Riickkehr zur Welt, der sie entsagt hatten, ein heidnisches Leben
fiihren oder die zu den Ketzern iibergegangen sind und nun taglich gegen die Kirche ihre



hochverréterischen Waffen schwingen, und andererseits zwischen denen, die nicht von der
&chwelle der Kirche gewichen sind und bestandig und reumiitig um die gottlichen und vaterlichen
Trostungen flehen und beteuern, jetzt zum Kampfe bereit zu sein und fiir den Namen ihres Herrn
sowic fiir ihr eigenes Hell tapfer einstehen und streiten zu wollen. In dieser schweren Zeit
gewdhren wir den Frieden nicht zum Schlafen, sondern zum Wachen, wir erteilen ihn nicht zum
GenieBen, sondern zum Kampfen, wir geben ihn nicht zum Ausruhen, sondern zum Ringen. Wenn
sie nun, wie wir von ihnen héren und wie wir wiinschen und glauben, tapfer standhalten und mit
uns vereint den Widersacher im Kampfe niederringen, dann bereuen wir nicht, solchen Helden
den [rieden zugestanden zu haben, vielmehr ist es fiir uns Bischofe eine hohe Ehre und ein
gewaltiger Ruhm, Martyrern den [rieden gewéhrt zu haben, indem wir Priester, die wir tiglich
Cottes Opfer feiern, Gott wirkliche Opfer zufiihren[Wenn sie den Mértyrertod erleiden]. Sollte
aber, was Gott von unseren bBriidern abwenden wolle, irgendeiner der Gefallenen uns getauscht
haben, indem er nur hinterlistig um Irieden bittet und sich angesichts des drohenden Kampfes
die Gemeinschaft gewahren 18Bt, ohne daB er vorhat, sich daran zu beteiligen, so tauscht und
betriigt er nur sich selbst, wenn sein Mund anders spricht als sein Herz im Geheimen denkt. Uns
geslattet unsere Seh- und Urteilskraft lediglich, das AuPere cines jeden zu erkennen; ins Herz zu
schauen und die wahre Cesinnung zu erforschen, vermdgen wir nicht. Uber sie richtet er, der das
Verborgene ermittelt und kennt und bald kommen wird, um iiber die tiefsten Geheimnisse des
Herzens zu Gericht zu sitzen. Aber die Bosen diirfen den Guten keinen Schaden bringen,
sondern die Guten miissen vielmehr den Désen helfen. Man darf also auch denen, die zum
Martyrium bereit sind, nicht etwa deshalb den I'rieden versagen, weil vorauszusehen ist, daP
cinige leugnen werden, denn allen Kampflustigen mub der Friede schon aus dem Grunde gewdhrt
werden, damit nicht einer, dem im Kampfe die Krone winkt, durch unseren Unverstand Gefahr
l&uft, iibergangen zu werden.

4. Kapitel

Man sage auch nicht: Wer das Martyrium auf sich nimmt, der wird mit seinem eigenen Blute getauft,
und die Erteilung des Friedens vom Bischof hat der nicht nétig, der den Irieden seines Ruhmes
erhalten und von des Herrn Gnade noch groBeren Lohn empfangen wird. Erstens kann der
unmoglich zum Martyrium sich eignen, den nicht die Kirche zam Kampfe wappnet, und die decle
ermattet, die nicht der Fmpfang des Abendmahls aufrichtet und anfeuert. Denn der Herr sagt in
seinem Evangelium: “Wenn sie euch aber ibetlicfern, so denkt nicht nach, was ihr reden sollt!
Denn in jener Stunde wird euch gegeben werden, was ihr reden sollt. Denn nicht ihr seid es,
die da reden, sondern der Gelist cures Vaters, der in euch redet [Matth. 10, 19. 20]." Nachdem
aber nach scinen Worten der Ceist des Vaters in denen redet, die tiberliefert werden und den
[christlichen] Namen bekennen sollen, wie kann sich dann einer zum Bekenntnis bereit oder féhig
erveisen, der nicht zuvor mit dem Frieden auch den Geist des Vaters empfangen hat, der seine
Diener stirkt und sclbst in uns redet und das Bekenntnis ablegt? Und wenn er dann noch all
das Seinige verldBt und flicht und im Versteck und in der Einsamkeit etwa unter die Rauber fallt
oder an Fieber und Ermattung verscheidet, wird es dann nicht uns zur Last gelegt werden, daB
ein so wackerer Streiter, der all das Seinige verliel, der sein Haus und seine Eltern oder
Kinder preisgab und licber seinem Herrn nachfolgte, ohne Frieden und ohne Gemeinschaft
sterben mu3? Wird uns nicht am Tage des Gerichts triige Nachldssigkeit oder grausame Hérte



vorgeworfen werden, weil wir Hirten die uns iibergebenen und anvertrauten Schafe weder in der
Zeit des Triedens pflegen noch zur Zeit des Kampfes wappnen wollten? Wird uns nicht vom
Herrn vorgehalten werden, was er durch seinen Propheten laut verkiindet: “Siehe, ihr verzehrt
die Milch und kleidet euch mit der Wolle und totet, was fett ist, und meine Schafe weidet thr
nicht, und was schwach ist, habt ihr nicht gestirkt, und was sich iibel befand, habt ihr nicht
gekriftigt, und was betriibt ist, habt ihr nicht getréstet, und was in der Irre ging, habt ihr nicht
zurtickgerufen, und was verloren ging, habt ihr nicht gesucht, und was stark war, habt ihr durch
Arbeit aufgerieben, und meine Schafe sind deshalb zerstreut, weil keine Hirten da sind, und sie
sind zur Beute geworden allen Tieren des Feldes, und es war niemand da, der nachgesucht,
niemand, der sie zuriickgerufen hatte. Darum spricht der Herr also: Siche, ich komme iber die
Hirten, und ich werde meine &chafe aus ihren Hénden fordern und sie wegnehmen, so dab sie
nicht mehr meine &chafe weiden; und bald werden sie diese nicht mehr weiden, und ich werde
meine &chafe ihnen aus dem Munde zichen und werde sie weiden mit Klugheit [Ezech. 34, 3-6. 10,
16].

5. Kapitel

Damit also nicht von unserem Munde, mit dem wir den Irieden versagen, mit dem wir mehr die
Hérte menschlicher Grausamkeiten als die gottliche und véterliche Milde tiben, die uns
anvertrauten &chafe vom Herrn zuriickgefordert werden, haben wir auf die Fingebung des
Heiligen Geistes und auf die vielen und deutlichen Mahnzeichen des Herrn hin beschlossen, weil
ja das Nahen des Feindes uns bereits vorausverkiindigt und angezeigt wird, die Streiter Christi
innerhalb des Lagers zu sammeln und nach Prifung der einzelnen Félle den Gefallenen den
Frieden zu gewdhren oder vielmehr den Kamptbereiten die Warfen einzuhindigen. Wir glauben,
dab dieser Beschlub im Hinblick auf die véterliche Barmherzigkeit auch euren Beifall finden wird.
Sollte es jedoch unter den Amtsgenossen einen geben, der trotz des drohenden Kampfes den
Bridern und &chwestern den Frieden nicht erteilen zu diirfen glaubt, so wird er am Tage des
Gerichtes dem Herrn iiber seine unangebrachte Strenge und unmenschliche Harte Rechenschaft
geben miissen. Wir haben, wie es dem Clauben, der Liebe und der Sorge entsprach, alle uns
bekannten Gesichtspunkte vorgebracht: daB der Tag des Kampfes nahe bevorsteht, daB ein
gewalttatiger Feind sich demndchst gegen uns erhebt, dab nicht ein solches Ringen wie friher,
sondern ein viel schwereres und hitzigeres droht, daP uns dies wiederholt von Gott angezelgt,
dab uns diese Mahnung immer wieder von des Herrn Vorsehung und Erbarmen erteilt wird. Seiner
Hilfe und Giite kdnnen wir, die wir auf ihn vertrauen, sicher sein; denn er, der in der Zeit des
[riedens seinen Kriegern den kinftigen Kampf vorher verkiindigt, wird auch seinen Streitern beim
Zusammenstol den Sieg verleihen.

Wir wiinschen dir, teuerster Bruder, stetes Wohlergehen!

58. Brief

1. Kapitel



Cyprianus entbietet dem Volke zu Thibaris seinen Grul.

Ich hatte zwar im Sinne gehabt, geliebteste Brider, und den Wunsch gehegt, wenn die
Verhiltnisse und Zeitumstinde es gestatteten, eurem wiederholten Verlangen entsprechend
selbst zu euch zu kommen und mit unseren bescheidenen Kréften eure Bridergemeinde
personlich durch unsere Ermahnung zu bestirken. Weil wir aber durch dringende Geschifte so in
Anspruch genommen sind, daf es uns unméglich ist, eine weitere Relse von hier zu unternchmen
und auf langere Zeit dem Volke fernzubleiben, dessen Leitung uns durch Gottes Gnade
anvertraut ist, so sende ich an meiner Statt einstweilen diesen Brief als meinen Stellvertreter an
euch. Denn da der Herr in seiner Gnade des ofteren durch seine Belehrung uns anspornt und
warnt, so miissen wir diese aufregende Mahnung auch euch zur Kenntnis bringen. lhr sollt némlich
wissen und als gewiB glauben und festhalten, da der Tag der Bedréngnis iber unser Haupt
hereinbricht und daB der Untergang der Welt und die Zeit des Antichrists nahegekommen ist.
Labt uns also allesamt zum Kampfe bereit dastehen, labt uns nur an die Herrlichkeit des ewigen
Lebens denken und an die Krone des Bekenntnisses zu unserem Herrn und ja nicht glauben, das
Kommende werde dem gleichen, was vergangen istl Schwerer und wilder ist der Kampf, der jetzt
bevorsteht; in unerschiitterlicher Treue und starkem Mute missen sich die Streiter Christi dazu
riisten und bedenken, dal sie deswegen taglich den Kelch mit dem Blute Christi trinken, damit
auch sie wegen Christus thr Blut zu vergieBen vermdgen. Das heiBt ndmlich: “mit Christus
befunden werden" wollen [Vgl. Phil. 3, 9], wenn man das nachahmt, was Christus gelehrt und getan
hat nach dem Worte des Apostels Johannes: “Wer sagt, er bleibe in Christus, der muf auch
sclbst so wandeln, wie jener gewandelt ist [1 Joh. 2, 6]." Ebenso mahnt und lehrt der Apostel
Daulus, indem er sagt: “Wir sind Kinder Gottes. Sind wir aber Kinder, so sind wir auch Frben
Cottes, Miterben Christi aber, wenn anders wir mitleiden, auf daB wir auch mitverherrlicht
werden [Rom. 8, 16 £

2. Kapitel

Dies alles miissen wir jetzt in Erwiigung zichen, damit niemand von der bereits dem Tode
geweihten Welt etwas winscht, sondern Christus nachfolgt, der nicht nur selbst in Ewigkeit lebt,
sondern auch seinen Dienern das Leben spendet, die dem Glauben an seinen Namen treu
bleiben. Gekommen ist némlich die Zeit, geliebteste Briider, deren Ankunft unser Herr schon
langst vorher verkiindigt und gelehrt hat mit den Worten: "Kommen wird die Stunde, daB jeder,
der euch totet, sich einbildet, er tue Gott einen Dienst damit. Aber sie werden das tun, weil sie
weder den Vater kennen noch mich. Dies aber habe ich zu euch gesprochen, damit ihr, wenn die
Stunde dafiir kommt, euch daran erinnert, dal ich es cuch gesagt habe [Joh. 16, 24]." s darf
auch niemand wundernehmen, daf wir von fortwéhrenden Verfolgungen heimgesucht und so haufig
durch bedngstigende Drangsale beunruhigt werden. Denn dab dies in den letzten Zeiten so
kommen werde, hat der Herr schon lange vorhergesagt, und er hat uns, seine Streiter, durch sein
belehrendes und mahnendes Wort darauf vorbereitet; auch sein Apostel Petrus hat gelehrt, zu
Verfolgungen komme es deshalb, damit wir erprobt und damit nach dem herrlichen Vorbilde der
friheren Gerechten auch wir durch Tod und Leiden mit der Liebe Gottes vereinigt wiirden. In
scinem Briefe ndmlich hat er folgende Worte gebraucht: "Teuerste, wundert euch nicht iber das



F'euer, das liber euch kommt und das zu eurer Priifung dient, und entsetzet euch nicht, als ob
ctwas Neues cuch zusticPe, sondern freut cuch durchaus, sooft ihr an den Leiden Christi
teilnehmt, damit thr auch bei der Offenbarung seiner Herrlichkeit vor Freuden frohlocket! Wenn
ihr des Namens Christi wegen geschmiht werdet, so seid ihr selig, weil der Name der Herrlichkeit
und der Kraft des Herrn auf euch ruht, der zwar bei ihnen geldstert, bei euch aber geehrt wird
[1. Detr. 4, 12-14]." Die Apostel aber haben uns nur das gelehrt, was sie auch selbst erst aus
den Vorschriften des Herrn und den himmlischen Geboten gelernt haben, da ja der Herr selbst
uns stirkt und sagt: “Es gibt keinen, der Haus oder Feld oder Eltern oder Briider oder Weib
oder Kinder um des Reiches Gottes willen verlieBe und der nicht siebenmal soviel in dieser
Zeit erhielte, in der kiinftigen Welt aber das ewige Leben [Luk. 18, 29 £ und Mark. 10, 29 £]" Und
abermals sagt er: “Selig werdet ihr sein, wenn euch die Menschen hassen und euch absondern
und vertreiben und euren Namen als schlecht verrufen um des Menschensohnes willen. Freuet
cuch an jenem Tage und frohlocket! Denn seht, cuer Lohn ist groB im Himmel [Luk. 6, 22, 23]"

3. Kapitel

Freuen sollen wir uns und frohlocken nach dem Willen des Herrn in der Zeit der Verfolgungen:
denn wenn Verfolgungen kommen, dann werden die Kronen des Glaubens verlichen, dann
werden die Streiter Cottes erprobt, dann stehen den Martyrern die Himmel often. Wir haben
uns ja doch nicht deshalb zum Kriegsdienst gemeldet, um nur an den Frieden denken und den
Kampf ablehnen und verweigern zu diirfen; denn der Herr, der Lehrer der Demut, der Geduld
und des Leidens, ist zuerst als Krieger uns vorangeschritten, so dab er vorher tat, was er zu tun
lehrte, und daB er, der zum Leiden ermuntert, vorher selbst fiir uns litt. Wollen wir uns vor Augen
halten, geliebteste Brider, dal er, der allein alles Gericht vom Vater iibertragen erhielt und der
cinst kommen wird, um zu richten, bereits den Grundsatz fiir sein Gericht und fiir die kiinftige
Untersuchung bekanntgegeben hat, indem er schon im voraus verkiindigte und versicherte, er
werde vor scinem Vater jeden bekennen, der ihn bekenne, und jeden verleugnen, der ihn
verleugne [Matth. 10, 52] | Kénnten wir dem Tode entrinnen, so wiirden wir uns mit Recht vor
dem &terben fiirchten. Da nun aber der “terbliche” auch unbedingt sterben mu, so laBt uns
doch die Gelegenheit ergreifen, die Gottes VerheiBung und Gnade uns bietet; wollen wir dem
Tod entgegengehen um den Lohn der Unsterblichkeit und ohne Furcht uns téten lassen, da wir ja
gewiBlich die Krone erlangen, wenn wir den Tod erleiden!

4. Kapitel

Und wenn einer sieht, geliebteste Briider, wie unser Volk aus Furcht vor der Verfolgung flichtet
und sich zerstreut, so soll er sich nicht dadurch irre machen lassen, daB er die Ceneinde der
Briider nicht mehr versammelt sicht und die Bischéfe nicht mehr predigen hortl Es kénnen dann
nicht mehr alle beisammen bleiben, denen es nicht erlaubt ist, zu tdten, wohl aber bestimmt ist,
getotet zu werden. Wo sich auch in jenen Tagen einer von den Briidern authalten mag, von seiner
Herde nur voriibergehend durch die Not der Zeit lediglich dem Leibe, nicht aber dem Geiste
nach getrennt, da lasse er weder bei dem Entsetzen dieser Flucht sich beunruhigen noch auch
durch die Einsamkeit der Wiiste sich schrecken, wenn er entweicht und sich verborgen halt! Der



ist nicht allein, den Christus auf der Flucht begleitet; der ist nicht allein, der den Tempel Gottes
bewahrt und nie ohne Gott ist, wo er auch sein mag. Und wenn den Flichenden in der Wiiste
oder im Gebirge ein Riuber tiberfillt oder ein wildes Tier angreift, wenn Hunger, Durst oder
Kélte thm zusetzt oder wenn er in rascher Fahrt iber die Meere eilt und Sturm und Wetter ihn
dabet in den Fluten begraben: Christus sicht seinem Streiter tiberall beim Kampfe zu und 8Bt
ihm, wenn er der Verfolgung wegen fiir seines Namens Fhre stirbt, den Lohn zuteil werden, den er
bei der Auferstehung zu erteilen verheifen hat. Und der Martyrerruhm ist keineswegs geringer,
wenn man nicht &ffentlich und nicht inmitten einer groBen Zahl den Tod erleidet: denn die
Ursache des Todes ist die, daf> man Christi wegen den Tod erleidet. Als Zeuge fiir die
Bestitigung sciner Mértyrer geniigt doch er, der die Martyrer priift und keont.

5. Kapitel

Labt uns nur, geliebteste Brider, den gerechten Abel nachahmen, der dem Martyrertum die erste
Weihe gab, indem er als erstes Opfer wegen seiner Gerechtigkeit erschlagen wurde! Labt uns
Abraham nachahmen, den Freund Gottes, der ohne Zaudern mit eigenen Handen seinen Sohn als
&chlachtopfer darbrachte, indem er in trever Ergebenheit Gott Gehorsam leistete! Labt uns die
drei Knaben Ananias, Azarias und Misacl nachahmen, die trotz ihrer Jugend unerschrocken und
ungebeugt durch die Gefangenschaft nach der Unterwerfung Judéas und der Finnahme
Jerusalems einen Konig in seinem eigenen Reiche durch die Kraft ihres Glaubens besiegten, die
auf die Aufforderung, die von dem Kénig Nabuchodonosor errichtete Bildsiule anzubeten, sich
stiirker erwiesen als des Konigs Drohungen und als die Flammen, indem sie laut riefen und in
folgenden Worten ihren Glauben bezeugten: “Kénig Nabuchodonosor, es ist nicht notig, dal wir
dir auf diese Rede antworten. Denn der Cott, dem wir dienen, ist méchtig genug, uns aus dem
Ofen des lodernden Feuers zu erretten, und er wird aus deinen Handen uns befreien. Und wenn
nicht, g0 sei dir kund, dal wir deinen Gottern nicht dienen und daP wir das goldene Bild nicht
anbeten, das du hast aufstellen lassen [Dan. 3, 16-18]!" Wohl hiclten sie kraft ihres Claubens cin
Entrinnen fir moglich, aber sie setzten bei: “Und wenn nicht!, damit der Konig wisse, dab sie
wegen des Gottes, den sie verehrten, auch zum Tode bereit scien. Darin besteht ja die Kraft
des Mutes und des Glaubens, da man tiberzeugt ist und wei, dafs Gott von dem drohenden
Tode befreien kann, und dennoch den Tod nicht firchtet und nicht wankt, damit der Claube sich
um so besser bewdhren kann. Hervorbrach aus ihrem Munde die ungeschwachte und
unwiderstehliche Kraft des Heiligen Geistes, damit die Wahrheit dessen offenbar werde, was der
Herr in seinem Evangelium gesagt hat mit den Worten: “Ergreifen sie euch aber, so denket nicht
dariiber nach, was ihr reden sollt; denn es wird euch in jener Stunde gegeben werden, was ihr
reden sollt. Nicht ihr seid es ja, die da reden, sondern der Geist cures Vaters st es, der in
cuch redet [Matth. 10. 19 £ und Mark. 13, 11]." Er sagte also, was wir reden und antworten
kénnten, das werde uns in jener Stunde von Gott eingegeben und dargeboten, und nicht wir
scien es dann, die da reden, sondern der Ceist Gottes, des Vaters. Fr selbst ist es, der in uns
nicht nur redet, sondern auch gekront wird, indem er von den Bekennern weder weicht noch sich
trennt. o ist auch Daniel, als man ihn zwingen wollte, den Gétzen Bel anzubeten, den damals
das Volk und der Konig verehrten, als Verfechter der Ehre seines Cottes voll Clauben und
Freimut in die Worte ausgebrochen: “Ich verehre nichts als den Herrn, meinen Gott, der Himmel
und Erde geschaffen hat [Dan. 14, 4]



6. Kapitel

Und die schweren Qualen der scligen Martyrer in den "Machabdern [2 Makk. 7]" und die
mannigfaltige Pein der sieben Briider und die Mutter, die ihre Kinder inmitten ihrer Martern
ermutigt und auch selbst mit ihnen in den Tod geht: legen sie nicht von méchtigem Glaubensmut
Zeugnis ab und ermuntern sie durch ihre Leiden nicht auch uns zu dem Triumph des
Martyrertodes? Und die Propheten, die der Heilige Gelst beseelte und die Zukunft
vorauswissen lie3, und die Apostel, die der Herr sich auserkor: haben sie, die trotz ihrer
Gerechtigkeit getotet werden, nicht auch uns gelehrt, fiir die Gerechtigkeit zu sterben? Die
Geburt Christi hatte gleich am Anfang den Martyrertod von Kindern im Gefolge, und um seines
Namens willen wurden sie alle hingemordet, soweit sie zweijihrig oder jinger waren. Lin Alter,
noch nicht tauglich zum Kampfe, war dennoch féhig, die Krone zu erringen. Damit offenbar werde,
dab alle unschuldig sind, die um Christi willen den Tod etleiden, ward die unschuldige Kindheit
scines Namens wegen hingeschlachtet. fis wurde dargetan, daf niemand vor der Gefahr der
Verfolgung sicher ist, wenn sogar solche Kinder den Martyrertod erleiden muBten. Welch eine
schwere échuld aber wire es fiir einen, der Christi Namen trigt, wenn der Knecht nicht leiden
wollte, obwohl doch der Herr zuerst gelitten hat, und wenn wir fiir unsere Sinden nicht dulden
wollten, obwohl doch er, der keine eigene &linde hatte, fiir uns geduldet hatl Gottes Sohn hat
gelitten, um uns zu Gotteskindern zu machen, und der Sohn des Menschen will nicht leiden, um
ein Kind Gottes zu bleiben? Wenn wir unter dem Ha3 der Welt zu leiden haben, — Christus hat
vor uns den HaP der Welt ertragen! Wenn wir Schmihungen in dieser Welt, wenn wir Verbannung,
wenn wir Folterqualen zu bestehen haben, — noch Harteres hat der chdpfer und Herr der Welt
tiber sich ergehen lassen miissen, der uns auch ermahnt mit den Worten: “Wenn die Welt euch
halt" sagt er, “so denket daran, da sie mich zuerst gehalt hat! Waret ihr von der Welt, so
wiirde die Welt licben, was ihr Figen wire; weil ihr aber nicht von der Welt seid und weil i ¢ h
cuch von der Welt auserwahlt habe, darum haB3t euch die Welt. Gedenket des Wortes, das ich zu
cuch gesagt habe: Der Knecht ist nicht groBer als sein Herr [Joh. 13, 16.]! Haben sie mich
verfolgt, so werden sie auch euch verfolgen [Joh. 15, 1820]" Unser Herr und Gott hat alles, was
er gelehrt hat, auch getan, so dal der &chiiler nicht entschuldigt erscheinen kann, der zwar lernt,
aber nicht danach handelt.

7. Kapitel

Lasse sich auch keiner von euch, geliebteste Briider, durch die Furcht vor der drohenden
Verfolgung oder durch die Ankunft des zu erwartenden Antichrists so erschrecken, dal er nicht
durch die Ermunterungen des fvangeliums und durch die himmlischen Gebote und Mahnungen zu
allem geriistet befunden wiirde! Es kommt der Antichrist, aber gleich hinter thm kommt Christus. Es
wittet und tobt der Feind, aber alsbald folgt der Herr, um unsere Leiden und Wunden zu rdchen.
[is ziirnt und dréut der Widersacher, aber es lebt einer, der aus seinen Handen zu befreien
vermag. Der ist zu fiirchten, dessen Zorn niemand entrinnen kann, wie er selbst im voraus mahnt
und sagt: “Tirchtet euch nicht vor denen, die den Leib toten, die decle aber nicht zu téten
vermOgen, sondern fiirchtet vielmehr den, der Leib und &eele téten kann in die Holle [Matth. 10,



281" und abermals: “Wer seine Secle liebt, wird sie vetlieren, und wer seine deele halt in
dieser Welt, der wird sie erhalten zum ewigen Leben [Joh. 12.25]." Und auch die Offenbarung
lehrt und warnt, indem sie sagt: “Wenn jemand das Tier anbetet und sein Bild und auf seiner
Stirne und auf der Hand das Mal empfingt, so wird er gleichfalls trinken von dem Wein des
Tornes Gottes, der gemischt ist im Decher seines Zornes, und wird gestraft werden mit Feuer
und Schwefel unter den Augen der heiligen Engel und unter den Augen des Lammes, und der
Rauch von ihren Qualen wird aufsteigen von Ewigkeit zu Ewigkeit, und alle, die das Tier und sein
Bild anbeten, werden keine Ruhe haben Tag und Nacht [Oftenb. 149-12]"

8. Kapitel

Zu einen weltlichen Wettkampf iiben und risten sich die Menschen und halten es fir cinen
groben, fiir sic chrenvollen Ruhm, wenn es ihnen beschieden ist, vor den Augen des Volkes und
in Gegenwart des Kaisers die Sicgeskrone zu gewinnen. Seht., ist es nicht ein erhabener und
gewaltiger Wettkampf, ruhmvoll durch den Preis der himmlischen Krone, dafs Gott uns beim
Kampfe zusicht, daP er seine Blicke schweifen 1&Bt iber die, die er zu seinen Kindern zu machen
geruht hat, und so das &chauspiel unseres Ringens genieht? Gott sicht uns zu, wie wir im
Gefechte stehen und im Kampfe fir den Glauben streiten, es sehen uns zu seine Engel, es sicht
uns auch Christus zu. Welch ehrenvoller Ruhm, welch ein Gliick, unter Gottes Vorsitz in den
Kampf zu gehen und nach Christi Richterspruch die Krone zu empfangen! LaBt uns, gelicbteste
Briider, mit allen Kréften uns wappnen und mit unbeflecktem Sinn, mit unerschitterlicher
Claubenstreue und mit opferfreudigem Mute uns zum Wettkampf risten! Zu der uns
angekiindigten &chlacht riicke Gottes Heerlager aus! Es wappne sich jeder Unbefleckte, damit e,
der Unbefleckte, nicht das verliert, was jingst aufrecht blieb; es wappne sich auch jeder
Cefallene, damit auch er, der Gefallene, zuriickgewinnt, was er verloren hatl Der Unbefleckte
lasse sich durch die Fhre, der Gefallene durch den &chmerz zum Kampfe anspornen! Uns zu
waffnen und zu risten, lehrt uns der selige Apostel mit den Worten: “Wir haben keinen Kampf
wider Fleisch und Blut, sondern wider die Machte und Firsten dieser Welt und dieser Finsternis,
wider die Gelster der Bosheit im Himmel. Darum leget an die ganze Riistung, danit ihr an dem
schlimmen Tage widerstehen konnt, auf daB ihr, wenn ihr alles vollbracht habt, dasteht, die
Lenden umgiirtet mit Wahrheit, angetan mit dem Panzer der Gerechtigkeit, die Tiibe beschuht mit
der Bereitschaft fiir das fvangelium des Friedens, indem ihr den &child des Glaubens ergreift,
nit dem ihr alle feurigen Geschosse des Bosen ausloschen konnt, und den Helm des Heils und
das &chwert des Geistes, das da ist das Wort Gottes [Eph. 6, 12-17]!"

9. Kapitel

Zu diesen Waffen labt uns greifen, mit diesem geistlichen und himmlischen Riistzeug wollen wir
uns schirmen, damit wir an dem schlimmen Tage den Drohungen des Teufels entgegentreten und
widerstehen konnen! Labt uns anlegen den Panzer der Gerechtigkeit, damit unsere Brust gegen
die Geschosse des Feindes geschiitzt und gesichert ist! Beschuht und gewappnet seien unsere
[ie mit der Lehre des fvangeliums, damit die échlange uns nicht zu beien und zu Fall zu
bringen vermag, wenn wir sie zertreten und zermalmen wollen! Mannhaft laBt uns den &child des



Claubens tragen, dessen &chutz jedes Gescho des Feindes unschadlich machen kann! LaBt uns
auch als Deckung fiir unser Haupt den geistlichen Helm nehmen zum &chiitze der Ohren, damit
sie die verderblichen Erlasse nicht horen, zum Schiitze der Augen, danit sie die verruchten
Cotzenbilder nicht sehen, zum Schutze der Stirne, damit das Zeichen Cottes [Kreuzeszeichen]
unversehrt bleibt, und zum &chutze des Mundes, damit die Zunge siegreich sich zu Christus,
ihrem Herrn, bekennt! Wollen wir auch unsere Rechte bewaffnen mit dem geistlichen dchwerte,
damit sic die unheilvollen Opfer mutig von sich weist, damit im Gedanken an das Abendmahl sie,
die den Leib des Herrn empfingt, auch ihn umfangen hélt, um hernach von dem Herrn die
himmlische Krone als Lohn hinzunehmen!

10. Kapitel

Welch groPer, herrlicher Tag winkt uns da, geliebteste Bridder, wenn der Herr damit beginat, sein
Volk zu mustern und als der gottliche Richter mit priifendem Blick die Verdienste jedes
einzelnen abwigt, wenn er die Schuldigen in die Holle sendet und unsere Verfolger zur ewigen
Clut der peinigenden Flamme verdamnt, uns aber den Lohn der Glaubenstreue und Hingebung
darreicht! Welcher Ruhm, welche Lust wird es sein, wenn du zugelassen wirst, um Gott zu
schauen, wenn du der Fhre gewiirdigt wirst mit Christus, deinem Herrn und Gott, die Freude des
ewigen Heils und Lichts zu genieBen, Abraham, Isaak und Jakob und alle Patriarchen, Apostel,
Dropheten und Martyrer zu begriiBen, mit den Gerechten und Freunden Gottes im Himmelreich
dich der Wonne der verliehenen Unsterblichkeit zu freuen und dort zu empfangen, was noch kein
Auge gesehen, kein Ohr gehdrt hat und was noch in keines Menschen Herz gedrungen ist [Vgl. 1
Kor. 2,9 und Jos. 64, 4]! Denn da wir GroPeres empfangen, als was wir hier tun oder leiden,
das verkindigt der Apostel mit den Worten: “Die Leiden dieser Zeit sind nicht zu vergleichen
nit der kiinftigen Herrlichkeit, die an uns soll offenbar werden [Rom. 8,18]." Wenn jene
Offenbarung kommt, wenn die Herrlichkeit Gottes tiber uns erglanzt, dann werden wir, durch des
Herrn Gnade ausgezeichnet, ebenso selig und frohlich sein, wie diejenigen in &chuld und Flend
zurtickbleiben, die Gott verlassen oder wider Gott sich empdrt und den Willen des Teufels
getan haben und dafiir mit thm zusammen in unausldschlichem Feuer Pein erdulden miissen.

11. Kapitel

Moge dies alles, geliebteste Brider, fest in eurem Herzen haften! Darin soll unsere kriegerische
Vorbereitung bestehen, darum sollen Tag und Nacht unsere Gedanken sich drehen, daP wir die
Strafen der Gottlosen und die Belohnungen und Verdienste der Gerechten vor Augen haben
und stets in Herz und &inn erwigen, dal wir bedenken, was der Herr denen als Strafe androht,
die ihn verleugnen, was er hingegen denen an Ruhm verheiBt, die ihn bekennen! Wenn bei
solchen Cedanken und Betrachtungen der Tag der Verfolgung uns iiberrascht, dann ist der
Streiter Christi durch seine Gebote und Mahnungen unterrichtet, und er erschrickt nicht vor
dem Kampfe, sondern ist bereit, die Krone zu erringen.

Ich wiinsche euch, teuerste Driider, stetes Wohlergehen |



59. Brief
1. Kapitel
Cyprianus entbictet dem Bruder Cornelius seinen Grul3.

Ich habe, teuerster Bruder, dein &chreiben gelesen, das du durch unseren Bruder, den
Akoluthen &aturus, gesandt hast: ein &chreiben tibervoll der briderlichen Liebe, der kirchlichen
Zucht und des priesterlichen Ernstes. Du hast mir darin angezeigt, dal du dort [in Rom] den
Felicissimus, einen keineswegs neuen, sondern schon lingst wegen seiner vielen und schweren
Verbrechen ausgeschlossenen und nicht nur durch mein Urteil, sondern auch durch das einer
groben Zahl von Mitbischofen verdammten Feind Christi abgewiesen und ihn, als er, umgeben von
ciner &char nichtswiirdiger Anhdnger, erschien, mit der vollen Tatkraft, mit der Bischofe vorgehen
miissen, aus der Kirche ausgestoBen hast, aus der er schon langst samt seinesgleichen durch
Gottes Majestit und Christi, unseres Herrn und Richters, Strenge ausgeschlossen ist. Du
muPtest ja firchten, es méchte sonst der Urheber der Spaltung und Trennung, der thm
anvertrautes Geld unterschlagen, der Jungfrauen geschindet, der viele Ehen gebrochen und
zerstort hat, noch weiterhin die unbefleckte, heilige und zichtige Braut Christi durch die
&chmach seiner Gegenwart und durch seine schamlose und unziichtige Berithrung verletzen.

2. Kapitel

Als ich freilich, mein Bruder, den anderen Brief las, den du dem ersten Schreiben beigefiigh hast,
da war ich hochlichst iberrascht, als ich merkte, daf die Drohungen und
Finschiichterungsversuche der neuen Ankdmmlinge auf dich ziemlich starken Findruck machten. &ie
hitten dich, schreibst du, angegriffen und in ihrer unglaublichen Verworfenheit gedroht, das von
ihnen mitgebrachte &chreiben, wenn du es nicht annchmest, offentlich zu verlesen und viele
schandliche Vorwirte, wie sic nur aus threm Munde kommen kdnnen, auszustreuen. Wenn es aber
s0 steht, teuerster Bruder, daB man sich vor der Vermessenheit der Nichtswiirdigsten firchtet
und dab die Bésewichte das, was sic auf dem Wege des Rechts und der Billigkeit nicht
erreichen kénnen, mit ihrer verzweifelten Tollkihnheit durchsetzen, dann ist es geschehen um die
Kraft des bischéflichen Amtes und um die erhabene und géttliche Macht der kirchlichen Leitung,
und wir kénnen unméglich noch langer Christen sein und bleiben, wenn es dahin gekommen ist,
dal wir uns vor den Drohungen und Nachstellungen der Verlorenen fiirchten. Denn auch die
Heiden und Juden drohen, und die Ketzer und alle, von deren Herz und &inn der Teulel Besitz
ergriffen hat, bezeugen durch ihre witende Stimme téglich ihre giftige Raserel. Dennoch darf
man nicht etwa deshalb nachgeben, weil sie drohen, und der Widersacher und Feind ist darum
keineswegs grober als Christus, weil er sich in der Welt so viel anmabt und herausnimmt.
Unbeugsam muB bei uns, teuerster bruder, die Starke des Glaubens bleiben, fest und
unerschitterlich muf3 sich unser Mut gleichsam mit der Kraft und Wucht eines im Wege liegenden
Felsens den Anldufen und Anstiirmen der anbrandenden Fluten entgegenstemmen. Es ist auch
ganz gleichgiiltig, woher einem Bischof der &chrecken oder die Gefahr kommt; denn sein Leben



ist Schrecknissen und Gefahren ausgesetzt, und doch gelangt er gerade durch Schrecknisse und
Gefahren zum Ruhm. Wir diirfen némlich nicht nur die Drohungen der Heiden oder Juden
bedenken und beriicksichtigen. dehen wir doch, wie der Herr selbst von seinen Briidern
ergriffen und von einem, den er selbst in die Zahl der Apostel aufgenommen hatte, verraten
wurde; hat doch auch am Anfang der Welt den gerechten Abel kein anderer als sein eigener
Bruder erschlagen; auch der flichende Jakob wurde von seinem feindlichen Bruder verfolgt, und
der kleine Joseph von seinen Briidern schndde verkauft. Ebenso ist ja, wie wir lesen, im
[vangelium vorausgesagt, vor allem die Hausgenossen wiirden sich verfeinden und gerade
diejenigen, die zuerst das Band der Lintracht umschlungen habe, wiirden sich gegenseitig
auslicfern. Iis kommt nicht darauf an, wer der Verrdter oder Wiiterich ist, wenn Gott es gestattet,
daB man tiberliefert wird und die Krone erlangt. Weder ist es fiir uns eine &chande, von den
Briidern zu erleiden, was Christus erlitten hat, noch fiir sie ein Ruhm, zu tun, was Judas getan hat.
Welche &elbstiiberhebung aber ist s, wie aufgeblasen, iibermiitig und eitel Klingen thre
prahlerischen Drohungen, die sie dort [in Rom] gegen mich in meiner Abwesenheit ausstoben,
wihrend sie mich hier gegenwirtig und zu ihrer Verfiigung hétten! Thre Schmahungen, mit denen
sie sich und ihr Leben taglich verunglimpfen, firchten wir nicht, die Knittel und Steine und
Schwerter, mit denen sie in ihren hochverriterischen Worten um sich werfen, schrecken uns nicht.
Soviel an ihnen liegf. sind solche Menschen vor Gott Totschliger. Morden kdnnen sie jedoch
nicht, wenn nicht der Herr ihnen den Mord gestattet. Und obwohl wir nur einmal sterben missen,
toten sie dennoch taglich durch ihren HaB, durch ihre Worte und Verbrechen.

3. Kapitel

Aber deshalb, teuerster Bruder, weil wir mit feindseligen Schmahungen iiberschiittet werden
oder unter &chrecknissen zu leiden haben, diirfen wir doch keineswegs von der kirchlichen Zucht
ablassen oder die priesterliche trenge lockern, da die Heilige Schrift uns entgegentritt und
mahnt und sagt: “Jener aber, der anmabend ist und trotzig, ein Mann, der sich briistet, wird ganz
und gar nichts ausrichten, er, der seine decle weit gedfinet hat wie die Holle [Hab. 2. 5]" und
abermals: “Und vor den Worten eines siindigen Namens fiirchtet euch nicht, denn sein Ruhm wird
werden zu Mist und zu Wiirnern. lleute wird er sich erheben, und morgen wird man ihn nicht mehr
finden; denn er ist verwandelt in seine Frde, und das Andenken an ihn wird erldschen [Makk. 2,
62. 63]", und wiederum: “Ich sah den Gottlosen erhdht und sich erheben tiber die Zedern des
Libanons; und ich ging vorbei, und siche: er war nicht mehr, und ich suchte nach ihm, und es fand
sich nicht seine Stitte[Ps. 36, 35. 36|

Die Einbildung und Aufgeblasenheit und die anmabende und stolze Prahlerei stammt nicht aus
der Lehre Christi, der Demut lehrt, sondern aus dem Ceiste des Antichrists, dem der Herr
durch den Propheten Vorwiirfe macht mit den Worten: "Du aber sagtest in deinem Herzen: In
den Himmel werde ich emporsteigen, iiber den éternen Gottes werde ich meinen itz
aufschlagen; sitzen werde ich auf einem hohen Berge tiber den hohen Bergen gegen Mitternacht,
emporsteigen werde ich iber die Wolken und éhnlich sein dem Allerhdchsten [Is. 14, 13. 14]"
Und hinzu fiigte er noch die Worte: “Du aber wirst in die Holle hinabsteigen zu den Grundfesten
der firde; und die dich sechen, werden sich iber dich wundern [1s. 14, 15.16]" Deshalb droht
auch die gottliche Schrift derartigen Menschen an einer anderen ételle die gleiche Strafe an



und sagt: “Der Tag des Herrn Sabaoth wird ja gehen iiber jeden Ungerechten und Stolzen und
tiber jeden Hoffartigen und Erhabenen(ls. 2,12]" Durch seinen Mund also und durch seine Worte
verrit sich jeder einzelne sofort, und ob er Christus oder vielmehr den Antichrist in seinem
Herzen hat, erkennt man an seinem Reden, wie eben der Herr in seinem Evangelium sagt: “The
Otterngeziichte, wie konnt ihr Gutes reden, da ihr doch bése seid? Denn aus der Tiille des
Herzens stromt der Mund dber. Lin guter Mensch bringt aus seinem guten &chatze Gutes hervor,
und ein béser Mensch bringt aus seinem bdsen Schatze Boses hervor [Matth. 12, 34. 35]"
Deshalb wird auch jener reiche &tinder, der von dem in Abrahams &chol3 ruhenden und der
Erquickung teilhaftigen Lazarus Hilfe erfleht, wihrend er in qualvollen Martern von den Gluten der
lodernden Flamme verzehrt wird, unter allen Teilen des Korpers besonders am Munde und an
der Zunge gestraft, weil er eben mit seiner Zunge und seinem Munde mehr gesiindigt hat.

4. Kapitel

Denn da geschrieben steht: “Auch die Lasterer werden das Reich Gottes nicht erlangen [1 Kor.
6, 10", und da abermals der Herr in seinem Evangelium saglt: “Wer zu seinem Bruder sagh: Du
Narrl und wer da sagt: Rachal der wird des héllischen Feuers schuldig sein [Matth. 5, 22]." wie
kénnen da solche der Strafe des rachenden Herrn entgehen, die derartige Schméhungen nicht
nur gegen Dbriider, sondern sogar gegen Bischofe ausstoen, denen doch von Gottes Gnade so
groPe Fhre zugeteilt ist, dal jeder, der seinem Bischof und zeitweiligem Richter hier nicht
gehorchte, sofort getdtet wurde? Im Deuteronomium spricht Gott, der Herr, und sagt: “Und jeder
Mensch, der stolz ist und nicht hort auf den Priester oder Richter, wer es auch in jenen Tagen
sein mag, jener Mensch wird sterben, und das ganze Volk wird sich fiirchten, wenn es davon hort,
und sie werden nicht mehr gottlos handeln [Deut. 17, 12. 13]" Ebenso sagt Gott zu Gamuel. als
er von den Juden verachtet wurde: “Nicht dich haben sie verachtet, sondern mich haben sie
verachtet [1 Kon. 8, 7" Und auch der Herr sagt im Evangelium: “Wer euch hort, der hort mich und
den, der mich gesandt hat, und wer euch verwirft, der verwirft mich und den, der mich gesandt
hat [Luk. 10, 16]." Und als er den Aussitzigen geheilt hatte, sprach er: "Geh hin und zeige dich
dem Priester [Matth. 8, 4]I" Und als er spéter in seiner Leidenszeit von dem Knechte des
Hohenpriesters einen Backenstreich erhalten hatte mit den Worten: "8o antwortest du dem
Hohenpriester?" da sprach der Herr kein beleidigendes Wort gegen den Hohenpriester und
nahm thm nichts von seiner priesterlichen Ehre, sondern beteuerte und betonte vielmehr nur
scine Unschuld und sprach: “Habe ich iibel geredet, so beweise mir das Uble; habe ich aber gut
geredet, was schldgst du mich dann [Joh. 18, 22. 23] ¢" Ebenso verhielt sich spéter in der
Apostelgeschichte der selige Apostel Paulus. Als man zu ihm sagte: "&o ziehst du mit
&chmihungen gegen den Hohenpriester Cottes los?" da antwortete Daulus, obwohl doch diese
Driester durch die Kreuzigung des Herrn unheilig und gottlos geworden und mit Blut befleckt
waren und nichts mehr von ihrer priesterlichen Ehre und Wiirde an sich hatten, dennoch mit
Riicksicht auf den bloBen priesterlichen Namen, obwohl er nichtig und gewissermaBen nur noch
cin &chatten war: “Ich wuPte nicht, ihr Briider, dab es der Hohepriester ist. Denn es steht
geschrieben: Finen Obersten deines Volkes sollst du nicht schméhen [Apg 23, 4. 5]

5. Kapitel



Nachdem nun diese so gewichtigen und noch viele andere derartige Beispicle bereits vorliegen,
durch die Gottes Gnade die priesterliche Wiirde und Macht bestitigt, was ist dann nach deiner
Ansicht wohl von denen zu halten, die als Feinde der Priester und als Empérer gegen die
katholische Kirche weder durch die Drohung des warnenden Herrn noch durch die Rache des
kommenden Gerichts sich schrecken lassen? Denn nur daraus sind Ketzereien entstanden und
Spaltungen entsprungen, dab man dem Priester Gottes nicht gehorcht und nicht bedenkt, daB
es jeweils nur einen Priester in der Kirche und jeweils nur einen Richter an Christi Stelle geben
kann. Denn wenn thm gemaB der gottlichen Lehre die Brider allesamt Gehorsam leisteten, so
wiirde niemand gegen die Kérperschatt der Priester etwas unternehmen, so wiirde niemand trotz
des gottlichen Urteils, trotz der Abstimmung des Volkes, trotz des Finverstandnisses der
Mitbischofe es wagen, sich hinterher zum Richter nicht mehr iiber die Bischofe, sondern iber
Cott aufzuwerfen, so wiirde niemand durch ZerreiBung der Linheit die Kirche Christi spalten,
niemand voll selbstgefilliger Aufgeblasenheit auberhalb der Kirche eine neue Ketzered
begriinden. Oder ist etwa jemand von so gottloser Vermessenheit und so verworfener
Gesinnung, dab er glaubt, man kdnne ohne Gottes Urtell Priester werden, obwohl doch der Herr
in seinem fvangelium sagt: “Kauft man nicht zwei Sperlinge um einen Pfennig, und doch fllt keiner
von ihnen auf die firde ohne den Willen des Vaters [Matth. 10, 29] ¢ Da also nach seinen Worten
nicht einmal das Geringste ohne den Willen Gottes geschieht, sollte da noch jemand sich
cinbilden, daB Wichtiges und GroBes in der Kirche Gottes ohne scin Wissen oder seine
Erlaubnis méglich sei, und sollte es da Priester, das heibt Verwalter Gottes geben, die nicht
nach seinem Wunsche eingesetzt sind? Das heibt: den Glauben nicht haben, durch den wir
leben; das heiPt: Gott nicht die Ehre geben, dessen Wink und Willen, wie wir wissen und
glauben, alles regiert und leitet! I'reilich gibt es Bischofe, die nicht nach Gottes Willen
cingesetzt werden, aber das geschicht auberhalb der Kirche und im Widerspruch mit der
Anordnung und Ubertlicferung des Evangeliums, wie der Herr selbst in den Biichern der zwdlf
Dropheten duBert und sagt: “Sich selbst haben sic einen Konig aufgestellt und nicht durch mich
[Osee 84]" und wiederum: “Thre Opfer sind wie das Brot der Trauer; alle, die davon essen,
werden unrein [Osee 9.4]" Und auch durch den Mund des Isaias ruft und spricht der Heilige
Geist: "Wehe euch, abtriinnige &dhnel Also spricht der Herr: Ihr habt Rat gehalten nicht durch
mich und habt eine Zusammenkunft veranstaltet nicht durch meinen Geist, um Siinden auf Siinden
zu hdufen [Is 30,1]."

6. Kapitel

Wenn aber — denn ich mub das, weil ich herausgefordert bin, zu meinem Leidwesen
notgedrungen sagen — ein Bischof an die ételle eines Verstorbenen gesetat, wenn er im Frieden
vom gesamten Volk einstimmig gewahlt, wenn er durch Gottes Hilfe in der Verfolgung beschiitzt
wird, wenn er mit allen Amtsgenossen in Treue verbunden ist, wenn er sich in seiner Gemeinde
schon in vierjahriger Tatigkeit als Bischof bewdhrt hat, wenn er in ruhigen Zeiten auf kirchliche
Zucht bedacht ist, wenn er in der Zeit des Sturmes gedchtet, wenn er unter ausdriicklicher
Berufung auf seinen bischoflichen Namen [Vgl. Brief 66, Kap. 4] so oft fiir den Lowen im Zirkus
gefordert, wenn er im Amphitheater durch das Zeugnis der Gnade des Herrn ausgezeichnet,
wenn er eben in diesen letzten Tagen, in denen ich dies Schreiben an dich verfasse, wegen der



Opfer, die das Volk auf Grund cines offentlichen Erlasses darbringen sollte, von der Menge von
neuem mit lautem Geschrei fiir den Lowen im Zirkus verlangt wurde, wenn man sieht, teuerster
Bruder, wie ein solcher bischof von einigen nichtswiirdigen, verworfenen und auberhalb der
Kirche stehenden Menschen bekémpft wird, so ist es klar, wer der Angreifer ist: natiirlich nicht
Christus, der die Priester entweder einsetzt oder beschitzt, sondern er, der als Widersacher
Christi und Feind seiner Kirche den Vorsteher der Kirche nur deshalb mit seiner Feindseligkeit
verfolgt, um nach der Beseitigung des Steuermanns um so grablicher und gewalttitiger gegen die
Trimmer der Kirche wiiten zu kdnnen.

7. Kapitel

Auch darf es, teuerster Bruder, keinen Glaubigen, der eingedenk des Evangeliums an den
Geboten des warnenden Apostels festhilt, etwa beunruhigen, wenn in den letzten Zeiten
einzelne hochmitige und trotzige Feinde der Priester Gottes entweder von der Kirche abfallen
oder gegen die Kirche sich betitigen, denn nicht nur der Herr, sondern auch die Apostel haben
es schon vorausgesagt, dal es solche Menschen in unserer Zeit geben werde. Ebensowenig darf
man sich dariiber wandern, wenn einige den an die Spitze gestellten Knecht verlassen, da ja der
Herr selbst, der so groBe und gewaltige Wunder vollbrachte und durch das Zeugnis seiner Taten
die Herrlichkeit Cottes, des Vaters, bekundete, von seinen Jingern treulos verlassen wurde.
Und dennoch iiberschiittete er die Abtriinnigen keineswegs mit Scheltworten oder schweren
Drohungen, sondern sprach vielmehr, zu seinen Aposteln gewandt: "Wollt etwa auch ihr gehen
[Joh. 6, 67] ¢" Damit hiclt er eben an dem Gesetze fest, nach dem der Mensch, seiner Freiheit
tiberlassen und vor die eigene Entscheidung gestellt, sich selbst entweder den Tod wihlt oder
das Heil. Finer fiir alle jedoch, namlich Petrus, auf dem von demselben Herrn die Kirche erbaut
worden war, ergriff das Wort und antwortete mit der Stimme der Kirche und sprach; "Herr, zu
wem gehen wir? Du hast das Wort des ewigen Lebens, und wir glauben und haben erkannt, daB
du bist Christus, der &ohn des lebendigen Gottes [Joh. 6, 68.69]" Er will danit offenbar
andeuten und zeigen, dab diejenigen, die von Christus abfallen, durch ihre eigene dchuld
zugrunde gehen, daB jedoch die Kirche, die an Christus glaubt und das Erkannte ein fiir allemal
festhalt, nic und nimmer sich von ihm trennt und daf nur diejenigen, die im Hause Gottes
verbleiben, die Kirche bilden, wihrend solche, die uns nicht als festgewurzeltes Getreide,
sondern als &preu erscheinen, die der Anhauch des zerstreuenden Feindes hin und her weht,
nimmermehr eine Pflanzung Gottes, des Vaters, darstellen. Von ihnen sagt auch Johannes in
seinem Dricfe: "Von uns sind sic ausgegangen, aber sie waren nicht von uns; denn wéren sie von
uns gewesen, so wiren sie bei uns geblieben [1 Joh. 2, 19]" Ebenso mahnt uns Paulus, wir
sollten uns nicht beunruhigen, wenn schlechte Christen der Kirche verloren gehen, und sollten
uns durch den Abfall von Ungléubigen in unserem Glauben nicht beeintrichtigen lassen. "Denn
was tut es," sagt er, “wenn einige von thnen vom Glauben abgefallen sind? Wird etwa ihr Unglaube
Cottes Glauben vernichten? Das sci fernel Denn Gott ist wahrhaftig, jeder Mensch aber ein
Ligner [Rom. 3, 3. 4]

8. Kapitel



Was nun uns betrifft, mein Bruder, so sind wir es unserem Gewissen schuldig, dafiir Sorge zu
tragen, daP niemand durch unsere échuld der Kirche verloren geht. Wenn einer aber von sich
aus und aus eigener &ehuld zugrunde geht und sich weigert, BuBe zu tun und zur Kirche
zurtickzukehren, so wird uns, die wir auf sein Heil bedacht sind, am Tage des Gerichts keine
Schuld treffen, sondern sie allein werden der Dein verfallen, da sie sich durch unseren
heilsamen Rat nicht heilen lassen wollten, Und da diirfen wir uns durch die dchmahungen
verworfener Menschen nicht verleiten lassen, vom rechten Wege und von der sicheren Regel
abzaweichen, da auch der Apostel lehrt und sagt: “Wenn ich den Menschen geficle, so wire ich
nicht Christi Knecht [Cal. 1, 10]" Es ist ein Unterschied, ob man sich die Gunst der Menschen
oder die Gnade Gottes erwerben will. Gefillt man den Menschen, so beleidigt man Gott. Wenn
wir aber danach trachten und darauf hinarbeiten, daB wir Gott gefallen kénnen, dann miissen wir
die &chmihungen und Listerungen der Menschen verachten.

9. Kapitel

Wenn ich dir aber tiber diesen nur von einigen eingefleischten Ketzern aufgestellten
Afterbischof Tortunatus nicht sofort berichtet habe, teuerster Bruder, so war eben der Tall
keineswegs so wichtig oder furchtbar, dab man dir davon sogleich in aller Eile hitte Kenntnis
geben missen, zumal da du ja den Namen des Fortunatus bereits zur Geniige kennst. Ist es doch
einer von den fiinf Presbytern, die schon langst der Kirche den Riicken gekehrt haben und
neuerdings durch das Urteil unserer Mitbischofe, dieser zahlreichen, wiirdigen Ménner,
ausgeschlossen worden sind, wortiber du von thnen im vorigen Jahre in einem &chreiben
Mitteilung erhieltest [Dieses Synodalschreiben ist verloren; ebenso dis Verzeichnis, von dem
weiter unten die Rede ist.]. Ebenso st dir Felicissimus, der Bannertrager des Aufruhrs, bereits
bekannt, der gleichfalls in eben diesem von unseren Mitbischofen damals an dich gerichteten
&chreiben vorkommt; er ist ja nicht nur von ihnen hier ausgeschlossen, sondern auch von dir dort
neuerdings aus der Kirche ausgestoPBen worden. Da ich gewiB war, daB dir dies alles
wohlbekannt ist. und sicher wuPte, dab es fest in deinem Gedéchtnis und in deinem strengen
Sinne haftet, hielt ich es nicht fiir notig, dir umgehend und in dréngender Eile von den Torheiten
der Ketzer Meldung zu machen. Denn die Erhabenheit und Wiirde der katholischen Kirche darf
sich nicht daran kehren, was die Ketzer und Abtriinnigen in ihrer Vermessenheit untereinander
treiben. Auch die Partei des Novatianus oll ja jetzt den Presbyter Maximus, der jiingst von
Novatianus als Gesandter zu uns geschickt, von unserer Gemeinschaft jedoch abgewiesen
worden war, hier zu ihrem Afterbischof gemacht haben. Dennoch habe ich dir hieriiber nichts
geschrieben, weil wir das alles unbeachtet lassen und ich dir erst neulich das Namensverzeichnis
der hiesigen Bischofe iibersandte, die als unbescholtene und gesunde Clieder der katholischen
Kirche den Briidern vorstehen. Dieses Verzeichnis lieBen wir dir auf unseren einstimmigen
BeschluB natiirlich deshalb zugehen, um dadurch diese kurze Ubersicht die Widerlegung des
Irrtums und die Erkennung der Wahrheit zu erleichtern und dich nebst unseren Amtsgenossen
wissen zu lassen, wem ihr schreiben und von wem ihr umgekehrt Briefe annchmen sollt. Falls aber
ciner auBer denen, die wir in unserem briefe aufgezahlt haben, es wagt, euch zu schreiben, so
wissct: das ist dann einer, der sich entweder durch ein Opfer oder durch ein Opferzeugnis
befleckt hat, oder einer der Ketzer, jedenfalls aber ein verirrter und gottloser Mensch. Als ich
jedoch gelegentlich in dem Akoluthen Felicianus, den du mit unserem Amtsgenossen Perseus



geschickt hattest, einen wohlvertrauten Mann aus dem Klerus fand, da schrieb ich dir unter
anderem, was ich dir von hier aus durch ihn zur Kenntnis zu bringen hatte, auch Néheres tiber
diesen Fortunatus. Wihrend aber unser Bruder Felicianus hier durch widrigen Wind an der
Abfahrt gehindert oder von uns festgehalten wurde, um noch andere Briefe in Empfang zu
nehmen, ist Felicissimus zu euch geeilt und thm zuvorgekommen. o haben es Verbrecher ja immer
cilig, gleich als ob sie durch ihre File gegen die Unschuld aufkommen konnten.

10. Kapitel

Durch Felicianus nun, mein Bruder, habe ich dir angezeigt, dab Privatus [Uber diesen Privatius
von Lambesis vgl. Brief 36 Kap.4] nach Karthago gekommen ist, ein alter Hiretiker in der Kolonie
Lambesis, der schon vor einer ziemlichen Reihe von Jahren wegen zahlreicher und schwerer
Vergehungen durch das Urteil von neunzig Bischdfen verdammt und auch in den Briefen unserer
Vorganger Fabianus und Donatus, wie ja auch euch wohl bekannt ist, aufs strengste gebrandmarkt
worden war. Als nun dieser erklarte, er wolle sich bei uns in der Versammlung verantworten, die
wir an den darauffolgenden Iden des Mai abhielten, aber dann nicht zugelassen wurde, da gab er
sich in diesem Fortunatus einen seiner Gesellschaft wiirdigen Afterbischof. Mit thm war auch ein
gevisser felix gekommen, den er selbst einst als ein auBerhalb der Kirche stehender Haretiker
zum Afterbischof erhoben hatte. Aber auch Jovinus und Maximus sind in der Begleitung des
Ketzers Privatus erschienen, die wegen abscheulicher Gétzenopfer und anderer thnen
nachgewiesenen Verbrechen von neun unserer Amtsgenossen verurteilt und dann nochmals von
ciner groBeren Zahl von uns im vorigen Jahre auf einer Versammlung ausgeschlossen worden
waren. Mit diesen vier Personen hat sich nun auch noch Repostus aus Suturnuca vereinigt, der in
der Verfolgung nicht nur sclbst zu Fall gekommen ist, sondern auch den groPten Teil seiner
Gemeinde durch scine ruchlose Uberredungskunst zu Fall gebracht hat. Diese fiinf nebst cinigen
anderen, die entweder durch Opfer sich befleckten oder sonst ein boses Gewissen haben,
wihlten den Fortunatus zu ihrem Afterbischof, um sich alle der gleichen Verbrechen schuldig zu
machen und einen Hirten zu haben, wie er eben zu einer solchen Herde palt.

11. Kapitel

Hieraus kannst du nunmehr, teuerster Bruder, auch die tibrigen Liigen erkennen, die verworfene
und verlorene Leute bei euch ausgestreut haben. Denn obwohl es nicht mehr als finf durch
Opfer befleckte oder ketzerische Afterbischofe waren, die nach Karthago kamen und den
Fortunatus als Genossen ihres Wahnsinns einsetzten, haben sie dennoch als ligenhafte $dhne
des Teufels, wic du schreibst, sich zu briisten gewagt, es seien fiinfundzwanzig Bischdfe zugegen
gewesen. Mit dieser Liige prahlten sie friher auch hier vor unseren Briidern, in dem sie
behaupteten, es wiirden finfundzwanzig Bischofe aus Numidien kommen, um thnen einen Bischof
zu geben. Nachdem sie aber bei dieser ihrer Liige tiberrascht und ertappt waren, da in
Wirklichkeit nur fiinf aus unserer Gemeinschaft ausgestoBene &chiffbriichige sich
zusammentanden, fuhren sie mit ihrem Ligenfrachtschiff’ nach Rom, als ob die Wahrheit nicht hinter
ihnen hersegeln und die Ligenzungen durch die Feststellung des wirklichen dachverhalts
widerlegen kénnte. Und das ist doch, mein Bruder, reiner Wahnsinn, nicht zu bedenken und nicht



zu wissen, dab Liigen nicht lange triigen und da die Nacht nur so lange wéhrt, bis der Tag
anbricht, daf aber mit der Tageshelle und nach donnenaufgang Dunkelheit und Finsternis dem
Lichte weichen und die &pitzbiibereien, die wihrend der Nacht gediehen, ein Ende nehmen.
Wolltest du sie schlieBlich nach Namen fragen, so vermdchten sie nicht einmal falsche zu nennen.
Sogar an &chlechten herrscht bet thnen solcher Mangel, dab sie weder aus den durch Opfer
Befleckten noch aus der Zahl der Ketzer finfundzwanzig Mann autbringen kénnen. Und dennoch
bauscht man die Zahl lignerisch auf, um das Ohr der Einfdltigen und Abwesenden zu tiuschen,
gleich als ob die Kirche von den Ketzern oder die Gerechtigkeit von den Ungerechten sich
tiberwinden licBe, sclbst wenn diese Zahl richtig wére.

12. Kapitel

Nun brauche ich fa, teuerster Bruder, es ihnen keineswegs gleichzutun und all das, was sie schon
begangen haben und immer noch begehen, in meinem Berichte aufzuzdhlen. Denn wir missen
bedenken, was Gottes Dischofen vorzubringen und zu schreiben ziemt, und bei uns soll nicht so
schr der Schmerz als die Scham das Wort fithren; auch mdchte ich nicht den Anschein erwecken,
als ob ich mich gereizt fiihlte und cher &chméhungen als wirkliche Vergehungen und &tinden auf
sic hiufte. Ich schweige daher von ihren Betriigereien gegeniiber der Kirche und tibergehe ihre
Verschworungen und Ehebriiche und ihre mannigfachen sonstigen &inden. Nur eines, bei dem es
sich nicht um mich und um Menschen, sondern um Gott handelt, glaube ich von ihrer chuld nicht
verschwelgen zu diirfen: Gleich vom ersten Tag der Verfolgung an, als die Verfehlungen der
Stunder noch neu und frisch waren und nicht nur die Altare des Teufels, sondern selbst die
Hénde und Lippen der Gefallenen von den grablichen Opfern noch rauchten, hatten sie
unabldssig mit den Gefallenen Gemeinschaft und hielten sie von der BuBe ab. Mit lauter Stimme
ruft Gott: “Wer den Gottern opfert auber dem Herrn allein, der soll ausgerottet werden [fxod.
22, 20", und der Herr sagt im Evangelium: “Wer mich verleugnet hat, den werde ich verleugnen
[Matth. 10, 33]." Auch an einer anderen Stelle schweigt Gottes Unwille und Zorn nicht still,
sondern sagt: “Thnen [den Gotzen] habt ihr Trankspenden ausgegossen, und thnen habt ihr
Spelscopter dargebracht. Dariiber soll ich nicht unwillig werden [ls. 57, 6] ¢" [spricht der Herr].
Und doch verhindern sie es, daB man Gott bittet, der selbst seinen Unwillen bezeugl: sie
verhindern es, daB man Christus durch Gebet und Genugtuung besénttigt, der doch erklart, er
werde den verleugnen, der ihn verleugnet.

13. Kapitel

Wir haben eben diese Irage schon in der Zeit der Verfolgung in Dricfen [z b. Brief 43]
behandelt, aber kein Gehor gefunden. In einer zahlreich besuchten Versammlung [Frihjahr 251]
haben wir nicht nur einmiitig, sondern auch unter Drohungen beschlossen, die Briider sollten
Bube tun und niemand diirfe so ohne weiteres den UnbuBfertigen den Frieden gewéhren. Und
was tun sie? In ihrer Ruchlosigkeit gegen Cott, in ihrer gottlosen Vermessenheit und Rasered
gegen die bischofe Gottes kehren sie der Kirche den Riicken, erheben gegen sie die
hochverriterischen Waffen und arbeiten darauf hin, daB des Teufels Bosheit ihr Werk vollenden
kann, Gottes Milde hingegen die Verwundeten in seiner Kirche nicht zu heilen vermag. Die BuBe



der Ungliicklichen ersticken sie durch ihre triigerischen Liigen, damit ja nicht dem ziirnenden Cott
Genughuung geleistet werde, damit ja nicht derjenige, der sich zuerst geschimt oder gefiirchtet
hat, ein Christ zu sein, nachher wieder Christus, seinen Herrn suche und wieder zur Kirche
zuriickkehre, die er verlassen hat. Man gibt sich Miihe, daf ja nicht die Missctaten durch
entsprechende Genughuung und Wehklagen wieder gutgemacht und die Wunden durch Tranen
abgewaschen werden. Durch die Vorspiegelung eines falschen Friedens wird der wahre Friede
vereitelt, und durch das Dazwischentreten einer Sticfmutter der heilbringende &chol der
Mutter verschlossen, damit das Weinen und Seufzen aus dem Herzen und dem Munde der
Gefallenen nicht vernchmbar ist. Ja, man treibt die Gefallenen sogar noch dazu an, mit der Zunge
und den Lippen, mit denen sie vorher auf dem Kapitol [Vgl. Band I, &. XIV.] sich versiindigten, die
Bischofe zu beschimpfen und die Bekenner und Jungfrauen und alle Gerechten, die durch ihre
Claubenstreue sich hohes Lob erwarben und in der Kirche Ruhm genieBen, mit Schméhungen
und Lésterreden zu verfolgen. Dennoch wird von ihnen nicht so sehr die Bescheidenheit, Demut
und &chamhattigkeit der Unsrigen vernichtet als vielmehr ihre eigene Hoftnung und ihr cigenes
Leben zerstort. Denn nicht wer &chmahungen zu héren bekomt, sondern wer sie ausstoft, ist
bedauernswert; und nicht wer von seinem Bruder miBhandelt wird, sondern wer seinen Bruder
schlgt, st nach dem Gesetze ein Siinder; und wenn Schuldige Unschuldigen ein Unrecht antun,
so trifft in Wirklichkeit dicjenigen das Unrecht, die es anderen zuzufiigen glauben. Daher ist denn
auch ihr Geist zerriittet, ihr Gemiit abgestumpft und ihr Sinn verblendet. Der Zorn Gottes ist es,
der sie die &inden nicht erkennen 18Pt damit keine BuBe sich einstellt, wie geschricben steht:
“Und Cott hat ihnen einen Geist der Verblendung gegeben [ls. 29, 10]", damit sie namlich nicht
zuriickkehren und geheilt werden und durch ihr Flehen und entsprechende Genugtuung nach
ihren Siinden wieder gesunden. Der Apostel Daulus schreibt und sagt in scinem Briefe: “Die
Liebe zur Wahrheit haben sie nicht angenommen, um selig zu werden; und deshalb wird thnen
Cott das Wirken des lertums schicken, damit sie der Lige glauben, auf daB gerichtet werden alle,
die nicht der Wahrheit geglaubt haben, sondern sich in der Ungerechtigkeit gefallen [2 Thess. 2,
10-12]" Die erste Stufe zur Cliickseligkeit ist es, nicht zu siindigen, die zweite, die Siinden zu
erkennen. Dort eilt die unbefleckte und unversehrte Unschuld dahin, die erhalt, hier folgt das
Hailmittel nach, das Gesundung bringt. Diese beiden MOglichkeiten haben jene durch die
Beleidigung Gottes verscherzt; dahin ist die Gnade, die man durch die Heiligung der Taufe
empféangt, und es fehlt auch die Bube, durch die man die &chuld sithnt. Oder glaubst du, mein
Bruder, es scien nur leichte Vergehungen gegen Gott, nur kleine und unbedeutende &iinden,
wenn man durch ihre Schuld die Majestit des zirnenden Gottes nicht um Verzeihung anfleht,
wenn man den Zorn und das Feuer und den Tag des Herrn nicht fiirchtet, wenn man angesichts
des nahenden Antichrists den Glauben des kampfenden Volkes entwaftnet, indem man die
Strenge Christi und die Furcht vor ihm ausschaltet? Mogen die Laien zusehen, wie sie diesen
&chaden wieder heilen! Auf uns Bischofen lastet die groBere Aufgabe, die Majestit Gottes zu
verteidigen und zu vertreten, damit wir nicht in dieser Bezichung irgendwie nachlissig
erscheinen, da der Herr mahnt und spricht: “Und nun, ihr Driester, dieses Gebot gilt fiir euch:
Wenn ihr es nicht hort und wenn ihr es nicht zu Herzen nehmt, daB ihr meinem Namen die Fhre
gebt, spricht der Herr, so werde ich meinen Fluch auf euch schleudern und werde verfluchen
curen Segen [Mal. 2, 1. 2" Nachden also der Herr den Opfernden seinen Unwillen und Zorn in
Aussicht stellt und thnen mit immerwéhrender Pein und ewigen Strafen droht, wird dann etwa
Cott Ehre erwiesen, wenn man Gottes Majestit und Strenge so verachtet, daB Gotteslésterer
dazu auffordern und sagen, man solle nicht an Gottes Zorn denken, man solle das Gericht des



Herrn nicht firchten und an die Kirche Christi nicht anklopfen, ja, wenn Presbyter die Bulbe
autheben und jedes dchuldbekenntnis erlassen und unter groblicher MiBachtung der bischofe in
triigerischen Worten den Frieden verkiinden, wenn man den aus der Gemeinschaft
Ausgeschiedenen die Gemeinschatt anbietet, damit ja nicht die Gefallenen sich erheben oder
die drauBen &tehenden zur Kirche zuriickkehren?

14. Kapitel

Aber auch damit gaben sie sich noch nicht zuftieden, dal sie vom Evangelium abficlen, dab sie
den Gefallenen die Hoftnung auf Genugtuung und Bube raubten, dal sie solche, die sich in
Betriigereien verstrickt, durch Fhebriiche befleckt oder durch die unheilvolle Berithrung der
Opter besudelt hatten, vom Gebet zu Gotl, vom Siindenbekenntnis in der Kirche sowie von
jedem Gefiihl und jeder Frucht der Bube zuriickhiclten, daB sie abseits und auberhalb der
Kirche und im Gegensatz zu ihr ihren verworfenen Parteikliingel auftaten, dem nun die Rotte
derer zustromte, die ein schlechtes Gewissen haben und sich weigern, Gott anzuflehen und ihm
Cenughuung zu leisten. Nach alledem wagen sie es auch noch, sich aus der Reihe der Ketzer
cinen Afterbischof aufzustellen und das &chiff zu besteigen und zum Stuhle Petri und zur
Hauptkirche, dem Ausgangspunkt der bischoflichen Einheit, Schreiben von Abtriinnigen und
Cottlosen zu tiberbringen, ohne zu bedenken, dab die Romer es sind, deren Glaubenstreue
der Apostel lobt und riihmt und zu denen lrrglaube keinen Zutritt finden kann. Was fiir einen
Grund aber hatten sie, [nach Rom] zu kommen und zu melden, daB sie gegen die bischofe einen
Mterbischof aufgestellt haben? Denn entweder gefillt thnen, was sie getan haben, und sie
verharren in ihrem Verbrechen, oder es miPfallt ihnen, und sie treten wieder zurtick; dann wissen
sie, wohin sie zuriickzukehren haben. Denn da wir einstimmig beschlossen haben und es auch
recht und billig ist, daf der Fall jedes einzelnen dort untersucht wird, wo das Vergehen
begangen wurde, und da jeden Hirten ein Teil der Herde zugewiesen ist, den er fiir sich zu
regieren und leiten hat, um dereinst dem Herrn iiber seine Tétigkeit Rechenschaft abzulegen, so
dirfen natirlich unsere Untergebenen nicht herumlaufen und die innige Fintracht der Bischofe
durch ihre hinterlistige und triigerische Verwegenheit zerstoren, sondern sie miissen sich dort
verantworten, wo sich sowohl Anklager als auch Zeugen ihres Vergehens finden lassen. Es mibte
denn sein, dab einigen Verzweifelten und Verworfenen das Anschen der in Afrika aufgestellten
Bischofe zu gering erscheint, die iiber sic bereits gerichtet und ihr in zahlreiche Verbrechen
verwickeltes und verstricktes Gewissen jiingst durch einen schweren Urteilsspruch verdammt
haben. &chon ist ihre Angelegenheit untersucht, schon ist das Urteil tiber sie gesprochen, und es
ist unvereinbar mit der bischéflichen Strenge, sich der Leichtfertigkeit eines wankelmitigen und
unbestindigen Sinnes schuldig zu machen, da ja der Herr lehrt und sagt: “Fure Rede set: ja, ja;
nein, nein [Matth. 5, 37]!"

15. Kapitel

Wenn man die Zahl derer, die im vorigen Jahre tiber sie zu Cericht gesessen sind, mit den
Dresbytern und Diakonen zusammenrechnet, so war die Gesamtzahl der damals an der
Untersuchung und Verhandlung Beteiligten grober als die der jetzigen Anhénger des Fortunatus.



Du mudt ndmlich wissen, teuerster Bruder, dal er, seitdem Ketzer ihn zum Afterbischof erhoben
haben, beinahe von allen schon wieder verlassen worden istl Denn nachdem sie, denen man
vorher dand in die Augen gestreut und in triigerischen Worten verheifen hatte, sie wiirden
gleichzeitig zur Kirche zuriickkehren, gemerkt hatten, da dort nur ein Afterbischof eingesetzt ist,
da sahen sie sich betrogen und getiuscht, und seitdem kehren sie tagtiglich wieder zuriick und
pochen bei der Kirche an. Wir jedoch, die wir dem Herrn Rechenschaft schuldig sind, erwigen
erst dngstlich und priifen sorgféltig, wer dic Wiederaufnahme und die Zulassung zur Kirche
verdient. Denn manchen stehen ihre Verbrechen so hinderlich im Wege, oder die Brider
erheben so hartnickigen und entschiedenen Widerspruch, daB man sic unmdglich zum
geféhrlichen l\fgcrnis fir so viele aufhehmen kann. Denn man darf nicht in der Weise das Faule
wieder aufnehmen, daP das Unversehrte und Gesunde davon angesteckt wird, und ein unnitzer
und unbesonnener Hirte ist es, der kranke und rdudige Schafe derart unter die anderen mischt,
daB er die ganze Herde durch die Beriihrung mit der ansteckenden Krankheit verseucht. [Achte
nicht auf ihre Zahll Denn besser ist ¢ 1 n Gottesfiirchtiger als tausend gottlose &dhne, wie der
Herr durch den Mund des Propheten gesprochen hat in den Worten: “$ohn, freue dich nicht
tiber gottlose &ohne, falls du ihrer viele bekommst, wenn die Furcht Gottes nicht in thnen ist [Sir.
16, 1. 2] I'] Ach, teuerster Bruder, kdnntest du nur hier bei uns sein, wenn diese verfihrten und
verleiteten Abtriinnigen zuriickkommen! Du kénntest dann sehen, welche Mihe ich habe, um
unsere Brider zur Geduld zu iberreden, damit sie ihren &eelenschmerz unterdriicken und zur
Aufnahme und Heilung der Kranken ihre Zustimmung geben. Denn so sehr sie sich freuen und
jubeln, wenn ertriigliche und minder schuldige &tinder zuriickkehren, ebensosehr murren sie und
strduben sie sich, sooft Unverbesserliche und Unverschamte, die durch Fhebruch oder Opfer
sich befleckt haben und trotzdem auch noch hochmiitig sind, wieder zur Kirche kommen und den
guten Ceist darinnen zu vernichten drohen. Kaum vermag ich die Gemeinde dazu zu iiberreden
oder es ihr vielmehr abzutrotzen, solche zur Aufnahme zuzulassen. Und der Schmerz der Brider
hat sich noch mehr als berechtigt erwiesen, weil der eine und der andere von denen, die ich
trotz des Straubens und Widerspruchs der Gemeinde in meiner Gutmiitigkeit aufgenommen
hatte, noch schlechter geworden ist, als er frither war, und die Treue in der Bube gar nicht zu
halten vermochte, weil er auch nicht mit wahrer Bubfertigkeit gekommen war.

16. Kapitel

Was soll ich vollends von denen sagen, die jetzt als Abgesandte des Afterbischofs Fortunatus zu
dir hinibergefahren sind zusammen mit Felicissimus, der aller moglichen Verbrechen schuldig ist?
Wie das Schreiben, das sie dir brachten, so ist auch sein Verfasser voll Falschheit, ihr Gewissen
mit vielfachen &inden beladen, ihr Lebenswandel fluchwiirdig und schandlich, so daB man sie
selbst dann, wenn sie noch in der Kirche waren, hétte ausstoBen miissen. Und gerade well sie
sich ihrer &chuld wohl bewult sind, wagen sie es nicht, zu kommen oder der &chwelle der Kirche
sich zu nahen, sondern sie durchirren drauBen die Provinz, um die Briider zu umgarnen und zu
berauben, und obwohl sie allgemein schon hinreichend bekannt und um ihrer &chandtaten willen
allenthalben ausgeschlossen sind, fahren sie auch noch zu euch hiniber. Denn dazu haben sie
doch nicht die Stirne, sich uns zu ndhern oder vor uns zu treten, da es ja die drgsten und
schwersten Verbrechen sind, die ihnen die Briider zur Last legen. Wollen sic es auf unseren
Urteilsspruch ankommen lassen, so mdgen sie nur kommen! Kdnnen sie dann etwas zu ihrer



Entschuldigung und Verteidigung anfithren, so wollen wir zuschen, wie es mit ihrem Reuegetiihl
steht und welchen Nutzen die BuBfertigkeit verspricht, die sie mitbringen. Keinem wird hier die
Kirche verschlossen, und auch der Bischof versagt sich keinem. Unsere Geduld, unser
Entgegenkommen und unsere Giite ist den Kommenden sicher. Ich wiinschte nur, es mdchten alle
wieder den Weg zur Kirche finden, ich wiinschte nur, es mdchten unsere Streitgenossen
insgesamt im Heerlager Christi und in den Behausungen Gottes, des Vaters, sich
zusammenschlieBen. Alles will ich zurtickstellen, vieles iibersehen, nur von dem Fifer und dem
Wunsche beseelt, die Brider zu sammeln. Selbst ihre Vergehungen gegen Gott untersuche ich
nicht mit der vollen richterlichen Strenge. Fast mache ich selbst mich schuldug, da ich ihre
Verfehlungen mit tibertricbener Nachsicht behandle. Mit bereitwilliger und heralicher Liebe
umarme ich alle, die bufertig zurtickkehren und ihre &iinde mit demiitiger und aufrichtiger Reue
bekennen.

17. Kapitel

Wenn aber manche glauben, sie kdnnten nicht bittend, sondern drohend zuriickkommen, oder
sich zutrauen, nicht durch Klagen und Genugtuung, sondern durch Finschiichterung sich den
Zugang zu verschatfen, so mogen sie tiberzeugt sein, dab gegen solche die Kirche des Herrn
verschlossen dasteht und dab das unbesiegbare, starke und durch des Herrn Schutz gesicherte
Heerlager Christi ihren Drohungen nicht weicht! Fin Bischof Gottes, der am Evangelium festhélt
und Christi Gebote bewahrt, kann zwar getotet, aber nicht iiberwunden werden. Beispicle des
Mutes und der Glaubenstreue liefert und bietet uns Zacharias, der Hohepriester Gottes. Als
dieser durch Drohungen und Steinwirfe sich nicht schrecken lie, da wurde er im Tempel
Gottes ermordet, indem er immer wieder rief und sagte, was auch wir gegen die Ketzer rufen
und sagen: .o spricht der Herr: Ihr habt die Wege des Herrn verlassen, und der Herr wird euch
verlassen [2 Chron. 24, 201" Denn deshalb, weil einige Verwegene und Ruchlose die himmlischen
und heilbringenden Wege des Herrn verlassen und wegen ihres unheiligen Treibens auch vom
Heiligen Geist verlassen werden, diirfen nicht etwa auch wir uneingedenk der géttlichen Lehre
die Verbrechen der Rasenden fiir machtiger halten als die Urteilsspriiche der Bischofe oder
uns einbilden, menschliche Vermessenheit sei starker im Angrift als der gottliche &chutz in der
Verteidigung,

18. Kapitel

Oder soll man, teuerster Bruder, auf die Wiirde der katholischen Kirche und auf die treue und
unerschitterliche Erhabenheit des innerhalb dieser Kirche stehenden Volkes sowie auf das
Anschen und die Macht des Bischofs deshalb verzichten, damit auBerhalb der Kirche stehende
Ketzer sagen konnen, sie wollen tiber den Vorsteher der Kirche zu Gericht sitzen, die Kranken
tiber den Gesunden, die Verwundeten iiber den Unverletzten, die Gefallenen tiber den
Standhaften, die Angeklagten tiber den Richter, die Gottesfrevier iiber den Gottesdiener? Was
bleibt da noch anderes iibrig, als dab die Kirche dem Kapitol Platz macht, daf die Priester
abtreten und den Altar des Herrn entfernen, damit Gotterbilder und Idole samt thren
Opferstitten den heiligen und verehrungswiirdigen &itz unseres Klerus einnehmen, und daB® man



dem Novatianus noch reichlicheren und ausgiebigeren Stoff liefert, gegen uns zu poltern und
loszuzichen, wenn sie, die geopfert und Christus ffentlich verleugnet haben, nicht nur
herbeigerufen und ohne BuBe zugelassen werden sollten, sondern auch noch durch die Gewalt
ihrer &chreckmittel die Herrschaft an sich rissen? Wiinschen sie Frieden, so mdgen sie die
Waffen niederlegen: wollen sie Genughiung leisten, was drohen sie dann? Oder wenn sie
drohen, so sollen sie wissen, daB die Bischofe Cottes sich nicht vor ihnen fiicchten! Denn auch
der Antichrist wird deshalb, weil er droht, doch nicht in die Kirche eindringen, wenn er dereinst
kommt, und vor seinen Watlen und seiner Gewalt weicht man nicht etwa zurtick, weil er allen, die
ihm Widerstand leisten, den Tod ankiindigt. Wahrend die Ketzer uns durch ihre Drohungen zu
schrecken glauben, wappnen sic uns, und statt uns zu Boden zu werfen, richten sie uns vielmehr
auf und feuern uns an, indem sie den Frieden fiir die Briider noch schlimmer gestalten, als die
Zeit der Verfolgung war. Wir wiinschen nun zwar, dab sie ihre wahnsinnigen Reden nicht in
verbrecherische Taten umsetzen und dab sie, die mit treulosen und grausamen Worten siindigen,
nicht auch noch schlimme Handlingen begehen. Wir beten und flehen zu Gott, den sie
unaufhorlich heraus fordern und erbittern, es moge ihr Herz sich besinftigen, es mdge ihr Geist
den Wahnsinn abschiitteln und wieder zur Vernunft zurtickkehren, es mége thre von der Finsternis
der &tinden iberschattete decle das Licht der BuBe erkennen, und statt selbst priesterliches
Blut zu vergieBen, mochten sie ihren Oberpriester ersuchen, daB er fiir sie Bitten und Gebete
seinem Munde entstromen lasse. Sollten sie jedoch in ihrer Raserei verharren und in ihrer
Grausamkeit mit diesen ihren hochverriterischen Nachstellungen und Drohungen fortfahren, so
ist kein Priester Cottes so schwach, so kraftlos und ohnméchtig, so gebrochen durch das Gefiihl
der menschlichen Unzulanglichkeit, daP er nicht mit gottlicher Hilfe gegen die Feinde und
Angreifer Gottes sich erheben, dab nicht des schirmenden Herrn Kraft und Starke seine
Niedrigkeit und Schwiche beleben wird. Uns ist es gleichgiiltig, von wessen Hand oder wann wir
umkommen, um den Lohn fiir unseren Tod und unser Blut vom Herrn zu empfangen. Thre Lage ist
z2u beweinen und zu bedauern, da sie der Teufel derart verblendet, dab sie, ohne an die ewigen
Hollenstrafen zu denken, es dem schon in Balde nahenden Antichrist gleichzutun versuchen.

19. Kapitel

Und obwohl ich weiB, teuerster Bruder, dab du entsprechend der gegenseitigen Liebe, die wir
einander schulden und entgegenbringen, unsere briefe stets dem ausgezeichneten Klerus, der
mit dir dort den Vorsitz fiihrt, und der ehrwiirdigen und angesehenen Gemeinde vorliesest, so
ermahne und bitte ich dich jetzt dennoch: Was du sonst aus freien Stiicken und mir zu Ehren tust,
das tu nun auch auf meine bitte, damit der gefihrliche Finflub vergifteter Rede und
verderblichen Gamens, der etwa bei euch Eingang gefunden hat, durch die Verlesung dieses
neines Dricfes ganzlich aus Ohren und Herzen der Brider verscheucht und die unversehrte und
aufrichtige Liebe von allem &chmutz der ketzerischen Verleumdung gereinigt wird!

20. Kapitel

Im tibrigen aber sollen unsere geliebtesten Briider die Worte und Reden derer entschieden
flichen und meiden, “deren Rede wie ein Krebs um sich fridt [2Tim. 2, 17]", wie auch der Apostel



sagh: "Dose Geschwitze verderben gute Anlagen [1 Kor. 15, 33", und abermals: “Einen
ketzerischen Menschen meide nach einmaliger Vermahnung und wisse, dal ein solcher verkehrt
ist und siindigt und durch sich selbst verurteilt ist [Tit. 3, 10. 111" Auch durch den Mund
Salomons spricht der Heilige Celst: L Lin verkehrter Mensch”, sagt er, “tragt Verderben in seinen
Munde und birgt Feuer auf seinen Lippen [Sprichw. 16, 27]" Ebenso mahnt er von neuem und
sagh: “Unzdune deine Ohren mit Dornen und hére nicht auf eine lose Zunge [Sir. 28, 24]I" und
abermals: “Der Bose hort auf die Zunge der Ungerechten, der Gerechte aber achtet nicht auf
lignerische Lippen [Sprichw. 17, 4]"

Ich weils nun zwar, dal> unsere Briider bei euch, durch eure Vorsicht gesichert, aber auch durch
ihre eigene Wachsamkeit behiitet, sich vom Gifte der Ketzer weder erfassen noch téuschen
lassen und dab die Macht der gottlichen Lehren und Vorschriften bei ihnen ebenso grof ist wie
ihre Gottesturcht; aber dennoch bestimmte uns iberflissigerweise unsere dorge oder auch
unsere Liebe, dies alles euch zu schreiben, damit niemand mit derartigen Leuten einen Verkehr
ankniipft, niemand sich mit den Bosen zu Tische setzt oder in ein Gespréch einlabt und danit wir
von ihnen ebenso geschieden sind, wie sie der Kirche den Riicken gekehrt haben. Denn es
steht geschrieben: "Wenn er aber die Kirche verachtet, so sei er dir gleich einem Heiden und
Zollner [Matth. 18, 17] I" Auch der selige Apostel mahnt nicht nur, sondern befiehlt sogar, von
solchen zuriickzuweichen: “Wir gebieten euch’, sagt er, “im Namen des Herrn Jesus Christus, daB
ihr euch trennt von allen Bridern, die unordentlich wandeln und nicht nach der Lehre, die sie
von uns empfangen haben [2 Thess. 3, 6]." Niemals kann es cine Gemeinschaft geben zwischen
Glauben und Unglauben. Wer nicht mit Christus ist, wer ein Widersacher Christi, wer ein Feind
sciner Linheit und seines Friedens ist, der kann nicht zu uns gehdren. Kommen sie mit Bitten und
Genugtuung, so sollen sie Gehor finden; werfen sie mit Listerungen und Drohungen um sich, so
sollen sie zuriickgewiesen werden!

Ich wiinsche dir, teuerster Bruder, stetes Wohlergehen!

60. Brief
1. Kapitel
Cyprianus entbictet seinem Bruder Cornelius seinen Grul.

Wir haben Kenntnis genommen, teuerster Bruder, von den herrlichen Beweisen eures Glaubens
und Mutes und haben den Ruhm eures Bekenntnisses mit solchem Jubel vernommen, dal wir
auch uns zu den Teilnehmern und Genossen eurer Verdienste und Auszeichnungen rechnen.
Denn da wir zu einer Kirche gehdren und unsere Herzen in unzertrennlicher Fintracht verbunden
sind, wie sollte da ein Bischof zu den Ruhmestaten scines Mitbischofs sich nicht wie zu seinen
eigenen beglickwiinschen, oder wie sollten nicht allenthalben die Briider iiber die reude ihrer
Mitbriider frohlocken? Iis 1aBt sich gar nicht recht ausdriicken, welch groBer Jubel und welche
['reude hier herrschte, als wir von euren glicklichen Heldentaten erfuhren: wie du dort an der
Spitze der Briider als Bekenner aufgetreten bist, wie aber auch dank der Ubereinstimmung der



Briider das Bekenntnis der Fiihrers Nachfolge fand, wie du auf der Bahn zum Ruhme
voranschrittest und viele zu Gefdhrten des Ruhmes machtest und wie du bewirktest, daB das
ganze Volk zum Bekenner wurde, indem du zuerst dich bereit zeigtest, fiir alle das Bekenntnis
abzulegen. So wissen wir denn gar nicht, was wir an euch zuerst preisen sollen: deinen
entschlossenen und standhaften Clauben oder die unzertrennliche Licbe der Brider. Bewdhrt
hat sich bei euch in aller Offentlichkeit der Heldenmut des voranschreitenden Bischofs, oftenbar
geworden ist die Finmitigkeit der nachfolgenden Briider. Da es bei euch nur e i n Herz und eine
Stimme gibt, hat die ganze rémische Kirche ihr Bekenntnis abgelegt.

2. Kapitel

In hellem Lichte erstrahlte, teuerster Bruder, der Claube, den der selige Apostel an euch
gerihmt hat. &chon damals sah er diesen ruhmwiirdigen Mut und diese kraftvolle Festigkeit im
Ceiste voraus, und indem er die Zukunft verherrlichte und eure Verdienste bezeugte, feuerte er
durch das Lob der fltern die &6hne an. Indem ihr so einmiitig und tapfer euch zeigtet, habt ihr
auch den tbrigen Bridern ein herrliches Vorbild der Einmitigkeit und Tapferkeit gegeben. Ihr
habt sie in groPartiger Weise gelehrt, wie man Gott fiirchtet, wie man Christus in Treue anhéngt,
wie das Volk in Zeiten der Gefahr mit den Bischofen sich zusammenschlieBt, wie Briider in der
Verfolgung unzertrennlich miteinander verbunden bleiben, wie engverbundene Fintracht vollig
unbezwingbar ist und wie der Gott des Friedens den riedfertigen alles gewdhrt, was sic
gemeinsam erbitten. Hervorgestiirat war der Widersacher, um durch gewalttatigen &chrecken
Christi Heerlager zu verwirren. Aber mit dem gleichen Ungestiim, mit dem er gekommen war, ward
er zuriickgeschlagen, und soviel Furcht und échrecken er verbreitete, ebensoviel Heldenmut und
Kraft fand er vor. Er hatte sich eingebildet, die Knechte Gottes abermals zu Fall bringen und wie
ungeniigend geriistete und zu wenig achtsame Rekruten und Neulinge in seiner gewohnten Weise
erschiittern zu kdnnen. Finen hatte er zuerst angegriffen und versucht, ihn, wie der Wolf das
&chaf, von seiner Herde zu trennen und, wie der Habicht die Taube, aus der flicgenden Schar
abzusondern. Denn wer nicht geniigend Krifte hat gegen die Gesamtheit, der sucht einen
einzelnen in seiner Verlassenheit zu umzingeln. Aber durch die Glaubenskraft und Stérke des
vereinten Heeres zuriickgeworfen, mute er einsehen, daB die Streiter Christi schon wach und
munter auf dem Posten waren und kampfbereit dastanden, dal sie nicht zu iiberwinden seien,
dab sie zwar getdtet werden konnten, aber gerade deshalb unbesiegbar seien, weil sie den Tod
nicht fiirchten, und dal sie thren Angreifern nicht einmal Widerstand leisteten, da ja die
Unschuldigen selbst einen dchuldigen nicht téten diirfen, sondern daB sie bereitwillig Leben und
Blut hingeben, um desto schneller der groBen Bosheit und Grausamkeit entriickt zu werden, die
in der Welt wiitet. Welch ruhmvolles Schauspiel unter Gottes Augen, welche Freude angesichts
scines Gesalbten war es fiir seine Kirche, daP zu dem Kampfe, den der Feind versuchte, nicht
ctwa einzelne Streiter, sondern das gesamte Heer geschlossen ausriicktel Denn sicherlich wiren
alle gekommen, wenn sie davon hitten horen kdnnen, da jeder, der die Kunde vernahm, eilends
herbeilief und sich einfand. Wie viele Gefallene hat da ihr ruhmreiches Bekenntnis wieder
aufgerichtet! Tapfer standen sie da, und gerade der &chmerz der Reue erhohte noch ihren
Kampfesmut. So zeigt sich deutlich: sie waren seinerzeit nur iiberrumpelt worden und hatten in
ihrem &chrecken iiber das neue und ungewohnte Ereignis den Kopf verloren, hinterher jedoch
kehrte ihre wahre Glaubenstreue wieder zurtick, in der Furcht Cottes sammelten sie ihre Krifte



und starkten sie standhaft und fest fiir alle Leiden, und nun standen sie aufrecht da, nicht um
Vergebung fiir thre Schuld, sondern um die Krone des Leidens zu erlangen.

3. Kapitel

Was sagt denn Novatianus zu alledem, teuerster Bruder? LaBt er jetzt von seinem Irrtum ab?
Oder haben ihn vielmehr, wie es bei Wahnsinnigen Sitte ist, gerade unsere glicklichen Erfolge
nur in noch groPere Raserei versetzt? frwacht dort von neuem die Wut der Zwictracht und der
Fifersucht, je mehr hier der Ruhm der Licbe und des Glaubens wichst? Bringt denn der
Ungliickliche, statt fiir die Heilung seiner Wunde zu sorgen, sich und den deinen noch schwerere
Verletzungen bel, indem er zum Verderben der Bridder laut seine Stimme erténen 1abt und die
vergifteten Geschosse seiner Beredsamkeit abschleudert, eher ein hartherziger Vertreter der
verwerflichen weltlichen Philosophie als ein friedfertiger Anhanger der milden Weisheit des
Herrn, ein von der Kirche abtriinniger Feind der Barmherzigkeit, ein Morder der BuBfertigkeit,
cin Lehrer des Hochmuts, cin Félscher der Wahrheit, ein Zerstorer der Liebe? Erkennt er
nunmehr, wer der Priester Gottes ist, wo die Kirche und das Haus Christi ist, welches die
Knechte Gottes sind, die der Teufel befehdet, welches die Christen, die der Antichrist
bekampft? Denn nicht diejenigen sucht er auf, die er schon unterjocht, und nicht jene will er
stiirzen, die er schon in seine Gewalt gebracht hat. An denen, die er bereits der Kirche
entfremdet und aus ihr hinweggefiihrt hat, geht der Widersacher und Feind der Kirche wie an
Gefangenen und Besiegten mit Verachtung voriiber; unablissig hingegen setzt er denen zu, in
denen er Christus wohnen sicht.

4. Kapitel

&elbst wenn jedoch einer von diesen [Novatians Anhéngern| ergriffen werden sollte, so hat er
kein Recht, sich stolz als Bekenner des christlichen Namens zu fiihlen. Denn es ist gewif: wenn
solche Menschen auBerhalb der Kirche den Tod erleiden, so fallt thnen damit nicht etwa die
Krone des Glaubens zu, sondern es trifft sie vielmehr die Strafe fiir ihren Abfall, und unter den
Linmitigen im Hause Gottes konnen unméglich sie wohnen, die vor unseren Augen in der Rasered
der Zwictracht dem friedfertigen und gottlichen Hause den Riicken gekehrt haben.

5. Kapitel

Jedenfalls mahnen wir, teuerster Bruder, bei der gegenseitigen Liebe, die uns miteinander
verbindet, mit allem Nachdruck: nachdem die Vorsehung des warnenden Herrn uns belehrt und
die heilsamen Ratschlige der gottlichen Barmherzigkeit uns darauf hinweisen, daf der Tag
unseres Kampfes und Streites nunmehr naht, so wollen wir nicht aufhdren, mit allem Volke eifrig zu
fasten, zu wachen und zu beten! LaBt uns fleiBig bestindigem Wehklagen und héufigen Gebeten
obliegen! Denn das ist unsere himmlische Riistung, die uns Standhaftigkeit und tapfere Ausdauer
verleiht: das sind die geistlichen Bollwerke und die gottlichen Waffen, die uns schitzen. Wollen
wir einer des anderen gedenken! &eien wir eines Herzens und eines Sinnes, wollen wir hier wie



dort fiir einander beten und die Not und Drangsal durch gegenseitige Liebe erleichternl Und
wenn einer von uns dank der géttlichen Gnade schneller von hinnen scheidet und dem anderen
vorangeht, so moge auch bei dem Herrn unsere Liebe fortdauern und unser Gebet fiir unsere
Brider und &chwestern vor der Barmherzigkeit Gottes nimmermehr verstummen!

Ich wiinsche dir, teuerster Bruder, stetes Wohlergehen !

61. Brief
1. Kapitel
Cyprianus nebst scinen Amtsgenossen entbictet dem Bruder Lucius seinen Gru.

Wir haben dich zwar, teuerster Bruder, erst neulich begliickwiinscht, als dich die Gnade Cottes
in der Verwaltung seiner Kirche einer doppelten Ehre wiirdigte und dich zugleich zum Bekenner
und zum Bischof erhob. Aber nicht minder wiinschen wir dir und deinen Begleitern sowie den
Bridern insgesamt auch jetzt wieder Gliick dazu, dal der gitige und wirksame &chutz des Herrn
cuch mit dem gleichen Ruhm und Lob bedeckt wieder zu den &einigen zuriickkehren lieB. $o
erhielt die Herde den Hirten zuriick, sie zu weiden, das &chiff den Steuermann, es zu lenken, und
das Volk den Leiter, es zu regieren, und es wurde offenbar, dal Gott eure Verbannung nicht
deshalb gestattete, damit der Kirche der verbannte und vertriebene Bischof fehle, sondern
damit er noch grober zur Kirche zurtickkehre.

2. Kapitel

Denn weder wurde bei den drei Jiinglingen die Wiirde des Martyriums dadurch beeintréichtigt,
dab sie vom Tode verschont blieben und unversehrt aus dem Feuerofen hervorgingen, noch auch
erlitt Daniel an seinem Ruhme eine Finbube, weil er, der den Lowen zur Beute vorgeworfen
worden war, durch des Herrn &chutz zu seinem Ruhme am Leben blieb. Bei den Bekennern
Christi vermindert der Aufschub des Martyriums keineswegs das Verdienst des Dekenntnisses,
sondern er zeigt nur das Wunder des gottlichen &chutzes. An euch schen wir von nevuem
bestitigt, was die tapferen und beriihmten Jiinglinge vor dem Konig laut verkiindigten: sie selbst
scien zwar bereit, den Flammentod zu ertleiden, um seinen Gottern nicht dienen und das von ihm
gemachte Bild nicht anbeten zu miissen, aber der Cott, den sie verehrten und dem auch wir
huldigen, sei méchtig genug, um sie nicht nur dem Feuerofen zu entreiBen, sondern auch aus den
Hénden des Konigs und aus der gegenwirtigen Pein zu befreien. Das gleiche hat sich, wie wir
finden, jetzt bei eurem treuen Bekenntnis wiederholt und bei dem Schutze, den der Herr euch
angedeihen lieB: obwohl ihr bereit und entschlossen waret, euch jeglicher Qual zu unterzichen,
hat der Herr euch dennoch der Pein entriickt und der Kirche erhalten. Durch eure Riickkehr
wurde dem Bischof die fhre seines Bekenntnisses nicht geschmélert, sondern sein bischofliches
Ansehen nahm vielmehr noch zu; denn nun tritt vor Gottes Altar ein Bischof, der nicht mit Worten,
sondern durch seine Taten das Volk ermahnt, sich zum Bekenntnis zu wappnen und dem



Martyrertod kithn ins Auge zu schen, ein Bischof, der angesichts des nahenden Antichrists nicht
nur durch seine aufmunternde Rede und &timme, sondern durch seine vorbildliche
Claubenstreue und Heldenhaftigkeit die Krieger zum Kampfe riistet.

3. Kapitel

Wir erkennen, teuerster Bruder, und durchschauen mit der vollen Klarheit unseres Herzens die
heilsamen und heiligen Absichten der gottlichen Majestit, aus denen die plétzliche Verfolgung
bei euch jingst entsprungen ist und um derentwillen die weltliche Macht auf einmal gegen die
Kirche Christi und den seligen Martyrer, den Bischof Cornelius, und gegen euch alle
hervorbrach. Denn um die Ketzer zu beschimen und zu widerlegen, wollte der Herr nur zeigen,
welches die [wahre] Kirche sei, wer ihr alleiniger, durch gottliche Finsetzung auserkorener
Bischof, wer die mit dem Bischof in der priesterlichen Ehre verbundenen Presbyter welches das
geeinte und echte, durch die der Herde des Herrn eigene Licbe verkniiptte Volk Christi, wer
diejenigen seien, die der Feind bedringe, im Gegensatz zu denen, die der Teufel als die
&einigen verschone. Christi Widersacher verfolgt und bekampft namlich nur das Heerlager und
die &treiter Christi. An den Ketzern, die er einmal zu Boden geworfen und in seine Gewalt
gebracht hat, geht er mit Verachtung voriiber. Nur solche sucht er zu Fall zu bringen, die er
aufrecht stehen sieht.

4. Kapitel

Ja, wenn es nur jetzt méglich wire, teuerster Bruder, dal wir, die wir euch in gegenseitiger Liebe
zugetan sind, bei eurer Riickkehr zugegen sein konnten, um gleich den tibrigen die Freude iber
cure Ankunft personlich zu geniefen! Welch ein Jubel mag da herrschen bei samtlichen Briidern!
Wie wird da alles zusammenstrémen und jeden umarmen, der des Weges kommt! Kaum ist es
moglich, alle zum Kissen Herandringenden zu befriedigen; kaum vermdgen auch nur Antlitz und
Augen des Volkes sich satt zu sehen vor Freude iiber eure Ankunft. Da haben eure Briider erst
cine Vorstellung davon bekommen, welch groe Wonne einst die Wiederkuntt Christi erwecken
wird. Denn weil seine Ankunft rasch herannaht, seid ihr gewissermaBen im bilde seine Vorggnger
gewesen, und wie Johannes, der als sein Vorlaufer und Wegbereiter kam, Christi Erscheinen
ankiindigte, so geht jetzt aus der Riickkehr des Bischofs, des Bekenners und Priesters des
Herrn, deutlich hervor, daB auch der Herr bald wiederkommt. An unserer Stelle aber, teuerster
Bruder, sende ich nebst den Amtsgenossen und allen Briidern euch dieses &chreiben, und
indem wir euch durch den Brief unsere Freude zum Ausdruck bringen, versichern wir euch
unserer treuen und liebevollen Hingebung. Auch hier lassen wir bei unseren Opfern und
Gebeten nicht ab, Cott dem Vater und seinem dohne, unserem Herrn Christus, Dank zu sagen
und die innige Bitte zu unterbreiten, er, der vollkommen ist und vollkommen macht, mége die
ruhmvolle Krone eures Bekenntnisses in cuch bewahren und vollenden. Denn vielleicht hat er
cuch nur deshalb zurtickgerufen, damit euer Ruhm nicht verborgen bleibe, falls ihr anderwarts
cuer Dekenntnis mit dem Martyrium gekront hattet. Denn ein Opfer, das den Briidern ein
Beispicl des Heldenmutes und der Glaubenstreue gibt, mub auch in Gegenwart der Briider
dargebracht werden.



Wir wiinschen dir, teuerster Bruder, stetes Wohlergehen!

62. Bricf
1. Kapitel

Cyprianus entbietet den Briidern Januarius, Maximus, Proculus, Victor, Modianus, Nemesianus,
Nampulus und Honoratus seinen Grul.

Mit ticfem Seufzen aus dem Grund unseres Herzens und nicht ohne Trdnen haben wir, teuerste
Bridder, euer &chreiben gelesen, das ihr in eurer besorgten Licbe iiber die Gefangennahme
unserer Briider und &chwestern an uns gerichtet habt. Denn wen sollten derartige Ungliicksfille
nicht betriiben, oder wer sollte den &chmerz des Bruders nicht als seinen eigenen betrachten,
da doch der Apostel Paulus spricht und sagt: “Wenn ein Glied leidet, leiden auch die iibrigen
Clieder mit, und wenn ein Glied sich freut, so freuen sich mit ihm auch die tibrigen [1 Kor. 12,
26] " Und an einer anderen Stelle sagt er: “Wer ist schwach, und ich werde nicht schwach [2 Kor.
11, 29] ¢" Daher miissen auch wir jetzt die Gefangenschaft der Briider als die unsrige anschen
und den &chmerz der Gefdhrdeten als unseren &chmerz betrachten; denn wir sind ja doch zu
cinem Leib verelnigt, und nicht nur die Liebe, sondern auch die Frommigkeit mu uns dazu
anspornen und stirken, die Clieder der Briider loszukaufen.

2. Kapitel

Denn da der Apostel Daulus abermals sagh: “Wisset ihr nicht, daB ihr ein Tempel Gottes seid
und daP der CGeist Gottes in cuch wohnt [1 Kor. 3, 16] 2" so milbte man, selbst wenn die Licbe
noch nicht gentigend zur Hilfeleistung fiir die Briider antriebe, in diesem Falle bedenken, dal es
Tempel Gottes sind, die man gefangennahm und da wir es nicht durch langes Zaudern und
durch Mitleidlosigkeit zulassen diirfen, dab Gottes Tempel lange in der Gefangenschaft
schmachten, sondern daB wir mit allen uns zu Cebote stehenden Kraften darauf hinarbeiten und
schleunigst dafiir sorgen missen, dal wir uns durch unsere Hingebung bei Christus, unserem
Richter, Herrn und Gott, Verdienste erwerben. Denn da der Apostel Paulus sagt: “Thr alle, die
ihr in Christus getauft seid, habt Christus angezogen [Gal. 3,27]", so miissen wir in unseren
gefangenen Briidern Christus erblicken und ihn, der uns aus der Gefahr des Todes erlost hat,
aus der Gefahr der Gefangenschaft befreien. Thn also, der uns aus dem Rachen des Teufels
herausgezogen hat, der jetzt selbst in uns bleibt und wohnt, ihn missen wir den Handen der
Barbaren entreien und durch eine Celdsumme ausldsen, wie er uns durch sein Blut am Kreuze
erlost hat. Denn dies alles abt er einstweilen nur deshalb geschehen, um unseren Glauben zu
priifen und zu schen, ob ein jeder fiir seinen Nachsten das tut, was er fiir sich getan wissen
mochte, wenn er selbst bei den DBarbaren gefangen gehalten wiirde. MuB denn nicht jeden das
Gefiihl der Menschlichkeit daran erinnern und die gegenseitige Liebe dazu ermahnen, jetzt in
ihnen dort, wenn er Vater ist, seine dohne zu erblicken, wenn er Catte ist, sich voll &chmerz und



voll ehelicher Liebe vorzustellen, die eigene Gattin schmachte dort in der Gefangenschaft? Mit
welcher gemeinsamen Trauer und Qual muB uns alle gar erst die Gefahr der Jungfrauen erfillen,
die dort gefangen gehalten werden! Sie sind ja nicht nur wegen des Verlustes der I'reihett,
sondern auch der Ehre zu beklagen und nicht so sehr deshalb zu beweinen, weil die Darbaren
sic in Fesseln legen, als darum, weil sie der Unzucht von Kupplern und Buhlerinnen ausgesetzt
sind und ihre Christus geweihten und durch die Tugend der Keuschheit zur ewigen Ehre der
Enthaltsamkeit bestimmten Glieder durch die Berithrung listerner Wiistlinge befleckt werden.

3. Kapitel

Dies alles haben unsere Briider hier auf Grund eures Schreibens bedacht und mit Schmers
erwogen, und so haben sie alle freudig, gern und reichlich Geldspenden fiir ihre Brider
zusammengebracht. Dank ihrer Glaubensstirke sind sie ja immer zu guten Werken zur Ehre
Gottes bereil; jetzt aber hat sie der Anblick eines solchen &chmerzes noch mehr zu
heilbringender Wohltitigkeit entflammt. Denn wenn der Herr in seinem Evangelium sagt: .Ich bin
krank gewesen, und ihr habt mich besucht [Matth. 25, 36]", wieviel reicheren Lohn wird er uns
dann fiir unser Almosen verheiBen mit den Worten: “Ich bin gefangen gewesen, und ihr habt mich
losgekauft." Und wenn er von neuem sagt: “Ich bin im Geféngnis gewesen, und ihr habt mich
besucht [Matth. 25, 36]", wieviel mehr bedeutet es dann, wenn er dereinst am Tage des
Gerichtes sprechen wird: “lch bin im Kerker der Gefangenschaft gewesen und lag
eingeschlossen und gefesselt da, und ihr habt mich aus jenem Kerker der Knechtschaft befreit”
Da wir also vom Herrn den Lohn empfangen werden, danken wir euch herzlich, daf ihr uns an
curer dorge und an einem so guten und notwendigen Licbeswerk habt teilnehmen lassen und uns
ein fruchtbares Ackerland dargeboten habt, auf das wir die damenkorner unserer Hoftnung
ausstreuen konnen in Erwartung der Ernte und der reichen Iriichte, die aus diesem himmlischen
und heilbringenden Werke hervorspriePen. Wir senden euch hunderttausend Sesterze [Uber
18000 Goldmark], die hier in der Kirche, die wir nach Gottes Cnade zu leiten haben, durch eine
Sammlung unter unseren Klerus und unserer Gemeinde aufgebracht worden sind. Diese Summe
nogt ihe dort mit der euch eigenen Gewissenhaftigkeit verteilen.

4. Kapitel

Wir wiinschen nun zwar, daB sich in Zukunft nichts Derartiges mehr wiederhole und dab unsere
Briider unter dem é&chutz der gottlichen Majestit von solchen Gefahren verschont bleiben
méchten. Sollte aber zur Frkundung der Liebe unseres Herzens und zur Priifung des Claubens
unserer deele wieder ein dhnlicher Fall eintreten, so macht uns unverziiglich in einem &chreiben
Mitteilung davon! &eid fest iiberzeugt und wisset, dal unsere Kirche und die hiesigen Briider
insgesamt flehentlich darum beten, es mége so ctwas nicht mehr geschehen, dab sie aber gerne
und reichlich Geldhilfe leisten, falls es dennoch geschehen solltel Damit ihr aber unserer Briider
und Schwestern, die zu diesem so notwendigen Licbeswerk bereitwillig und gerne beigetragen
haben, wie sie das stets tun werden, in euren Gebeten auch gedenken und ihnen bei den
Opfern und Gebeten euch dankbar erweisen konnt, fiige ich unten ihre Namen einzeln bei. Aber
auch unserer Amtsgenossen und Bischofe fithre ich namentlich auf, die gleichfalls bef threr



Anwesenheit in ihrem efgenen und ihres Volkes Namen nach Kréiften beigesteuert haben, und
auPer unserer eigenen dpende nenne und schicke ich auch ihr dcherflein; denn wie der Glaube
und die Liebe es erheischt, miBt ihr bei euren Gebeten und Andachten ihrer aller gedenken.

Wir wiinschen euch, teuerste bBriider, stetes Wohlergehen in dem Herrn. Gedenket unser!

63. Brief
1. Kapitel
Cyprianus entbictet seinem Bruder Cécilius seinen Grub.

Iwar welb ich, teuerster Bruder, dab die meisten der den Kirchen des Herrn in der ganzen Welt
durch die géttliche Gnade vorgesetzten bischofe die evangelische Wahrheit und die
chrlicfemng des Herrn sich zur Richtschnur nehmen und von dem, was Christus, der
Lehrmeister, geboten und getan hat, durch keine neue und menschliche Lehre sich abbringen
lassen. Weil jedoch einige aus Unwissenheit oder Finfalt beim Weihen des Kelches des Herrn
und beim Darreichen an das Volk nicht das tun, was unser Herr und CGott, Jesus Christus, der
Urheber und Lehrer dieses Opfers, getan und gelehrt hat, so hielt ich es nicht nur fiir meine
fromme DPlicht, sondern auch fiir eine Notwendigkeit, dariiber an euch ein dehreiben zu richten.
Denn wenn einer noch in diesem Irrtum befangen war, dann soll er das Licht der Wahrheit
erkennen und zu der Wurzel und dem Ursprung der Uberlicferung des Herrn zuriickkehren.
Glaube jedoch nicht, teuerster Bruder, dal wir nur unsere, nur eine menschliche Auffassung
niederschreiben und ganz eigenmachtig und keck uns diese Anschauung anmaBen; denn wir halten
unsere Wenigkeit stets in den Grenzen demitiger und maBvoller Bescheidenheit. Aber wenn uns
ctwas durch Gottes Fingebung und Auftrag eingeschirtt ist, so hat ein getreuer Knecht dem
Herrn unbedingt zu gehorchen, gerechtfertigt vor allen, weil er sich nichts voll AnmaBung
herausnimmt; muf er ja doch fiirchten, den Herrn zu beleidigen, wenn er nicht tut, was ihm
befohlen ist.

2. Kapitel

Frmahnt aber sind wir, das wisse wohl, bei der Darreichung des Kelches die Uberlieferung des
Herrn zu beobachten und nichts anderes zu tun als das, was der Herr zuerst getan hat, namlich
den Kelch, der zu seinem Gedéchtnis dargebracht wird, mit einer Weinmischung gefiillt
darzubieten. Denn da Christus sagf: “Ich bin der wahre Weinstock [Joh. 15, 1]", so ist das Blut
Christi sicherlich nicht Wasser, sondern Wein. Und man kann nicht behaupten, sein Blut, durch
das wir erlost und neubelebt wurden, sei im Kelche, wenn dem Kelche der Wein fehlt, der als
das Blut Christi bezeichnet wird, das in allen heiligen &chriften bezeugt und angekiindigt wird.

3. Kapitel



Wir finden namlich schon in der Genesis in Noe einen Vorlaufer dieses Sakramentes und
erblicken ein Sinnbild des Leidens unseres Herrn darin, daP er Wein trank, dal er sich
berauschte, daB er in seinem Hause sich entbloBte, dab er mit nackten und offenen Lenden
dalag, daP der mittlere dohn dicse BloBe des Vaters bemerkte und weiter verkiindigte, dal
aber die beiden anderen, der dltere und der jiingere, ihn zudeckten und so weiter. Denn es ist
unnotig, das alles zu erzihlen, da es schon geniigt, zusammenfassend das cine zu betonen, daf
Noe, der die Gestalt der kinftigen Wahrheit zeigt, nicht Wasser, sondern Wein getrunken und so
das Leiden des Herrn im Bilde zum Ausdruck gebracht hat.

4. Kapitel

Ebenso sehen wir in dem Priester Melchisedech das dakrament des Opfers unseres Herrn
vorgebildet, wie die gottliche &ehrift bezeugt und sagt: “Und Melchisedech, der Konig von Salem,
brachte Brot und Wein dar [Cen. 14, 18]" Fr war aber cin Priester Cottes, des Allerhdchsten,
und segnete Abraham. DaB aber Melchisedech die Gestalt Christi an sich trug, das erklért der
Heilige Ceist in den Psalmen, indem er in der Person des Vaters zum Sohne sagf: “Vor dem
Morgenstern habe ich dich gezeugt. Du bist Driester auf ewig nach der Ordnung Melchisedechs
[Ds. 109, 3. 4]." Diese Ordnung geht hier doch sicherlich auf jenes Opfer zuriick und leitet sich
davon her, daB® Melchisedech ein Priester Cottes, des Allerhdchsten, war, dal3 er Brot und Wein
darbrachte und dab er Abraham segnete. Denn wer ist mehr ein Driester Gottes, des
Mlerhdchsten, als unser Herr Jesus Christus, der Gott, dem Vater, ein Opfer darbrachte, und
zwar dasselbe, wie Melchisedech es dargebracht hatte, das heibt: Brot und Wein, némlich seinen
Leib und sein Blut? Auch jener damalige Segen tiber Abraham bezog sich auf unser christliches
Volk. Denn wenn Abraham Cott glaubte und dies ihm zur Gerechtigkeit angerechnet wurde, dann
wird doch offenbar jeder, der Cott vertraut und im Glauben lebt, gerecht befunden, und in dem
glaubigen Abraham wird uns schon langst der Gesegnete und Gerechtfertigte vor Augen
gehalten, wie ja der selige Apostel Paulus bestitigt mit den Worten: “Abraham glaubte Gott, und
es wurde ihm angerechnet zur Gerechtigkeit. lhr erkennt also, dal diejenigen, die aus dem
Clauben sind, $ohne Abrahams sind. Weil aber die Schrift voraussah, dal Cott auf Grund des
Claubens die Volker rechtfertigt, hat sie Abraham im voraus verkindigt, daB in ihm alle Volker
gesegnet werden sollen. Also sind diejenigen, die aus dem Glauben sind, gesegnet it dem
glaubigen Abraham1 [Gal. 3, 69" Daher finden wir im Evangelium, dab Abrahams Kinder aus
Steinen erweckt, das heiPt: aus den Heiden gesammelt werden. Und als der Herr den Zachdus
lobte, antwortete und sagte er: “Heute ist diesem Hause Heil widerfahren, denn auch dieser ist
cin dohn Abrahams [Luk. 19, 9]." Damit also in der Genesis durch den Priester Melchisedech der
Segen iiber Abraham feierlich vollzogen werden konnte, ging das eben in Brot und Wein
bestehende bildliche Opfer voraus; auch bei der Vollendung und Erfiillung dieses Vorgangs hat
der Herr Brot und den mit einer Weinmischung gefiillten Kelch dargebracht und er., der die Fille
[der Wahrheit] ist, hat das nur bildlich Angedeutete verwirklicht.

5. Kapitel



Aber auch durch Salomons Mund zeigt der Heilige Geist die Gestalt des Opfers unseres Herrn
im voraus an, indem er nicht nur des dargebrachten Opfertiers und des Brotes und Weines,
sondern auch des Altars und der Apostel Erwdhnung tut. "Die Weisheit", sagt er, “hat ein Haus
gebaut und hat sieben ddulen darunter gegeben. &ie hat geschlachtet ihre Opfertiere, ihren
Wein im Mischkrug gemischt und ihren Tisch bereitet. Und sie hat ihre Diener ausgeschickt, um mit
erhabenem Ausruf zum Mischkrug einzuladen mit den Worten: Wer unweise ist, der kehre bei mir
cin! Und zu denen, die des Verstandes entbehrten, sprach sie: Kommet und essct von meinem
Brot und trinket den Wein, den ich euch gemischt habe [Sprichw. 9, 15" Deutlich spricht er von
gemischtem Wein, das heibt: er verkindet mit prophetischer Stimme im voraus den mit einer
Mischung aus Wasser und Wein gefiillten Kelch des Herrn, so dal es offenbar ist, dab bei dem
Leiden des Herrn das geschah, was frither schon vorausgesagt war.

6. Kapitel

Auch in der degnung des Juda wird das gleiche angedeutet. Hier kommt die Gestalt Christi auch
darin zum Ausdruck, dab er von seinen Briidern gelobt und angebetet werden sollte, dab er
den Ricken der weichenden und flichenden Feinde mit den Handen niederdriicken sollte, mit
denen er das Kreuz trug und den Tod bezwang, und dab gerade er der Lowe aus dem Stamme
Juda sef und sich schlafend im Leiden niederlege und wieder aufstehe und daB eben er die
Hoffhung der Volker sei. Dazu fiigt die gottliche Schrift noch die Worte: "I wird im Weine sein
Cewand waschen und im Blute der Traube seinen Mantel [Gen. 49, 11]" Wenn aber vom Blute
der Traube dic Rede ist, was kann da anderes als der Wein im Kelche des Herrn mit dem Blute
gemeint sein?

7. Kapitel

Aber auch bei Isaias bezeugt der Heilige Gelst iiber das Leiden des Herrn das namliche, indem
er sagt: “Warum ist rot dein Gewand und deine Kleider wie beim Treten einer vollen und
zerstampften Kelter [ls. 63, 2] 9" Kann etwa Wasser die Kleider réten, oder ist in der Kelter
Wasser, das mit den FiBen getreten oder durch die Presse ausgedriickt wird? Des Weines wird
doch sicherlich nur deshalb Erwahnung getan, damit unter dem Wein das Blut des Herrn
verstanden und das, was spéter in dem Kelche des Herrn verwirklicht wurde, durch die
Ankiindigung der Propheten schon vorhergesagt werde. Auch vom Treten und Pressen der
Kelter ist die Rede; denn wie man nicht zum Genuf des Weines gelangen kann, wenn man nicht
vorher die Traube zertritt und preft, so konnten auch wir nicht das Blut Christi trinken, wenn
Christus nicht zuvor zertreten und gepreBt worden wire und zuerst den Kelch geleert hatte, um
ihn den Glaubigen zu kredenzen. Sooft aber blobes Wasser in den heiligen &chriften genannt
wird, ist die kinftige Taufe gemeint, wie wir sie bei lsaias angedeutet schen. “Gedenket nicht,
sagt er, “an das I'riihere, und achtet nicht auf das Altel Siche, ich schafte Neues, das jetzt
entstehen soll, und ihr werdet es erkennen; und ich werde einen Weg machen in der Wiiste und
[lisse in wasserloser Gegend, um mein auserwihltes Geschlecht zu trinken, mein Volk, das ich
ervorben habe, damit es meine Herrlichkeit darlege [Is. 43, 18-21]" Vorausverkiindigt hat hier
Gott durch den Propheten, daf bei den Heiden in Gegenden, die frither wasserlos gewesen, in



Zukunft Flisse stromen und das auserwihlte Geschlecht Cottes, das heiBt: die durch die
Wiedergeburt der Taufe zu Kindern Cottes Gewordenen, trdnken wiirden. Ebenso wird abermals
geweissagt und vorherverkiindigt, dab die Juden, wenn sie diirsteten und Christus suchten, bei
uns zu trinken bekommen, das heift: die Gnade der Taufe erlangen wirden. “Wenn sie dirsten,"
heiBt es, “wird er sie durch die Wiiste fiihren; Wasser wird er ihnen aus dem Felsen flicBen
lassen; der Fels wird sich spalten, und Wasser wird flieBen, und mein Volk wird trinken [ls. 48,
21]" Dies geht im Evangelium in Erfillung, wenn Christus, der der Fels ist, wihrend seines Leidens
durch einen Lanzenstich durchbohrt wird. Er erinnert auch daran, was durch den Propheten
vorhergesagt ist, und spricht mit lauter Stimme: "Wenn jemand diirstet, komme er und trinke! Wer
an mich glaubt, von dessen Leib werden, wie die échrift sagl, Strome lebendigen Wassers
flicBen [Joh. 7, 37. 38]. Und damit es noch deutlicher werde, daB hier der Herr nicht vom Kelch,
sondern von der Taufe spricht, figte die &chrift noch die Worte bet: “Dies sagte er aber von
dem Geiste, den dicjenigen empfangen sollten, die an ihn glaubten [Joh. 7, 29]" Durch die Taufe
aber empfingt man den Heiligen Geist, und so gelangen diejenigen, die getauft sind und den
Heiligen Geist erlangt haben, auch dazu, den Kelch des Herrn zu genieBen. Niemand aber stofe
sich daran, dab die gottliche &chrift, wenn sie von der Taufe redet, von uns als Diirstenden und
Trinkenden spricht; sagt doch auch der Herr im Evangelium: “&elig sind, die da hungern und
diirsten nach der Gerechtigkeit [Matth. 5, 6]." Denn was man mit gierigem und diirstenden
Verlangen aufnimmt, schopft man um so vollstindiger und reichlicher aus. do spricht der Herr
auch an einer anderen Stelle zu dem samaritanischen Weib und sagt: “Jeder, der trinkt von
diesem Wasser, wird wiederum diirsten. Wer aber von dem Wasser trinkt, das ich thm gebe, der
wird in Ewigkeit nimmer dirsten [Joh. 4, 13. 14]." Damit ist abermals die Taufe mit dem
heilbringenden Wasser gemeint, die man eben nur einmal empféngt und die nicht mehr wiederholt
wird. Nach dem Kelche des Herrn aber diirstet, von ihm trinkt man in der Kirche immerdar.

9. Kapitel

Wir bediirfen nun gar nicht erst vicler Bewelse, teuerster Bruder, um darzutun, da mit der
Bezeichnung “Wasser" stets die Taufe gemeint ist und dal wir sie nur so zu verstehen haben.
Denn der Herr hat bei seiner Ankunft die richtige Beschaftenheit der Taufe und des Kelches
deutlich gezeigt. indem er befahl, jencs Glaubenswasser, jenes Wasser des ewigen Lebens den
Cléubigen in der Taufe zu spenden, beziiglich des Kelches aber durch sein lehrendes Beispicl
zeigte, dab er mit einer Mischung aus Wein und Wasser gefiillt werden solle. Denn als er am Tage
scines Leidens den Kelch nahm, segnete er ihn, gab ihn seinen Jiingern und sprach: "Trinket alle
daraus! Denn dies ist das Blut des Testaments, das fiir viele vergossen wird zur Vergebung der
&tinden. Ich sage euch: Nimmer werde ich von jetzt ab trinken von diesem Erzeugnis des
Weinstockes bis zu jenem Tage, an dem ich es mit euch neu trinken werde im Reiche meines
Vaters [Matth. 26, 27-29]" An dieser Stelle erfahren wir, dal® der Kelch, den der Herr darbrachte,
it einer Mischung gefiillt war und dab es Wein gewesen ist, was er Blut nannte. Daraus geht
hervor, da3 Christi Blut nicht dargebracht wird, wenn im Kelche der Wein fehlt, und dab das
Opfer des Herrn nicht mit der rechtmaBigen Heiligung gefeiert wird, wenn nicht die Darbringung
und unser Opfer dem Leiden entspricht. Wie aber sollen wir von dem Erzeugnis des Weinstocks
mit Christus im Reiche scines Vaters ncuen Wein trinken, wenn wir beim Opfer Gotles, des
Vaters, und Christi nicht Wein darbringen und den Kelch des Herrn nicht nach seiner



Uberlicferung mischen?

10. Kapitel

Auch der von dem Herrn erwahlte und ausgesandte und als Verkiinder der evangelischen
Wahrheit aufgestellte selige Apostel Paulus dulert in seinem Briefe die gleiche Auffassung und
sagl: "Der Ierr Jesus in der Nacht, in der er verraten ward, nahm das Brot und dankte und brach
es und sprach: Dies ist mein Leib, der fiir euch hingegeben wird. Tut dies zu meinem Cedéchtnis!
In &hnlicher Weise nahm er auch den Kelch nach dem Mahle und sprach: Dieser Kelch ist das
Neue Testament in meinem Blute. Tut dies, sooft ihr trinket, zu meinem Gedéachtnis! Denn sooft
ihr dieses Brot eBt und den Kelch trinkt, verkiindigt thr den Tod des Herrn, bis er kommt [1 Kor.
11.23-26]" Wenn nun aber von dem Herrn befohlen und auch von seinem Apostel bestitigt und
gelehrt wird, wir sollten, sooft wir trinken, dasselbe, was auch der Herr getan hat, zu seinem
Gedachtnis tun, so ersehen wir, daP wir den erhaltenen Befehl nicht beobachten, wenn nicht
auch wir das gleiche tun, was der Herr getan hat, und uns hiiten, von der gottlichen Lehre
abzugehen, indem wir den Kelch in der gleichen Weise mischen. Dald man aber von den
evangelischer Vorschriften auf keinen Fall abgehen darf und dab das gleiche, was der Meister
gelehrt und getan hat, auch die Jiinger beobachten und tun miissen, das lehrt der selige Apostel
noch eindringlicher und nachdriicklicher an einer anderen Stelle, indem er sagt: “Es wundert mich,
daB ihr euch in dieser Weise so schnell abwendet von dem, der euch zur Gnade berufen hat, zu
cinem anderen Evangelium, das kein anderes ist, auBer dal einige sind, die euch verwirren und
das Evangelium Christi verkehren wollen. Aber auch wenn wir oder ein Engel vom Himmel ein
anderes Ivangelium verkindigte, als das wir euch verkiindigt haben, so sei er verflucht! Wie wir
vorhin gesagt haben, so sage ich jetzt wiederum: Wenn jemand euch verkiindigt, auBer was ihr
empfangen habt, der sei verflucht [Gal. 1, 69]!

11. Kapitel

Da also weder der Apostel selbst noch ein Engel vom Himmel etwas anderes verkiindigen oder
lehren kann, als was Christus cin fiir allemal gelehrt und seine Apostel verkiindigt haben, so
wundere ich mich schr, wie man sich erlauben kann, im Widerspruch mit der evangelischen und
apostolischen Lehre an manchen Orten Wasser im Kelche des Herrn darzubringen, da es allein
das Blut Christi nicht darstellen kann. Das Geheimnisvolle hiebei verschweigt der Heilige Geist
auch in den Psalmen nicht, indem er den Kelch des Herrn erwéhnt und sagt: "Dein
berauschender, iiber die MalRen herrlicher Kelch [Ps. 22.5]" Fin Kelch aber, der berauscht, ist
doch sicherlich mit Wein gefiillt. Denn das Wasser kann niemand berauschen. Der Kelch des
Herrn jedoch berauscht ebenso, wie auch Noe in der Genesis durch Weingenul sich berauscht
hat. Weil aber die durch den Kelch und das Blut des Herrn hervorgerufene Trunkenheit nicht von
der gleichen Art ist wie die vom irdischen Wein verursachte, so figte der Heilige Gelist, als er im
Dsalm sagte: "Dein berauschender Kelch”, noch die Worte hinzu: “iiber die Maben herrlich". Denn
der Kelch des Herrn berauscht eben in der Weise, daB er niichtern macht, dab er die Herzen
zur gelstlichen Weisheit leitet, daB ein jeglicher seinen Geschmack von dieser Welt ablenkt und
der Erkenntnis Gottes zawendet. Und wie dieser gewohnliche Wein das Herz 16st und die Secle



lockert und alle Traurigkeit verscheucht, so wird auch durch das Trinken von dem Blute des
Herrn und dem Becher des Heils die Frinnerung an den alten Menschen vertrieben; man vergiBt
den fritheren weltlichen Wandel, und das traurige und betribte Herz, das zuvor von Siindenangst
bedriickt war, atmet voll reude iiber die géttliche Gnade wieder auf: Diese bescligende
Wirkung des Trinkens innerhalb der Kirche des Herrn ist nur dann moglich, wenn man vom wahren
Kelche des Herrn trinkt.

12. Kapitel

Welche Verkehrtheit und welcher Widerspruch ist es fiirwahr, daB wir aus Wein Wasser machen,
obwohl doch der Herr bei der Hochzeit aus Wasser Wein gemacht hat! Dieser geheimnisvolle
Vorgang mub uns doch mahnen und lehren, beim Opfer des Herrn vielmehr Wein darzubringen.
Denn weil es bei den Juden an der geistlichen Gnade gefehlt hat, fehlte es auch an Wein. Der
Weinberg des Herrn der himmlischen Heerscharen ist ndmlich das Haus lsracl. Indem aber
Christus lehrte und zeigt, dab das Volk der Heiden nachfolgt und daf wir in Zukunft durch das
Verdienst des Glaubens an die Stelle gelangen wiirden, die die Juden verloren hatten, hat er
aus Wasser Wein gemacht, das heiBt: er hat gezeigt, dal zu der Hochzeit Christi und der Kirche
infolge des &dumens der Juden vielmehr das Volk der Heiden zusammenstrémen und sich
cinfinden solle. Denn daB mit dem Wasser die Volker gemeint sind, das bewelst die géttliche
&chrift in der Offenbarung, indem sie sagt: "Die Gewasser, die du geschen hast, an denen jene
Buhlerin sitzt, sind Volker und &charen und Nationen der Heiden und Zungen [Offenb. 17. 15]"
Das gleiche sechen wir auch im heiligen Geheimnis des Kelches bestitigt.

13. Kapitel

Denn weil Christus uns alle trug, er, der auch unsere &inden trug, so schen wir, daB unter dem
Wasser das Volk verstanden, im Weine aber das Blut Christi angedeutet wird. Wenn nun aber im
Kelche das Wasser mit dem Wein sich vermischt, so wird das Volk eins mit Christus, und die
&char der Gliubigen wird mit dem, an den sie geglaubt hat, vereinigt und verbunden. Diese
Vereinigung und Verbindung von Wasser und Wein geht nun im Kelche des Herrn in der Weise
vor sich, daB sich diese Mischung nicht mehr voneinander trennen [aBt. Deshalb wird auch nichts
imstande sein, die Kirche, das heit: das innerhalb der Kirche stehende Volk, das treu und fest
bei dem verharrt, was es einmal glaubt, von Christus wieder zu trennen, sondern sie wird ihm
stets anhdngen, und ihre Liebe bleibt unzertrennlich. &o aber kann beim Weihen des Kelches
des Herrn Wasser allein ebensowenig dargebracht werden wie Wein allein. Denn wenn man nur
Wein darbringt, dann bleibt das Blut Christi ohne uns; wenn es aber nur Wasser ist, dann bleibt
das Volk ohne Christus. Wenn man aber beides mischt und durch Zusammenschitten miteinander
verbindet, dann kommt das gelstliche und himmlische Gehelmnis zustande. &o ist fiirwahr der
Kelch des Herrn weder Wasser allein noch Wein allein, sondern beides mu miteinander
gemischt sein, wie ja auch der Leib des Herrn nicht bloBes Mehl oder bloBes Wasser sein kann,
sondern beides vereinigt und verbunden und zu einem festen Brot verarbeitet sein mub. Auch
dieses Geheimnis deutet auf die Verelnigung unseres Volkes hin, damit wir wissen: wie erst viele
Korner auf einen Haufen gesammelt und gemahlen und gemischt werden miissen, um ein einziges



Brot zu bilden. so hat auch Christus, der das himmlische Brot ist, nur einen Leib, mit dem die
Zahl der Unsrigen verbunden und vereinigt ist.

14. Kapitel

I's darf sich also niemand einbilden, teuerster Bruder, man miisse der Gewohnheit gewisser
Leute folgen, die es etwa bisher fiir richtig hiclten, im Kelche des Herrn nur Wasser
darzubringen. Man mub nimlich erst fragen, wem sie selbst gefolgt sind. Denn wenn wir bei dem
Opfer, das Christus dargebracht hat, nur Christus folgen dirfen, so miissen wir doch sicherlich
auch das befolgen und tun, was Christus getan und zu tun befohlen hat. Sagf er doch selbst im
[vangelium: “Wenn ihr tut, was ich euch gebiete, dann nenne ich euch nicht mehr Knechte,
sondern Freunde [Joh. 15, 14. 15]" Und dab man allein auf Christus horen darf, das bezeugt auch
der Vater vom Himmel herab, indem er sagh: “Dies ist mein heiBgeliebter Sohn, an dem ich
Wohlgefallen habe; thn horet [Matth. 17, 5]I" Wenn man daher auf Christus allein hdren mub, so
dirfen wir nicht darauf achten, was ein anderer vor uns zu tun fiir ndtig hielt, sondern was
Christus, der vor allen ist, zuerst getan hat. Denn nicht der Gewohnheit eines Menschen muf
man folgen, sondern der gottlichen Wahrheit, da Gott durch den Mund des lsaias spricht und
sagh: "Ohne Grund aber ehren sie mich, indem sic Gebote und Lehren der Menschen lehren [ls.
29, 13]" Und den gleichen Gedanken wiederholt der Herr abermals im Evangelium mit den
Worten: “Thr verwerft das Cebot Gotles, um cure Ubetlicferung aufustellen [Mark. 7, 13]" Aber
auch an einer anderen Stelle dubert und sagt er: “Wer eines von diesen geringsten Geboten
16st und die Menschen so lehrt, wird der Geringste im Himmelreich genannt werden [Matth. 5,
19]" Wenn es aber nicht einmal erlaubt ist, die geringsten von den Geboten des Herrn zu
verletzen, ein wieviel groBeres Unrecht ist es dann, so bedeutende, so wichtige Gebote, die
gerade mit dem Geheimnis des Leidens unseres Herrn und unserer Erldsung so innig
zusammenhangen, zu brechen oder auf Grund menschlicher Ubefli@fcmng in ctwas anderes
umzudndern, als was von Gott angeordnet ist! Denn wenn Christus Jesus, unser Herr und Gott,
sclbst der hochste Priester Gottes, des Vaters, ist und sich selber dem Vater als Opfer
dargebracht und geboten hat, daB dies zu scinem Gedéchtnis geschehe, so vertritt doch
sicherlich nur jener Priester in Wahrheit Christi telle, der das, was Christus getan hat, nachahmt,
und er bringt in der Kirche Cott, dem Vater, ein wahres und vollkommenes Opfer nur dann dar,
wenn er es in der Welse tut, wie er sicht, da3 Christus selbst es dargebracht hat.

15. Kapitel

Ubrigens wird jede fromme und wahre Zucht unterwiihlt, wenn das, was der Heilige Geist. befichlt,
nicht auch treu beobachtet wird, es mibte denn sein, dab sich einer bei den Morgenopfern
davor fiirchtet, infolge des Weinduftes nach dem Blut Christi zu riechen [Mancher Furchtsame
wollte sich oftenbar durch den Weingeruch nicht als Christen verraten.]. $o lassen sich die
Brider allmdhlich auch vom Leiden Christi in den Verfolgungen zuriickhalten, indem sie bei der
Darbringung des Opfers lernen, sich seines Blutes und seiner Wunden zu schimen. Nun sagt
aber der Herr im Evangelium: “Wer sich meiner schémt, dessen wird sich auch der ohn des
Menschen schimen [Mark. 8, 38]." Und auch der Apostel spricht und sagt: “Wenn ich den



Menschen gefiele, wire ich nicht Christi Knecht [Gal. 1, 10]" Wie aber konnen wir um Christi
willen unser blut vergieBen, wenn wir uns scheuen, Christi Blut zu trinken?

16. Kapitel

Oder glaubt einer etwa damit sich hinausreden zu kénnen, daP zwar in der Frithe offensichtlich
nur Wasser dargebracht wird, daf> wir aber, wenn wir zum Abendmahl kommen, den Kelch mit
ciner Weinmischung gefiillt darbringen? Wenn wir jedoch unser Abendmahl halten, kénnen wir
nicht das Volk an unseren Tisch rufen, um das wahre &akrament in Gegenwart aller Briider zu
feiern. Freilich hat der Herr nicht in der Frithe, sondern erst nach dem Abendmahl den
gemischten Kelch dargebracht. Sollen wir also etwa den Gottesdienst erst nach dem Abendmahl
begehen, um so den gemischten Kelch bei der Ieier des Gottesdienstes darzubringen? Christus
muPte allerdings am Abend des Tages den Kelch darbringen, um schon durch die Stunde des
Opfers den Untergang und den Abend der Welt anzudeuten, wie im Buche Fxodus geschricben
steht: "Und alles Volk der Gemeinde der &6hne Isracls soll es gegen Abend schlachten [Exod.
12, 6]" und abermals in den Psalmen: “Das Autheben meiner Hénde sei ein Abendopfer [Ps. 140,
2] " Wir aber feiern die Auferstehung des Heren in der Frithe [d. i Weil wir mit dem Opfer
zugleich die Auferstehung des Herrn feiern, die am Morgen stattfand, so mu es frihmorgens
dargebracht werden].

17. Kapitel

Und weil wir seines Leidens bei allen Opfern Erwahnung tun — denn das Leiden des Herrn ist ja
das Opfer, das wir darbringen —, so diirfen wir nichts anderes tun als das, was er getan hat.
Denn die &chrift sagt: ["Sooft ihr ndmlich dieses Brot esset und diesen Kelch trinket, werdet ihr
den Tod des Herrn verkiindigen, bis er kommt [1 Kor. 11, 26]."] Sooft wir [also] den Kelch zum
Gedachtnis des Herrn und seines Leidens darbringen, sollen wir das tun, was, wie bekannt ist,
der Herr getan hat. Mag auch, teuerster Bruder, irgendeiner unserer Vorggnger aus Unwissenheit
oder [infalt nicht das beobachtet und festgehalten haben, was uns der Herr durch sein Beispiel
und seine Lehre zu tun angewiesen hat, so kann doch seine Finfalt von der Gnade des Herrn
Verzeihung erlangen; wir hingegen kdnnen keine Nachsicht erwarten, nachdem wir jetzt von dem
Herrn ermahnt und unterwiesen sind, den Kelch des Herrn mit Wein gemischt darzubringen, wie
ihn der Herr dargebracht hat, und auch dariiber an unsere Amtsgenossen ein Schreiben zu
richten, danit allenthalben das Geselz des Evangeliums und die Uberlicferung des Herrn
beobachtet und von dem, was Christus gelehrt und getan hat, nicht abgegangen werde.

18. Kapitel

Dies alles noch langer zu mibachten und im alten Irrtum zu verharren, was ist das anderes als
dem Verweis des Herrn zu verfallen, der im Psalm schilt und sagt: “Wozu verkiindigst du meine
Satzungen und nimmst meinen Bund in deinen Mund? Du aber hassest die Zucht und hast meine
Worte hinter dich geworfen. Sahst du einen Dieb, so liefst du mit thm, und mit Ehebrechern



hattest du Gemeinschaft [Ds. 49, 16-18]" Denn die &atzungen und den Bund des Herrn
verkiinden und nicht das gleiche tun, was der Herr getan hat, was ist das anderes als scine
Worte verwerfen und die Zucht des Herrn verachten und nicht irdischen, sondern geistlichen
Diebstahl und Ehebruch begehen? Wenn einer von der evangelischen Wahrheit Worte und Taten
unseres Herrn wegstiehlt, dann félscht und schandet er die géttlichen Gebote, wie bei Jeremias
geschrieben steht: “Was tut', heibt es da, “die Spreu bei dem Weizen? Deshalb bin ich wider
die Propheten, sagt der Herr, die meine Worte stehlen, ein jeder von seinem Nachsten, und
mein Volk verfithren in thren Ligen und in thren Irrtimern [Jer. 23, 28. 30. 32]." Ebenso hei3t es
bei dem ndmlichen Jeremias an einer anderen Stelle: “Und sie tricb Ehebruch mit Holz und Stein,
und bei alledem kehrte sie sich nicht zu mir zurtick [Jer. 3, 9.10]" Damit dieser Diebstahl und
Fhebruch nicht auch auf uns fallt, miissen wir sorgsam auf der Hut sein und dngstlich und
gevissenhaft acht geben. Denn wenn wir Gottes und Christi Driester sind, so wiite ich keinen
fihrer, dem wir mehr als Gott und Christus zu folgen hétten. &agt er doch selbst im Evangelium
mit allem Nachdruck: “Ich bin das Licht der Welt. Wer mir nachfolgt, wird nicht wandeln in der
Finsternis, sondern wird das Licht des Lebens haben [Joh. 8. 12]." Damit wir also nicht in der
Finsternis wandeln, missen wir Christus nachfolgen und seine Gebote beobachten. Denn an
einer anderen Stelle bei der Aussendung der Apostel sagt er gleichfalls: "Gegeben ist mir alle
Cewalt im Himmel und auf Erden. Geht also hin und lehret alle Volker und taufet sie im Namen
des Vaters und des Sohnes und des Heiligen Geistes und lehret sie halten alles, was ich euch
geboten habe [Matth. 28, 18-20]" Wenn wir daher im Lichte Christi wandeln wollen, so laBt uns
nicht von seinen Geboten und Mahnungen abweichen, sondern ihm vielmehr Dank dafiir sagen,
dab er uns fir die Vergangenheit verzeiht, was wir in unserer finfalt gefehlt haben, indem er uns
fiir die Zukunft unterweist, was wir tun sollen. Und weil schon seine zweite Ankunft uns nahe ist, so
erleuchtet seine gitige und reichliche Gnade unsere Herzen mehr und mehr mit dem Lichte der
Wahrheit,

19. Kapitel

Unserer rommigkeit und Gottesfurcht und schon unserer priesterlichen Stellung und Amtspflicht
kommt es also 7, tevuerster Bruder, beim Mischen und Darbringen des Kelches unseres Herrn
iiber dic wahre Ubetlicferung des Herrn zu wachen und den Irrtum, den friiher vielleicht cinige
begangen haben, nach der Mahnung des Herrn zu verbessern, damit er, wenn er einmal in seiner
Herrlichkeit und himmlischen Majestat kommt, auch findet, daf wir an dem festhalten, wozu er uns

gemahnt, dal wir das beobachten, was er gelehrt, und das tun, was er getan hat.

Ich wiinsche dir, teuerster Bruder, stetes Wohlergehen!

64. Bricf
1. Kapitel

Cyprianus und die tibrigen dechsundsechzig Amtsgenossen, die bei der Versammlung zugegen



waren, entbicten ihrem Bruder Fidus ihren Grul.

Wir haben, teuerster Bruder, dein &chreiben gelesen, in dem du iiber den ehemaligen
Dresbyter Victor mitteiltest, unser Amtsgenosse Therapius habe ihm unbesonnenerweise
vorzeitig und in iibereilter Hast den Irieden gewdhrt, bevor er noch volle BuBe getan und Gott,
dem Herrn, gegen den er sich verfehlte, Genughuung geleistet habe. Es hat uns recht beunruhigt.,
daB man sich iiber unseren mabgebenden Beschlu hinwegsetzte und ihm vor Ablauf der
vorgeschricbenen BuPzeit und ohne Verlangen und Mitwissen des Volkes den Frieden
zugestand, ohne dab eine Krankheit dazu dréngte oder irgendein anderer zwingender Grund
vorlag, Nach langer Erwigung und gemeinsamer Beratung jedoch begniigten wir uns damit, unserem
Amtsgenossen Therapius wegen seines unbesonnenen Vorgehens eine Riige zu erteilen und ihn
zu belehren, dal er in Zukunft nichts Derartiges mehr tun diirfe. Den Frieden jedoch, den nun
einmal, gleichviel auf welche Weise, ein Priester Cottes erteilt hat, glaubten wir nicht aufheben
zu sollen, und wir haben deshalb Victor gestattet, von der ihm gewéhrten Gemeinschaft
Cebrauch zu machen.

2. Kapitel

Was nun aber die Frage der Kinder betrifft, so hast du die Ansicht vertreten, man diirfe sie nicht
schon am zweiten oder dritten Tage nach ihrer Geburt taufen, sondern man miisse das Gesetz
der alten Beschneidung beachten, und du hast deshalb geglaubt, man diirfe ein neugeborenes
Kind nicht vor dem achten Tag taufen und heiligen. Ganz anderer Meinung war unsere
Versammlung, Denn dem, was du fiir richtig hicltest, stimmte niemand zu, sondern unser
allgemeines Urtel ging vielmehr dahin, daB man keinem einmal geborenen Menschen Gottes
Barmherzigkeit und Gnade versagen darf. Denn da der Herr in seinem Evangelium sagt: “Der
&ohn des Menschen ist nicht gekommen, um die deelen der Menschen zu verderben, sondern um
sie zu retten [Luk. 9, 56]", so darf, soviel an uns liegt, womdglich keine decle verlorengehen.
Denn was fehlt demjenigen noch, der einmal durch Gottes Hand im MutterschoB gestaltet ist?
Nur uns ndmlich und unseren Augen scheinen die Neugeborenen im Laufe der irdischen Tage zu
wachsen. Alles aber, was von Gott geschaffen wird, ist kraft der Majestit und Wirksamkeit des
gottlichen &ehopfers vollkommen.

3. Kapitel

Dab ferner an der gottlichen Gabe alle, Kinder wie Erwachsene, gleichen Anteil haben, das
beweist uns das Zeugnis der gottlichen Schrift. Denn Fliséus flehte zu Gott und warf sich auf den
kleinen &ohn der Witwe, der tot dalag, in der Weise, dal Haupt auf Haupt und Gesicht auf
Gesicht zu liegen kam und die Glieder und IiBe des dariiber ausgestreckten Elisdus sich mit
den einzelnen Gliedern und den Filen des Kleinen deckten. Wenn wir uns diesen Vorgang nach
den Verhiltnissen unseres Lebens und unseres Korpers vorstellen wollten, so lieBe sich ein
Kind mit einem Erwachsenen in vorgeriickten Jahren nicht vergleichen, und seine kleinen
CliedmaBen kénnten unmdglich ausreichen, um sich mit den groBeren zu verschlingen. Aber dort
wird eben gottliche und geistliche Gleichheit deutlich zum Ausdruck gebracht, dab namlich alle



Menschen, wenn sie einmal von Gott geschaffen sind, von vollig gleicher Art sind und dab wir
infolge des korpetlichen Wachstums zwar fiir die Welt, aber nicht fiir Gott einen
Altersunterschied aufweisen; sonst miite ja auch die Cnade, die den Getauften zuteil wird, je
nach dem Alter der Empfanger kleiner oder groBer ausfallen, wéhrend doch der Heilige Geist
nicht nach einem bestimmten Mabstab, sondern lediglich dank der vaterlichen Giite und
Nachsicht allen gleichméBig gewahrt wird. Denn sowenig Gott auf die Person sicht, ebensowenig
sicht er auf das Alter, da er sich allen, die die himmlische Gnade erlangen wollen, ohne jeden
Unterschied als Vater erweist.

4. Kapitel

Denn wenn du dich darauf berufst, das Kind sei in den ersten Tagen nach seiner Geburt noch
nicht rein und es ekle jeden von uns, es zu kiissen, so darf thm unseres Erachtens auch dies nicht
hinderlich sein, die himmlische Gnade zu erlangen. Denn es steht geschrieben: "Dem Reinen ist
alles rein [Tit. 1, 15]." Auch darf niemand von uns vor dem kel zeigen, was Gott zu schaffen geruht
hat. Denn wenn auch das Kind eben erst neugeboren ist, so darf man sich doch nicht davor
ckeln, es bei der Lrteilung der Gnade und bei der Gewéhrung des Iriedens zu kiissen; denn
jeder von uns muP beim Kissen des Kindes als frommer Christ an die eben noch titigen Hande
Cottes denken, die wir gewissermaBen in dem frischgestalteten und neugeborenen
Menschenkind mit Kiissen bedecken, wenn wir das umarmen, was Gott geschaffen hat. Dab man
ndmlich bei der fleischlichen Beschneidung der Juden den achten Tag abwartete, ist ein
Gehelmnis, das nur als schattenhaftes Sinnbild vorausgeschickt wurde, das aber mit der Ankunft
Christi wirklich in Erfiillung ging, Denn weil am achten Tag, das heiBt: am ersten Tage nach dem
&abbat, der Herr auferstehen und uns zum Leben erwecken und die geistliche Beschneidung uns
auteil werden lassen sollte, so ist dieser achte Tag, das heibt: der erste nach dem &abbat, auch
als der Tag des Herrn im bildlichen Sinn vorausgegangen. Aber dieses bild ist ungiiltig geworden,
da hernach die Wahrheit erschienen und uns die geistliche Beschneidung beschert worden ist.

5. Kapitel

Deshalb darf nach unserer Meinung auf Grund des Gesetzes, das nunmehr aufgestellt ist,
niemand an der Erlangung der Gnade gehindert und auch die geistliche nicht durch die
fleischliche Beschneidung beeintréchtigt werden, sondern jeder ohne Ausnahme muB zur Gnade
Christi Zulassung finden. Spricht und sagt doch auch Petrus in der Apostelgeschichte: "Der Herr
hat mir gesagt, dab man keinen Menschen gemein und unrein nennen darf [Apg. 10, 28]." Kénnte
tibrigens irgend etwas die Menschen an der Erlangung der Gnade hindern, so verméchten eher
den Frwachsenen und Bejahrten und Alteren ihre schwereren iinden hinderlich zu sein. Wenn
nun aber sogar den schwersten &tindern und solchen, die sich frither vielfach gegen Gott
vergangen haben, Vergebung der Siinden gewdhrt und niemand von der Taufe und der Gnade
ausgeschlossen wird, wenn er spéter glaubig wird, wieviel weniger darf man dann ein Kind
zuriickweisen, das neugeboren ist und noch keine &iinde begangen hat, sondern nur mit der
ersten Geburt der Wirkung des alten Todes ausgesetzt ist, da er wie Adam im Fleische geboren
istl ®o kann es zur Vergebung der Stinden schon deshalb leichter gelangen, weil ihm keine



eigenen, sondern nur fremde &linden zu vergeben sind.

6. Kapitel

Und deshalb, teuerster Bruder, ging bei unserer Versammlung unsere Meinung dahin, wir dirften
von der Taufe und Gnade Gottes, der gegen alle barmherzig und giitig und gnadig ist, niemand
fernhalten. MuB dies allen gegeniiber beobachtet und festgehalten werden, o haben nach
unserer Ansicht um so mehr die Kinder und Neugeborenen einen Anspruch darauf. Denn sie
verdienen unsere Hilfe und die gottliche Barmherzigkeit schon deshalb in hdherem Grade, weil
sie gleich nach threr Ceburt mit threm Wimmern und Weinen unabléssig Gott anflehen.

Wir wiinschen dir, teuerster Bruder, stetes Wohlergehen!

65. Brief
1. Kapitel
Cyprianus entbietet seinem Bruder Epictetus und der Gemeinde zu Assuras seinen Grul.

&chwer und schmerzlich, teuerste Briider, traf mich die Kunde, dab euer ehemaliger Bischof
Fortunatianus trotz scines schweren Sturzes und Falles jetzt als unbescholten gelten will und sich
das bischéfliche Amt wieder angemalt hat. Diese Nachricht hat mich tief betriibt, erstens um
seiner selbst willen. Denn der arme, durch teuflische Finsternis vollig verblendete oder durch
ruchlose Uberredung von gewisser Seite irregefiihrte Mann, der doch cigentlich Genugluung
leisten und zur Versohnung des Herrn Tag und Nacht weinend und bittend und flehend
verbringen sollte, wagt es noch, das Driestertum fiir sich in Anspruch zu nehmen, das er verraten
hat! Darf man sich denn etwa von den Opferstitten des Teufels weg dem Altare Gottes nahen?
Oder fordert einer den Zorn und Unwillen Cottes am Tage des Gerichts nicht in noch hdherem
Grade gegen sich heraus, der seinen briidern, denen er ein Fiihrer im Glauben und in der
Tugend nicht zu sein vermochte, ein Lehrer der Treulosigkeit und Vermessenheit und
Verwegenheit wird und der seine Briider, die er nicht zur Standhaftigkeit im Kampfe erzog, nach
ihrer Niederlage und ihrem Fall sogar lehrt, das Bitten zu unterlassen? Und doch sagt der Herr:
“Thnen [den Gotzen] habt ihr Trankspenden ausgegossen, und ihnen habt ihr Speiscopfer
dargebracht. Dariiber soll ich nicht zirnen [Is. 57, 6] ¢" Auch an einer anderen Stelle spricht der
Herr: “Wer den Géttern opfert auber dem Herrn allein, wird ausgerottet werden [Exod. 22, 19]."
Ebenso spricht der Herr abermals und sagf: “die haben diejenigen angebetet, die ihre Finger
gemacht haben, und es kriimmte sich der Mensch, und es erniedrigte sich der Mann, und ich
werde es ihnen nicht erlassen [1s. 2. 8. 9]" Auch in der Offenbarung lesen wir, wie der Herr
seinen Zorn androht und sagt: “Wenn jemand das Tier anbetet und sein bBild und das Malzeichen
annimmt an seiner Stirne oder an seiner Hand, so wird er auch trinken von dem Weine des
Zornes Gottes, der gemischt ist im Becher seines Crolles, und er wird gepeinigt werden mit
Feuer und &chwefel unter den Augen der heiligen Engel und unter den Augen des Lammes. Und



der Rauch der Qualen wird in alle Ewigkeit aufsteigen, und keine Ruhe werden sie haben Tag
und Nacht, die das Tier und sein Bild anbeten [Off. 14, 9-11]."

2. Kapitel

Nachdem also der Herr solche Qualen, solche Strafen am Tage des Gerichts denen androht, die
dem Teufel gehorchen und den Gotzen opfern, wie darf dann einer, der den Priestern des
Teufels gehorsam und dienstbar war, sich einbilden, als Priester Gottes auftreten oder zum
gottlichen Opfer und zum Gebet des Herrn seine Hand erheben zu kdnnen, die sich des
Verbrechens des Gottesfrevels schuldig gemacht hat? Verbietet doch Cott in der Heiligen
&chrift sogar den Priestern, die nur ein geringeres Vergehen auf sich geladen haben, den Zutritt
zum Opfer und sagt im Buch Leviticus: “Tin Mensch, an dem ein Fehler und Makel haftet, soll nicht
herzutreten, um Gott Gaben zu opfern [Lev. 21, 17]1" Ebenso im Fxodus: “Und die Priester, die
zu Gott, dem Herrn, herantreten, sollen sich heiligen, damit sie der Herr nicht verlasse [Ixod. 19,
22]!" Und abermals: “Und die sich nahen, um am Altar des Heiligen zu dienen, sollen kein
Vergehen sich zuzichen, damit sie nicht des Todes seien [Exod. 28.43]!" Dicjenigen also, die
schwere Vergehungen auf sich geladen haben, das heiBt: die Gotzen gottesfrevlerische Opfer
dargebracht haben, kénnen sich weder das Driestertum Gottes anmaBen, noch vor seinem
Angesicht irgendein Gebet fiir die Briider verrichten. Denn im Evangelium steht geschricben:
“‘Cott hort auf den &tnder nicht; wenn aber einer Cott ehrt und seinen Willen tut, auf den hort
er [Joh. 9, 31]." Dennoch hat das tiefe Dunkel der hereinbrechenden Finsternis die Herzen
einiger so verblendet, daB sie von den heilbringenden Geboten keinen Lichtstrahl einlassen,
sondern, nachden sie einmal vom rechten Pfad des wahren Weges abgekommen sind, in der
Nacht und dem lrrtum threr Missetaten in die Tiefe und in den Abgrund gerissen werden.

3. Kapitel

Da ist es gar kein Wunder, wenn sie, die den Herrn verleugnet haben, jetzt von unseren
Ratschldgen und den Geboten des Herrn nichts wissen wollen. Un Geldspenden und
Opfergaben und Gewinn ist es ihnen zu tun, wonach sie schon friher in unerséttlicher Gier
trachteten, und auch jetzt lechzen sie nach Schmausereien und Tafelfreuden, bei denen sie sich
jiingst taglich den Magen tiberluden, bis sic das Unverdaute wieder von sich gaben. Damit
beweisen sie jetzt ganz deutlich, daB sie auch vorher nicht der Religion gedient, sondern
vielmehr nur dem Bauche und der Gewinnsucht in unheiliger Begehrlichkeit gefront haben. Daher
kam auch, wie wir schen und glauben, auf Grund der gottlichen Prifung die Strafe iiber sie, damit
sie nicht noch langer am Altar stiinden, damit nicht noch weiter in Beriihrung kimen die
Unziichtigen mit dem Ziichtigen, die Abtriinnigen mit dem CGlauben, die Unheiligen mit der
Religion, die Irdischgesinnten mit dem Gottlichen, die Gottesfrevler mit dem Heiligen. Dab
solche Leute nicht wieder zurtickkehren, um den Altar zu beflecken und die Brider anzustecken,
dartber missen wir mit allen Kriften wachen. Mit aller Macht miissen wir danach trachten, sie
moglichst von ihrer verbrecherischen Vermessenheit zuriickzuhalten, danit sie, die dem
schlimmsten Tode verfallen und mit noch groBerer Wucht als die zu Fall gekommenen Laien
gestiirzt sind, nicht noch langer versuchen, als Priester aufzutreten.



4. Kapitel

&ollte aber die unheilbare Raserei dieser Wahnsinnigen anhalten und sollten die vom Heiligen
Geist verlassenen Verblendeten in threr Geistesnacht noch lénger verharren, so werden wir uns
entschlicBen missen, alle Brider von threm Trug abzusondern und vor der Beriihrung mit thnen
zu sichern, damit keiner in die Fallstricke des Irrtums gerdt. Denn wo der Heilige Geist nicht ist,
da kann auch kein Opfer geweiht werden, und niemand hat von dem Herrn einen Nutzen zu
erwarten auf die Gebete und Bitten eines Menschen hin, der selber den Herrn verletzt hat.
&ollte jedoch Fortunatianus, weil er vom Teufel verblendet ist und seiner Missetat nicht gedenkt
oder weil er ein Diener und Knecht des &atans geworden ist, um die Brider zu verfithren, in
diesem seinem Wahnsinn verharren, so gebet doch ihr euch alle erdenkliche Mithe und haltet
inmitten dieser von der Wut des Teufels verbreiteten Finsternis den Sinn der Brider vom Irrtum
zurtck, damit sic nicht so leicht der Torheit anderer zustimmen, damit sie nicht an den
Verbrechen Verworfener teilnehmen, sondern unversehrt an ihrem Heile und an der bestandigen
Kraft der von ithnen bewahrten und behiiteten Reinheit festhalten!

5. Kapitel

Die Gefallenen vollends mégen in der Erkenntnis ihrer groBen &inde nicht ablassen, den Herrn
anzuflehen, und die katholische Kirche, die als einzige und alleinige von dem Herrn gegriindet ist.,
ja nicht verlassen! Vielmehr sollen sie sich bemiihen, Genugtuung zu leisten und unter
flehentlichen Bitten um die Darmherzigkeit des Herrn an die Tire der Kirche pochen, um dort
wieder Aufnahme zu finden, wo sie einst waren, und zu Christus zuriickzukehren, den sie
verlassen haben! Auch sollen sic denen kein Gehor schenken, die sie in falscher und
todbringender Verfiihrung nur betriigen! Steht ja doch geschrieben: “Niemand betriige euch mit
leeren Worten; denn deswegen kommt der Zorn Gottes tiber die Kinder des Ungehorsams.
Werdet somit nicht ihre Genossen [Eph. 5, 6.7]!" Niemand also soll sich den Ungehorsamen
anschlieBen, die Gott nicht firchten und vollig die Kirche verlassen! Wenn einer aber nicht die
Geduld hat, von dem beleidigten Herrn Verzeihung zu erflehen, und sich uns nicht fiigen will,
sondern den Verworfenen und Verlorenen nachfolgt, so hat er sich selbst alles zuzuschreiben,
wenn der Tag des Gerichtes kommt. Denn wie soll einer an jenem Tage des Herrn Gnade
erflehen kdnnen, wenn er vorher Christus und auch jetzt die Kirche Christi verleugnet hat, wenn
er den gesunden und unversehrten und lebenskréftigen Bischofen den Gehorsam verweigert
und sich Todgeweihten als Begleiter und Genosse beigesellt hat?

Ich wiinsche euch, teuerste Drider, stetes Wohlergehen!

66. Brief

1. Kapitel



Cyprianus mit dem Beinamen Thascius entbictet dem Bruder Florentius mit dem Beinamen
Duppianus scinen Grul.

Ich hatte geglaubt, mein Bruder, du wiirdest es endlich einmal bereuen, dab du friher so
abscheulichen und schindlichen, selbst in den Augen der Heiden verwerflichen Geriichten iiber
uns so ohne weiteres Gehdr oder Glauben geschenkt hast. Aus deinem échreiben jedoch mub
ich auch jetzt wieder erschen, daB du immer noch der nédmliche bist, der du vorher warst, dab du
das alles noch von uns glaubst und in diesem Glauben verharrst und daf du, um ja nicht etwa
die Wiirde deines ruhmvollen Martyriums durch die Gemeinschaft mit uns zu beflecken, eifrig
unseren Sitten nachforschest und dich dem richtenden Cott zum Trotz, der doch die Priester
cinsetzt, ich will nicht sagen, iber mich — denn wer bin ich denn? -, sondern iiber Gottes und
Christi Urteil zum Richter aufwerfen willst. Das ist Unglaube gegen Cott, das ist Empdrung wider
Christus und sein Evangelium, wenn du dir einbildest, Bischofe Gottes kdnnten ohne sein
Mitwissen in der Kirche eingesetzt werden, obwohl doch Christus sagt: “Kauft man nicht zwet
Sperlinge um einen Pfennig? Und dennoch fillt keiner von thnen auf die Frde ohne den Willen
des Vaters [Matth. 10, 291", und obwohl auch seine Majestit und Wahrhaftigkeit bezeugt, dab
ohne Wissen und Erlaubnis Gottes nicht einmal etwas Unbedeutenderes geschicht. Denn
anzunehmen, eingesctzte Bischdfe seien unwiirdig und unrein, ist doch nichts anderes als zu
behaupten, dab weder von Gott noch durch Gott seine Bischéfe in der Kirche aufgestellt
werden.

2. Kapitel

Oder schitzest du mein Zeugnis iber mich hoher ein als das Cottes? Aber es lehrt doch der
Herr selbst und sagt, wenn einer iiber sich sclbst als Zeuge auftrete, so sei das Zeugnis nicht
glaubhaft; denn jeder begiinstige natiirlich sich selbst, und niemand bringe Feindseliges und
Ungiinstiges gegen sich vor. Dagegen sei es die reine und unverfélschte Wahrheit, wenn ein
anderer den Lobredner und Zeugen zu unserem Ruhme mache, “Wenn ich ein Zeugnis', sagf e,
“iber mich selbst abgebe, dann ist mein Zeugnis nicht wahr; denn ein anderer ist s, der iiber
mich Zeuge ist [Joh. 5, 31.32]" Wenn aber so der Herr selbst, der dereinst iiber alles richten
wird, nicht wiinschte, da3 man thm auf sein eigenes Zeugnis hin glaube, sondern sich lieber durch
das Urteil und Zeugpis Gottes, des Vaters, rechtfertigen lassen wollte, wieviel mehr missen dann
seine Knechte dies beobachten, die durch Gottes Urteil und Zeugnis nicht nur gerechtfertigt,
sondern auch verherrlicht werden! Bei dir aber hat gegeniiber der géttlichen Entscheidung
gegeniiber unserem auf die Kraft seines Glaubens gestiitzten Gewissen die Erfindung boswilliger
Feinde den &leg behalten, wie es ja doch bei Gefallenen und Unheiligen und auberhalb der
Kirche &tehenden, aus deren Herzen der Heilige Gelst entwichen ist, gar nichts anderes geben
kann als eine verworfene Gesinnung, eine trigerische Zunge, giftigen HaB und gottlose Ligen.
Wer solchen Leuten glaubt, muf auch in ihrer Gescllschaft sich finden, wenn der Tag des
Cerichts kommt.

3. Kapitel



Wenn du vollends sagtest, Driester miten demiitig sein, weil auch der Herr und die Apostel
demiitig waren, so erwidere ich: Meine Demut ist nicht nur bei den Briidern, sondern auch bei
den Heiden aufs beste bekannt und geschétzt. Auch du kanntest und schitztest sie, als du noch
in der Kirche und in der Gemeinschaft mit mir warst. Wer jedoch von uns beiden steht der
Demut ferne: ich, der ich taglich den Briidern diene und alle, die zur Kirche kommen, giitig und
mit dankbarer Freude aufnehme, oder du, der du dich zum Bischof des Bischofs und zum Richter
tiber den von Gott bestellten zeitweiligen Richter aufwirfst? Sagt doch Gott im Buche
Deuteronomium: “Und jeder Mensch, der solchen &tolz zeigt, dab er nicht hort auf den Priester
oder auf den Richter, wer es auch in jenen Tagen sein mag. jener Mensch wird sterben, und das
ganze Volk wird sich fiirchten, wenn es davon hort, und sie werden nicht mehr gottlos handeln
[Deut. 17. 12. 13]" Und abermals spricht und sagt er zu Samuel: “Nicht dich haben sie verschmaht,
sondern mich haben sie verschméht [1.8am. 8,7]." Auch der Herr hat im Evangelium, als man zu thm
sagte: "So antwortest du dem Hohenpriester?" die priesterliche Lhre beobachtet und gelehrt,
dab man sie bewahren mub, und er hat kein Wort gegen den Hohenpriester gesprochen,
sondern lediglich zur Rechtfertigung seiner Unschuld geantwortet und gesagf: Tlabe ich iibel
geredet, so beweise mir das Uble; habe ich aber aut geredet, was schligst du mich dann [Joh.
18,23] ¢" Ebensowenig hat der selige Apostel, als man zu ihm sagte: “So ziehst du mit
&chmihungen gegen den Hohenpriester los?" irgendeine Beschimpfung gegen den Pricster
ausgesprochen, obwohl er sich kréftig gegen jene hétte auslassen konnen, die Gott gekreuzigt
und die bereits den Herrn und den Gesalbten und den Tempel und das Priestertum verloren
hatten. Dennoch bedachte er selbst bei den falschen und ihrer Wiirde beraubten Priestern
sogar den leeren &chatten des priesterlichen Namens und sagte: “Ich wubte nicht, ihr Briider,
daB es der Hohepriester ist. Denn es steht geschricben: Einen Obersten deines Volkes sollst
du nicht schmdhen [Apg, 23, 4. 5. - Fast diesclbe Deweisfiihrung findet sich im Brief 59 Kap.4]!"

4. Kapitel

Oder bin ich in deinen Augen etwa nur vor der Verfolgung Bischof gewesen, als du mit mir noch
Gemeinschaft hieltest, und habe nach der Verfolgung aufgehort, es zu scin? Denn die Verfolgung,
die dann kam, hat dich zur héchsten Wiirde eines Mértyrers erhoben, wihrend sie mich durch die
Wucht der Achtung niederdriickte. Damals war dffentlich zu lesen: “$o jemand ctwas von den
Gitern des Cicilius Cyprianus, des Bischofs der Christen, in Handen hat und besitzt . . ", so
dab sogar dicjenigen, die Gott, der den Bischof einsetat, nicht glaubten, wenigstens dem Teufel
Glauben schenkten, der den Bischof dchtete. Doch damit briste ich mich nicht, sondern nur mit
Bedauern fihre ich es an, da du dich zun Richter iiber Gott und Christus aufwirfst, der zu den
Aposteln und damit zu allen Vorstehern, die als Stellvertreter und Nachfolger der Apostel
eingesetzt sind, also spricht: “Wer euch hort, der hort mich, und wer mich hort, der hort den, der
mich gesandt hat. Und wer euch verwirft, der verwirft mich und den, der mich gesandt hat [Luk. 10,
16]."

5. Kapitel



Denn alle &paltungen und Irrlehren, die schon entstanden sind und noch entstehen, kommen
doch daher, da gewisse Leute den cinen Bischof, der der Kirche vorsteht, in stolzer
Dreistigkeit verachten und da Menschen den durch Gottes Gnade dieser Ehre gewiirdigten
Menschen als unwiirdig anschen. Welch schwiilstiger Hochmut, welch anmaBender Geist, welch
aufgeblasener Sinn gehdrt doch dazu, Vorsteher und Bischofe zur Untersuchung vorzuladen! Und
wenn wir uns nicht vor dir hatten rechtfertigen kénnen und durch dein Urtedl freigesprochen
worden wiéren, siche, dann wiren schon sechs Jahre lang die Briider ohne Bischof, das Volk
ohne Vorsteher, die Herde ohne Hirten, die Kirche ohne &Steuermann, Christus ohne
Stellvertreter und Gott ohne Priester gewesen! Moge doch Puppianus zu Hilfe kommen und sein
Urteidl fillen, mége er doch Gottes und Christi Entscheidung gitigst genchmigen, damit es nicht
so aussicht, als ob die groBe Zahl der Glaubigen, die Gott wihrend unserer Amtszeit zu sich
genommen hat, ohne Aussicht auf Heil und Frieden hingegangen wéren, damit man nicht glaubt, das
neue Volk der Glaubigen habe durch uns keine Gnade der Taufe und des Heiligen Gelstes
erlangt, und damit der Friede, den wir so vielen buPfertigen Gefallenen erteilt, und die
Gemeinschaft, die wir ihnen nach reiflicher Pritfung gewahrt haben, nicht durch dein
maBgebendes Urteil wieder aufgehoben wird! Gib doch endlich einmal deine Zustimmung und
erklare dich gnadigst fiir uns und bestitige uns auf Grund deiner strengen Untersuchung als
Bischof, damit Gott und sein Gesalbter dir dafiir Dank sagen konnen, dal ihr Altar und ihe Volk
durch dich wieder einen Vorsteher und Leiter erhalten haben!

6. Kapitel

Die bienen haben eine Konigin, und die Herden haben einen Fihrer, dem sie die Treue halten;
die Réuber gehorchen ihrem Hauptmann in demiitiger Ergebenheit. Wieviel harmloser und besser
sind doch, mit euch verglichen, die unverniinftigen Herden und die stummen Tiere und selbst die
blutbefleckten, mit chwertern und Waffen wiitenden Wegelagerer! Dort erkennt man den
Vorgesetzten an und fiirchtet ihn, obwohl thn nicht etwa die gottliche Entscheidung aufgestellt,
sondern nur eine verworfene Bande und eine ruchlose &char sich auf ihn geeinigt hat.

7. Kapitel

Freilich hast du erklart, man misse dir erst ein Gewissensbedenken zerstreuen, in das du
geraten bist. Hineingeraten bist du allerdings, aber nur infolge deiner gottlosen Leichtglaubigkeit;
hineingeraten bist du, aber nur durch deinen gottesfrevierischen &inn und Willen, indem du den
siindhaften, ruchlosen und abscheulichen Gertichten wider einen Bruder, wider cinen Bischof
willig und gern Gehdr und Glauben schenktest und die Liigen anderer wie deine eigenen und
personlichen verteidigtest, ohne daran zu denken, daB geschrieben steht: “Umzéune deine
Ohren mit Dornen und hore nicht auf eine lose Zunge [&ir. 28, 24]!" und abermals: .Der Bose
hort auf die Zunge der Ungerechten, der Gerechte aber achtet nicht auf lignerische Lippen
[Sprichw. 17, 4]" Warum sind denn auf dieses Dedenken nicht die Martyrer verfallen, die des
Heiligen Geistes voll und durch ihr Leiden dem Anblick Gottes und seines Gesalbten bereits
ganz nahe gekommen sind, die aber aus dem Geféngnis “an den Bischof Cyprianus" ein
&chreiben richteten, in dem sie ihn als Priester Gottes anerkannten und fiir thn Zeugpis



ablegten? Warum sind auf dieses Bedenken nicht verfallen so viele meiner Mitbischofe und
Amtsgenossen, die entweder das Feld rdumten, um dann gedchtet oder ergriffen und ins
Gefdngnis und in Ketten geworfen zu werden, oder die in die Verbannung getricben wurden und
dort auf ruhmvollem Wege zum Herrn heimkehrten, oder die an manchen Orten den Tod erlitten
und, von dem Herrn verklért, die himmlische Krone erlangt haben? Warum sind von diesem
unserem Volke, das bei uns steht und uns durch Cottes Gnade anvertraut ist, nicht auf dicses
Bedenken verfallen so viele einem peinlichen Verhor unterworfene, gefolterte und durch
chrenvolle Wunden und Narben fiir immer mit Ruhm bedeckte Bekenner, so viele unversehrte
Jungfrauen, so viele lobwiirdige Witwen? Warum endlich nicht die Kirchen allesamt in der ganzen
Welt, die das Dand der Einheit mit uns verkniipft? Sind nicht sie alle, die mit mir Gemeinschaft
halten, nach deiner Darstellung durch unseren befleckten Mund gleichfalls befleckt, und haben
sie nicht durch die ansteckende Wirkung unserer Gemeinschaft die Aussicht auf das ewige
Leben verloren? Allein der unversehrte, unverletzte, heilige, ziichtige Puppianus, der sich nicht
mit uns einlassen mochte, wird cinsam im Paradiese und im Himmelreich wohnen!

8. Kapitel

Du hast auch geschricben, um meinetwillen habe sich ein Teil der Kirche zerstreut. Und doch ist
das ganze Volk beisammen und vereinigt und in unzertrennlicher Eintracht untereinander
verbunden, auberhalb der Kirche aber sind allein jene verblieben, die man auch dann hatte
ausstoPen missen, wenn sie drinnen gewesen wéren. Auch 18Pt der Herr, der &chutz und Schirm
scines Volkes, nimmermehr den Weizen von seiner Tenne entfithren, sondern nur die Spreu kann
sich von der Kirche trennen, da ja auch der Apostel sagh: "Denn was tut es, wenn einige von
ihnen vom Glauben abgefallen sind? Hat etwa ihr Unglaube Gottes Glauben vernichtet? Das sei
ferne! Denn Gott ist wahrhaftig, jeder Mensch aber ein Liigner [Rém. 3,3.4]" Und auch der Herr
sagt im fvangelium, als ihn die Jinger mitten in seiner Rede verlieBen, zu den Zwolfen gewandt:
“Wollt etwa auch ihr gehen? Petrus antwortete thm und sprach: Herr, wohin sollen wir gehen? Du
hast das Wort des ewigen Lebens, und wir glauben und haben erkannt, daB du bist der Sohn
des lebendigen Cottes [Joh. 6,67-69]." Hier spricht Petrus, auf dem die Kirche erbaut worden
war, und im Namen der Kirche lehrt und zeigt er, dab die Kirche, wenn auch eine trotzige und
hochmiitige &char von UnbotméBigen sich trennt, dennoch sich von Christus nicht entfernt, und
dab nur das mit dem Bischof geeinte Volk und die ihrem Hirten anhdngende Herde die Kirche
bildet. Du muBt also wissen: Der Bischof ist in der Kirche und die Kirche im Bischof, und wenn
ciner nicht mit dem Bischof ist, ist er auch nicht in der Kirche; jene aber schmeicheln sich
vergeblich, die sich heranschleichen, ohne mit den Priestern Gottes Frieden zu haben, und sich
im geheimen einbilden, mit einigen wenigen eine Gemeinschaft zu haben; denn die eine,
katholische Kirche ist nicht gespalten und geteilt, sondern vielmehr innig vereint und durch das
Band der miteinander aufs engste zusammenhéngenden Bischofe fest verkittet.

9. Kapitel

Wenn du deshalb, mein Bruder, an die Majestit Gottes denkst, der die Priester Christi einsetzt,
wenn du endlich einmal auf Christus blickst, der durch seinen Wink und Willen und durch seine



Cegenwart nicht nur die Vorsteher selbst, sondern auch die Kirche samt ihren Vorstehern leitet,
wenn du iiber die Unbescholtenheit der Bischofe nicht aus menschlichem HaB, sondern aus
gottlichem Urteil deinen Glauben schopfst, wenn du deine Unbesonnenheit, deinen Stolz und
Ubermut wenigstens in letzter Stunde noch zu bereuen beginnst, wenn du dem Herrn und seinem
Gesalbten, denen ich diene und mit reinem, unbeflecktem Munde in der Zeit der Verfolgung wie
im I'rieden unablassig opfere, vollige Genughuung leistest, dann wird es uns mdglich sein, die
Cemeinschaft mit dir in Erwdgung zu zichen; nur muf uns die chrfurchtsvolle Riicksicht auf die
gottliche Strenge gewahrt bleiben, und ich will zuerst meinen Herrn befragen, ob auch er mir
durch ein mahnendes Zeichen gestattet, dich zur kirchlichen Gemeinschaft wieder zuzulassen.

10. Kapitel

Ich weiB® ndmlich recht wohl, was mir bereits offenbart, oder vielmehr, was mir als willféhrigem und
chrfiirchtigem Diener durch des Herrn und Gottes Machtgebot befohlen ist. Denn unter
anderem, was er mir zu offenbaren und zu enthiillen geruhte, hat er auch folgendes Wort noch
hinzugefiigh: “Wer also jetzt Christus nicht glaubt, wenn er den Bischof aufstellt, wird spéter
lernen, thm zu glauben, wenn er fiir den Bischof Rache nimmt." Ich wei® zwar wohl, dab manche
Menschen Traume lacherlich und Erscheinungen albern finden, aber das sind vor allem jene, die
licber alles das glauben, was gegen die Bischofe geht, als dal sie dem Bischof Glauben
schenken. Doch das ist kein Wunder, denn auch von Joseph sagten seine Briider: "&eht, da
kommt jener Trdumer; kommt also, jetzt wollen wir ihn téten [Gen. 37,19.20]1" Und doch hat der
Traumer spéter erreicht, was er getrdumt hatte, und seine Mérder und Verkdufer waren beschént,
und sie, die zuerst seinen Worten nicht geglaubt hatten, muBten spéter an seine Taten glauben.
Doch es wire toricht, wenn ich dich nach dem richten wollte, was du teils in der Zeit der
Verfolgung teils im Irieden getan hast, da ja vielmehr du dich zum Richter iber uns aufgeworten
hast.

Ich habe dir geantwortet nach dem reinen Bewultsein meines Herzens und im Vertrauen auf
meinen Herrn und Gott. Du hast mein &chreiben und ich das deine. Am Tage des Gerichts
werden beide vor dem Richterstuhl Christi verlesen werden.

67. Bricf
1. Kapitel

Cyprianus, Cécilius, Primus, Polycarpus, Nicomedes, Lucilianus, Successus, Sedatus, Fortunatus,
Januarius, decundinus, Pomponius, Honoratus, Victor, Aurelius, Sattius, Petrus, ein anderer
Januarius, Gaturninus, ein anderer Aurelius, Venantius, Quictus, Rogatianus, Tenax, Felix, Faustus,
Quintus, ein anderer Saturninus, Lucius, Vincentius, Libosus, Geminius, Marcellus, Jambus,
Adelphius, Victoricus und Paulus entbieten ihren Briidern, dem Dresbyter Felix und den
Gemeinden zu Legio und Asturica sowie dem Diakon Alius und der Gemeinde zu Emerita, ihren
Grub im Herrn.



Bei unserer Zusammenkuntt [Herbstkonzil 254] haben wir, gelicbteste Briider, euer &chreiben
gelesen, das ihr in der Reinheit eures Glaubens und in der Furcht Gottes an uns gerichtet habt.
Ihr teiltet darin mit, daP Basilides und Martialis, die sich durch Opferzeugnisse tiber
Cotzendienst befleckt und in die &chuld ruchloser Verbrechen verstrickt haben, nicht mehr das
Bischofsamt fiihren und das Priestertum Cottes verwalten diirfen. Auch habt ihr den Wunsch
ausgesprochen, wir mdchten euch darauf erwidern und euch in eurer ebenso berechtigten wie
notwendigen Besorgnis durch ein tréstendes oder unterstiitzendes Gutachten zu Hilfe kommen.
I'reilich entsprechen diesem euren Verlangen nicht so schr unsere Ratschlige als vielmehr die
gottlichen Gebote, in denen schon langst mit himmlischer Stimme und durch Gottes Gesetz
vorgeschrieben ist, wer und welcherlei Menschen dem Altare dienen und die gottlichen Opfer
darbringen sollen. Denn im Buche xodus spricht Gott zu Moses und ermahnt ihn mit den
Worten: "Die Priester, die herantreten zu Gott, sollen sich heiligen, damit sie der Herr nicht
ctwa verlasse [Exod. 19, 22]I" Und abermals: “Und wenn sie herantreten, um zu dienen am Altare
des Heiligen, sollen sie an sich kein Vergehen mitbringen, damit sie nicht sterben xod. 20,
20.21] " Ebenso befiehlt der Herr im Buche Leviticus und sagf: “Tin Mensch, an dem ein Makel
und Tehler ist, soll nicht herzutreten, um Gott Gaben zu opfern [Lev. 21, 17] I"

2. Kapitel

Nachdem uns dies alles deutlich vorhergesagt ist, miissen wir uns auch gehorsam den gottlichen
Geboten fiigen, und hier, wo eine gottliche Weisung uns entgegentritt und ein Gesetz aufstellt,
darf es weder ein Anschen der Derson geben, noch kann menschliche Nachsicht irgendeinem
ctwas zugestehen. Denn wir diirfen nicht vergessen, was der Herr durch den Mund des
Dropheten Isaias zu den Juden gesprochen hat, als er sie voll Unwillen schalt, weil sie die
gottlichen Gebote verachteten und menschlichen Lehren folgten. "Dieses Volk', sagte er, “ehrt
mich mit scinen Lippen, aber ihr Herz ist ferne von mir. Ohne Grund aber ehren sie mich, da sie
Cebote und Lehren der Menschen verbreiten [Is. 29, 13]" Dassclbe wiederholt auch der Herr
im Evangelium und sagt: “Thr verwerft das Gebot Gottes, um eure Ubefli@fcmng aufzustellen
[Mark. 7, 13]." Wenn wir uns dies alles vor Augen halten und mit frommen Fifer erwigen, so diirfen
wir bei der Finsetzung von Bischdfen nur unbefleckte und unversehrte Vorsteher auswihlen, die
in Heiligkeit und Wiirde Gott die Opfer darbringen und die mit den Gebeten, die sie fiir die
Unverschrtheit des Volkes unseres Herrn verrichten, auch Erhdrung finden kdnnen, da
geschricben steht: "Gott hort den &tinder nicht; wer aber Gott ehrt und seinen Willen tut, den
hort er [Joh. 9, 31]" Deshalb muB man mit grobter Sorgfalt und nach gewissenhafter Prifung
solche zu Priestern Gottes auserwihlen, die auch sicherlich bei Gott Cehodr finden.

3. Kapitel

Auch das Volk moge sich ja nicht mit der Hoffnung schmeicheln, als kdnne es von der &chuld
unberiihrt bleiben, wenn es mit einem siindigen Bischof Gemeinschaft halt und dem
unrechtméBigen und unerlaubten Anspruch seines Vorstehers auf die Bischofswiirde scine
Zustimmung gibt! Denn durch den Mund des Propheten Osee droht und spricht die géttliche



Strenge: “Thre Opfer sind wie das Brot der Trauer; alle, die davon essen, werden unrein [Osee
9, 4]." Danit will er doch offenbar lehren und zeigen, dal alle ohne Ausnahme sich in Siinde
verstricken, die sich durch das Opfer eines unheiligen und unrechtméBigen Bischofs beflecken.
Das gleiche finden wir auch im Buche Numeri deutlich zum Ausdruck gebracht, als Kore und
Dathan und Abiron gegen den Priester Aaron sich die Befugnis zu opfern anmaBten. Auch dort
befiehlt der Herr durch Moses, das Volk solle sich von ihnen trennen, damit es nicht durch seine
Verbindung mit den Missetitern ebenfalls von der gleichen Missetat betroffen werde. "Trennt
cuch', sagt er, von den Zelten der ungerechten, ganz verhirteten Menschen und riihret nichts an
von allem, was ihnen gehort, damit ihe nicht zugleich umkommt in ihrer Siinde [Num. 16, 26] I"
Deshalb mub sich auch eine Gemeinde, die den Geboten des Herrn gehoreht und Gott
firchtet, von einem siindigen Vorsteher trennen und darf nicht an den Opfern eines gottlosen
Driesters teilnehmen, da ihr vor allem die Macht zusteht, wiirdige Bischofe auszuwdhlen oder
unwiirdige abzulehnen.

4. Kapitel

Auch diese Sitte geht, wie wir sehen, auf eine gottliche Weisung zuriick, dal der Bischof in
Gegenwart des Volkes vor aller Augen erwihlt und durch offentliches Urteil und Zeugnis als
wiirdig und geeignet anerkannt wird. Denn so gebietet im Buche Numeri der Herr dem Moses und
sagt: "Nimm Aaron, deinen Bruder, und Fleazar, seinen Sohn, und stelle sie auf den Berg vor der
ganzen Gemeinde und ziche Aaron sein Gewand aus und lege es seinem Sohne [leazar an, und
Aaron soll sich hinlegen und dort sterben [Num. 20, 25. 26]!" Vor der ganzen Gemeinde, so
befiehlt der Herr, soll der Hohepriester aufgestellt werden, das heiBt: er lehrt und zeigt, daB
die insetzung von Priestern nur im Finverstandnis mit dem dabei anwesenden Volk erfolgen
darf, damit in Gegenwart der Gemeinde die Missetaten der Bodsen aufgedeckt oder die
Verdienste der Guten gepriesen werden und eine rechtmiBige und gesetzliche Ernennung
zustande komnt, die durch Abstimmung und Urteil der Gesamtheit geprift ist. Diese &itte wird
entsprechend der gottlichen Lehre auch spéter in der Apostelgeschichte beobachtet, wo
Detrus iiber die Linsctzung cines Bischofs an Stelle des Judas zur Gemeinde spricht. “Ls erhob
sich", heiPt es da, Detrus inmitten der Jinger: es war aber die ganze Schar beisammen [Apg,
1,15]." Und nicht nur bei der Einsetzung der bBischofe und Priester, sondern auch bei der
Ernennung von Diakonen haben die Apostel, wie wir sehen, diese Regel beobachtet, woriiber
gleichfalls in der Apostelgeschichte berichtet ist. “Und jene Zwolf', heiBit es, “riefen die ganze
Geneinde der Jinger zusammen und sprachen zu ihnen [Apg, 6,2]." Dabei verhandelte man doch
jedenfalls nur deshalb so gewissenhaft und vorsichtig vor der ganzen versammelten Gemeinde,
damit ja kein Unwiirdiger in den Dienst des Altars oder in die étellung eines Bischofs sich
cinschleichen kénne. Denn daB bisweilen auch Unwiirdige keineswegs nach Gottes Willen,
sondern infolge menschlicher Anmafung eingesetzt werden und dal all das, was nicht aus einer
gesctzlichen und rechtméabigen Wahl hervorgeht, Gott miBfallt, das gibt er selbst deutlich kund,
indem er durch den Mund des Propheten Osee spricht: “&ich selbst haben sie einen Konig
aufgestellt und nicht durch mich [Osee 8, 4]"

5. Kapitel



Deshalb muB man auf Grund der gdttlichen Uberlieferung und der apostolischen Gepflogenheit
sorgfiltig die Regel beobachten und befolgen, die auch bei uns und in fast allen Provinzen
cingehalten wird, und es missen in der Gemeinde, fiir die ein Vorsteher ernannt wird, zur
richtigen Durchfiihrung dieser Wahl alle Nachbarbischdfe der gleichen Provinz zusammenkommen,
und der Bischof wird in Gegenwart des Volkes auserkoren, das das Leben des einzelnen
vollstindig kennt und den Charakter eines jeden im Verkehr mit ihm durchschaut hat. o habt ja,
wie wir schen, auch ihr es gemacht bei der Finsetzung unseres Amtsgenossen Sabinus: auf Grund
der Abstimmung der gesamten Gemeinde und des Urteils der Bischdfe, die sich persénlich
eingefunden und die sich in einem dchreiben an euch iber thn geduBert hatten, wurde ihm das
Bischofsamt iibertragen und ihm an Stelle des Dasilides die Hand aufgelegt [Diese Darstellung
der Vorgiinge bei einer Bischotswahl zur Zeit Cyprians ist wichtig, Vgl. auch Brief 55 iiber die
Wah! des Cornelius]. Diese rechtmabig vollzogene finsetzung kann auch dadurch nicht riickgingig
gemacht werden, dab Basilides, nachdem seine Vergehungen entlarvt und auch durch sein
cigenes é&chuldbekenntnis enthiillt waren, sich nach Rom begab und unseren Amtsgenossen
Stephanus, der weit weg wohnt und von dem wahren Hergang nichts wuBte, hinters Licht fiihrte,
um sich auf unrechtméBige Weise die Wiedereinsetzung in das Bischofsamt zu erschleichen, das
er durch rechtméBige Absetzung verloren hatte. Die Folge davon ist, da die Missctaten des
Basilides nicht etwa getilgt, sondern im Gegenteil noch vermehrt wurden, indem zu seinen
friiheren &linden auch noch das Verbrechen des Betrugs und der Irrefiihrung hinzukam. Denn
man darf nicht so sehr denjenigen beschuldigen, der sich aus Unachtsamkeit hintergehen lie,
wohl aber ist der fluchwiirdig, der ihn tiickisch hintergangen hat. Doch vermochte auch Basilides
Menschen irrezufiihren, Gott kann er nicht tauschen, da geschrieben steht: “Gott a6t sich nicht
verspotten [Gal. 6, 7]" Aber auch dem Martialis kann der Trug nicht niitzen, nein, auch er darf, da
er sich in schwere &iinden verstrickt hat, sein Bischofsamt nicht behalten, da auch der Apostel
mahnt und spricht: ,,Der Bischof muf3 ohne &chuld sein als ein Haushalter Gottes [Tit. 1, 7]"

6. Kapitel

Wie nun ihr, geliebteste briider, schreibt und wie unsere Amtsgenossen felix und Sabinus
bestitigen und wie ein anderer Felix aus Césaraugusta [Das heutige Saragossal, ein Diener des
Glaubens und Verteidiger der Wahrheit, in seinem Schreiben mitteilt, haben sich Basilides und
Martialis durch ein ruchloses Opferzeugnis iber Gotzendienst befleckt; iiberdies hat Basilides,
abgeschen von diesem befleckenden Zeugnis, auch noch auf dem Krankenbett Gott geldstert
und diese Lasterung auch eingestanden und infolge seiner Gewissensbisse sein bischofliches
At freiwillig niedergelegt und sich der Bube zugewandt, indem er Gott anflehte und sich
begliickwiinschte, wenn es thm auch nur vergdnnt sei, als Laie in der Gemeinschatt zu bleiben.
Auch Martialis hat nicht nur lange Zeit schindliche und schmutzige Gelage in der Gesellschaft der
Heiden besucht und seine &dhne in der gleichen Gesellschaft nach heidnischer Sitte in
ungeweihten Grabern beigesetzt und neben Andersglaubigen bestattet, sondern er hat auch in
der offentlichen Gerichtsverhandlung vor dem Prokurator Ducenarius versichert, daf er sich
dem Gotzendienst gefiigt und Christus verleugnet hat. Da sich Basilides und Martialis auch noch
einer Reihe von anderen schweren Verfehlungen schuldig gemacht haben, so bemithen sie sich
vergeblich, das bischofliche Amt an sich zu bringen, da es doch ganz offenbar ist, daf solche



Menschen weder der Kirche Gottes vorstehen kénnen noch Gott Opfer darbringen diirfen.
Zudem hat zusammen mit uns und mit allen Bischéfen auf der ganzen weiten Welt besonders auch
unser Amtsgenosse Cornelius, dieser friedfertige, gerechte und durch des Herrn Gnade sogar
nit dem Martyrium ausgezeichnete Bischof, schon langst entschieden, derartige Menschen kénne
man zwar zur Erfiillung threr BuBpflicht zulassen, von der Aufnahme in den Klerus jedoch und von
der bischéflichen Wiirde misse man sie ausschlicben.

7. Kapitel

StoPt euch auch nicht daran, geliebteste Briider, wenn bei manchen in den letzten Zeiten der
unsichere Glaube schwankt oder die fromme Gottesfurcht nachléBt oder die friedfertige
Fintracht nicht mehr anhélt! Dies alles ist uns fiir das Ende der Welt vorherverkiindigt, und durch
des Herrn Stimme und der Apostel Zeugnis ist uns vorausgesagt, dab beim Niedergang der Welt
und beim Nahen des Antichrists alles Gute abnehmen, das &chlechte und Widrige hingegen
zunchmen werde.

8. Kapitel

Und dennoch ist auch in dieser letzten Zeit in der Kirche Gottes keineswegs die evangelische
Kraft so tief gesunken, noch die Stirke des christlichen Mutes und der Glaubenstreue so schlaff
geworden, dal es nicht immer noch eine Anzahl von bischofen gibe, die bei diesem
Zusammensturz der Welt und bei dem &chiffbruch des Glaubens keineswegs unterliegt. sondern
tapfer und standhaft die fhre der gottlichen Majestit und die bischéfliche Wiirde mit hochster
Ehrfurcht bewahrt und schitzt. Wir wissen recht gut, daf> Mattathias, obgleich alle tibrigen
unterlagen und sich fiigten, das Gesetz Gottes tapfer verteidigte, daB Elias, obwohl die Juden
abfielen und die gottliche Religion verlieBen, standhaft blieb und ein erhabener Streiter war,
daP Daniel weder durch die Finsamkeit im fremden Lande noch durch die Drangsale unablassiger
Verfolgung sich abschrecken lieB, haufig und tapfer ruhmvolles Zeugnis fiir seinen Glauben
abzulegen, daB ebenso die drei Jiinglinge weder durch ihre Jugend noch durch Drohungen sich
entmutigen lieBen, sondern den babylonischen lammen zuversichtlich trotzten und trotz ihrer
eigenen Gefangenschaft tiber den siegreichen Konig den Sieg davontrugen. Mag auch eine
Anzahl von Heuchlern und Verrédtern jetzt begonnen haben, sich innerhalb der Kirche gegen die
Kirche zu erheben und den Clauben wie die Wahrheit ins Wanken zu bringen: die meisten
behalten ihre aufrichtige Gesinnung, ihre unversehrte Frommigkeit und eine nur threm Herrn und
Gott ergebene deele, und der Glaubensabfall anderer bringt ihren christlichen Glauben nicht
ctwa zum Sturz, sondern er erweckt und erhebt ihn vielmehr zum Ruhme, wie der sclige Apostel
mahnt und sagt: “Denn was tut es, wenn einige von ihnen vom Glauben abgefallen sind? Hat etwa
ihr Unglaube Gottes Glauben vernichtet? Das sei fernel Denn Gott ist wahrhaftig, jeder Mensch
aber ein Ligner [Rom. 3, 3. 4]." Wenn aber jeder Mensch ein Liigner ist und nur Gott wahrhaftig,
was haben dann wir Knechte und vor allem wir Bischofe Gottes anderes zu tun, als die
menschlichen Irrtiimer und Liigen zu verlassen, die Gebote des Herrn zu bewahren und bei
Gottes Wahrheit zu verbleiben?



9. Kapitel

Wenn es deshalb auch unter unseren Amtsgenossen einige gibt, geliebteste Briider, die sich
cinbilden, die von Cott verordnete Zucht miBachten zu diirfen, und die mit Basilides und
Martialis unbesonnenerweise CGemeinschaft halten, so darf das unseren Glauben nicht
erschiittern, da ja der Heilige Geist in den Psalmen zu solchen Menschen drohend spricht: “Du
aber hassest die Zucht und hast meine Worte hinter dich geworfen, Sahst du einen Dieb, so
liefst du mit ihm, und mit Ehebrechern hattest du Gemeinschaft [Ps. 49, 17. 18]" Genossen und
Teilnehmer der Missetaten anderer werden, wie er zeigt, diejenigen, die sich mit Missetitern
verbinden. Aber das gleiche schreibt und sagt auch der Apostel Paulus: "Ohrenbléser,
Verleumder, Gottesverdchter, Irevler, Hoffartige, Prahler, Frfinder von &chlechtigkeiten: obwohl
sic Gottes Gerechtigkeit kennen, haben sie nicht eingesehen, daB dicjenigen, die solches tun,
des Todes wiirdig sind, nicht nur die, welche Boses tun, sondern auch jene, die den Tétern
zustimmen [Rom. 1, 30-32; Lesart unsicher]." Deutlich zeigt und bestatigt er, da nicht nur jene,
die Boses tun, sondern auch diejenigen, die solchen Missetitern zustimmen, des Todes wiirdig
sind und der Strafe verfallen. Denn indem sie sich mit Bosewichtern und &tindern und
UnbuBfertigen in unerlaubte Gemeinschaft einlassen, beflecken sie sich durch die Beriihrung mit
den Ubeltatern, und wenn sie in der &chuld sich mit ihnen verbinden, werden sie auch bei der
Strafe nicht von ihnen gesondert. Deshalb loben und billigen wir, geliebteste Brider, die
fromme Besorgnis eures unversehrten Glaubens und ermahnen euch durch unser dchreiben, so
cindringlich wir nur kénnen: LaBt euch mit unheiligen und befleckten Bischdfen nur ja nicht in eine
gottlose Genmeinschaft ein, sondern bewahret in frommer Gottesfurcht die unversehrte und reine
Festigkeit eures Glaubens!

Ich wiinsche euch, teuerste Driider, stetes Wohlergehen |

68. Brief
1. Kapitel
Cyprianus entbictet seinem Bruder Stephanus seinen Grul.

Unser Amtsgenosse Faustinus in Lugdunum [Das heutige Lyon | hat, teuerster Bruder, wiederholt
nir geschrieben und Mitteilungen gemacht, die auch euch, wie ich weil, sicherlich von thm sowohl
wie auch von unseren tibrigen Mitbischofen in der gleichen Provinz zugegangen sind; daf> namlich
Marcianus von Arelate [Das heutige Arles| mit Novatianus sich vereinigt und von der Wahrheit der
katholischen Kirche und von unserer einmiitigen priesterlichen Korperschaft sich getrennt hat. Er
hélt fest an der hartherzigen Verkehrtheit ketzerischer Anmaung und verlangt, man solle den
reumiitigen und betribten Knechten Gottes, die unter Tranen und Seufzen und Schmerzen an
die Tire der Kirche pochen, den Trost und die Hilfe der géttlichen Giite und véterlichen Milde
verschliefen und die Verwundeten nicht zur Pflege ihrer Verletzungen zulassen, sondern sie
ohne Hoffhung auf Frieden und Gemeinschaft lassen und den Wolfen zum Raub und dem Teufel



zur Beute vorwerfen. Hier hilfreich einzugreifen, teuerster Bruder, ist unsere Pflicht, die wir die
gottliche Sanftmut bedenken und in der Leitung der Kirche das richtige Gleichgewicht wahren
und die Strenge der Zucht gegeniiber den &iindern in der Weise walten lassen, dab wir den der
Aufrichtung und Pflege bediirftigen Gefallenen doch auch das Heilmittel der gottlichen Giite und
Barmherzigkeit nicht versagen.

2. Kapitel

Deshalb mubt du ein ganz ausfiihrliches &chreiben an unsere Mitbischofe in Gallien richten,
damit sie nicht linger zugeben, daB der starrkopfige und hochmitige Marcianus, dieser Feind der
gottlichen Giite und des briiderlichen Heiles, sich iber unsere Korperschatt lustig mache, weil
wir ihn noch nicht ausgeschlossen hatten. Schon langst bristet und rihmt er sich ja damit daB er
Novatians Anhdnger sei und seiner Hartnackigkeit sich anschlieBe und sich von unserer
Gemeinschaft getrennt habe. Novatianus selbst aber, dem er folgt, ist schon vor langer Zeit
ausgeschlossen und als Feind der Kirche erklért worden, und als er zu uns nach Afrika Gesandte
schickte mit der Bitte, thn zu unserer Gemeinschaft zuzulassen, da erhielt er von der
Versammlung der in groBer Zahl hier anwesenden Bischdfe den Bescheid, e r habe die Kirche
verlassen und keiner von uns konne die Cemeinschaft mit thm wieder aufnehmen, nachdem er
versucht habe, einen unheiligen Altar zu errichten und einen falschen Lehrstuhl aufzustellen und
im Gegensatz zu dem wahren Priester gottlose Opfer darzubringen, obwohl in der katholischen
Kirche nach Gottes Urteil und auf Grund der Abstimmung des Klerus und des Volkes Cornelius
als Bischof eingesetzt war. Wolle er sich deshalb eines Desseren besinnen und wieder Vernunft
annchmen, so solle er Bube tun und mit demiitigen Bitten zur Kirche zuriickkehren. Welche
Torheit ist es, teuerster Bruder, dal wir jetzt, obwohl Novatianus vor langerer Zeit ausgestoBen
und abgewiesen und auf der ganzen Welt von Gottes Priestern ausgeschlossen worden ist,
immer noch dulden, daB seine &chleppentriger uns verhdhnen und iber die Majestit und
Wiirde der Kirche zu Gericht sitzen!

3. Kapitel

An die Provinz und an die Ceneinde von Arelate muBt du ein &chreiben richten, damit
Marcianus ausgeschlossen und ein anderer an seine Stelle gesetzt wird und die Herde Christi,
die von ihm zerstreut und verwundet wurde und bis heute miPachtet wird, sich wieder sammelt.
f's mag schon geniigen, dab dort in den letztverflossenen Jahren viele unserer Briider ohne
[rieden dahingegangen sind. Wenigstens den anderen mu3 man zu Hilfe kommen, die noch am
Leben sind, die Tag und Nacht seufzen und die gottliche und véterliche Darmherzigkeit anflehen
und unseren Trost und Beistand erschnen. Deshalb ist ja, teuerster Bruder, die michtige
Korperschatt der Bischofe durch gegenseitige Eintracht zusammengekittet und durch das Band
der inheit umschlungen, damit die anderen zu Hilfe eilen und als brauchbare und barmherzige
Hirten die &chafe des Herrn zur Herde sammeln, wenn einer aus unserer Mitte versuchen sollte,
cine Irtlehre aufzustellen und Christi Herde zu zerreiBen und zu zerstoren. Denn wenn am
Meere irgendein Hafen infolge des Zusammenbruchs seiner Schutzdédmme fiir die &chifte
bedrohlich und gefahrlich wird, lenken da die &chiffer thre Fahrzeuge nicht etwa anderen



Hafenplatzen in der Nahe zu, wo man sicher landen und ungeféhrdet einfahren und unbesorgt
bleiben kann? Oder wenn irgendeine Herberge an der Stra3e von Raubern besetzt gehalten
wird und jeder, der sie betritt, den dort lauernden Schurken zum Opfer féllt, suchen dann die
Reisenden, die diese Kunde vernehmen, nicht etwa andere, sicherere Herbergen am Wege auf,
wo sic gastliche Aufnahme und zuverlassige Unterkuntt finden? o mub es auch bei uns sein,
teuerster Bruder, und so miissen auch wir unsere brider, die die Klippen des Marcianus
glicklich vermieden haben und den heilbringenden Hafen der Kirche zustreben, mit bereitwilliger
und giitiger Freundlichkeit aufnehmen und den Herzukommenden eine Herberge bieten, wie sie im
[vangelium geschildert ist, wo die von den Raubern Verletzten und Verwundeten beim Wirt

Aufnahme und Pflege und &chutz finden kdnnen.

4. Kapitel

Denn wie konnte es eine grobere oder bessere dorge fiir die Vorsteher geben, als mit
dngstlicher Gewissenhaftigkeit und rettender Heilung auf die Pflege und die Erhaltung der
&chafe bedacht zu sein? Spricht und sagt doch der Herr: "Was schwach ist, habt ihr nicht
gestirkt, und was sich iibel befand, habt ihr nicht gekraftigt, und was betriibt ist, habt ihr nicht
getrostet, und was in der Irre ging, habt ihr nicht zuriickgerufen, und was verlorenging, habt ihr
nicht gesucht. Und meine Schafe sind deshalb zerstreut, weil keine Hirten da sind, und sie sind
zur Beute geworden allen Tieren des Feldes, und es war niemand da, der nachgesucht, niemand,
der sie zuriickgerufen hétte. Darum spricht der Herr also: diche, ich komme iiber die Hirten, und
ich werde meine &chafe aus ihren Hénden fordern und sie wegnehmen, so dab sie nicht mehr
meine &chafe weiden; und bald werden sie diese nicht mehr weiden, und ich werde meine
&chafe thnen aus dem Munde zichen und werde sie weiden mit Klugheit [Ezech. 34, 4-6. 10. 16]"
Da also der Herr solchen Hirten, durch die seine échafe vernachlissigt werden und zugrunde
gehen, also droht, was haben dann wir, teuerster Bruder, anderes zu tun, als die groPte Sorgfalt
darauf zu verwenden, die échafe Christi zu sammeln und zu hegen und das Heilmittel der
viterlichen Giite zu gebrauchen, um die Wunden der Gefallenen zu heilen? Mahnt und sagt doch
auch der Herr im Evangelium: “Nicht die Gesunden haben den Arzt nétig, sondern diejenigen, die
sich iibel befinden [Matth. 9, 12]." Denn wenn wir auch viele Hirten sind, so weiden wir doch nur
cine Herde, und alle &chafe, die Christus durch sein Blut und Leiden erworben hat, miissen wir
sammeln und pflegen, und wir diirfen nicht dulden, daf unsere hilfeflehenden und betriibten
Brider grausam verachtet und durch die stolze AnmaBung gewisser Leute niedergetreten
werden. Steht doch geschrieben: “Jener aber, der trotzig ist, ein Mann, der sich briistet, wird
ganz und gar nichts ausrichten, er, der seine Seele weit geofinet hat wie die Holle [Hab. 2, 5]"
Auch der Herr beschuldigt und verdammt alle derartigen Menschen im Evangelium mit den Worten:
‘Thr seid es, die ihr euch rechtfertigt vor dem Angesicht der Menschen. Gott aber erkennt eure
Herzen; denn was erhaben ist unter den Menschen, ist ein luch vor dem Angesicht Gottes [Luk.
16, 15]" Fluchwiirdig und verabscheuenswert nennt er die Selbstgefilligen, die sich in stolzer
Aufgeblasenheit voll Diinkel etwas anmafen. Da nun Marcianus zu ihnen zahlt und durch seine
Verbindung mit Novatianus ein Gegner der Darmherzigkeit und Milde geworden ist, so soll er
nicht ein Urteil sprechen, sondern empfangen und soll nicht so tun, als ob er iiber die
Korperschatt der Bischofe gerichtet habe, da er ja selbst von der Gesamtheit der Bischofe
gerichtet worden ist.



5. Kapitel

Denn der ruhmvolle Name unserer Vorgénger, der seligen Mértyrer Cornelius und Lucius, mub in
fhren gehalten werden. Wenn aber schon wir ihr Andenken ehren, so mut du, teuerster Bruder,
der du ihr stellvertreter und Nachfolger geworden bist, durch deine Wiirde und dein Anschen
es noch viel mehr verherrlichen und bewahren. Denn sie, die von den Geiste des Herrn erfullt
waren und sich als Mértyrer ruhmreich bewdhrt hatten, waren der Ansicht, man misse den
Cefallenen den Frieden gewéhren, und erkldrten in thren Bricfen, man diirfe ihnen nach
geleisteter Bube die Frucht der Gemeinschaft und des Iriedens nicht versagen. Diese Ansicht
haben auch wir alle ohne Ausnahme iiberall geteilt. Denn bei uns, in denen e 1 n Gelst lebt,
konnte es doch keine Meinungsverschiedenheit geben. Und deshalb ist es offenbar, daB einer,
den wir die entgegengesetzte Auffassung vertreten sehen, nicht mit den iibrigen an der Wahrheit
des Heiligen Geistes festhalt.

Teile uns genau mit, wer in Arelate an die Stelle des Marcianus gesetzt worden ist, damit wir
wissen, an wen wir unsere Priider verweisen miissen und wem wir zu schreiben habenl

Ich wiinsche dir, teuerster Bruder, stetes Wohlergehen!

69. Brief
1. Kapitel
Cyprianus entbietet seinem Sohne Magnus seinen Grub.

Entsprechend deiner frommen Gewissenhaftigkeit hast du, teuerster dohn, unsere Wenigkeit
befragt, ob man unter den tibrigen Ketzern auch die von Novatianus kommenden nach seinem
unheiligen Bad in der katholischen Kirche mit der gesetzméBigen und wahren und einzigen
kirchlichen Taufe versehen und heiligen miisse. Soviel uns in dieser Frage die Kraft unseres
Claubens eingibt und die Heiligkeit und Wahrheit der géttlichen &chriften lehrt, behaupten wir:
alle Ketzer und Abtriinnigen ohne Ausnahme haben keinerlei Macht noch Recht. Deshalb darf
und kann auch Novatianus keine Ausnahme bilden, sondern da er auBerhalb der Kirche steht und
gegen den Frieden und die Liebe Christi verstoBt, so ist er gleichfalls zu den Widersachern und
Antichristen zu rechnen. Denn als unser Herr Jesus Christus in seinem Lvangelium bezeugte,
scine feinde sefen dicjenigen, die nicht mit thm seien, da hat er nicht nur irgendeine Art der
Ketzerei bezeichnet, sondern alle insgesamt, die nicht mit ihm seien und seine Herde nicht mit
ihm sammelten, sondern zerstreuten, als seine Widersacher hingestellt mit den Worten: “Wer
nicht mit mir ist, der ist wider mich, und wer nicht mit mir sammelt, der zerstreut [Luk. 11, 23]."
Ebensowenig hat der sclige Apostel Johannes irgendeine Ketzerel oder Spaltung unterschieden
oder einzelne besonders herausgenommen, sondern er hat alle, die der Kirche den Riicken
gckehrt hatten und gegen die Kirche handelten, als Antichristen bezeichnet, indem er sagte: “Thr



habt gehort, da der Antichrist kommt; jetzt aber sind viele Antichristen geworden. Daraus
erkennen wir, daB die letzte tunde da ist. Von uns sind sie hinausgegangen, aber sic waren
nicht von uns; denn wéren sie von uns gewesen, so wiren sic bei uns geblieben [1 Joh. 2, 18.
19]" Daraus geht hervor, dab Widersacher des Herrn und Antichristen alle diejenigen sind, bei
denen feststeht, dab sie sich von der Liebe und Einheit der katholischen Kirche getrennt haben.
Des weiteren &uPert sich auch der Herr in seinem Evangelium und sagl: “Wenn er aber auch die
Kirche verachtet, so sei er dir gleich einem Heiden und Zollner [Matth. 18, 17] I" Wenn nun aber
schon diejenigen, die die Kirche verachten, als Heiden und Zollner betrachtet werden, so muP
man doch sicherlich noch vielmehr die Empdrer und Feinde, die falsche Altdre und unerlaubtes
Priestertum und ruchlose Opfer und falsche Namen [Die Novatianer nannten sich 'die Reinen' ]
erfinden, unter die Heiden und Zollner rechnen, da ja schon die geringeren Siinder und die
bloBen Veréchter der Kirche durch den Ausspruch des Herrn als Heiden und Zéllner erklért
werden.

2. Kapitel

Dab es nur eine Kirche gibt, zeigt im Hohenliede deutlich der Heilige Geist, indem er in der
Derson Christi spricht: “Tine ist meine Taube, meine Vollkommene; sie st die einzige ihrer Mutter,
die Auserwéhlte ihrer Gebérerin [Hohel. 6, 8]." Ebenso sagt er von ihr wiederum: “Fin
verschlossener Garten ist meine bréutliche Schwester, eine versiegelte Quelle, ein Brunnen
lebendigen Wassers [Hohel. 4,12]." Wenn aber die Braut Christi, das heift; die Kirche, ein
verschlossener Garten {st, so kann etwas Verschlossenes remden und Unheiligen nicht offen
stehen. Und wenn sie eine versiegelte Quelle ist, so kann der AuBenstehende, der keinen Zutritt
zur Quelle hat, aus ihr weder trinken noch das [christliche] Siegel erhalten. Und wenn es nur
cinen Brunnen lebendigen Wassers gibt, eben den, der innerhalb [der Kirche] fliet, dann kann
auch der auberhalb Stehende nicht neu belebt und geheiligt werden aus jenem Wasser, von dem
nur solche, die innerhalb der Kirche sind, jeglichen Gebrauch machen und trinken diirfen. Un
deshalb zu zeigen, daP es nur eine Kirche gibt und dab nur diejenigen, die in der Kirche sind,
getauft werden kénnen, hat auch Detrus geduBert und gesagt: “In der Arche Noe sind nur wenige,
das heift: acht Menschenseclen, durch das Wasser gerettet worden, wie auch euch in dhnlicher
Weise die Taufe retten wird [1 Detr. 3, 20. 21]." Damit bewies und bezeugte er, dab die e in e
Arche Noe das &innbild der einen Kirche war. Nur wenn damals bei jener Taufe der entsiihnten
und gereinigten Welt irgendeiner, der nicht in der Arche Noe war, durch das Wasser gerettet
werden konnte, dann kann auch jetzt durch die Taufe wiederbelebt werden, wer nicht in der
Kirche ist, der ja allein die Taufe zugestanden wurde. Aber auch Paulus legt diese gleiche
Auffassung noch offener und deutlicher dar, indem er an die Epheser die Worte schreibt:
“Christus hat die Kirche geliebt und hat sich selbst fiir sie dahingegeben, um sie zu heiligen,
indem er sie reinigle durch das Bad des Wassers [Eph. 5, 25. 26] " Wenn es aber nur eine
Kirche gibt, die von Christus geliebt und allein durch sein Bad gereinigt wird, wie kann dann
einer, der nicht in der Kirche ist, von Christus geliebt oder durch sein Bad abgewaschen und
gereinigt werden?

3. Kapitel



Weil nun allein die Kirche das Wasser des Lebens hat und die Macht besitzt, den Menschen zu
taufen und zu reinigen, so mége deshalb derjenige. der behauptet, auch bei Novatianus konne
man getauft und geheiligh werden, zuerst zeigen und nachweisen, dab Novatianus in der Kirche ist
oder der Kirche vorsteht! Denn es gibt nur eine Kirche und diese eine kann nicht zugleich innen
und auBen sein. Denn ist sic bei Novatianus, dann war sie nicht bei Cornelius; war sie aber bei
Cornelius, der auf den Bischof Fabianus auf Grund rechtmdBiger Ernennung folgte und der von
dem Herrn nicht nur durch die Fhre der Bischofswiirde, sondern auch durch ein ruhmreiches
Martyrium ausgezeichnet wurde, dann ist Novatianus nicht in der Kirche und kann auch nicht als
Bischof angeschen werden, da er unter Miachtung der chrlicfemng des Evangeliums und der
Apostel nicht etwa der Nachfolger eines anderen ist, sondern sich selbst zum Bischof gemacht
hat. Denn wer nicht in der Kirche eingesetzt ist, der kann nimmermehr die Kirche besitzen oder
innchaben.

4. Kapitel

Dal aber die Kirche nicht draufen ist und nicht zu ihrem eigenen &chaden zerrissen oder
geteilt werden kann, sondern daB sie die Linheit eines unzertrennlichen und unteilbaren Hauses
bewahrt, das offenbart das Zeugnis der gottlichen Schrift. Denn iiber das Geheimnis des
Daschafestes und des Lammes, das im Bilde Christus bedeutete, steht geschricben: *In einem
Hause soll es verzehrt werden; ihr sollt das Fleisch nicht aus dem Hause hinausbringen [Exod. 12,
46]!" Den namlichen Gedanken schen wir auch an Rahab zum Ausdruck gebracht, die ebenfalls
cin Sinnbild der Kirche darstellte. lhr wird befohlen und gesagt: “Deinen Vater und deine Mutter
und deine Briider und das ganze Haus deines Vaters wirst du zu dir selbst versammeln in dein
Haus, und jeder, der zur Tiire deines Hauses herausgeht, wird fiir sich verantwortlich sein [Jos. 2,
18. 19]" Durch dieses Geheimnis wird kundgetan: dicjenigen, die da leben und dem Untergang
der Welt entrinnen wollen, muB man nur in einem einzigen Haus, das heift: in der Kirche sammeln;
wer von diesen Versammelten aber hinausgeht, das heiBt: wer etwa zwar in der Kirche die Gnade
erlangt hat, dann aber der Kirche den Riicken kehrt und sie verldBt, der wird verantwortlich sein,
das heift: der wird es sich sclbst zuzuschreiben haben, wenn er zugrunde geht. Das spricht
auch der Apostel Paulus deutlich aus, indem er lehrt und einschérft, einen Ketzer misse man
meiden wie einen “verkehrten, von sich selbst verurteilten &tinder [Tit. 3, 11]". Er ist es ja, der fir
sich verantwortlich sein wird, da er nicht vom Bischof ausgestoBen wurde, sondern fretwillig aus
der Kirche fliichtete und durch seine ketzerische AnmaBung .von sich selbst verurteilt' wurde.

5. Kapitel

Deshalb gebraucht der Herr, indem er uns die aus gottlicher Macht stammende Einheit ans Herz
legt, die Worte: “lch und der Vater sind eins [Joh. 10, 30]." Und indem er seine Kirche so
cinheitlich gestaltet, sagt er abermals: “Und es wird eine Herde und e 1 n Hirte sein [Joh. 10,

16]." Wenn es aber nur ¢ i n e Herde gibt, wie kann dann einer zur Herde gerechnet werden, der
nicht zur Herde gehdrt, oder wie kann einer als Hirte gelten, wenn der wahre Bischof noch im
Amte ist und in der Kirche Gottes als regelrecht ernannter Nachfolger den Vorsitz fihet? Denn



jener tritt an keines anderen ételle, sondern erhebt sich efgenméchtig und entfremdet sich so
der Kirche und stellt sich abscits, cin Feind des Friedens unseres Herrn und der gottlichen
finheit, der nicht im Hause, das heiBt: in der Kirche Gottes wohnt, in der ja nur Fintrdchtige und
Linmitige Raum haben, wie der Heilige Geist in den Psalmen spricht und sagt: “Gott, der die
Finmitigen wohnen macht im Hause [Ps. 67, 7]." Die durch das feste und unzertrennliche Band
der Liebe eng verkniipfte christliche Einmiitigkeit wird ferner auch durch die Opfer des Herrn
sclbst bestitigt. Denn wenn der Herr seinen Leib als Brot bezeichnet, das aus der Vereinigung
vicler Korner entstanden ist, so weist er damit auf unser geeinigtes Volk hin, das er trug, und
wenn er sein Blut Wein nennt, wie man ihn aus einer Masse von Trauben und Weinbeeren preft
und gewinnt, o meint er ebenfalls unsere Herde, die sich aus der Mischung einer groben
vereinigten Menge zusammensetzt. Falls Novatianus mit diesem Brote des Herrn vereinigt ist, falls
er auch mit dem Kelche Christi vermischt ist, dann ist es mOglich, daB er die Gnade der
kirchlichen Taufe besitzt, sofern feststeht, dal er die Finheit der Kirche bewahrt.

6. Kapitel

Wie unzertrennlich das heilige Band der Linheit ist und wie dicjenigen, die eine Spaltung
herbeifiihren und den Bischof verlassen, um drauBen einen anderen als ihren Afterbischof
aufzustellen, aller Hofthung verlustig gehen und sich durch den Unwillen Gottes in das groBte
Verderben stiirzen, das zeigt die gottliche &chrift in den Biichern der Konige, wo sich von dem
Stamme Juda und Benjamin zehn Stimme losreiBen und ihren Konig verlassen, um sich drauben
cinen anderen zu wihlen. “Und unwillig wurde der Hert", heift es da, “iber den ganzen Samen
lsracl, und er verstie sie und iberlieB sie der Pliinderung, bis er sic von scinem Angesicht
verwarf, weil Isracl vom Hause David sich trennte und sie den Jeroboam, den $ohn Nabats, sich
zum Konig aufstellten [2Kon. 17,20.21]" Unwillig wurde der Herr, lesen wir, und er gab sie den
Verderben preis, weil sie von der Finheit sich getrennt und einen anderen als ihren Konig
cingesetzt hatten. Und der Unwille des Herrn gegen die Urheber der Spaltung war so gro, daf
der Mann Gottes, der zu Jeroboam geschickt wurde, um ihm seine Siinden vorzuhalten und die
kommende Rache vorherzusagen, bei ihnen nicht einmal Brot essen und Wasser trinken durfte.
Und als er dieses Verbot nicht hielt und gegen Gottes Befehl aB, da traf ihn sofort die Strenge
der gottlichen Majestit, und er wurde auf der Riickreise unterwegs von einem Lowen angefallen,
zerfleischt und getotet. Und da wagt noch einer von euch zu behaupten, man kdnne das
heilbringende Wasser der Taufe und die himmlische Gnade mit den Abtriinnigen gemeinsam
haben, mit denen man nicht einmal irdische &peise und weltlichen Trank teilen darf? Un seine
Meinung in noch helleres Licht zu riicken, figt der Herr in seinem Evangelium noch hinzu, dab
diejenigen, die sich damals vom Stamme Juda und Benjamin getrennt und Jerusalem verlassen
hatten, um sich nach Samaria zu begeben, zu den Unheiligen und Heiden zéhlten. Denn als er zum
ersten Male seine Jiinger zum Dienste des Heils aussandte, gebot er und sprach: "Geht nicht auf
die &traBe der Heiden und betretet nicht die Stadt der Samariter [Matth. 105]1" Zu den Juden
schickt er sie zuerst und befiehlt ihnen, die Heiden vorerst noch zu tibergehen; indem er aber
hinzufigt, auch die &tadt der Samariter sollten sie vermeiden, wo die Abtriinnigen waren, zeigt
er, dab die Abtriinnigen mit den Heiden gleichgestellt werden.



7. Kapitel

Vielleicht aber hilt uns jemand entgegen und sagt, Novatianus beobachte ja das gleiche Gesetz
wie die katholische Kirche, er taufe unter der gleichen Glaubensformel wie wir, er erkenne den
gleichen Gott Vater den gleichen Christus, Gottes ohn, den gleichen Heiligen Geist an, und
deshalb kénne er die Gewalt zu taufen fiir sich in Anspruch nehmen, weil er offenbar in der
[ragestellung bei der Taufe von uns gar nicht abweiche. Wer immer diesen Linwand fiir
angebracht hélt, der mége erstens wissen, dab wir und die Abtrinnigen weder dieselbe
Claubensformel noch die gleiche Iragestellung haben! Denn wenn sie sagen: “Glaubst du an die
Vergebung der Siinden und an das ewige Leben durch die heilige Kirche?" so ligen sie mit
dieser I'rage. da sie gar keine Kirche haben. Und dann bekennen sie ja mit ihrem eigenen Munde,
daB die Vergebung der iinden nur durch die heilige Kirche erteilt werden kann; da sie aber
diese nicht haben, so zeigen sie, daf auch die &inden bef thnen nicht vergeben werden kdnnen.

8. Kapitel

Wenn man aber anfithrt, da sie doch den gleichen Gott Vater, den gleichen Christus, Gottes
&ohn, und den gleichen Heiligen Geist anerkennen wie wir, so kann auch dies ihnen nichts helfen.
Denn auch Kore und Dathan und Abiron erkannten mit dem Hohenpriester Aaron und Moses den
nimlichen Cott an, lebten nach dem gleichen Gesetz und derselben Religion und riefen den
cinen und wahren Gott an, den man verehren und anrufen muPte. Weil sie jedoch die Befugnisse
ihrer Stellung tiberschritten und gegeniber dem Hohenpriester Aaron, der durch die Gnade
Cottes und die Finsetzung des Herrn das rechtmabige Hohepriesteramt empfangen hatte, das
Recht zu opfern sich anmaBten, so wurden sie von Gott heimgesucht und muBten fiir thr
unerlaubtes beginnen sofort biiben, und die Opfer, die sie gottloser- und verbotenerweise im
Widerspruch gegen das von Gott verordnete Recht darbrachten, konnten unmdglich giltig und
wirksam sein. Ja, selbst die Réucherpfannen, in denen unerlaubterweise der Weihrauch
angeziindet und dargebracht worden war, warden auf Befehl des Herrn eingeschmolzen und
durch Feuer gereinigt und in diinne Dlatten ausgezogen und am Altar befestigt, damit sie den
Driestern in Zukunft nicht mehr zum Gebrauche dienten, sondern vielmehr die Erinnerung an
Gottes Zorn und étrafe den Nachkommen zur Besserung vor Augen hielten, wie die géttliche
&chrift spricht. . Zum Gedachtnis fiir die dohne lsracls," sagt sie, “damit nicht irgendein Fremder,
der nicht von dem Samen Aarons ist, herankomme, um Rauchwerk vor dem Herrn zu opfern, auf
dab es ihm nicht ergehe wie Kore [Num. 16, 40]." Und doch hatten jene weder eine &paltung
hervorgerufen, noch waren sie ausgetreten, noch auch hatten sie sich gegen die Priester Gottes
in frecher und feindseliger Weise emport wie diese jetat, die die Kirche spalten und als
Empérer gegen den Irieden und die Finheit Christi es wagen, sich einen Bischofssitz zu
errichten, den Vorrang zu beanspruchen und das unbeschrénkte Recht, zu taufen und zu opfern,
sich anzumaBen. Wie vermogen aber solche, die Unerlaubtes gegen Gott unternehmen, zu
vollenden, was sie tun, oder durch ihre verbotenen Bemiihungen von Gott etwas zu erlangen?
Wer deshalb fiir Novatianus oder die iibrigen Abtriinnigen dieser Art eintritt, behauptet
vergeblich, dab jemand durch die heilbringende Taufe dort getauft und geheiligt werden konne,
wo doch offenbar der Taufende gar kein Recht zu taufen hat.



9. Kapitel

Und damit man um so deutlicher sehen kann, mit welcher Strenge Gott derartige Vermessenheit
ahndet, finden wir, da3 bei einer solchen Freveltat nicht nur die Fihrer und Urheber, sondern
auch die Teilnehmer der Strafe zugefiihrt werden, wenn sie sich nicht von der Gemeinschaft mit
den Missetitern trennen. Denn der Herr befiehlt und spricht durch den Mund des Moses:
“Trennt euch von den Zelten der ungerechten, ganz verhirteten Menschen und riihret nichts an
von allem, was ihnen gehort, damit ihe nicht zugleich umkommt in ihrer &iinde [Num. 16, 26]!" Und
was der Herr durch Moses angedroht hatte, das erfiillte er auch, und jeder, der sich von Kore
und Dathan und Abiron nicht getrennt hatte, muBte sofort fiir die gottlose Gemeinschaft biien.
Dieses Deispicl zeigt und beweist, daB sich alle der &chuld und Strafe aussetzen, die sich in
ruchloser Verwegenheit mit Abtriinnigen gegen die Vorsteher und Bischofe vereinigen. o
bezeugt und spricht der Heilige Geist durch den Mund des Propheten Osee: “lhre Opfer sind
wie das Brot der Trauer; alle, die davon essen, werden unrein [Osee 9, 4] Damit will er doch
offenbar lehren und zeigen, daB zusammen mit den Urhebern auch dicjenigen alle ohne Ausnahme
bestraft werden, die sich mit ihrer &inde befleckt haben.

10. Kapitel

Wie kénnen also solche bei Gott Verdienste haben, iiber die er Strafen verhingt? Oder wie
vermOgen solche die Getauften zu rechtfertigen und zu heiligen, die als Feinde der Priester
Fremdes und Unerlaubtes, durch keinerlei Recht thnen Verstattetes sich anzumaPRen versuchen?
Doch daB sie selbst fiir ihre Verworfenheit eintreten, das wundert uns nicht. Es mu® doch ein
jeder das, was er tut, auch verteidigen, und keiner méchte sich gern besiegen lassen und
unterliegen, wenn er auch weiB, daf sein Tun nicht gestattet ist. Aber das muf uns mit
Verwunderung oder vielmehr mit Entristung und &chmerz erfiillen, daB Christen es mit
Antichristen halten und dalB Irrgléubige und Verrdter der Kirche innerhalb der Kirche selbst ihr
feindlich gegeniiberstehen. Aber so hartnickig und unbelehrbar sie sonst sind, so gestehen sie
doch wenigstens das eine zu, daf Ketzer sowohl wie Abtrinnige allesamt den Heiligen Gelst
nicht haben und daB sie deshalb zwar taufen kdnnen, aber nicht den Heiligen Gelist zu spenden
vermdgen. Doch gerade hier kdnnen wir sie fassen und nachweisen, dab diejenigen, die den
Heiligen Geist nicht haben, gar nicht imstande sind, zu taufen.

11. Kapitel

Denn obwohl in der Taufe einem jeden seine &iinden erlassen werden, beweist und erklért der
Herr in seinem Evangelium, daB nur durch solche die Sinden nachgelassen werden kénnen, die
den Heiligen Geist haben. Wie er namlich nach seiner Auferstehung seine Jinger aussendet,
spricht er zu ihnen und sagt: “Gleichwie mich der Vater gesandt hat, so sende auch ich euch.
Empfanget den Heiligen Geist! Wenn ihr einem die &inden erlasset, so werden sie thm erlassen
werden; wenn ihr sie einem behaltet, so werden sie ihm behalten werden [Joh. 20, 21-23]" An
dieser Stelle zeigt er, dab nur, wer den Heiligen Gelst hat, taufen und die Vergebung der



Stunden erteilen kann. Ebenso hat auch Johannes, der unseren Herrn Christus taufen sollte,
vorher, als er noch im Mutterleib lag, den Heiligen Geist empfangen, damit es deutlich und
offenbar sei, daB nur diejenigen taufen kdnnen, die den Heiligen Geist haben. Deshalb mégen
uns die Verteidiger der Ketzer oder Abtriinnigen erst die Frage beantworten, ob diese den
Heiligen Geist haben oder nicht! Haben sie ihn, warum legt man dann den von ihnen Getauften,
wenn sie zu uns kommen, zum Empfang des Heiligen Geistes erst noch die Hand auf, obwohl sie
ihn doch sicherlich schon dort empfangen haben, wo man ihn mitteilen konnte, wenn er da war?
Wenn aber alle auberhalb der Kirche stehenden Ketzer und Abtrinnigen den Heiligen Gelst
nicht mitteilen und man bei uns deshalb die Hand auflegt, um hier das zu erteilen, was dort
weder vorhanden st noch erteilt werden kann, dann ist es ganz klar, daB auch die Vergebung
der &inden nicht von denen gespendet werden kann, die ganz gewi den Heiligen Gelst nicht
haben. Danit deshalb diejenigen, die von den Widersachern und Antichristen zur Kirche Christi
kommen, auf Grund der géttlichen Anordnung und gemél der evangelischen Wahrheit Vergebung
der &iinden und Heiligung erlangen und Tempel Gottes [1. Kor. 3,16] werden kdnnen, miissen sie
alle ohne Ausnahme mit der kirchlichen Taufe versehen werden.

12. Kapitel

Du hast mich auch, teuerster &ohn, nach meiner Ansicht iber jene gefragt. die in Krankheit und
Slechtum die Gnade Gottes erlangen, und méchtest wissen, ob man sie als richtige Christen
betrachten kann, weil sie mit dem heilbringenden Wasser nicht gewaschen, sondern nur
Ubergossen worden sind. In dieser Bezichung méchten wir jedoch aus zuriickhaltender
Bescheidenheit niemand vorgreifen, sondern jeder soll nach seiner Meinung entscheiden und
nach seiner Entscheidung handeln. Was die Auffassung unserer Wenigkeit betrifft, so sind wir der
Ansicht: die géttliche Wohltaten kénnen in nichts verkiirzt und abgeschwacht werden, und es kann
unmoglich da irgendeine Minderung eintreten, wo man das, was man aus der gottlichen Gnade
schopft, mit vollem und ganzem Glauben auf eiten des Gebenden wie des Nehmenden
gespendet erhalt. Denn im heilbringenden Sakrament werden ja die verderblichen &iinden nicht
etwa ebenso abgewaschen wie der dchmutz an Haut und Korper bei einem leiblichen und
weltlichen Bad, wo man erst Salpeter und noch andere Mittel und eine Wanne und einen grofen
Wasserbehlter braucht, um den armseligen Korper abwaschen und reinigen zu kénnen. Ganz
anders wird das Herz des Cliubigen gewaschen, ganz anders die decle des Menschen durch
die Verdienste des Glaubens gereinigt. Wenn die Not dringt und Gott seine Gnade spendet,
s0 labt er den Claubigen bei den heilbringenden dakramenten alles auf einmal zuteil werden.
Auch braucht sich niemand daran zu stoBen, daB die Kranken besprengt oder begossen werden,
wenn sie die Gnade des Herrn erlangen. Spricht und sagt doch die Heilige &chrift durch den
Mund des Propheten Ezechiel: “Und ich werde reines Wasser iiber euch sprengen, und ihr
werdet gereinigt von all eurer Unreinigkeit und von allen euren Gotzen. Und ich werde euch
reinigen und euch ein neues Herz geben und einen neuen Geist in euch legen [Ezech. 36, 25.
26" Ebenso heiBt es im Buch Numeri: “Und der Mensch, der unrein gewesen ist bis zum Abend,
dieser wird gereinigt werden am dritten Tage und am sicbenten Tage, und er wird rein sein.
Wenn er aber nicht gereinigt worden ist am dritten Tage und am sicbenten Tage, so wird er nicht
rein sein, und jene deele wird ausgerottet werden aus lsracl, weil das Wasser der Besprengung
nicht iiber ihn gesprengt worden ist [Num. 19, 8. 12. 13]" Und abermals: “Und der Herr redete zu



Moses und sprach: Nimm die Leviten aus der Mitte der $dhne Isracls und reinige siel Und also
wirst du ihre Reinigung vornehmen: du sollst um sic sprengen Wasser der Reinigung [Num. 85-
7" Und wiederum: “Das Wasser der Desprengung ist die Reinigung [Num. 19, 9]" Daraus geht
hervor, daB auch die Besprengung mit Wasser das gleiche bedeutet wie das heilbringende Bad
und dab alles in Ordnung ist und durch die Majestit des Herrn und die Wahrheit des Glaubens
vollbracht und vollendet werden kann, wenn dies alles in der Kirche geschieht, wo der Glaube
sowohl des Empféngers wie des Spenders unversehrt ist.

13. Kapitel

Wenn nun aber manche diejenigen, die durch das heilbringende Wasser und den rechtméBigen
Clauben die Gnade Christi erlangt haben, nicht Christen, sondern “Kliniker" nennen, so verstehe
ich nicht, wie sic zu diesem Namen kommen. Oder haben vielleicht Leute, die schon mehr und
geheimnisvollere &chriften gelesen haben, bei Hippokrates oder Soranus [Hippokrates, der
beriihmteste griechische Arzt, um 430 v. Chr.; Goranus, bedeutender Mediziner zur Zeit Hadrians
[vgl. Tertullianus Schrift: “Uber die Seele']] solche Kliniker erwahnt gefunden? Denn ich kenne
nur einen Klinker aus dem Evangelium, und ich wei, dab jenen Gichtbriichigen und Lahmen, der
lange Zeit seines Lebens bettligerig war, seine Krankheit keineswegs daran hinderte, vollkommen
zur himmlischen Gesundheit zu gelangen, und daB er durch die Gnade des Herrn nicht nur vom
Bett aufgerichtet wurde, sondern mit wiederhergestellten und frischen Kréften selber sein Bett
aufgenommen hat. Soweit uns deshalb unser Glaube einen Linblick und ein Urteil gestattet, geht
neine Meinung dahin, daB jeder, der in der Kirche nach dem Gesetz und Recht des Glaubens
die gottliche Gnade erlangt hat, auch als rechtmébiger Christ betrachtet werden soll. Wenn aber
jemand glaubt, sie hétten nichts erreicht, weil sie von dem heilbringenden Wasser nur
chrgossen worden sefen und nun mit leeren Hénden dastehen, so hitten sie ganz recht, wenn
sie sich taufen lieBen, sobald sie der hinderlichen Krankheit entronnen und wieder gesund
geworden sind. Wenn aber solche, die bereits durch die kirchliche Taufe geheiligt sind, nicht
nehr getauft werden konnen, warum sollen sie dann an ihrem eigenen Glauben und an der
Nachsicht des Herrn irre werden? Oder haben sie etwa zwar die Gnade des Herrn erlangt, aber
nur einen verkiirzten und geringeren Anteil an der géttlichen Gnade und dem Heiligen Geist
zugemessen bekommen, so dab sie zwar als Christen gelten, den tbrigen jedoch nicht
gleichzustellen wiren?

14. Kapitel

Im Gegenteil: der Heilige Gelst wird nicht stiickweise erteilt, sondern im ganzen iiber den
Claubigen ausgegossen. Denn wenn der Tag fiir alle in gleicher Weise anbricht und wenn die
Sonne tiber alle ein und dasselbe Licht ausstromen [abt, wieviel mehr spendet dann Christus,
die wahre donne und der wahre Tag, das Licht des ewigen Lebens in seiner Kirche vollig
gleichmabig? Fin Beispiel dieser geheimnisvollen Gleichheit finden wir im Buche Exodus
geschildert, als das Manna vom Himmel fiel und unter dieser Gestalt auf die kiinftige Nahrung des
himmlischen Brotes und die &peise des kommenden Christus hinwies. Denn dort sammelte man
ohne Unterschied des Geschlechtes oder Alters fiir jeden in gleicher Weise ein Gomor [Ein



hebréisches HohlmaB, etwa 4 Liter |. Daraus war zu erschen, daB auch die nachfolgende
Nachsicht Christi und die himmlische Gnade allen in gleicher Weise zuteil werde, ohne
Unterschied des Geschlechtes, ohne Riicksicht auf die Jahre, ohne Anschen der Person, und
daB das Geschenk der geistlichen Gnade sich tiber das ganze Volk Gottes ergicBe. Zweifellos
erfahrt diese namliche geistliche Gnade, die die Glaubigen bei der Taufe in gleicher Weise
enpfangen, spiter durch unseren Wandel und unser Wirken entweder eine Minderung oder
Mehrung, wie ja auch im fvangelium der Same des Herrn gleichméBig ausgestreut wird, aber je
nach der Beschaffenheit des Dodens teils verloren geht, teils in iippiger Tiille eine vielfaltige
Ernte in dreiBig, sechzig- oder hundertfacher Menge hervorspricen &bt Da nun also alle zum
Empfang des Denars [Vgl. Matth. 20, 1-16] herbeigerufen werden, warum sollte dann menschliche
Deutung das verkiirzen, was Gott gleichmaBig verteilt?

15. Kapitel

Wenn sich aber jemand daran stot, dal einige von diesen wihrend ihrer Krankheit Getauften
noch von unreinen Geistern behelligt wurden, so mége er wissen, daB die hartnickige Bosheit
des Teufels bis zum heilbringenden Wasser Gewalt hat, daB er aber bei der Taufe das ganze
Gift seiner Bosheit vetliert! Lin Beispicl hiefiir sehen wir an dem Kénig Pharao. Lange
widersetzte er sich und verharrte in seiner Treulosigkeit; aber er konnte doch nur so lange
widerstehen und obsiegen, bis er ans Wasser kam; hier angelangt, wurde er iiberwunden und
vernichtet. DaB aber jenes Meer ein Sinnbild der Taufe gewesen ist, erklért der selige Apostel
Paulus mit den Worten: “Ich will euch nicht in Unkenntnis dariiber lassen, ihr Brider, dal alle
unsere Viter unter der Wolke waren, und alle sind durch das Meer gezogen, und alle wurden auf
Moses getauft in der Wolke und im Meere [1 Kor. 10, 1. 2]." Und er fiigte noch hinzu und sagte:
“Dies alles aber ist ein Vorbild fiir uns gewesen [1 Kor. 10, 6]. $o komnt es auch heute noch vor,
daB der Teufel durch Beschworer mit menschlicher Stimme, aber gottlicher Macht gegeiBelt und
gesengt und gefoltert wird, dal er zwar oft sagl., er fahre aus und verlasse die Menschen
Cottes, dab er aber mit diesen Worten nur betrugt und mit der gleichen lignerischen
Verstocktheit und Tiicke das tibt, was friiher durch Pharao geschehen ist. Wenn man aber zum
heilbringenden Wasser und zur Heiligung der Taufe kommt, dann missen wir wissen und darauf
vertrauen, daB dort der Teufel iberwaltigt und der Gott geweihte Mensch durch die gottliche
Gnade befreit wird. Denn sowenig Skorpionen und dchlangen, die auf dem Trockenen geféhrlich
sind, ihre Gefihrlichkeit und ihr Gift behaupten kdnnen, wenn man sie ins Wasser wirft,
ebensowenig vermdgen bdse Geister, die Skorpionen und &chlangen genannt werden und die
wir dennoch mit der uns vom Herrn verlichenen Kraft unterdriicken, noch léanger im Koérper eines
Menschen zu bleiben, in dem mit der Taufe und Heiligung der Heilige Geist Wohnung nimmt.

16. Kapitel

Dies bestitigen uns endlich auch die Tatsachen an sich. Denn diejenigen, die notgedrungen
wahrend ihrer Krankheit getauft wurden und die Gnade empfingen, haben den unreinen Geist,
der sie vorher peinigte, nun los; sie fithren in der Kirche ein lobenswertes und einwandfreies
Leben und nehmen mit dem Zuwachs des Glaubens von Tag zu Tag an himmlischer Gnade zu.



Dagegen werden oft manche von denen, die in gesundem Zustand die Taufe empfangen, von dem
zuriickkehrenden unreinen Gelst gequilt, wenn sie danach wieder zu siindigen beginnen. Is ist
also offenbar, dab der Teufel bei der Taufe durch vertrauensvollen Glauben des Téuflings
vertrieben wird, dab er aber wiederkommt, wenn der Glaube spéter nachlaBt. Oder halten es
gevisse Leute fiir gerecht, dal jene, die auberhalb der Kirche bei den Widersachern und
Antichristen durch unreines Wasser befleckt werden, als getauft gelten, daB aber diese in der
Kirche Getauften ein geringeres Mab von gottlicher Huld und Gnade erlangt haben sollen? &oll
man wirklich den Ketzern solche Fhre erweisen, daB man die von ihnen Kommenden gar nicht erst
fragt, ob sie gewaschen oder nur begossen, ob sie Kliniker oder Deripatetiker [D. 1. ob sie beim
Empfang der Taufe krank und bettligerig waren oder sich voller Gesundheit erfreuten und
herumlaufen konnten] sind, wihrend man bei uns der unversehrten Wahrheit des Glaubens
Abbruch tut und der kirchlichen Taufe ihre Erhabenheit und Heiligkeit abspricht?

17. Kapitel

Ich habe dein &chreiben beantwortet, teuerster Sohn, soweit unsere geringe Wenigkeit dazu
imstande war, und habe dir dargelegt, was wir fiir unsere Derson denken, ohne damit irgend
jemand Vorschriften machen zu wollen. Vielmehr soll jeder Vorsteher beschlicBen, was er fiir
richtig halt, in dem DewuBtsein, daB er einst dem Herrn tiber seine Tétigkeit Rechenschatt geben
mu, wie ja der selige Apostel Paulus in scinem Dricfe an die Romer schreibt und sagt: “Lin
jeder von uns wird fiir sich Rechenschaft ablegen. Wollen wir uns also nicht gegenseitig richten
[Rom. 14, 12. 13 I

Ich wiinsche dir, teuerster Sohn, stetes Wohlergehen!

70. Drief
1. Kapitel

Cyprianus, Liberalis, Caldonius, Junius, Primus, Cédlius, Polycarpus, Nicomedes, Felix, Marrutius,
Successus, Lucianus, Honoratus, Fortunatus, Victor, Donatus, Lucius, Herculanus, Pomponius,
Demetrius, Quintus, Saturninus, Marcus, ein anderer Gaturninus, ein anderer Donatus, Rogatianus,
Sedatus, Tertullus, Hortensianus, ein weiterer Saturninus und Satrius entbieten den Briidern
Januarius, Saturninus, Maximus, Victor, einem anderen Victor, Cassius, Proculus, Modianus,
Cittinue, Gargilius, Lutychianus, einem anderen Garglius, einem anderen Gaturninus, Nemesianus,
Nampulus, Antonfanus, Rogatianus und Honoratus ihren GruB.

Auf unserer Versammlung haben wir, teuerste Briider, euer &chreiben gelesen, das ihr wegen
derer, die bei den Ketzern und Abtrinnigen sich taufen lieBen, an uns gerichtet habt mit der
Anfrage, ob sie bei der Riickkehr zu der einen katholischen Kirche getauft werden mibten.
Obwohl ihr euch in dieser Angelegenheit schon selbst an die Wahrheit und Festigkeit der
katholischen Regel haltet, teilen wir euch dennoch, weil ihr es entsprechend der gemeinsamen



Liebe fiir nétig hicltet, unseren Rat einzuholen, unsere Ansicht hieriiber mit. &ie ist keineswegs
neu, sondern schon langst von unseren Vorgangern aufgestellt und auch von uns beibehalten,
und wir gehen darin mit euch vollkommen einig, Denn wir glauben und halten fiir gewiB, dab
niemand drauBen auBerhalb der Kirche getauft werden kann, da nur eine Taufe in der heiligen
Kirche eingesetzt ist und geschrieben steht das Wort des Herrn: "Mich haben sie verlassen, den
Quell des lebendigen Wassers, und haben sich locherige Behlter gegraben, die kein Wasser
halten kénnen [Jer. 2, 13]." Und abermals mahnt die géttliche Schrift und sagt: “Von fremdem
Wasser halte dich ferne und von fremder Quelle trinke nicht [Sprichw. 9, 18]!" Damit aber das
Wasser durch seine Taufe die &inden des Tauflings abwaschen kann, mub es zuvor von dem
Driester gereinigt und geheiligt werden; denn der Herr spricht durch den Mund Ezechiels: “Und
ich werde reines Wasser iiber euch sprengen, und ihr werdet gereinigt werden von all eurer
Unreinigkeit und von allen euren Gotzen. Und ich werde euch reinigen und euch ein neues Herz
geben und einen neuen Geist in euch legen [Ezech. 36, 25. 26]." Wie kann aber jemand das
Wasser reinigen und heiligen, der selbst unrein ist und den Heiligen Geist nicht hat? &agt doch
der Herr im Buche Numeri: “Und alles, was ein Unreiner berthrt, wird unrein sein [Num. 19, 22]."
Oder wie soll der Taufende einem anderen Vergebung der Siinden erteilen kdnnen, wenn er
auberhalb der Kirche sich seiner eigenen Siinden nicht entledigen kann?

2. Kapitel

Aber schon die Frage, die bei der Taufe gestellt wird, bezeugt die Wahrheit. Denn wenn wir
sagen: "Glaubst du an das ewige Leben und an die Vergebung der &inden durch die heilige
Kirche?" dann schen wir, daB nur innerhalb der Kirche eine Stindenvergebung méglich ist, dab
aber bel den Ketzern, wo die Kirche nicht ist, auch keine Stunden erlassen werden. Deshalb
mogen jene, die die Ketzer in Schutz nehmen, entweder die Fragestellung dndern oder fiir die
Wahrheit eintreten, es sei denn, daB sie denen auch die Kirche zuteilen, denen sie eine giltige
Taufe zusprechen. Auch gesalbt mup der Getaufte werden, damit er durch den Empfang des
Chrismas, das heiBt: der dalbung, Gottes Gesalbter sein und Christi [des Gesalbten] Gnade in
sich haben kann. Nun ist aber die Lucharistie, mit der die Getauften gesalbt werden, das auf dem
Altar geheiligie Ol. Das gewohnliche Ol aber konnte nimmermehe ciner heiligen, der weder Altar
noch Kirche hatte. Deshalb kann es auch bei den Ketzern keine geistliche Salbung geben,
nachdem feststeht, daf bef thnen eine Heiligung des Ols und eine Feier der Fucharistic vollig
unmglich ist. Wir miissen aber wissen und daran denken, daB geschricben steht: "Das Ol des
Siinders salbe nicht mein Haupt [Ps. 140, 5]I" &chon im voraus mahnte so der Heilige Geist in
den Psalmen, es solle niemand abweichen und vom Wege der Wahrheit abirren und bei Ketzern
und Widersachern Christi sich salben lassen. Wie sollte aber auch ein gottloser und siindiger
Driester fiir den Getauften Firbitte einlegen kdnnen? Steht ja doch geschricben: “Gott hort den
Stnder nicht; wer aber Gott verehrt und seinen Willen tut, den hort er [Joh. 9, 31]" Wer aber
kann etwas geben, was er selbst nicht hat, oder wie kann einer Geistliches wirken, der sclbst
des Heiligen Geistes verlustig gegangen ist? Und deshalb muB man einen jeden taufen und
erneuern, der sozusagen in rohem Zustand zur Kirche kommt, damit er innerhalb der Kirche durch
Heilige geheiligt wird. Denn es steht geschrieben: “Thr sollt heilig sein, denn auch ich bin heilig,
spricht der Herr [Lev. 19, 2]" Wer sich also in Irrtum verfihren und auBerhalb der Kirche taufen
lieB, der wird bei der wahren und kirchlichen Taufe auch der dchuld ledig, dal er durch



tiickische Irrefiihrung einem Gottlosen in die Hand fiel, als er als Mensch zu Gott gelangen wollte
und einen Gollesdiener suchte.

3. Kapitel

Wenn man sich aber mit der Tatsache abfindet, daf jene Ketzer und Abtrinnigen getauft haben,
80 bedeutet das eine Anerkennung ihrer Taufe. Denn es kann hier nicht der eine Teil unwirksam
sein, der andere Teil wirksam. Vermochte einer die Taufe zu erteilen, so konate er auch den
Heiligen Geist mitteilen. Kann er jedoch den Heiligen Geist nicht spenden, weil er auBerhalb der
Kirche steht und nicht im Besitz des Heiligen Geistes ist, so kann er auch den, der zu ihm komat,
nicht taufen, da es nur eine Taufe gibt und nur einen Heiligen Gelst und nur eine Kirche, die
unser Herr Christus in der Finheit ihres Ursprungs und ihrer Verfassung auf Detrus gegriindet hat.
Da also bei ihnen alles nichtig und falsch ist, so folgt daraus, daB wir nichts von allem, was sic
tun, billigen dirfen. Denn wie kann irgend etwas von ihrem Tun bei dem Herrn feste Geltung
haben, wenn der Herr sie seine einde und Widersacher nennt und in seinem Evangelium die
Worte spricht: ,\Wer nicht mit mir ist, der ist wider mich, und wer nicht mit mir sammelt, der
zerstreut [Luk. 11, 23]" Auch der selige Apostel Johannes hat getreu den Geboten und
Vorschriften des Herrn in seinem bricfe geduBert: “Thr habt gehort, daf der Antichrist kommt;
jetzt aber sind viele Antichristen geworden. Daraus erkennen wir, daP die letzte Stunde da ist.
Von uns sind sie hinausgegangen, aber sie waren nicht von uns; denn wéren sie von uns geweser,
so wiren sie bei uns geblieben [1 .Joh. 2, 18. 19]." Daraus miissen auch wir einen &chlul zichen
und iiberlegen, ob solche, die als Widersacher des Herrn und Antichristen bezeichnet sind, die
Gnade Christi zu spenden vermOgen. Deshalb miissen wir, die wir zu dem Herrn stehen und an
seiner Finheit festhalten und dank seiner Gnade sein bischofliches Amt in der Kirche verwalten,
alles, was scine Widersacher und Antichristen tun, verwerfen und zuriickweisen und als unheilig
betrachten und denen, die aus dem Irrtum und der Verkehrtheit kommen und den wahren
Glauben der einen Kirche anerkennen, mit Hilfe aller Sakramente der gottlichen Gnade die
Wahrheit der Einheit und des Glaubens zuteil werden lassen.

Wir wiinschen euch, teuerste Bridder, stetes Wohlergehen !

71. Brief
1. Kapitel
Cyprianus entbictet seinem Bruder Quintus seinen Grul.

Unser Mitpriester Lucianus hat mir mitgeteilt, teuerster Bruder, du hittest den Wunsch, wir
mochten dir unsere Ansicht iber die bei den Ketzern und Abtriinnigen Getauften kundgeben.
Damit du nun weiBt, zu welcher Meinung wir neulich auf unserer von einer sehr groBen Zahl von
Mitbischofen und Mitpresbytern besuchten Versammlung gekommen sind, schicke ich dir eine
Abschrift des betreffenden dchreibens [Namlich des vorangehenden Synodalschreibens, Brief



70]. Ich verstehe namlich nicht, wie sich einige unserer Amtsgenossen durch ihre Vermessenheit
zu dem Glauben verleiten lassen konnen, man brauche die bei den Ketzern mit Wasser
Begossenen nicht zu taufen, wenn sie zu uns kommen, weil es, wie sie sagen, nur eine Taufe gebe.
Aber diese eine Taufe gibt es eben nur in der katholischen Kirche, weil es nur eine Kirche gibt
und eine Taufe auBerhalb der Kirche unmdglich ist. Denn da es zweietlei Taufen nicht geben
kann, o haben auch die Ketzer d i e Taufe, wenn sie in Wahrheit taufen. Und wer ihnen mit seiner
Dersonlichkeit zur Seite steht, der raumt thnen das Feld und stimmt thnen darin bei, daB ein
Feind und Widersacher Christi die Macht habe, den Menschen abzuwaschen, zu reinigen und zu
heiligen. Wir aber behaupten: dicjenigen, die von dort kommen, werden bei uns nicht wieder
getauft, sondern tiberhaupt erst getauft. Denn dort, wo nichts ist, empfangen sie auch nichts,
sondern sie kommen zu uns, um hier zu empfangen, wo alle Gnade und Wahrheit ist, weil es auch
nur eine Gnade und eine Wahrheit gibt. Nun wollen aber einige von unseren Amtsgenossen
lieber den Ketzern Fhre erweisen als uns ihre Zustimmung erteilen, und indem sie unter Betonung
der einen Taufe sich weigern, die zu uns Kommenden zu taufen, stellen sie durch die
Behauptung, dab es auch bei den Ketzern eine Taufe gebe, entweder selbst zwei Taufen auf,
oder sie méchten gar, was noch schlimmer ist, der schmutzigen und unheiligen Waschung der
Ketzer vor der wahren, einzigen und rechtmaBigen Taufe der katholischen Kirche den Vorrang
und Vorzug geben. bedenken sie denn nicht, da geschricben steht: , Wer von einem Toten
getauft wird, was gewinnt der durch seine Waschung [Sir. 31 [34], 30] ¢" Es ist aber offenbar, daP
solche, die nicht in der Kirche Christi sind, zu den Toten zihlen und dal einer, der selbst nicht
lebendig ist, auch einen anderen nicht lebendig machen kann, da es nur eine Kirche gibt, die die
Gnade des ewigen Lebens erlangt hat und in Ewigkeit lebt und dem Volke Gottes Leben
spendet.

2. Kapitel

Nun behaupten sie, sie folgten dabei nur dem alten Herkommen. Aber bei den Alten nahmen
Ketzereien und Spaltungen erst ihren Anfang, und es gab dort Leute, die sich von der Kirche
trennten, aber hier zuvor getauft waren. Wenn diese dann zur Kirche zurtickkehrten und Bube
taten, so war es allerdings unnotig, sie zu taufen. Auch wir halten es ja heute noch so; denn wenn
solche, bei denen es feststeht, dal sie hier getauft und von uns zu den Ketzern ibergetreten
sind, hinterher ihre Stinde erkennen und ihren Irrtum abwerfen und zur Wahrheit und in den
&chob der Mutter zuriickkehren, so begniigen wir uns damit, ihnen bei der Bue die Hand
aufzulegen, und der Hirte nimmt das verfithrte und verirrte &chafl das ja schon einmal zur Herde
gehort hat, wieder in seinen Stall auf. Wenn aber der von den Ketzern Kommende zuvor in der
Kirche noch nicht getauft war, sondern génzlich fremd und ohne jede Weihe daherkommt, so mu
man ihn taufen, damit er erst ein Sehaf wird; denn es gibt nur e i n Wasser in der heiligen Kirche,
das &chafe erzeugt. Da es also keinerlei Gemeinschaft geben kann zwischen Liige und Wahrheit,
zwischen Finsternis und Licht, zwischen Tod und Unsterblichkeit, zwischen dem Antichrist und
Christus, so miissen wir allerwege an der Linheit der katholischen Kirche festhalten und diirfen
den Feinden des Glaubens und der Wahrheit keinerlei Zugestiandnisse machen.

3. Kapitel



Bei Vorschriften aber darf man sich nicht auf das Herkommen berufen, sondern die Vernunft mul?
siegen. Denn auch Petrus, den der Herr als ersten auserkor und auf den er seine Kirche baute,
hat keinen tibermiitigen Anspruch erhoben oder stolze AnmaBung gezeigt, als nachmals Daulus mit
ihm iiber die Frage der Beschneidung rechtete. Er hat nicht gesagt, e r habe den Vorrang
[Drimat] und die Neulinge und &péteren mibten ihm gehorchen; auch schitzte er den Paulus
keineswegs als friheren Verfolger der Kirche gering, sondern er beherzigte seinen verninftigen
Rat und stimmte mit Freuden der richtigen Auffassung bei, die Paulus vertrat. $o gab er uns
doch ohne Zweifel ein Beispiel der Eintracht und Geduld, damit wir nicht hartnéckig an unserer
Meinung festhalten, sondern vielmehr alles uns zu eigen machen, was uns nur jemals unsere
Brider und Amtsgenossen zu Nutz und Frommen vorbringen, vorausgesetzt, daB es verniinftig und
richtig ist. Im Hinblick darauf und in trever Firsorge fiir Eintracht und Frieden hat auch Paulus in
seinem Dricfe die Worte gedubert: "Die Welssager aber mdgen reden, zwei oder drei, und die
tibrigen sollen iiberlegen; wenn aber einem anderen, der da sitzt, etwas offenbart wird, so soll
jener erste schweigen [1 Kor. 14, 29. 30]!" An dieser Stelle hat er gelehrt und gezeigt, daB den
cinzelnen vieles besser offenbart wird und dal ein jeder nicht etwa fiir das, was er sich einmal
fest in den Kopf gesetzt hat, hartndckig kéimpfen, sondern gerne das Bessere und Nitzlichere
annchmen soll, das sich etwa zeigt. Denn nicht eine Niederlage ist es fiir uns, wenn sich uns
Besseres darbietet, sondern eine belehrung, besonders in all dem, was sich auf die Finheit der
Kirche und auf die Wahrheit unseres Hoffens und Glaubens bezieht. Und so miissen wir Bischdfe
Cottes, die wir durch seine Gnade tiber seine Kirche gesetzt sind, uns bewult bleiben, daB die
Vergebung der Siinden nur innerhalb der Kirche moglich ist und dab die Widersacher Christi
sich hinsichtlich seiner Gnade nichts zuschreiben konnen.

4. Kapitel

Den gleichen BeschluB hat ja auch schon Agrippinus seligen Angedenkens im Verein mit seinen
tibrigen Mitbischofen gefaBt, die zu jener Zeit in der Provinz Afrika und Numidien die Kirche des
Heren leiteten, und er hat ihn nach eingehender gemeinsamer Beratung und Priifung mit ihnen
festgelegt. Threr frommen und rechtméBigen, fiir den Glauben heilsamen und der katholischen
Kirche angemessenen Entscheidung haben auch wir uns angeschlossen. Und damit du weilt, was
fiir ein &chreiben wir hieriber erlassen haben, ibersenden wir dir entsprechend der

gemeinsamen Liebe zu deiner sowie unserer dortigen Mitbischofe Kenntnis eine Abschrift davon.

Ich wiinsche dir, teuerster Bruder, stetes Wohlergehen !

72. Drief
1. Kapitel

Cyprianus und die ibrigen entbieten ihrem Bruder Stephanus ihren Grub.



Un einige Verfiigungen zu treffen und in gemeinsamer Beratung und Prifung festzulegen, haben
wir es, teuerster Bruder, gelegentlich der Zusammenkuntt einer groBeren Zahl von Bischofen fiir
notig befunden, eine feietliche Versammlung [Frithjahr 256] abzuhalten, in der allerlet Fragen
vorgebracht und behandelt wurden. Vor allem aber muf ich einen Punkt dir mitteilen und mit
deiner Erhabenheit und Weisheit besprechen, der sich besonders auf das bischofliche Anschen
sowic auf die aus gottlicher Anordnung und Finsetzung stammende Finheit und Wiirde der
katholischen Kirche bezieht. Wir beschlossen ndmlich, da diejenigen, die drauBen auberhalb
der Kirche sich eintauchen und bei Ketzern und Abtrinnigen durch unreines und unheiliges
Wasser besudeln lieBen, getauft werden miissen, wenn sie zu uns und zu der einen Kirche
kommen. Denn es geniigt noch nicht, thnen zum Empfang des Heiligen Geistes die Hand
aufzulegen, wenn sie nicht auch die Taufe der Kirche erhalten. Denn erst dann kénnen sie
vollstindig geheiligh werden und Kinder Cottes sein, wenn sie aus beiden dakramenten geboren
werden, da geschricben steht: “Wenn einer nicht geboren ist aus dem Wasser und dem Geiste,
0 kann er nicht eingehen in das Reich Gottes [Joh. 35]" Wir finden namlich in der
Apostelgeschichte, daP auch die Apostel dieses Wort beobachtet und in der Wahrheit des
heilbringenden Glaubens eingehalten haben. Denn als im Hause des Hauptmanns Cornelius tiber
die dort versammelten, von Glaubenseifer gliihenden und von ganzem Herzen auf den Heren
vertrauenden Heiden der Heilige Geist herabgekommen war, von dem erfillt sie Gott in
verschiedenen &prachen benedeiten, da befahl eingedenk der gottlichen Vorschrift und des
[vangeliums der selige Apostel Detrus nichtsdestoweniger eben diese, die doch schon des
Heiligen Geistes voll waren, auch noch zu taufen, um ja nichts zu unterlassen, sondern damit die
apostolische Lehre in allen Stiicken sich an das Gesetz der gottlichen Vorschrift und des
[vangeliums halte. Daf aber das, was die Ketzer vornehmen, keine Taufe ist und daP die
Widersacher Christi nichts durch die Gnade Christi ausrichten konnen, haben wir erst jingst
cingehend dargelegt in dem Briefe, der in dieser Angelegenheit an unseren Amtsgenossen
Quintus in Mauretanien gerichtet wurde, sowie in dem Schreiben, das unsere Amtsgenossen
schon vorher an ihre Mitbischofe in Numidien erlassen haben. Von diesen beiden Briefen lasse
ich Abschriften unten folgen.

2. Kapitel

Des weiteren fiigen wir allerdings, teuerster Bruder, auf Grund eines gemeinsamen und
cinmitigen Beschlusses noch ausfiihrlich hinzu: Wenn etwa Presbyter und Diakone frither in der
katholischen Kirche eingesetzt waren und hernach sich als treulose Aufrithrer gegen sie erhoben
oder bei den Ketzern von Afterbischofen und Antichristen im Widerspruch mit Christi Anordnung
befordert wurden und im Gegensatz zu dem einen und géttlichen Altar aulerhalb der Kirche
falsche und gottlose Opfer darzubringen sich erdreisteten, so sollen sie gleichfalls be ihrer
Riickkehr nur unter der Bedingung Aufnahme finden, dab sie lediglich als Laien die Gemeinschaft
crhalten und sich mit der Zulassung zum Frieden begnigen, dessen feinde sie waren. e diirfen
nicht bef ihrer Riickkuntt die gleichen Waften der Einsetzung und Amtswiirde bei uns behalten,
mit denen sie sich gegen uns emport haben; denn die Priester und Diener, die fiir den Altar
und fiir die Opfer bestimnt sind, miissen unversehrt und unbefleckt sein, da Cott, der Herr, im
Buche Leviticus spricht und sagh: “Der Mensch, der einen Flecken und Fehler an sich hat, soll
nicht herzutreten, um Gott Gaben zu opfern [Lev. 21, 17. 21] I" Das gleiche Gebot spricht er



auch im Buche Fxodus aus: “Und die Priester, die zu Gott, dem Herrn, herantreten, sollen sich
heiligen, danit sic der Herr nicht etwa verlasse [Exod. 19, 22]!" und abermals: “Und wenn sie
herantreten, um zu dienen am Altar des Heiligen, so sollen sie kein Vergehen sich zuzichen, damit
sie nicht sterben [Exod. 9, 31 == 28, 43]I" Wie kann es aber ein groBeres Vergehen, wie einen
héBlicheren Makel geben, als wenn man sich wider Christus erhoben, als wenn man seine Kirche,
die er mit seinem Blute erworben und gegriindet hat, zerstort und gegen das einmiitige und
eintrichtige Volk Gottes mit der Wut feindlicher Zwietracht gekdmpft hat, ohne an den Frieden
und die Liebe des Ivangeliums zu denken? Wenn sie nun auch hernach selber zur Kirche
zurtickkehren, so vermdgen sie dennoch jene nicht mehr ins Leben zuriickzurufen und mit
zurtickzubringen, die, von thnen verfiihrt und drauBen durch den Tod tiberrascht, auBerhalb der
Kirche ohne Gemeinschaft und Frieden verlorengingen; ihre Seclen werden dereinst am Tage
des Gerichts aus ihren Handen gefordert werden, da sie als Fihrer fiir ihr Verderben
verantwortlich sind. Und deshalb geniigt es schon, solchen Stindern bei ihrer Riickkehr
Verzeihung zu gewdhren; eine Beférderung jedoch darf Glaubensabfall im Hause des Glaubens
nicht erfahren. Denn was haben wir den Guten und Unschuldigen, die sich nicht von der Kirche
trennen, noch zu bieten, wenn wir solche auszeichnen, die sich von uns abgesondert und gegen
die Kirche erhoben haben?

3. Kapitel

Das ist es, teuerster Bruder, was wir dir in Anbetracht unserer gegenseitigen Hochachtung und
aufrichtigen Liebe zu wissen tun in der chrzeugung, dal alles, was ebenso fromm als wahr ist,
bei der Lchtheit deiner Frommigkeit und deines Glaubens auch deinen Beifall findet. Wir wissen
allerdings. dab manche Leute etwas, was sic sich cinmal in den Kopf gesetzt haben, nicht mehr
aufgeben wollen und einen gefabten Vorsatz nicht so leicht wieder éndern, sondern
unbeschadet der die Amtsgenossen verbindenden friedlichen Eintracht an gewissen Ligenheiten
festhalten, die sie einmal angenommen haben. Hierin wollen auch wir niemand Gewalt antun oder
Vorschriften machen, da in der Verwaltung der Kirche ein jeder Vorsteher die volle Freiheit
scines Willens ht und fiir sein Tun dereinst dem Herrn Rechenschaft ablegen mub.

Wir wiinschen dir, teuerster Bruder, stetes Wohlergehen!

73. Brief

1. Kapitel

Cyprianus entbictet seinem Bruder Jubaianus seinen Grul.

In deinem Schreiben an mich hast du, teuerster Bruder, den Wunsch ausgesprochen, ich méchte
dir unsere Herzensmeinung tiber die Taufe der Ketzer mitteilen, die draufen auBerhalb der

Kirche stehen und sich dennoch etwas anmaBen, wozu sic weder ein Recht noch eine
Machtbefugnis haben. Wir kénnen diese Taufe unméglich fir giiltig und rechtméfig erachten, da ja



feststeht, dal sic bei ihnen unstatthaft ist. Nachdem wir nun unsere Ansicht tiber diese Irage
bereits in unserem échreiben [Brief 70] zum Ausdruck gebracht haben, so sende ich dir der
Kiirze halber eine Abschrift eben dieser Briefe, damit du sichst, was wir auf einem gutbesuchten
Konzil beschlossen haben, desgleichen, was ich spater unserem Amtsgenossen Quintus auf eine
Anfrage tiber die namliche Angelegenheit antwortete [Brief 71]. Und auch jetzt sind wir Bischofe
der Provinz Arika sowie Numidiens, einundsiebzig an der Zahl, zusammengekommen und haben
durch unsere Abstimmung von neuem dieselbe Auffassung bestitigt und entschieden: es gibt nur
cine Taufe, namlich die in der katholischen Kirche bestehende, und deshalb werden alle, die von
dem unechten und unreinen Wasser herkommen und der Abwaschung und Heiligung durch das
wahre, heilbringende Wasser bediirfen, nicht wieder getauft, sondern getauft.

2. Kapitel

Wir lassen uns auch keineswegs dadurch beirren, dal die Anhénger des Novatianus, wie du in
deinem &chreiben noch bemerktest, dicjenigen wiedertaufen, die sie von uns hiniiberlocken; wir
haben uns ja gar nichts darum zu kiimmern, was die Feinde der Kirche tun, wenn nur wir selbst die
Wiirde unserer Amtsgewalt und die Kraft der Vernunft und Wahrheit aufrecht erhalten. Denn wie
die Affen, die menschliche Gewohnheiten nachahmen, obwohl sie keine Menschen sind, so
mochte Novatianus das Anschen und die Wahrheit der katholischen Kirche fiir sich in Anspruch
nehmen, obwohl er selbst gar nicht in der Kirche ist, sondern vielmehr sich sogar als Emporer
und Feind gegen die Kirche erhoben hat. Da er namlich weiB, daB es nur eine Taufe gibt, so
cignet er sich diese eine Taufe an, um sagen zu kdnnen, bei thm sei die Kirche, und um uns zu
Ketzern zu machen. Wir aber, die an der Quelle und Wurzel der einen Kirche festhalten, wissen
es sicher und konnen darauf bauen, daB ihm auBerhalb der Kirche keinerlei Recht zusteht und
daB die eine Taufe bei uns ist, wo ja auch er seinerzeit getauft wurde, als er noch an der
Richtigkeit und Wahrheit der géttlichen Einheit festhiclt. Wenn aber Novatianus glaubt, die in der
Kirche Getauften miiBten drauen auberhalb der Kirche nochmals die Taufe empfangen, so hitte
er bei sich selbst den Anfang machen missen und zuerst selber mit dieser auBerkirchlichen und
ketzerischen Taufe sich wiedertaufen lassen sollen, da er es fiir notig hélt, nach der Kirche oder
vielmehr gegen sie drauben nochmals zu taufen. — Sollen nun aber wir daraus, daf> es Novatianus
80 zu machen wagt, ctwa den &chlul zichen, dab wir es nicht tun dirfen? Wie denn? Sollen wir
dann auch deshalb, weil Novatianus sich den Fhrensitz der bischoflichen Wirde anmalt, auf
diesen &tuhl verzichten? Und sollen wir deshalb, weil Novatianus gegen alles Recht sich bemiiht,
einen Altar zu errichten und Opfer darzubringen, dem Altar und den Opfern entsagen, um nur ja
nicht den &chein zu erwecken, als ob wir gleiche und &hnliche Feiern begingen wie erf s wiire
doch vollig eitel und toricht, wenn die Kirche den Weg der Wahrheit verlassen wollte, weil
Novatianus auBerhalb der Kirche sich den Schein der Wahrheit anmal3t.

3. Kapitel

Bei uns jedoch st es keineswegs ctwas Neues und Unerwartetes, daB wir die Taufe der von den
Ketzern zur Kirche Kommenden fir nétig halten. Denn es sind schon viele Jahre verflossen, und
es ist schon lange her, seitdem unter Agrippinus [Um das Jahr 220] seligen Angedenkens eine



schr groBe Zahl von Bischofen bei einer Zusammenkunft diesen Beschlu faBte, und von damals
bis zum heutigen Tage haben viele Tausende von Ketzern, die in unseren Provinzen zur Kirche
zuriickkehrten, es nicht verschméht und nicht gezdgert, sondern vielmehr mit chrlcgung und voll
[reuden die Gelegenheit ergriffen, die Gnade des lebenspendenden Bades und der
heilbringenden Taufe zu erlangen. Denn es ist fiir einen Lehrer nicht schwer, das Wahre und
Rechtmabige demjenigen einzuimpfen, der die ketzerische Verkehrtheit verdammt und die
kirchliche Wahrheit erfahren hat und der nun herkommt, um zu lernen, und lernt, um zu leben. Wir
dirfen nur nicht durch unsere Verteidigung und unsere Zustimmung die AnmaBung der Héretiker
noch steigern, dann unterwerten sie sich gerne und willig der Wahrheit.

4. Kapitel

Nun fand ich allerdings in dem Brief. von dem du mir eine Abschrift gesandt hast, die Bemerkung:
man dirfe nicht fragen, wer getauft habe, denn der Getaufte habe auf Grund seines Glaubens
Vergebung der Siinden empfangen kénnen. Diese Stelle glaube ich nicht ibergehen zu dirfen,
zumal da ich in dem gleichen Briefe auch den Marcion [Die Lehre dieses Héretikers aus dem
Pontus [um 150] wurde von Tertullian in mehreren &chriften bekampft | erwéhnt finde und die
Behauptung, man diirfe auch die von ihm Kommenden nicht taufen, weil sie bereits im Namen Jesu
Christi die Taufe empfangen hétten. Wir missen daher den Glauben derer betrachten, die
drauben glauben, und erwigen, ob sie auf Grund eben dieses Glaubens irgendwie Gnade
erlangen kénnen. Denn nur, wenn wir und die Ketzer einen Glauben haben, kann es auch eine
Gnade geben. Nur wenn die Patripassianer, die Anthropianer, die Valentinianer, die Apelletianer,
die Ophiten, die Marcioniten und die iibrigen Ketzer, die wie Dest, dchwert und Gift die
Wahrheit untergraben, den gleichen Vater, den gleichen dohn, den gleichen Heiligen Geist, die
gleiche Kirche bekennen wie wir, dann kann dort, wo der e i n e Claube ist, auch diee ine
Taufe scin.

5. Kapitel

Um mich nun nicht erst lange damit aufzuhalten, simtliche Ketzereien aufzuzihlen und die Torheit
oder den Wahnsinn jeder einzelnen zu verzeichnen — denn man spricht auch nicht gerne von
ctwas, dessen Kenntnis nur Schauder und &cham erweckt —, will ich vorerst nur an Marcion, den
der uns von dir gesandte Brief erwihnt, die rage prifen, ob es mit seiner Taufe stimmt. Als
ndmlich der Herr nach seiner Auferstehung seine Jinger aussandte, da unterwies und lehrte er
sie, wie sie taufen sollten, mit den Worten: "Gegeben st mir alle Gewalt im Himmel und auf Erden.
Ceht also hin und lehret alle Volker und taufet sie im Namen des Vaters und des Sohnes und
des Heiligen Geistes [Matth. 28, 18. 19]I" Die Dreieinigkeit schirft er ein, auf deren Geheimnis
alle Volker getauft werden sollten. Hélt etwa Marcion an dieser Dreieinigkeit fest? Bekennt er
sich etwa zu demselben Gott Vater als dchopfer wie wir? Kennt er den ndmlichen &ohn Christus,
geboren aus der Jungfrau Maria, das fleischgewordene Wort, den Tréger unserer Siinden, der
durch sein Sterben den Tod besiegt, der mit der Auferstehung des Fleisches zuerst bei sich
selbst begonnen und dann seinen Jiingern gezeigt hat, dal er in demselben Fleische wieder
auferstanden ist? Ganz anders sicht der Glaube bei Marcion, aber auch bei den tibrigen



Ketzern aus. Oder vielmehr, es gibt bei thnen nur Unglauben und Lasterung und Streit, der ein
Feind des Heils und der Wahrheit ist. Wie kann man sich also einbilden, der bei ihnen Getaufte
habe Vergebung der &iinden und die Gnade der gottlichen Nachsicht durch seinen Glauben
erlangt, wenn er doch den wahren Glauben selbst nicht besitzt? Denn wenn einer, wie manche
neinen, auf Grund seines Glaubens drauben auberhalb der Kirche etwas empfangen konnte, so
hat er doch sicherlich das empfangen, was er glaubte. Wer aber das Falsche glaubte, konnte
unmoglich das Wahre erhalten, sondern er empfing vielmehr seinem Glauben entsprechend nur
Unechtes und Unheiliges.

6. Kapitel

Diese unreine und unechte Taufe tadelt scharf der Prophet Jeremias mit den Worten: “Warum
sind méchtig, die mich betriiben? Meine Wunde ist stark; woher soll ich geheilt werden? Wéhrend
sic entstand, ist sic geworden wie ein lignerisches Wasser, das nicht zuverlassig ist [Jer. 15,
18]." Durch den Mund des Propheten tut der Heilige Geist des lignerischen und
unzuverlassigen Wassers Erwahnung. Was ist nun das fiir ein lignerisches und unzuverldssiges
Wasser? Sicherlich jenes, das den &chein der Taufe erliigh und die Gnade des Glaubens mit
verstellter Heucheled vortauscht. Wenn aber auf Grund seines verkehrten Claubens wirklich
jemand drauBen getauft werden und Vergebung der &iinden erlangen konnte, so konnte er auch
auf Grund des némlichen Glaubens den Heiligen Gelst erhalten, und es ist dann unnotig, ihm,
wenn er kommt, die Hand aufzulegen, damit er den Heiligen Geist empfange und das Zeichen
bekomme. Denn entweder konnte er kraft seines Glaubens drauBen beides erlangen, oder er
hat keines von beiden bekommen, weil er drauBen war.

7. Kapitel

I's ist aber offenbar, wo und durch wen die Vergebung der &linden, die eben bei der Taufe
erfolgt, erteilt werden kann. Denn dem Petrus, iber dem der Herr die Kirche erbaute und auf
den, wie er lehrte und zeigte, der Ursprung der Einheit zuriickgeht, hat er zuerst diese Gewalt
gegeben, dab das. was er gelost habe, gelost sein solle. Und auch nach seiner Auferstehung
spricht und sagt er zu den Aposteln: “Gleichwie mich der Vater gesandt hat, so sende auch ich
cuch [Joh. 20.21]" Als er dies gesagt hatte, hauchte er sie an und sprach zu ihnen: "Empfanget
den Heiligen Geist! Wenn ihr einem die &linden erlasset, so werden sie ihm erlassen werden;
wenn ihr sie einem behaltet, so werden sie thm behalten werden [Joh. 20,22.23]" Hieraus
erschen wir, daB nur die auf Grund des evangelischen Gesetzes und der Finsetzung des Herrn
in der Kirche ernannten Vorsteher befugt sind, zu taufen und die Vergebung der &inden zu
erteilen, daB aber drauBen, wo niemand zu binden und zu l6sen vermag, weder etwas gebunden
noch geldst werden kann.

8. Kapitel

Wenn wir aber, teuerster Bruder, die Behauptung aufstellen, daB alles von Gott durch ein



bestimmtes Gesetz und durch eigene Anordnung geregelt ist und dal sich niemand gegen die
Bischofe und Priester etwas anmaBen kann, wozu er kein Recht und keine Gewalt hat, so kdnnen
wir uns dabei recht wohl auf das Zeugnis der gottlichen Licbe berufen. Denn auch Kore, Dathan
und Abiron [Vgl. Num. 16] versuchten es, gegen Moses und den Hohenpriester Aaron die
Befugnis zu opfern sich anzueignen; was sie jedoch unerlaubterweise zu tun wagten, blieb nicht
ungestraft. Auch die 6hne Aarons [Vgl. Lev. 10], die fremdes Feuer auf den Altar legten, wurden
vor den Augen des zirnenden Herrn sofort getotet. Diese Strafe erwartet auch diejenigen, die
fremdes Wasser zu einer falschen Taufe verwenden, und die gottliche Strenge wird es réchen
und ahnden, daB Ketzer gegen die Kirche etwas vornehmen, wozu einzig und allein die Kirche
berechtigt ist.

9. Kapitel

Wenn nun aber einige sagen, den in Samaria Getauften [Apg, 8, 14 1] sei bei der Ankunft der
Apostel Petrus und Johannes doch auch nur die Hand zum Empfang des Heiligen Geistes
aufgelegt, nicht aber nochmals die Taufe erteilt worden, so schen wir, teuerster Bruder, dab
diese Stelle mit dem gegenwirtigen Fall nicht das geringste zu tun hat. Denn jene, die in Samaria
glaubig geworden waren, hatten den wahren Glauben gehabt und waren innerhalb der einen
Kirche, der es allein gestattet ist, die Taufgnade zu erteilen und die Stinden zu 16sen, von dem
Diakon Philippus [Vgl. Apg. 8, 14] getauft worden, den die gleichen Apostel gesandt hatten. Und
deshalb brauchte man sie, die bereits die rechtmabige und kirchliche Taufe erlangt hatten, nicht
nochmals zu taufen, sondern von Petrus und Johannes wurde nur das getan, was noch fehlte, und
es wurde mit einem Gebet fiir sie und unter Auflegung der Hand der Heilige Geist angerufen
und iiber sic ausgegossen. Dies geschieht auch jetzt noch bei uns: diejenigen, die in der Kirche
getauft werden, bringt man vor die Vorsteher der Kirche, und durch unser Gebet und unsere
Handauflegung erlangen sie den Heiligen Geist und die Vollendung durch das Siegel des Herrn
[Unter dem Siegel des Herrn ist das Kreuzeszeichen zu verstehen. Die Stelle ist ein Zeugnis fiir
das Sakrament der Firmung].

10. Kapitel

Wir haben also, teuerster Bruder, keinen Grund, Nachgiebigkeit gegeniiber den Ketzern fiir notig
zu halten und die Preisgabe der Taufe, die einzig und allein der Kirche gestattet ist, fiir
erforderlich zu erachten. Die Pflicht eines guten Soldaten ist es, gegen Aufrithrer und Feinde
das Lager scines I'eldherrn zu verteidigen, die Pflicht eines ruhmreichen Tihrers, die thm
anvertrauten Feldzeichen zu erhalten. Es steht geschrieben: "Der Herr, dein Gott, ist ein Liferer
[Deut. 4, 24]." Wir, die wir den Geist Gottes empfangen haben, miissen auch den Eifer des
gottlichen Glaubens haben; durch diesen Fifer hat Phinees [Vgl. Num. Kap. 25] Gottes
Wohlgefallen gefunden und sich bei Gott Verdienste erworben und den Grimm des Erziirnten
beim Untergang scines Volkes besinftigt. Warum sollten wir, die wir nur ¢ i n e n Christus und
seine e 1 n e Kirche kennen, Unechtes und Fremdes und der gottlichen Einheit Feindseliges
einfach hinnehmen? Die Kirche, die die Stelle des Daradieses einnimmt, schlieSt nur
fruchttragende Baume innerhalb ihrer Mauern ein; derjenige unter ihnen, der keine gute Frucht



bringt, wird herausgehauen und ins Feuer geworfen. Diese Béune bewdssert sie mit vier [lissen,
das heiBt: mit den vier Evangelien, durch die sie die Gnade der Taufe in heilbringendem und
himmlischem Uberschwall spendet. Kann aber etwa einer, der nicht drinnen in der Kirche ist, aus
den Quellen der Kirche bewassern? Kann wohl einer, der verkehrt und von sich selbst verurteilt
[Tit. 3, 11] und weit von den Quellen des Paradieses weg verbrannt und ausgedorrt und in der
Trockenheit ewigen Durstes verschmachtet ist, irgend jemand den heilsamen und heilbringenden
Trunk des Paradieses reichen?

11. Kapitel

Laut ruft der Herr: wer diirstet, der solle kommen und von den Stromen lebendigen Wassers
trinken, die aus seinem Leibe geflossen sind. Wohin soll nun der Dirstende kommen? Zu den
Ketzern, wo es liberhaupt keinen Quell und Strom lebendigen Wassers gibt, oder zu der

e in e nKirche, die des Herrn Stimme iber dem e 1 n e n [Namlich Detrus] gegriindet hat, der
auch seine échliissel empfing? Das ist die ¢ 1 n ¢, die alle Gewalt ihres Brautigams und Heren
besitzt. In dieser sind wir Vorsteher, fiir ihre Ehre und Finheit kiimpfen wir, ihre Gnade und ihren
Ruhm verteidigen wir in gleicher Weise in treuer Ergebenheit. W i r triinken mit gottlicher
Erlaubnis das diirstende Volk Gottes, w i r bewachen die Grenzen der Lebensquellen. Wenn wir
das Recht unseres Desitzes behaupten, wenn wir das Geheimnis der Finheit ancrkennen, warum
gelten wir dann als Verdreher der Wahrheit und Verréter der Finheit? Das echte und
heilbringende und heilige Wasser der Kirche kann man nicht verderben und félschen, wie auch
die Kirche unverdorben und keusch und ziichtig ist. Wenn die Ketzer der Kirche ergeben sind
und in der Kirche stehen, so kénnen sie auch von ihrer Taufe und den tbrigen heilbringenden
Giitern Gebrauch machen. Wenn sie aber nicht in der Kirche sind, ja sogar gegen die Kirche
handeln, wie vermdgen sie dann die kirchliche Taufe zu erteilen?

12. Kapitel

Denn nicht um ein kleines und unbedeutendes Zugestindnis an die Ketzer handelt es sich, wenn
wir ihre Taufe als giltig hinnehmen; hier nimmt ja doch der ganze Ursprung des Glaubens und der
heilbringende Zugang zur Hoffnung des ewigen Lebens und die gottliche Gnade zur Reinigung
und Belebung der Diener Gottes ihren Anfang. Denn wenn einer bei den Ketzern die Taufe
enpfangen konnte, o konnte er sicherlich auch die Vergebung der &inden erlangen. Hat er die
Vergebung der Stinden erlangt, so ist er geheliligh: ist er geheiligt, so ist er ein Tempel Gottes |1
Kor. 3, 16. 17 u. &.] geworden; ist er ein Tempel Gotles geworden, so frage ich: welches Gottes?
[twa des &chopters? Unmdglich, da er nicht an ihn glaubte. Oder Christi? Auch sein Tempel kann
einer, der die Gottheit Christi leugnet, nicht werden. Oder des Heiligen Geistes? Da alle drei
cins sind, wie kann da der Heilige Geist mit dem versdhnt sein, der ein Feind des Sohnes oder
des Vaters ist?

13. Kapitel



Vergeblich halten uns deshalb einige, da sie der Vernunft weichen miissen, das Herkommen
entgegen, als ob das Herkommen méchtiger wire als die Wahrheit, oder als ob man in geistlichen
Dingen nicht das zu befolgen hitte, was der Heilige Geist zu unserem Besten offenbart hat.
Denn einer, der aus infalt irrt, kann Verzeihung finden, wie ja der selige Apostel Paulus von sich
selber sagt: .Der ich zuerst ein Listerer war und ein Verfolger und ein Frevler; aber ich habe
Erbarmen gefunden, well ich es unwissend getan habe [1 Tim. 1, 13]" Wer aber nach der
[gottlichen] Eingebung und Offenbarung in scinem lertum mit vollem BewuPtsein verharet, der kann
seine &iinde nicht mit Unwissenheit entschuldigen. Denn er versteift sich auf eine gewisse
AnmaBung und Hartnéckigkeit, obwohl ihn die Vernunft eines Besseren belehrt. Und es sage nur
niemand; Wir folgen nur dem, was wir von den Aposteln iiberkommen haben! Denn die Apostel
haben nur e i n e Kirche und e i n e Taufe iiberlicfert, die lediglich in eben dieser Kirche
eingesetzt ist, und wir finden keinen, der nach seiner Taufe bei den Ketzern von den Aposteln
nit eben dieser Taufe zur Gemeinschaft zugelassen worden wire, so dab es scheinen konnte, als
ob die Apostel die Ketzertaufe gebilligh hétten.

14. Kapitel

Wenn némlich manche so reden, als ob das Wort des Apostels Daulus zugunsten der Ketzer
spreche: "MOge aber nur auf jede Weise, sei es zum &cheine nur oder in Wahrheit, Christus
verkindigt werden [Phil. 1, 18], so finden wir, daP auch diese Stelle nichts zur Rechtfertigung
derer beitragen kann, die den Ketzern Hilfe leisten und Beifall zollen. Denn nicht von Ketzern
oder ihrer Taufe sprach Paulus in scinem Bricfe, so daB man beweisen kdnnte, scine AuBerung
habe sich auf diese I'rage bezogen. Ir sprach von Briidern, die entweder einen unordentlichen
und gegen die kirchliche Zucht verstoBenden Wandel fiihrten oder aber die evangelische
Wahrheit in der Furcht Gottes beobachteten. Und er schrieb, einige von ihnen hitten das Wort
Gottes standhaft und unverzagt verkiindet, einige aber hatten in Neid und Zwietracht gelebt:
manche hatten ihm wohlwollende Liebe bewahrt, andere hingegen hitten ihm nur gehdssige
Feindscligkeit entgegengebracht; er jedoch trage alles mit Geduld, wenn nur, “sei es in Wahrheit
oder nur zum &cheine”, der Name Christi, den Paulus predigte, recht vielen zur Kenntnis komme
und der neue und frische Same des Wortes durch die Predigt ihres Mundes reichlich aufgehe.
I's ist auch etwas anderes, wenn dicjenigen, die drinnen in der Kirche sind, von dem Namen
Christi sprechen, als wenn solche, die drauBen stehen und gegen die Kirche handeln, im Namen
Christi taufen. Wer also die Ketzer in chutz nimmt darf nicht etwas vorbringen, was Daulus von
den Briidern geschricben hat, sondern er mdge zeigen, ob der Apostel irgendein Zugestandnis
an einen Ketzer fiir nétig erachtet oder ob er thren Glauben und ihre Taufe gebilligt oder die
Behauptung aufgestellt hat, Ungldubige und Listerer verméchten aulerhalb der Kirche Vergebung
der &iinden zu empfangen!

15. Kapitel

Betrachten wir aber, wie die Apostel in Wirklichkeit iiber die Ketzer gedacht haben, so werden
wir finden, daB sie in allen ihren Bricfen die gottlose Verkehrtheit der Ketzer verfluchen und
verwiinschen. Denn wenn sie sagen, ihre Rede schleiche wie der Krebs [Vgl. 2 Tim. 2, 17], wie



kann dann eine Rede Vergebung der &linden gewéhren, die wie der Krebs sich in die Ohren
der Zuhdrer einschleicht? Und wenn sie sagen, die Gerechtigkeit habe keinen Anteil an der
Ungerechtigkeit und es gebe keine Gemeinschaft zwischen Licht und Finsternis [Vgl. 2 Kor. 6, 14],
wie kann dann die Finsternis erleuchten oder die Ungerechtigkeit rechtfertigen? Und wenn sie
sagen, sie scien nicht von Gott, sondern von dem Geiste des Antichrists [Vgl 1 Joh. 4, 3], wie
konnen dann sie Geistliches und Géttliches verrichten, die doch Feinde Cottes sind, deren
Herz der Ceist des Antichrists eingenommen hat? Wenn wir daher die Irrtimer der menschlichen
Streitsucht verlassen und zum Zeugnis des Evangeliums und zur Uberlicferung der Apostel in
reinem und frommem Glauben zuriickkehren, so schen wir, da auf die heilbringende kirchliche
Gnade diejenigen kein Anrecht haben, die Christi Kirche nur zerstreuen und bekémpfen und
deshalb von Christus selbst als Widersacher, von seinen Aposteln als Antichristen bezeichnet
werden.

16. Kapitel

Niemand aber darf sich, um die christliche Wahrheit zu unterdriicken, auf den Namen Christi
berufen und sagen: “Wer irgendwo und irgendwie im Namen Jesu Christi getauft ist, hat auch die
Gnade der Taufe erlangt [Gegen diesen Einwand verwahrt sich auch Firmilian von Casarea, Brief
75, Kap. 9]." Spricht und sagt doch Christus selbst: "Nicht jeder, der zu mir sagf: Herr, Herr! wird
ins Himmelreich eingehen [Matth. 7, 21]", und abermals mahnt er im voraus und lehrt, es solle sich
niemand von falschen Propheten und von einem falschen Christus so ohne weiteres in seinem
Namen tduschen lassen. “Viele', sagt er, “werden kommen in meinem Namen und werden sprechen:
Ich bin Christus, und sie werden viele tduschen [Mark. 13, 6]." Und spéter hat er noch die Worte
hinzugefiigh: “Thr aber hiitet euch! Seht, ich habe euch alles vorhergesagt [Mark. 13, 6 [vgl Matth.
24, 5], 23]." Daraus geht hervor, daP man das, was im Namen Christi verbreitet wird, nicht sofort
annechmen und sich zu eigen machen darf, sondern nur das, was in der Wahrheit Christi geschicht.

17. Kapitel

Wenn ndmlich in den Evangelien und in den Briefen der Apostel der Name Jesu Christi zur
Vergebung der Siinden empfohlen wird, so ist das nicht so aufzufassen, als ob ohne den Vater
oder gegen ihn der Sohn allein irgendeinem etwas nitzen kdnnte, sondern es sollte nur den
Juden, die sich den Vater zu haben riihmten, gezeigt werden, dal ihnen der Vater nichts helfen
werde, wenn sie nicht auch an den dohn glaubten, den er geschickt hatte. Denn sie, die Gott,
den &chopfer, als Vater kannten, muBten doch auch den Sohn Christus kennen. Auch sollten sie
sich wegen des Vaters allein nicht schmeicheln oder etwas einbilden ohne die Anerkennung
scines Sohnes, der ja auch sagte: “Niemand kommt zum Vater auBer durch mich [Joh. 14, 6]" DaB
es aber die Lrkenntnis beider sei, die selig mache, das offenbart gleichfalls er selbst mit den
Worten: "Das ist das ewige Leben, daB sie dich, den alleinigen und wahren Gott, erkennen, und
den du gesandt hast, Jesus Christus [Joh. 17, 3]" Da man also nach Christi eigener Verkiindigung
und Versicherung zuerst den Vater erkennen mub, der ihn gesandt hat, und dann erst Christus,
der gesandt worden ist, und da es ohne die gleichzeitige Erkenntnis beider keine Aussicht auf
Rettung gibt, wie kann man dann annehmen, daB solche, die bei den Ketzern in Christi Namen



getauft worden sein sollen, Vergebung der &iinden erlangt haben, obwohl sie Gott, den Vater,
nicht erkannt, fa thn sogar gelastert haben? Denn mit den Juden verhielt es sich unter den
Aposteln ganz anders als mit den Heiden. Well jene bereits die uralte Taufe des Gesetzes und
des Moses erlangt hatten, so mubten sie auch im Namen Jesu Christi getauft werden, wie Petrus
in der Apostelgeschichte zu thnen spricht und sagt: "Tut BuBe, und ein jeder von euch lasse sich
taufen im Namen des Herrn Jesus Christus zur Vergebung der &iinden, und ihr werdet die Gabe
des Heiligen Geistes empfangen. Denn ihr habt die VerheiBung und eure Kinder und alle
sodann, die immer der Herr, unser Gott, berufen wird [Apg, 2, 38. 39]." Jesus Christus wird von
Detrus genannt, nicht als ob der Vater unerwihnt bleiben sollte, sondern damit auch der Name
des Sohnes neben dem Vater angefiihrt werde.

18. Kapitel

Wie dann aber nach der Auferstehung die Apostel vom Herrn zu den Heidenvolkern ausgeschickt
werden, da erhalten sie den Befehl, die Heiden im Namen des Vaters und des Sohnes und des
Heiligen Geistes zu taufen. Wie konnen also gewisse Leute behaupten, ein Heide vermége
drauBen auberhalb der Kirche Vergebung der Siinden zu erlangen, wenn er nur irgendwo und
irgendwie im Namen Jesu Christi getauft sei, obwohl doch Christus selbst befiehlt, die Heiden
auf die ganze Dreleinigkeit zu taufen? Nur dann, wenn zwar einer, der Christus verleugnet, von
Christus wieder verleugnet wird, wer aber seinen Vater verleugnet, den Christus selbst bekannt
hat, nicht verleugnet wird, nur dann kann derjenige, der jenen lastert, den Christus seinen Herrn
und Gott genannt hat, von Christus belohnt werden und die Vergebung der &iinden und die
Heiligung der Taufe erlangen. Durch welche Macht aber vermag einer, der Cott, den Vater
Christi, leugnet, in der Taufe Vergebung der &iinden zu erlangen, da doch Christus eben diese
Gewalt, durch die wir getauft und geheiligt werden, von dem gleichen Vater empfangen hat, den
er den groBeren genannt, von dem er seine Verklirung erbeten und dessen Willen er so weit
erfillt hat, daB er gehorsam den Kelch leerte und in den Tod ging? Macht man sich also nicht
auch der gotteslasterlichen Ketzerel schuldig, wenn man es verteidigen und behaupten will, daB
einer, der gegen den Vater und Herrn und Gott Christi schwere Lasterungen und Stinden
begeht, im Namen Christi Vergebung der &iinden erlangen konne? Wie wire es ferner denkbar,
dab zwar einer, der den Sohn verleugnet, auch den Vater nicht hat, daf hingegen einer, der den
Vater verleugnet, den dohn haben soll, obwohl doch der &ohn selber versichert und sagf:
“Niemand kann zu mir kommen, wenn es ihm nicht vom Vater gegeben ist [Joh. 6, 65]." Daher ist es
offenbar, dab man vom &ohne in der Taufe keine Vergebung der &inden empfangen kann, wenn
feststeht, dal der Vater sie nicht erteilt hat, zumal da Christus nochmals wiederholt und sagt:
“Jede Pflanzung, die nicht mein himmlischer Vater gepflanzt hat, wird ausgerottet werden [Matth.
15, 13]"

19. Kapitel
Wenn aber die Jinger Christi nicht von Christus lernen wollen, wieviel Hochachtung und Ehefurcht

man dem viterlichen Namen schuldet, dann mogen sie es wenigstens an den irdischen und
weltlichen Beispiclen lernen und wissen, daB Christus den schwersten Vorwurf erhoben hat,



wenn er sagte: "Die Kinder dieser Welt sind kliger als die Kinder des Lichtes [Luk. 16, 8]." Wenn
in dieser Welt jemand den Vater eines anderen beschimptt, wenn er schméhsiichtig und frech
scinen guten Namen und seine Ehre mit seiner Lasterzunge verunglimpft, dann packt den Sohn
Zorn und Emporung, und er versucht mit allen Kréften, die seinem beleidigten Vater angetane
Unbill zu réchen. Und du glaubst, daf> Christus gottlosen Freviern und Lasterern seines Vaters
Straflosigkeit gewdhrt und in der Taufe Leuten die &inden erlabt, die doch sicherlich auch nach
der Taufe noch dieselben dchmihungen gegen die Person scines Vaters ausstoBen und
unauthorlich mit threr Lasterzunge weiter freveln und siindigen? Kann das ein Christ, kann das ein
Knecht Gottes im Geiste sich vorstellen oder wirklich glauben oder gar liber die Lippen
bringen? Und wo bleiben dann die gottlichen Gebote des Gesetzes, die da sagen: “Thre Vater
und Mutter [Exod. 20, 12]I" Oder darf man das Wort Vater, das man bei dem Menschen in Thren
halten muf, bei Gott ungestraft beschimpfen? Wo bleibt dann die Drohung, die Christus selber
im Evangelium ausstoft und dubert: “Wer Vater oder Mutter schmdht, der soll des Todes sterben
[Matth. 15,4] I' Da miBte ja der némliche, der die ihren fleischlichen Eltern Schméhenden zu
strafen und zu téten befiehlt, die Lasterer gegen den himmlischen und geistlichen Vater und die
Feinde der Mutter Kirche selber zum Leben erwecken! fine ganz und gar fluchwiirdige und
abscheuliche Behauptung ist es, wenn gewisse Leute sagen, der gleiche, der da droht, jeder
Lasterer wider den Heiligen Geist mache sich einer ewigen &linde schuldig, heilige die Lasterer
gegen Gott, den Vater, durch die heilbringende Taufe. Und da glauben nun manche, mit solchen
Stindern, wenn sie zur Kirche kommen, ohne Taufe Cemeinschaft halten zu diirfen und schen jetzt
nicht ein, daB sie sich selbst damit in die Gemeinschaft fremder, ja ewiger Siinden begeben,
indem sie ohne Taufe Leute zulassen, die nur in der Taufe die Stinden ihrer Lasterungen ablegen
konnen?

20. Kapitel

Wie toricht und verkehrt ist es ferner von uns, obwohl die Ketzer selbst ihren fritheren Irertum
oder Trevel verwerfen und verlassen und die Wahrheit der Kirche anerkennen, die
geheimnisvollen Rechte eben dieser Wahrheit zu verkiirzen und den buBfertig zu uns
Kommenden zu sagen, sic hitten schon die Vergebung der Siinden erlangt, wihrend sie doch
nach ihrem eigenen Gestindnis gesiindigt haben und deshalb zur Kirche kommen, um Verzeihung
zu finden! Darum missen wir, teuerster Bruder, den Glauben und die Wahrheit der katholischen
Kirche nicht nur festhalten, sondern auch lehren und mit Hilfe aller evangelischen und
apostolischen Gebote das Wesen der gottlichen Ordnung und Finheit darlegen.

21. Kapitel

Kann etwa die Kraft der Taufe groPer oder méchtiger sein als das Bekenntnis, als das Leiden,
wenn einer sich vor den Menschen zu Christus bekennt, wenn er mit dem efgenen Blute getauft
wird? Und doch niitzt nicht einmal diese Taufe dem Ketzer etwas, wenn er auch als Bekenner
Christi auBerhalb der Kirche den Tod erleidet. Es mibte denn sein, dab die Beschiitzer und
Verteidiger der Ketzer die als falsche Bekenner Christi getoteten Ketzer als Martyrer preisen
und ihnen den Ruhm und die Krone des Leidens zuschreiben im Widerspruch mit dem Zeugnis



des Apostels, der da sagt, selbst wenn sie sich verbrennen und téten lieBen, knnten sie nichts
erreichen [Vgl. 1 Kor. 13, 3]. Wenn aber dem Ketzer selbst die Taufe des oftentlichen
Bekenntnisses und des Blutes nicht zum Heil verhelfen kann, weil es auBerhalb der Kirche kein
Heil gibt, wieviel weniger wird es ihm dann nitzen, wenn er im Verborgenen und in einer
Rauberhohle sich mit unechtem Wasser hat begieBen und beflecken lassen und so, statt die
alten &iinden abzulegen, vielmehr noch neve und grobere auf sich geladen hatl Deshalb kdnnen
wir die Taufe unmdglich mit den Ketzern gemeinsam haben, mit denen wir weder Gott, den Vater,
noch Christus, seinen dohn, noch den Heiligen Gelst, mit denen wir weder den Glauben noch
auch die Kirche gemeinsam haben. Und darum miissen sich diejenigen taufen lassen, die von der
Ketzerei zur Kirche kommen, danit sie, die sich in der rechtmaBigen, wahren und einzigen Taufe
der heiligen Kirche durch die gottliche Wiedergeburt zum Reiche Gottes vorbereiten lassen,
aus beiden dakramenten geboren werden; denn es steht geschrieben: “Wenn jemand nicht
geboren wird aus dem Wasser und dem Geist, so kann er nicht in das Reich Gottes eingehen
[Joh. 35]."

22. Kapitel

Hier halten uns manche, als ob sie durch menschliche Beweisfiihrung die Wahrheit der
Verkindigung des fvangeliums entkréften kdnnten, die Katechumenen entgegen mit der Frage:
Weann einer von diesen, bevor er in der Kirche die Taufe erhilt, bei dem Bekenntnis des Namens
Christi ergriffen und getotet wird, verliert der etwa deshalb die Aussicht auf das Heil und den
Lohn des Bekenntnisses, weil er nicht zuvor aus dem Wasser wiedergeboren ist? Derartige
Menschen, solche Tirsprecher und Gonner der Ketzer mogen also wissen, dab erstens jene
Katechumenen an dem unversehrten Glauben und der Wahrheit der Kirche festhalten und mit
voller und aufrichtiger Erkenntnis Gottes, des Vaters, und Christi und des Heiligen Ceistes aus
dem gottlichen Heerlager zur Niederringung des Teutels ausriicken, und dann, daB sie auch des
Sakraments der Taufe keineswegs verlustig gehen, da thnen ja die ruhmvollste und erhabenste
Taufe, die Bluttaufe zuteil wird, die auch der Herr meinte, als er sagte, er miisse noch mit ciner
anderen Taufe getauft werden [Luk. 12, 50]. Daf aber die mit ihrem efgenen Blute Getauften und
durch ihr Leiden Geheiligten vollendet werden und die Gnade der gottlichen VerheiBung
erlangen, das zeigt der Herr ebenfalls deutlich im Evangelium, wenn er zu dem Schicher spricht,
der noch im Leiden glaubig wird und bekennt, und ihm verheift, er werde mit thm im Paradiese
sein. Deshalb diirfen wir, die Wachter des Glaubens und der Wahrheit, dicjenigen, die zum
Glauben und zur Wahrheit kommen und reumitig um Vergebung ihrer Siinden bitten, nicht
tduschen und betriigen, sondern wir miissen sie zurechtweisen und bessern und durch die
himmlischen Lehren fiir das Himmelreich erzichen.

23. Kapitel

Aber da sagt einer: “Was wird also mit denen geschehen, die schon frither einmal von der
Ketzerei zur Kirche gekommen und ohne Taufe zugelassen worden sind?" Der Herr hat die Macht,
in seiner Barmherzigkeit Nachsicht zu gewéhren, und braucht diejenigen. die in der Kirche ohne
weiteres Zulassung fanden und dann entschlicfen, keineswegs von den Gaben seiner Kirche



auszuschlieBen. Man darf jedoch nicht deshalb, weil man seinerzeit irrte, bestindig im Irrtum
verharren; denn Weisen und Gottesfiirchtigen kommt es viel eher zu, sich mit Freuden und ohne
Zogern der offenbarten und erkannten Wahrheit zu unterwerfen, als hartnéckig und halsstarrig fiir
die Ketzer gegen Briider und gegen bischofe anzukémpfen.

24. Kapitel

Auch glaube niemand, dab die Ketzer deshalb, weil man ihnen die Taufe als Vorbedingung stellt,
gevissermaBen an dem Ausdruck 'zweite Taufe' Ansto3 nehmen und sich abhalten lassen, zur
Kirche zu kommen! Im Gegentell, gerade so werden sie durch das Zeugnis der ihnen dargelegten
und bewiesenen Wahrheit noch mehr zum Kommen genétigt. Denn wenn sie sehen, dal wir in
unseren Urteil und Cutachten zu dem festen BeschluB® kommen, die Taufe, die sie dort erhalten,
sei als giiltig und rechtmaig zu betrachten, so werden sie sich einbilden, auch die Kirche und
ihre tibrigen Gaben auf giiltige und rechtméBige Weise zu besitzen, und sic werden keinen
Grund mehr haben, zu uns zu kommen, da sie ja mit der Taufe auch alles iibrige zu haben
scheinen. Wenn sie hingegen erkennen, daB es drauben keine Taufe gibt und dal ein
&tindennachlaP auBerhalb der Kirche unmdglich ist, so eilen sic umso begjeriger und
bereitwilliger zu uns und erflehen die Gaben und Geschenke der Mutter Kirche in der
Gewibheit, daB sie iiberhaupt nicht zur wahren VerheiBung der gottlichen Gnade gelangen
kénnen, wenn sie nicht zuvor zur wahren Kirche gekommen sind. Und die Ketzer werden sich nicht
weigern, bei uns die rechtmaBige und wahre Taufe der Kirche zu empfangen, wenn sie von uns
vernehmen, daB auch die bereits von Johannes Getauften von Paulus sich taufen lieBen, wie wir
in der Apostelgeschichte lesen.

25. Kapitel

Und nun verteidigen einige der Unsrigen die Taufe der Ketzer, und aus einer gewissen Angst,
man konnte eine Wiedertaufe darin erblicken, halten sie es fir ein Unrecht, nach den Feinden
Cottes die Taufe vorzunchmen, obwohl wir doch finden, daB dicjenigen die Taufe empfingen, die
schon Johannes [Vgl. Matth. 3, 11] getauft hatte, jener Johannes, der als der groBte unter den
Dropheten galt, er, der schon im Mutterleibe mit gottlicher Gnade erfiillt war, er, der iiber den
Ceilst und die Kraft des Elias verfiigte, der nicht ein Widersacher, sondern der Vorléufer und
Herold des Herrn war, der den Herrn nicht nur mit Worten vorherverkiindigt, sondern auch mit
den Augen gezeigt und den gleichen Christus getauft hat, durch den die iibrigen getauft werden!
Wenn nun aber ein Ketzer deshalb das Recht der Taufe behaupten konnte, weil er zuerst
getauft hat, dann wird die Taufe nicht mehr dem Besitzer gehdren, sondern dem Besitznchmer.
Und da sich Taufe und Kirche nimmermehr voneinander scheiden und trennen lassen, so hat
derjenige, der sich zuerst der Taufe zu beméchtigen vermochte, zugleich auch der Kirche sich
bemachtigt, und allmahlich wirst du in seinen Augen zum Ketzer, weil er dir zuvorgekommen ist und
du erst hinterher hinkst und weil du durch dein Entgegenkommen und deine Nachgiebigkeit das
enpfangene Recht aufgegeben hast. Wie gefhrlich es aber in gottlichen Dingen ist, auf sein
Recht und seine Macht zu verzichten, das zeigt deutlich die Heilige Schrift; denn in der Genesis
hat Esau [Vgl. Gen. 27, 7 ff'] nur deshalb seine Erstgeburtsrechte verloren und spéter nicmals



wieder erlangen kénnen, weil er einmal Verzicht geleistet hat,

26. Kapitel

Das ist es, teuerster Bruder, was wir dir nach unseren bescheidenen Kriften in Kirze zu
ervidern haben. Wir wollen jedoch damit niemandem Vorschriften machen oder vorgreifen,
sondern jeder einzelne bBischof mag tun, was er fiir richtig halt, da er ja in sciner Entscheidung
freie Gewalt hat. Wir, soviel an uns liegf, streiten uns wegen der Ketzer nicht mit unseren
Amtsgenossen und Mitbischofen, mit denen wir an der gottlichen Lintracht und dem Frieden des
Herrn festhalten, zumal ja auch der Apostel sagt: “Wenn aber jemand streitsiichtig sein mdchte, so
haben weder wir eine solche Gewohnheit noch auch die Kirche Gottes [1 Kor. 11, 16]." Mit
Geduld und Sanftmut bewahren wir die Licbe des Herzens, die fhre der Amtsgenossen, das
Band des Glaubens, die Fintracht des Driestertums. Deshalb haben wir jetzt auch mit Erlaubnis
und auf die Eingebung des Herrn, so gut unsere schwache Kraft es vermochte, ein Biichlein
geschrieben: ,Von dem &egen der Geduld [Der Traktat: \De bono patientiac' [Teil 1, &. 285 f]]",
das wir dir auf Grund unserer gegenseitigen Liebe iibersenden.

Ich wiinsche dir, teuerster Bruder, stetes Wohlergehen!

74. Drief
1. Kapitel

Cyprianus entbietet seinem Bruder Pompejus [Wahrscheinlich Bischof von Sabrata in Tripolis |
seinen Grub.

Obwohl wir all das, was liber die Ketzertaufe zu sagen ist, ausfiihrlich in den Briefen dargelegt
haben, von denen wir dir Abschriften ibersandten, so schicke ich dir dennoch, teuerster Bruder,
auf deinen Wunsch, auch von der Antwort unseres Druders Stephanus auf unser Schreiben
[Vielleicht Brief 72.] Kenntnis zu bekommen, eine Abschrift seiner Erwiderung, Beim Lesen wirst
du mehr und mehr seinen Irrtum bemerken, in dem er die Sache der Ketzer gegen die Christen
und gegen die Kirche Gottes zu vertreten versucht. Denn unter anderen hochmiitigen oder nicht
zur Sache gehdrigen oder gar gegen ihn selbst sprechenden Bemerkungen, die er ungeschickter-
und unvorsichtigerweise gemacht hat, fiigte er auch noch den Satz hinzu: “Wenn also welche von
irgendeiner Ketzerei her zu euch kommen, so mdge man nichts Neues einfithren, als was schon
iiberlicfert ist [Vgl. Fusebius, Kirchengesch. 7, 3], ndmlich die Handauflegung zur BuBe, da auch
die Ketzer umgekehrt die zu ihnen Kommenden nicht eigens taufen, sondern sie lediglich in ihre
Ceneinschaft aufnehmen.

2. Kapitel



[r hat verboten, einen zu taufen, der von irgendwelcher Ketzerei herkommt, das heift: er hat die
Taufen aller Ketzer als giiltig und rechtméabig anerkannt. Und da die einzelnen ketzerischen
Richtungen ihre besonderen Taufen und verschiedene &iinden haben, so hat dieser durch sein
Linverstandnis mit der Taufe aller auch die Vergehungen aller auf sein Haupt gehduft und geladen.
Auch befahl er, nichts anderes neu einzufiihren, als was schon iiberlicfert ist, als ob derjenige
der Neuerer wiére, der an der Finheit festhlt und die eine Taufe fiir die eine Kirche in Anspruch
nimmt, und nicht vielmehr jener, der die lignerische und befleckende unheilige Begiefung sich
anmaPt, ohne an die Finheit zu denken! Nichts mdge neu eingefiihrt werden, sagt e, als was schon
iiberlicfert ist. Woher stammt denn diese Uberlicferung? Ceht sic ctwa auf cin Zeugnis des Herrn
und des Evangeliums zuriick, oder leitet sie sich aus den Geboten und briefen der Apostel her?
Denn daf man das tun muB, was geschricben steht, bezeugt Gott, der vorausmahnend zu Jesus
Nave spricht: ,Nicht soll das Buch dieses Gesetzes von deinem Munde weichen, und du sollst es
betrachten Tag und Nacht, auf dab du haltest und tuest alles, was darin geschricben steht [Jos.

1, 8]I" Ebenso trigt der Herr bei der Aussendung seiner Apostel ihnen auf, die Volker zu taufen
und 7u lehren, danit sie alles beobachten, was er vorgeschrieben hat [Vgl. Matth. 28, 20]. Wenn
cs also entweder im Evangelium befohlen wird oder auch in den Briefen und der Geschichte der
Apostel zu lesen ist, dad man die von irgendeiner Ketzerei Kommenden nicht taufen, sondern
ihnen nur die Hand zur Bube auflegen soll, dann mége man sich an diese gottliche und heilige
Uberlicferung halten! Wenn aber die Ketzer nirgends anders als ,Widersacher" und

Antichristen" genannt werden, wenn sie als Verkehrte und von sich selbst Verurteilte [Tit. 3, 11]
bezeichnet werden, die man meiden misse, warum sollten dann wir sie nicht zu verdammen haben,
nachdem auf Grund des apostolischen Zeugnisses feststeht, dal sie sich selbst verdammen?
Niemand darf also die Apostel verdéchtigen, als ob sie die Taufen der Ketzer gebilligh oder mit
ihnen ohne die kirchliche Taufe Gemeinschaft gehalten hétten, nachdem die Apostel solche
Worte tiber die Ketzer niedergeschrieben haben, noch dazu in einer Zeit., als noch gar keine
heftigeren ketzerischen &euchen ausgebrochen waren, als auch Marcion von Pontus noch nicht
aufgetaucht war, dessen Lehrer Cerdon [Diesen Gnostiker lernte Marcion in Rom kennen] unter
Hyginus, dem neunten Bischof Roms [Von 139 bis 142], in diese Stadt kam. Als sein [Cerdons]
Nachfolger steigerte Marcion noch das Verbrechen und wagte es, gegen Gott, den Vater und
den &chopfer, noch unverschamter und riicksichtsloser zu lastern und riistete die mit ruchlosen
Waffen gegen die Kirche ankdmpfende ketzerische Raserei mit noch gréBerer Verruchtheit und
Heftigkeit aus.

3. Kapitel

Wenn nun aber feststeht, daB spéter mehr und schlimmere Ketzereien sich erhoben, und wenn
frither nimmer und nirgends befohlen oder vorgeschrieben worden ist, daB man dem Ketzer
lediglich die Hand zur Bube auflegen und dann mit ihm Gemeinschaft halten solle, wenn es ferner
nur eine Taufe gibt, die bei uns und innerhalb der Kirche st und dieser allein von der gottlichen
Cnade gestattet wurde, welche Hartnackigkeit oder welche AnmaPung gehort dann dazu,
menschliche chrlicfemng der gottlichen Anordnung vorzuzichen, ohne zu bedenken, dab es
Cott mit Unwillen und Zorn erfullt, sooft menschliche chrlicfemng die gottlichen Vorschriften
bricht und ibertritt! So ruft und spricht er durch den Mund des Propheten Isafas: ,Dieses Volk
chrt mich mit seinen Lippen, aber ihr Herz ist ferne von mir. Ohne Grund aber chren sie mich, da



sic Gebote und Lehren der Menschen verbreiten [Is. 29, 13]" Auch der Herr schilt und tadelt in
ghnlicher Weise, wenn er im Evangelium dubert und sagf: ,Ihr verwerft das Gebot, um eure
Ubetlicferung aufzustellen [Mark. 7, 13]." Dieser Vorschrift cingedenk mahnt und lehrt auch der
sclige Apostel Paulus und sagt: “Wenn jemand anders lehrt und nicht bei den gesunden Worten
unseres Herrn Jesus Christus und seiner Lehre bleibt, in torichter Aufgeblasenheit und
Unwissenheit, so halte dich fern von cinem solchen [1.Tim. 6, 3-5]!"

4. Kapitel

Fine ganz herrliche und rechtméBige Uberlicferung wird da von unserem Stephanus gelehrt und
vorgeschlagen, cine Ubetlicferung, die uns die erforderliche Gewihr bictet! Denn an der
gleichen Stelle seines Briefes fiige und setzte er noch hinzu: .da auch die Ketzer umgekehrt die
zu ihnen Kommenden nicht eigens taufen, sondern lediglich in ihre Gemeinschaft aufnchmen”. In
solch tiefes Elend ist ndmlich die Kirche Gottes und die Braut Christi schon gesunken, dal sie
dem Beispiel der Ketzer folgt, daB zur Feier der himmlischen dakramente das Licht sich die
Belehrung von der Finsternis borgt und daB die Christen das tun, was die Antichristen
vormachen! Welche Verblendung des Geistes, welche Verkehrtheit aber ist es, die von Gott,
dem Vater, und aus der chrlicfemng unseres Herrn und Cottes, Jesus Christus, stammende
Finheit nicht erkennen zu wollen! Denn wenn deshalb die Kirche nicht bei den Ketzern ist, weil
esnur e in e gbt, die nicht geteilt werden kann, und wenn der Heilige Geist deswegen nicht
dort ist, weil es nur e i n e n gibt, der nicht bei den Unheiligen und AuBenstehenden sein kann,
dann kann sicherlich auch die Taufe, die auf der némlichen Einheit beruht, unméglich bei den
Ketzern sein, weil sie sich weder von der Kirche noch von dem Heiligen Geist trennen 145t

5. Kapitel

Oder wenn sie die Wirksamkeit der Taufe der Majestit des Namens zuschreiben und ihnen die
irgendwo und irgendwie im Namen Jesu Christi Getauften als erncuert und geheiligt gelten,
warum legt man dann dort nicht auch im Namen des gleichen Christus dem Getauften die Hand
auf zum Empfang des Heiligen Geistes? Warum ist dann die ndmliche Majestat desselben Namens,
die nach ihrer Behauptung bei der Heiligung der Taufe wirksam ist, nicht auch bei der
Handauflegung wirksam? Denn wenn der auBerhalb der Kirche Geborene ein Tempel Gottes
[1.Kor. 3,16 u.6.] werden kann, warum sollte dann tiber den Tempel nicht auch der Heilige Geist
ausgegossen werden konnen? Denn wer seine &iinden bei der Taufe abgelegt hat und geheiligt
und in einen neuen Menschen in gleichem Sinne umgeschaften ist, der ist doch zum Empfang des
Heiligen Geistes fahig geworden; denn der Apostel sagt: “Thr alle, die ihr in Christus getauft seid,
habt Christus angezogen [Gal. 3, 27]." Wer durch seine Taufe bei den Ketzern Christus anzichen
kann, der vermag noch viel eher den Heiligen Geist zu empfangen, den Christus gesandt hat.
Sonst miibte der Gesandte grober sein als der Sender, wenn der auberhalb der Kirche
Getaufte zwar Christus hitte anzichen, nicht aber den Heiligen Gelst hitte empfangen kénnen,
gleich als ob es mdglich ware, Christus ohne den [Heiligen] Geist anzuzichen oder den [Heiligen]
Gelst von Christus zu trennen. Da die zweite Geburt, durch die wir in Christus durch das Bad
der Wiedergeburt zu neuem Leben erwachen, eine geistliche ist, so ist auch das eine alberne



Behauptung von ihnen, es kdnne jemand bei den Ketzern in geistlichem Sinne geboren werden,
obwohl doch nach ihrer Versicherung dort der [Heilige] Geist gar nicht ist. Denn von den
&iinden zu reinigen und den Menschen zu heiligen, vermag das Wasser allein nicht, wenn es nicht
auch den Heiligen Geist hat. Daher miissen sie entweder zugeben, da dort, wo nach threr
Behauptung die Taufe ist, auch der [Heilige] Geist ist, oder es ist dort, wo der [Heilige] Geist
nicht ist, auch die Taufe nicht, weil es eine Taufe ohne den [Heiligen] Geist nicht geben kann.

6. Kapitel

Wie kann man aber versichern und behaupten, es kdnnten auch solche, die nicht in der Kirche
geboren sind, Kinder Gottes sein? Denn dal die Taufe es ist, in der der alte Mensch stirbt und
der neue geboren wird, das zeigt und beweist deutlich der selige Apostel, indem er sagt: "Tir hat
uns gerettet durch das Bad der Wiedergeburt [Tit. 3, 5]." Wenn aber die Wiedergeburt auf dem
Bade, das heiPt: auf der Taufe beruht, wie kann dann die Ketzerei, die nicht Christi Braut ist,
Gott durch Christus Kinder erzeugen? Denn die Kirche allein ist es, die mit Christus verbunden
und vereinigt in geistlicher Weise Kinder erzeugt, wie derselbe Apostel wiederum sagt: “Christus
hat die Kirche geliebt und hat sich selbst fiir sie dahingegeben, um sie zu heiligen, indem er sie
reinigte durch das Bad des Wassers [Eph. 5, 25. 26]." Wenn also diese die Geliebte und Braut
ist, die allein von Christus geheiligt und allein durch sein Bad gereinigt wird, so ist es offenbar,
dab die Ketzerel, die nicht Christi Braut ist und nicht durch sein Bad gereinigt und geheiligt
werden kann, Gott auch keine Kinder erzeugen kann.

7. Kapitel

Ferner wird aber niemand durch Handauflegung geboren, bei der er den Heiligen Geist
empféngt, sondern in der Taufe, und den Geist empfiingt der schon Geborene, wie es beim
ersten Menschen Adam der Fall war. Zuerst hat ihn Gott gebildet, dann erst hat er den
Lebensgeist in sein Angesicht gehaucht. Denn es ist doch kein Empfangen des Geistes moglich,
wenn nicht zuerst jemand da ist, der ihn empféingt. Nachdem aber die Geburt der Christen auf
der Taufe beruht, die zeugende und heiligende Kraft der Taufe jedoch nur bei der Braut Christi
zu finden ist, die Gott in geistlichem &inne Kinder zu gebéren und zu schenken vermag, wo, von
wem und fiir wen ist dann derjenige geboren, der kein Kind der Kirche ist? Danit einer Gott zam
Vater haben kann, muP er zuerst die Kirche zur Mutter haben. Obwohl aber nimmermehr Ketzer,
ja nicht einmal Abtriinnige die Heiligung der heilbringenden Taufe auBerhalb der Kirche haben
konnen, ist unser Bruder Stephanus in seiner starren Hartndckigkeit so weit gegangen, dab er
behauptet, auch aus der Taufe des Marcion, des Valentinus und Apelles sowie der iibrigen
Lasterer wider Gott, den Vater, wiirden Gotteskinder geboren, und versichert, auch dort werde
im Namen Jesu Christi Vergebung der &inden erteilt, wo man gegen den Vater und unseren
Herrn und Gott Christus lastert.

8. Kapitel



An dieser Stelle haben wir, teuerster Bruder, als treue und fromme Inhaber der bischoflichen
Wiirde, die wir bekleiden, zu erwigen, ob es ein Priester Cottes am Tage des Cerichts
verantworten kann, wenn er die Taufen der Lasterer verteidigt, billigt und anerkennt. Droht und
sagt doch der Herr: “Und nun, ihr Priester, dieses Gebot gilt fiir euch: Wenn ihr es nicht hort
und wenn ihr es nicht zu Herzen nehmt, daB ihr meinem Namen die Ehre gebt, spricht der
allméchtige Herr, so werde ich meinen Fluch auf euch schleudern und werde verfluchen euren
Segen [Mal. 2, 1. 2]" Gibt etwa einer Gott die Ehre, der mit der Taufe eines Marcion
Geneinschaft hat? Gibt einer Cott die Ehre, der bei Cotteslasterern Vergebung der &linden fiir
moglich halt? Gibt einer Gott die Fhre, der behauptet, dal auberhalb der Kirche von einer
Ehebrecherin und Hure Kinder Gottes geboren werden? Gibt einer Gott die Fhre, der
Ketzereien gegen die Kirche in &chutz nimmt, statt an der aus dem gdttlichen Gesetz
stammenden Finheit und Wahrheit festzuhalten? Gibt einer Cott die Fhre, der als Freund der
Ketzer und Feind der Christen die AusschlieBung der Priester Gottes, die die Wahrheit Christi
und die Linheit der Kirche schiitzen, fiir richtig halt? Wenn man auf diese Weise Gott die Fhre
gibt, wenn seine Verehrer und Priester auf solche Weise die Furcht und Zucht Gottes
beobachten, dann labt uns die Waflen wegwerten, dann wollen wir uns freiwillig gefangen geben,
dann wollen wir die Anordnung des Evangeliums, die Verfiigung Christi, die Majestit Gottes dem
Teufel iberantworten, dann mag man den Fahneneid des géttlichen Kriegsdienstes brechen und
die F'eldzeichen des himmlischen Heerlagers ausliefern, dann mag unterliegen und weichen die
Kirche den Ketzern, das Licht der Finsternis, der Glaube dem Unglauben, die Hoftnung der
Verzweiflung, die Vernunft dem Irrtum, die Unsterblichkeit dem Tode, die Liebe dem Hasse, die
Wahrheit der Liige, Christus dem Antichrist! Selbstverstindlich erheben sich so tagtiglich neue
Spaltungen und Ketzereien, immer haufiger und ippiger wachsen sic empor, gleichsam von
&chlangenhaaren umwuchert, spritzen sie mit immer groberer Kraft thren Giftsaft gegen die
Kirche, wenn ihnen gewisse Leute durch ihren Beistand Ansehen und Festigkeit verleihen, wenn
man ihre Taufe verteidigt, wenn man den Glauben, wenn man die Wahrheit preisgibt, wenn man
das, was drauBen gegen die Kirche unternommen wird, drinnen in der Kirche selbst in chutz
nimmt.

9. Kapitel

Wenn aber bei uns, geliebtester Bruder, die Furcht Cottes, wenn die Festigkeit des Glaubens
noch Kraft hat, wenn wir die Gebote Christi beobachten, wenn wir die Heiligkeit seiner Braut
unversehrt und unvetletzt erhalten, wenn in unseren Gemitern und Herzen die Worte des Herrn
festhaften, der da sagt: "Meinst du, wenn des Menschen dohn kommt, er wird Glauben finden auf
frden [Luk. 18, 8] " - so wollen wir als treue Streiter Gottes, die fiir thn in auftichtiger Treue
und Frommigkeit kimpfen, das uns von Gott anvertraute Heerlager mit treuem Mute erhalten! Auch
die Gewohnheit, die sich bei manchen eingeschlichen hatte, darf nicht verhindern, daf die
Wahrheit die Oberhand und den &ieg behilt. Denn eine Gewohnheit ohne Wahrheit ist nur ein
alter lrrtum. Wollen wir deshalb den Irrtum verlassen und der Wahrheit folgen, da wir wissen, daP
auch bei Isdras die Wahrheit den ieg davontrug, wie geschricben steht: . Die Wahrheit bleibt
und erstarkt in Ewigkeit und lebt und behauptet sich in alle Jahrhunderte. Und bet ihr gibt es
kein Ansehen der Person oder des Unterschieds, sondern sie tut, was gerecht ist, und bei threm
Gerichte gibt es kein Unrecht, sondern Tapferkeit und Herrschatt und Hoheit und Macht in alle



[wigkeit. Gepriesen sei der Gott der Wahrheit [1 Esdr. 4, 38-40]!" Diese Wahrheit zeigt uns
Christus, wenn er in seinem Evangelium sagt: “Ich bin die Wahrheit [Joh. 14, 6]." Wenn wir also in
Christus sind und Christus in uns haben und wenn wir in der Wahrheit bleiben und die Wahrheit
in uns, dann laPt uns auch das festhalten, was wahr ist!

10. Kapitel

Der [ifer der Anmafung und Hartndckigkeit bewirkt jedoch, da3 man eher die eigenen
verkehrten und falschen Ansichten verteidigt als den richtigen und wahren eines anderen
zustimmt. Im Hinblick hierauf schreibt schon der selige Apostel Paulus an Timotheus und mahat,
ein Bischof solle nicht zénkisch und streitsiichtig, sondern sanftmiitig und belehrbar sein [Vgl. 1
Tim. -5,2; 2 Tim. 2, 24]. Belehrbar aber ist jener, der mild und sanft genug ist, um geduldig zu
lernen. Denn Bischofe miissen nicht nur lehren, sondern auch lernen, weil einer auch besser
lehrt, wenn er taglich Besseres lernt und dadurch wéchst und fortschreitet. Ebenso lehrt und
mahnt auch der gleiche Apostel Paulus: wenn einem anderen, der da sitze, Besseres offenbart
scl, so solle der erstere schweigen [Vgl. I Kor. 14, 30]. Bei frommen und biederen deelen aber
ist nur ein kurzer &chritt vom Ablegen des Irrtums zum Finden und Ergriinden der Wahrheit. Denn
wenn wir auf die Quelle und den Ursprung der gdttlichen Uberlieferung zurtickgehen, dann
schwindet der menschliche Irrtum, und alles, was unter dem Nebel und der Wolke der Finsternis
verborgen lag, tritt an das Licht der Wahrheit, sobald man das Wesen der himmlischen
Gehelmnisse erkannt hat. Wenn eine Wasserleitung, die bisher in groBer und reicher Fiille
dahinstromte, plétzlich versiegt, steigt man da nicht etwa ebensgo zur Quelle empor, um dort den
Grund des Versiegens zu ermitteln und zu schen, ob etwa infolge des Fintrocknens der Adern
das Wasser schon an der Quelle versickert ist, oder aber, ob es in unverdnderter Fille dort
hervorsprudelt und erst unterwegs zu flicBen aufgehort hat? Und wenn dann ein Fehler an der
unterbrochenen oder undichten Leitung schuld daran war, daf> das Wasser nicht mehr so
ununterbrochen und gleichmabig flicBen konnte, wird dann das Rohr nicht wieder hergestellt
und ausgebessert und das fiir die Bediirfhisse der Stadt aufgespeicherte Trinkwasser wieder in
der gleichen unverminderten Fiille zugeleitet, in der es aus der Quelle kommt? Ebenso miissen
es jetzt auch die Priester Cottes machen, wenn sie die gottlichen Gebote halten wollen und
wenn die Wahrheit in irgendeinem Punkte ins Wanken und Cleiten kommt, dann wollen wir zu
ihrem Ursprung im Herrn und zur evangelischen und apostolischen Uberlieferung zuriickkehren,
und unsere Handlungsweise soll dort ihren Ausgangspunkt nehmen, von wo auch die urspriingliche
Anordnung ausgegangen ist!

11. Kapitel

Denn es ist uns iiberlictert, daB es nur einen Gott und einen Christus und eine Hoffhung und
cinen Glauben und eine Kirche und eine Taufe gibt, die nur in der einen Kirche eingesetzt ist.
Jeder, der von dieser inheit abweicht, muf> unbedingt zu den Ketzern gezdhlt werden. Denn
wenn er diese gegen die Kirche in &chutz nimmt, so bekdmpft er das Geheimnis der gottlichen
Uberlicferung, Das Geheimnis dicser Finheit schen wir auch im Hohenliede zum Ausdruck
gebracht, das aus der Person Christi heraus also spricht: “Ein verschlossener Garten ist meine



brautliche &chwester, eine versiegelte Quelle, ein Brunnen lebendigen Wassers, ein Paradics
mit der Frucht seiner Baume [Hohel. 4, 12. 13]." Wenn aber seine Kirche ein verschlossener
Garten und eine versiegelte Quelle ist, wie kann dann einer, der nicht in der Kirche ist, in eben
diesen Carten eintreten oder aus seiner Quelle trinken? Ebenso hat auch Petrus die Finheit
bewiesen und verteidigt und uns mahnend ans Herz gelegt, daB wir nur durch die eine Taufe der
cinen Kirche gerettet werden kénnen. “In der Arche Noe', sagt er, “sind nur wenige, das heibt:
acht Menschenseelen durch das Wasser gerettet worden, wie auch euch in dhnlicher Weise die
Taufe retten wird [1 Detr. 3, 20. 21]" Durch diese kurze und geistliche Zusammenfassung hat er
das Geheimnis der Einheit offenbart. Denn wie bet jener Taufe der Welt, durch die die alte
Ungerechtigkeit gesiihnt wurde, wer nicht in der Arche Noe war, auch nicht durch das Wasser
gerettet werden konnte, ebensowenig kann man jetzt als gerettet durch die Taufe gelten, wenn
man die Taufe nicht in der Kirche empfing, die ja entsprechend dem Geheimnis der einen Arche
von dem Herrn auf der Einheit begriindet wurde.

12. Kapitel

Daher wird es von uns, teuerster Bruder, nachden wir die Wahrheit erforscht und erkannt haben,
s0 gemacht und gehalten, dab alle, die von irgendeiner Ketzerei sich zur Kirche bekehren, die
einzige und rechtmabige Taufe der Kirche erhalten, mit Ausnahme derer, die frither schon in der
Kirche getauft und dann erst zu den Ketzern ibergegangen waren. Denn diese brauchen, wenn
sie zurlickkommen, nach geleisteter BuBe lediglich durch Handauflegung aufgenommen und von
dem Hirten wieder in den Stall zuriickgebracht zu werden, aus dem sie sich verirrt hatten.

Ich wiinsche dir, teuerster Bruder, stetes Wohlergehen !

75. Brief
1. Kapitel
Firmilianus entbictet seinem Bruder Cyprianus seinen Grul im Herrn.

Durch unseren teuren Diakon Rogatianus, den ihr entsandt habt, erhielten wir, geliebtester
Bruder, dein an uns gerichtetes &chreiben, und wir sagten Gott innigsten Dank dafiir, dal es
uns, die wir korperlich voneinander getrennt sind, vergdnnt war, uns im Geiste so innig zu
vereinigen, als ob wir nicht nur in demselben Lande, sondern sogar in ein und demselben Hause
zusammen wohnten. Und das kann man ja auch mit Recht sagen, weil es nur e i n geistliches Haus
Gottes gibt. "Denn es wird in den letzten Tagen", sagt er, “offenbar sein der Berg des Herrn
und das Haus Gottes tiber den Gipfeln der Berge, Die darin Zusammenkommenden vereinigen
sich mit Freuden [ls. 2, 2]." o bittet man ja auch im Psalm den Herrn darum, wohnen zu diirfen im
Hause Cottes alle Tage des Lebens [Ps. 61, 5]. Deshalb ist auch an einer anderen ételle
deutlich gezeigt, daB die Heiligen heraliches Verlangen haben, zusammenzukommen. “Siche," heilt
es, ‘wie gut und lieblich ist es, dab Briider zusammenwohnen [Ds. 122, 1]



2. Kapitel

Vereinigung némlich und Friede und Eintracht bereitet nicht nur den gléubigen Menschen, die die
Wahrheit erkennen, sondern auch den himmlischen Engeln das groBte Vergniigen, die, wie das
gottliche Wort sagt, ihre Freude haben an einem einzigen Siinder, der BuBe tut [Luk. 15, 7] und
zum Bande der Einheit zuriickkehrt. Das wére von den Engeln, die im Himmel wandeln, sicher nicht
gesagt, wenn nicht auch sie, die sich unserer Vereinigung freuen, mit uns vereinigt wéren. Ebenso
sind sic umgekehrt gewib betriibt, wenn sie manche Christen entgegengesetater Ansicht und ganz
anderer Meinung schen, gleich als ob sie nicht zusammen nur einen und denselben Gott
anriefen, sondern wie wenn sie voneinander getrennt und geschieden wéren und sich nicht mehr
miteinander besprechen und verstindigen kénnten. Nur dafiir konnen wir Stephanus dankbar
sein, dab sein schroffes Verhalten uns jetzt die Moglichkeit bot, euren Glauben und eure
Weisheit kennenzulernen. Aber freilich, wenn wir dem Stephanus diese gute Wirkung zu
verdanken haben, so hat deswegen Stephanus noch lange nichts Anerkennens- und
Dankenswertes getan. Denn man kann auch nicht sagen, daB Judas durch seine verriterische
Treulosigkeit, mit der er das Verbrechen an dem Erldser beging, sich ein Verdienst erworben
habe, gerade als ob er so viel Gutes veranlaBt hitte und als ob mit seiner Hilfe die Welt und
das Volk der Heiden durch das Leiden des Herrn erldst worden wire.

3. Kapitel

Doch das Verhalten des Stephanus wollen wir einstweilen ibergehen, um nicht durch die
Erinnerung an seine Drefstigkeit und AnmaBung unseren Kummer iber seine Missetaten noch zu
verléngern. Als wir aber von euch erfuhren, dal thr euch in der Regelung der Frage, um die es
sich gegenwartig handelt, an die Richtschnur der Wahrheit und an die Weisheit Christi gehalten
habt, da haben wir voll inniger Freude aufgejubelt und Gott dafiir gedankt, dab wir bei so weit
entfernten Briidern eine solche Linmitigkeit des Glaubens und der Wahrheit mit uns fanden.
Denn Gottes Gnade hat die Macht, selbst das, was auf Erden durch den weitesten Zwischenraum
getrennt zu sein scheint, durch das Band der Liebe und Einheit zu vereinigen und zu verkniipfen.
[benso hat ja die géttliche Kraft einst auch den in den ersten Zeiten lebenden Job und Noe mit
dem viel spater kommenden und durch eine groPe Zeitspanne von ihnen getrennten Ezechiel und
Daniel zu einmitigem Bunde zusammengeschlossen, so dal sie trotz des gewaltigen zeitlichen
Iwischenraums dank der gottlichen Eingebung eines Sinnes waren. Das gleiche erleben wir auch
jetzt an euch, wenn ihr, trotz der ungeheuren raumlichen Entfernung von uns, bestitigt, dal ihr
cuch dennoch in Gesinnung und Geist mit uns eins fiihlt. Dies alles ist eine Folge der géttlichen
Linheit. Denn da es ein und derselbe Herr ist, der in uns wohnt, so vereinigt und verkniipft er
die &einigen allenthalben durch das Band der Finheit. Deshalb verbreitete sich der Schall
derer, die vom Herrn ausgesandt wurden, iiber die ganze Erde, da sie im Geiste der Einheit
schnell dahineilten. So niitzt es umgekehrt gar nichts, da® manche einander kérperlich ganz nahe
und eng verbunden sind, wenn sie in Herz und Sinn nicht ibereinstimmen; denn declen, die sich
von der Finheit Gottes getrennt haben, lassen sich nimmermehr vereinigen. “Denn siehe”, heibt
es, “die sich von dir entfernen, werden zugrunde gehen [Ps. 72, 27]." Aber solche werden dem



Cerichte des Herrn mit vollem Recht verfallen, wenn sie von den Worten dessen abweichen, der
den Vater um die Einheit anfleht und sagt: “Vater, gib, daf so, wie ich und du eins sind, auch sie
in uns eins seien [Joh. 17,21]!

4. Kapitel

Wir aber haben all das, was ihr geschricben habt, wie unser figentum aufgenommen und es nicht
etwa nur flichtig gelesen, sondern immer wieder vorgenommen und dem Gedachtnis cingeprégt.
Und es ist auch keineswegs schidlich, sondern nur niitzlich und heilsam, zur Bekraftigung der
Wahrheit immer das gleiche zu wiederholen oder zur Verstirkung der Bewelsfiihrung noch
manches hinzuzufiigen. Wenn wir aber einen solchen Zusatz machen, so tun wir es nicht ctwa
deshalb, als ob ihr irgend etwas nicht gentigend zum Ausdruck gebracht hittet, sondern nur
darum, weil das gottliche Wort die menschliche Natur ibersteigt und weil die Seele nicht
imstande ist, es ganz und vollkommen zu erfassen. Deshalb ist ja auch die Zahl der Propheten so
grob, danit die vielfaltige géttliche Weisheit durch den Mund vieler verbreitet wird. Daher wird
auch dem ersten, der als Prophet spricht, zu schweigen befohlen, wenn einem zweiten ctwas
offenbart ist [1 Kor. 14, 30]. Aus diesem Grunde mu es bei uns unbedingt so gehalten werden,
dap wir Altesten und Vorsteher alljéhrlich uns versammeln, um das zu ordnen, was unserer
Firsorge anvertraut ist; die schwierigeren Flle sind durch gemeinsamen Beschlu zu regeln; auch
fiir die gefallenen und erst nach dem heilbringenden Bade vom Teufel verwundeten Brider ist in
der Bube Heilung zu suchen, nicht als ob sie von uns Vergebung der &tinden erlangen kénnten,
sondern damit sie durch uns zur Erkenntnis ihrer Verfehlungen gebracht und dazu angehalten
werden, dem Herrn im vollsten Umfang Genughuung zu geben.

5. Kapitel

Da es aber der von euch gesandte Bote mit seiner Riickkehr zu euch eilig hatte und die
Winterszeit dringte, so haben wir auf euer échreiben geantwortet, so gut wir konnten. Was nun
die Behauptung des Stephanus betrifft, als hitten die Apostel es verboten, die von einer
Héresic Kommenden zu taufen, und dieses Verbot auch den Nachkommen zur Beachtung
iiberlicfert, so habt ja ihr schon ganz ausfiihrlich darauf erwidert: niemand sei so toricht, dab er
an diese Uberlicferung der Apostel glaube, da ja bekanntlich gerade die fluchwiirdigen und
verabscheuenswerten Héresien erst spater aufgetreten sind. Denn man findet, daf> auch Marcion,
der &chiiller Cerdons, erst spit und lange Zeit nach den Aposteln seine ruchlose Lehre gegen
Gott eingefiihrt hat, und auch Apelles, der diesem Gotteslasterer zustimmte, hat noch viele
andere neue und schlimmere, dem Glauben und der Wahrheit feindsclige &étze hinzugefiigt.
Aber auch die Zeit des Valentinus und Dasilides ist allbekannt sowie die Tatsache, dal sie
gleichfalls erst lange nach den Aposteln sich mit ihren frevelhaften Liigen gegen die Kirche
Gottes empdrt haben. Auch die tibrigen Ketzer haben bekanntlich ihre verworfenen
Behauptungen und ihre verkehrten Erfindungen erst spéter aufgebracht, wie eben einer nach
dem anderen durch seine Verirrung sich leiten lich. Sie alle haben ganz offensichtlich sich selbst
verdammt [Tit. 3, 11] und schon vor dem Tage des Gerichts das unumstoBliche Urteidl gegen sich
selbst gesprochen. Wer ihre Taufe bestitigt, was tut der anderes, als dal er sich mit thnen



schuldig macht und sich selbst verdammt, indem er sich solchen &lindern als Genosse
beigesellt?

6. Kapitel

Dap man aber in Rom nicht in allen Punkten die urspriingliche Uberlicferung beobachtet und
sich vergeblich auf das Zeugnis der Apostel beruft, kann man auch daraus erkennen, da man in
der Feier des Osterfestes [Der Streit tiber die Osterfeier, der unter Papst Victor [192-202]
zum Bruch mit der orientalischen Kirche zu fihren drohte, war durch die Vermittlung des Irendus
beigelegt worden.] und in vielen anderen Ceheimnissen des Cottesdienstes bei ihnen gewisse
Abweichungen bemerkt und da man nicht alles, was in Jerusalem beobachtet wird, auch dort in
gleicher Weise hilt. o wird ja auch in den meisten anderen Provinzen gar manches je nach der
verschiedenen Gegend und Bevolkerung anders gemacht, aber dennoch hat man sich deswegen
von dem Frieden und der Einheit der katholischen Kirche noch niemals getrennt. Das hat aber
Stephanus jetzt zu tun gewagt, indem er den Irieden mit euch brach, den seine Vorginger stets
in wechselseitiger Ehrerbietung und Liebe zu euch bewahrt haben, und auch noch die seligen
Apostel Detrus und Paulus in den Verdacht brachte, als ob auch sie dies iiberliefert hétten, die
doch die Ketzer verflucht und uns gemahnt haben, sie zu meiden [Tit. 3, 10 £]. Daraus geht
deutlich hervor, daP dies nur cine menschliche Uberlicferung ist, die die Ketzer in &chutz nimmt
und behauptet, sie htten die Taufe, die doch nur der Kirche allein eigen ist.

7. Kapitel

Aber auch auf jene ételle in seinem Brief habt ihr eine gute Antwort erteilt, wo Stephanus sagt,
dab die Ketzer gleichfalls in der Taufe iibereinstimmen und umgekehrt die zu ihnen Kommenden
nicht taufen, sondern sie lediglich in ihre Gemeinschaft aufnichmen [Vgl. Brief 74, Kap. 1 a L],
gleich als ob auch wir das tun miten. Obwohl ihr schon bewiesen habt, dab es lécherlich genug
wire, den Irrenden zu folgen, fligen wir zu diesem Punkte dennoch zu allem UberfluP noch
folgendes hinzu: s ist gar kein Wunder, wenn es die Ketzer so machen. Denn wenn sie auch in
manchen Nebenséchlichkeiten voneinander abweichen, in dem, was die Hauptsache ist, sind sie
doch ein Herz und eine Seele; sie lastern den dchopfer, indem sie sich gewisse Triumereien
und das Wahnbild eines unbekannten Gottes aussinnen. Die Folge davon ist natiirlich, daf sie in
ihrer nichtigen Taufe ebenso iibereinstimmen wie in der Verwerfung der géttlichen Wahrheit. Da
es zu weit fithren wiirde, auf ihre teils frevelhaften, teils tiberflissigen Behauptungen im einzelnen
zu antworten, so begniige ich mich damit, kurz und zusammenfassend das eine zu sagen:
Diejenigen, die nicht den wahren Herrn und Vater haben, kénnen auch nicht den wahren Sohn
und den wahren Heiligen Geist besitzen, wie ja auch die sogenannten Kataphrygier [So wurden
die Montanisten nach ihrer kleinasiatischen Hauptheimat genannt. Der Begriinder dieser &ekte
war Montanus, um 145, zu dessen Anhang zwei ekstatische Frauen, Prisc(ill]a und Maximilla,
gehorten], die neue Weissagungen einzufiihren versuchen, weder den Vater noch den dohn
haben kénnen, weil sie auch nicht den Heiligen Geist besitzen. Wenn wir sie fragen, welchen
Christus sie verkiindigen, so werden sie antworten, sie verkiindigten jenen Christus, der den
Geist gesandt habe, der durch den Mund des Montanus und der Prisca sprach. Da wir aber



schen, dab in thnen nicht der Geist der Wahrheit, sondern des Irrtums wohnte, so erkennen wir,
dab diejenigen. die ihre falsche Weissagung gegen den Glauben Christi in $chutz nehmen,
Christus nicht besitzen kdnnen. Aber auch alle iibrigen Ketzer kénnen, wenn sie sich von der
Kirche losgerissen haben, keine Gewalt und keine Gnade haben, da ja alle Gewalt und Gnade
auf der Kirche beruht, wo die Altesten den Vorsitz fithren, die auch die Gewalt haben, zu taufen
und die Hand aufzulegen und in ein Ant einzusetzen. Fin Ketzer aber kann ebensowenig, als er in
cin Ant einsetzen und die Hand auflegen darf, die Taufe oder irgendeine andere heilige und
gelstliche Handlung vornehmen, da er der geistlichen und gottlichen Heiligkeit ferne steht. Dies
alles haben wir schon langst zu Iconium [um das Jahr 220], einem Orte Dhrygiens, in einer
Versammlung von Vertretern aus Galatien und Cilicien und den anderen benachbarten
Gegenden den Ketzern gegeniiber festzuhalten und zu verteidigen beschlossen, da einige in
dieser Bezichung Zweifel hatten.

8. Kapitel

Wenn nun Stephanus und seine Gesinnungsgenossen behaupten, die Vergebung der &linden
und die zweite Geburt konne bei der Taufe der Ketzer erfolgen, bei denen doch nach threm
cigenen Gestindnis der Heilige Geist nicht ist, so mdgen sie doch erwigen und einschen, daP
es cine gelstliche Geburt ohne Geist nicht geben kann. $o hat ja auch der selige Apostel
Daulus dicjenigen, die Johannes getauft hatte, bevor noch der Heilige Gelst vom Heren
ausgesandt war, von neuem mit der geistlichen Taufe versehen und erst dann ihnen die Hand zum
Empfang des Heiligen Geistes aufgelegt. Wenn wir aber schen, dafb Paulus seine Jinger nach
der Taufe des Johannes nochmals taufte, warum sollten dann wir Bedenken tragen, die zur Kirche
kommenden Ketzer nach ihrer unerlaubten und unheiligen Begiefung zu taufen? Ls miiBte denn
sein, dab Paulus geringer war als die jetzigen Bischofe, so dal zwar diese durch bloBe
Handauflegung den heriiberkommenden Ketzern den Heiligen Geist zu erteilen vermdgen, dab
aber Paulus nicht imstande war, den von Johannes Getauften den Heiligen Geist durch
Handauflegung zu spenden, wenn er an ihnen nicht zuerst auch die Taufe der Kirche vollzogen
hatte.

9. Kapitel

Auch das ist eine alberne Meinung, daB es unnétig sei, zu fragen, wer die Taufe vorgenommen
habe, weil der Getaufte schon durch die Anrufung des dreifachen Namens des Vaters und des
Sohnes und des Heiligen CGeistes die Gnade habe erlangen kénnen. Dann wird dies wohl die
Weisheit sein, die, wie Paulus schreibt, in den Vollkommenen wohnt [Vgl. 1 Kor. 2, 6], daf der in
der Kirche Vollkommene und Weise [Damit ist Stephanus gemeint.] es verteidigt oder glaubt,
daB diese bloBe Anrufung der Namen schon zur Vergebung der &iinden und zur Heiligung der
Taufe genigt. In Wirklichkeit jedoch niitzen sie natiirlich nur dann etwas, wenn auch der Taufende
den Heiligen Geist hat, und auch die Taufe sclbst ist nicht ohne den [Heiligen] Geist eingesetzt.
Aber sie versichern: wer auf irgendeine Weise drauBen getauft wird, kdnne durch seine
Gesinnung und seinen Glauben die Taufgnade erlangen. Auch dies ist ohne Zweifel eine
licherliche Vorstellung, als ob eine verkehrte Gesinnung die Heiligung der Gerechten oder ein



falscher Glaube die Wahrheit der Glaubigen vom Himmel zu sich herabziehen kénnte. DaB
jedoch nicht alle, die den Namen Christi anrufen, Gehor finden und durch ihre Anrufung
irgendwelche Gnade erlangen kdnnen, das offenbart der Herr selbst mit den Worten: “Viele
werden kommen in meinem Namen und werden sprechen: Ich bin Christus, und sie werden viele
tduschen [Mark. 13,0]" Zwischen einem falschen Propheten jedoch und einem Ketzer ist
tiberhaupt kein Unterschied. Denn wie jener im Namen Gottes oder Christi tauscht, so betriigt
dieser im Sakrament der Taufe. Beide stitzen sich auf eine Liige, um die Gemiiter der Menschen
7 betdren.

10. Kapitel

Ich will euch nun eine Geschichte erzdhlen, die sich bei uns zugetragen hat und gerade hierher
paBt. Vor etwa zwetundzwanzig Jahren ndmlich, in der Zeit nach dem Kaiser Alexander [Auf den
christenfreundlichen Alexander &everus 222 bis 235, folgte Maximinus Thrax, 235-238, unter dem
eine Verfolgung ausbrach.], trafen hier mancherlei Heimsuchungen und Drangsale alle Menschen
gemeinsam oder die Christen im besonderen. Auch zahlreiche und haufige Lrdbeben fanden
statt, bei denen in Kappadocien und im Pontus viele Hauser einstiirzten und auch manche
Stidte in die Tiefe gerissen wurden und in einem klaffenden Erdspalt verschwanden.
Infolgedessen kam es auch gegen uns Anhdnger des christlichen Namens zu einer schweren
Verfolgung, die nach einer langen friedlichen Zwischenzeit plétzlich ausbrach und wegen des
unerwarteten und ungewohnten Unheils um so gréBeren dchrecken unter unserem Volke
verbreitete. derentanus war damals Statthalter in unserer Provinz, ein erbitterter und grausamer
Verfolger. Als nun die CGlaubigen in dieser Verwirrung aus Furcht vor der Verfolgung hierhin und
dorthin flichteten und ihre Heimat verlieBen, um in andere Landesteile sich zu begeben [das war
ndmlich méglich, weil jene Verfolgung nicht in der ganzen Welt tobte, sondern ortlich beschrankt
war], da tauchte hier auf einmal ein Weib auf, das in Verziickung geriet und sich als Prophetin
ausgab und sich gebiérdete, als wire sic des Heiligen Geistes voll. Von der Gewalt der
Hauptdémonen aber wurde sie so gepackt, dab sie lange Zeit hindurch die Brider in Aufregung
hielt und irrefithrte, indem sie einige erstaunliche und wunderbare Dinge vollbrachte und sich
anheischig machte, die Lrde in Bewegung zu setzen: nicht als ob ein Damon solche Gewalt hatte,
dab er die frde zu bewegen oder ein Element durch seine Kraft zu erschittern vermochte,
sondern weil der bose Gelst bisweilen ein kinftiges Erdbeben vorausahnt und vorhersieht und
sich dann so stellt, als ob er das zuwege bréichte, was er kommen sieht. Durch diese Ligen und
Drahlereien hatte er die Gemiiter einzelner Personen derart bezwungen, dab sie thm
gehorchten und thm folgten, wohin er sie schickte und fiihrte; auch setzte er jenes Weib in den
Stand, im strengsten Winter barfufd durch den eisigen échnee zu gehen, ohne bei diesen
Gingen irgendwie &chaden zu nehmen oder sich zu verletzen; zudem erklirte er, er eile nach
Judda und Jerusalem, woher er auch gekommen zu sein vorgab. Dieser Geist hat auch einen der
Dresbyter, namens Rusticus, desgleichen noch einen anderen, einen Diakon, betrogen, so daP
sic sich mit eben diesem Weibe einlicBen. Dies wurde dann bald darauf entdeckt. Denn
plétzlich erschien vor thm einer der Geisterbeschworer, ein bewéhrter Mann, der stets in
frommer Zucht einen guten Wandel gefiihrt hatte. Auch durch die Aufmunterung zahlreicher Briider
angespornt, die gleichfalls mutig und lobenswert im Glauben ihm beistanden, erhob er sich
gegen jenen bdsen Gelst, um ihn zu iberwiltigen. Mit durchtriebener Ticke hatte dieser kurz



vorher auch das vorausgesagt: es werde ein gewisser Gegner und unglaubiger Versucher
kommen. Dennoch lestete jener Beschworer, durch Gottes Gnade begeistert, tapferen
Widerstand und wics nach, dab es ein ganz béser Geist war, den man bisher fiir heilig hielt. Nun
hat aber jenes Weib, das chedem durch die Blendwerke und trigerischen Kiinste des bosen
Ceistes alles mdgliche zur Irrefiihrung der Gléubigen unternahm, unter anderem, wodurch sie so
vicle betrogen hatte, sich auch héufig erdreistet, folgendes zu tun: Unter keineswegs
veréchtlicher Anrufung stellte sie sich, als ob sie DBrot heilige und das Abendmahl feiere, und
brachte dem Herrn ein Opfer dar, ohne das Geheimnis der sonst dabet tiblichen feierlichen
Worte; auch nahm sie vicle Taufen vor unter Beniitzung der gewohnlichen und rechtméBigen
[rageformel, so dal sie von der kirchlichen Regel gar nicht abzuweichen schien.

11. Kapitel

Was sollen wir also von ihrer Taufe sagen, die der schlimmste Damon durch ein Weib vollzogen
hat? Billigen Stephanus und seine Anhdnger etwa auch sie, zumal weder das Symbol der
Dreieinigkeit noch die rechtméBige, kirchliche Fragestellung dabet fehlte? Kann man denn
glauben, daB die Vergebung der Siinden erteilt oder die Wiedergeburt durch das
heilbringende Bad richtig erfolgt ist, wo alles zwar nach dem Vorbild der echten Taufe vor sich
ging, aber eben doch durch den Déimon vollzogen wurde? Oder wollen die Verteidiger der
Ketzertaufe etwa behaupten, auch der Damon habe im Namen des Vaters und des &ohnes und
des Heiligen Geistes die Tauf gnade gespendet? bei thnen herrscht doch ohne Zweifel der
ndmliche Irrtum und die gleiche Tiicke der Damonen, da bei ihnen der Heilige Gelst auf keinen
Fall ist.

12. Kapitel

Und wie steht es dann ferner mit der Annahme des Stephanus, dal denen, die bei den Ketzern
getauft werden, Christus mit sciner Gegenwart und Heiligkeit zur &eite stehe? Denn wenn der
Apostel nicht ligt, indem er sagt: “lhr alle, die ihr in Christus getauft seid, habt Christus
angezogen [Gal. 3, 27]", dann hat offenbar auch jeder, der dort in Christus getauft worden ist,
Christus angezogen. Zog er aber Christus an, o konnte er auch den Heiligen Ceist emptangen,
der von Christus gesandt ist, und ihm wird dann, wenn er [zur Kirche] kommt iiberflissigerweise
die Hand zum Empfang des Heiligen Geistes aufgelegt. Es mibte denn sein, daB jene den
[Heiligen] Geist von Christus trennen, so daB bei den Ketzern zwar Christus wére, nicht aber
der Heilige Geist.

13. Kapitel

Wir wollen nun aber auch auf die tibrigen Punkte, die von euch ausfiihrlich und aufs eingehendste
behandelt wurden, noch kurz zu sprechen kommen, da es unser teuerer Diakon Rogatianus mit
sciner Abreise zu euch gar eilig hat. Es ergibt sich némlich, da® man an die Verteidiger der
Ketzer die Frage stellen mu, ob ihre Taufe fleischlich oder geistig ist. Denn wenn sie fleischlich



ist, so unterscheiden sie sich nicht im mindesten von der Taufe der Juden, die diesen nur dazu
dient, um damit wie mit einem einfachen und gewohnlichen Bad lediglich den Schmutz
abzuwaschen. lst es aber eine geistige Taufe, wie kann es eine geistige Taufe bei solchen geben,
bei denen der Heilige Gelst nicht ist? Und deshalb ist das Wasser, mit dem man dort tauft, fiir
sic nur ein korperliches Bad, aber nicht das Sakrament der Taufe.

14. Kapitel

Wenn aber die Taufe der Ketzer die Erneuerung der zweiten Geburt zu bringen vermag, dann
sind die bet thnen Getauften nicht als Ketzer, sondern als Kinder Gottes zu betrachten. Denn
die zweite Ceburt, die mit der Taufe verbunden ist, erzeugt Kinder Gottes. Gibt es aber nur

c in e braut Christi, ndmlich die katholische Kirche, so ist s i ¢ es, dic allein Gott Kinder
schenkt. Denn es gibt nicht mehrere Braute Christi, da der Apostel sagt: "Ich habe euch verlobt
¢ ine m Manne, um Christus eine heilige Jungfrau zuzuweisen [2 Kor. 11, 2]." ferner: "ore,
Tochter, und sich und neige dein Ohr und vergib deines Volkes, weil der Konig sich gesehnt hat
nach deiner Gestalt [Ps. 44, 11]I" des weiteren: "Komm, meine Braut, vom Libanon! Du wirst
herbeikommen und voriibergehen vom , Anfang des Glaubens [Hohel. 4, 8]', und endlich: "lch bin
cingetreten in meinen Garten, meine Schwester, meine Braut [Hohel. 5, 1]." Wir sehen, da
tiberall nur von e i n e r Person die Rede ist, weil es auch nur e 1 n e Braut gibt, Die
Vereinigung der Ketzer aber ist nicht eins mit uns, weil eine Ehebrecherin und IHure keine Braut
ist. Deshalb kann sie auch Gott keine Kinder gebéren. Iis miiBte denn sein, dab nach der Ansicht
des Stephanus die Ketzerei zwar Kinder gebiert und aussetzt, die Kirche aber diese
ausgesetzten aufnimmt und sie, die sie gar nicht selbst geboren hat, als die ihrigen aufzieht. Und
doch kann sie nicht die Mutter fremder sein; deshalb sagt unser Herr Christus, indem er deutlich
bekundet, daB er nur e i n e Braut hat, und das Ceheimnis dieser Finheit erklart, "Wer nicht mit
mir ist, der ist wider mich, und wer nicht mit mir sammelt, der zerstreut [Luk. 11, 23]." Denn wenn
Christus mit uns ist, die Ketzer aber nicht mit uns sind, dann sind die Ketzer sichetlich wider
Christus; und wenn wir mit Christus sammeln, die Ketzer aber nicht mit uns sammeln, dann ist es
zweifellos, dab sie zerstreuen.

15. Kapitel

Aber auch das diirfen wir nicht iibergehen, was von euch, weil notwendig, schon gesagt wurde:
dab die Kirche nach dem Hohenliede [Hohel. 4, 12. 13; vgl. Brief 74, Kap. 11] ein verschlossener
Garten ist und eine versiegelte Quelle, ein Paradies mit der Frucht seiner Béume. Wie sollen
aber solche, die niemals in diesen Garten eingetreten sind und das von Gott, dem échopfer,
gepflanzte Paradies noch gar nicht gesehen haben, irgendeinem aus der Quelle, die drinnen
verschlossen und mit dem gottlichen Siegel versehen ist, das lebendige Wasser des
heilbringenden Bades reichen kénnen? Da aber auch die Arche Noe nichts anderes war als das
geheimnisvolle &innbild der Kirche Christi und damals nur dicjenigen rettete, die in der Arche
waren, wihrend alle anderen drauBen zugrunde gingen, so werden wir damit offenkundig dazu
angeleitet, die Linheit der Kirche zu erkennen. &o hat ja auch Detrus die Worte gefuBert und
gesagl: "&o wird auch uns in dhnlicher Weise die Taufe erretten [1 Petr. 3, 211" damit zeigte er,



daP ebenso, wie dicjenigen, die nicht mit Noe in der Arche waren, durch das Wasser nicht ctwa
gereinigt und gerettet wurden, sondern vielmehr sofort bef jener Sintflut umkamen, auch jetzt
alle, die nicht mit Christus in der Kirche sind, drauBen zugrunde gehen werden, wenn sie sich
nicht durch die BuBe zum einzigen und heilbringenden Bad der Kirche bekehren.

16. Kapitel

Wie groB aber der Irrtum und die Verblendung dessen ist, der behauptet, bei den
Vereinigungen der Ketzer kdnne Vergebung der &inden erteilt werden, und der nicht an der
Grundlage der einen Kirche festhalt, die ein fiir allemal von Christus auf dem Felsen
festgegriindet worden ist, kann man daraus erschen, dab Christus zu Detrus allein gesagt hat:
“Was immer du binden wirst auf Erden, wird auch im Himmel gebunden sein, und alles, was du
[6sen wirst auf Erden, wird auch im Himmel gelost sein [Matth. 16, 19; vgl 18, 18]" Und wiederum
sagte Christus im Evangelium, indem er die Apostel allein anhauchte: “Empfanget den Heiligen
Ceist! Wenn ihr einem die Stinden erlasset, so werden sie ihm erlassen werden, und wenn ihr sic
cinem behaltet, so werden sie thm behalten werden [Joh. 20, 22. 23]" Die Gewalt also, die
Siinden zu erlassen, ist den Aposteln gegeben worden und den Kirchen, die jene als Gesandte
Christi errichtet haben, sowie den Bischofen, die ihnen kraft ihrer Einsetzung als Stellvertreter
nachfolgten. Aber die Feinde der einen katholischen Kirche, der wir angehoren, und die Gegner
von uns Nachfolgern der Apostel, die sich unerlaubterweise das Priestertum wider uns anmafen
und unheilige Altdre errichten, was sind sie anderes als Kore und Dathan und Abiron, da sie
durch das gleiche Verbrechen gegen Gott gefrevelt haben und samt ihren Gesinnungsgenossen
die némlichen Strafen erleiden werden wie diese? $o sind ja auch damals die Genossen und
Anhénger der genannten drei Stinder durch den gleichen Tod umgekommen.

17. Kapitel

Und in dieser Bezichung kann ich mich wirklich emporen tiber diese so offensichtliche und
handgreifliche Torheit des Stephanus; gerade er, der sich so sehr seiner bischéflichen Stellung
riihmt und die Nachfolge des Detrus innezuhaben behauptet, auf dem die Grundlagen der Kirche
errichtet sind, ist es ja, der noch viele andere Telsen einfiihrt und die Gebaude zahlreicher
neuer Kirchen aufstellt, indem er mit seinem personlichen Ansehen dafiir eintritt, dal® dort die
Taufe sei. Denn die Getauften machen doch mit threr Zahl ohne Zweifel eine Kirche aus. Wer
aber ihre Taufe anerkennt, bestitigt auch, dab die Getauften dort eine Kirche bilden, ohne
cinzuschen, daB er, wenn er so die finheit verrdt und im Stiche [&Bt, die Wahrheit des
christlichen Felsens verdunkelt und gewissermaBen vernichtet. Die Juden sind zwar durch
Unwissenheit verblendet und in schwerste Schuld verstrickt, aber sie haben doch wenigstens
nach der Versicherung des Apostels den Fifer fiir Gott. Bei Stephanus, der sich briistet, als
Nachfolger den &tuhl Detri innezuhaben, regt sich kein Fifer wider die Ketzer, er rumt thnen
vielmehr nicht etwa nur eine geringe, sondern die héchste Gewalt der Gnade ein, indem er
behauptet und versichert, sic vermdchten durch das Sakrament der Taufe den Schmutz des alten
Menschen abzawaschen, die alten Todsiinden zu vergeben, durch die himmlische Wiedergeburt
Kinder Gottes zu schaffen und durch die Heiligung des gottlichen Bades zum ewigen Leben zu



erneuern. Wenn er aber diese groen und himmlischen Gaben der Kirche den Ketzern einréumt
und zuteilt, was heiBt das anderes als mit denen Gemeinschaft halten, fir die er so viel Gnade
fordert und in Anspruch nimmt? Vergebens zgert er noch, thnen auch in den ibrigen Stiicken
zuzustimmen und beizutreten, so daP er an ihren Versammlungen teilnimmt, mit thnen zusammen
scine Gebete verrichtet und einen gemeinsamen Altar errichtet, ein gemeinsames Opfer
darbringt.

18. Kapitel

“Aber der Name Christi', sagt er, "trigt viel zum Glauben und zur Heiligung der Taufe bei, so dab
jeder, der irgendwo im Namen Christi getauft wird, sofort die Gnade Christi erlangt." Und doch
1Bt sich auf diese Stelle kurz erwidern und sagen: Wenn im Namen Christi die Taufe auberhalb
der Kirche imstande war, den Menschen zu reinigen, dann konnte dort im Namen des gleichen
Christus auch die Handauflegung zum Empfang des Heiligen Gelstes gentigen. Und so wird
allméhlich auch alles andere, was man bei den Ketzern treibt, als gehdrig und rechtmabig
erscheinen, weil es im Namen Christi geschicht. Deshalb habt ihr schon in eurem Briefe
ausgefiihrt [Vgl. Brief 74, Kap. 5], dab der Name Christi einzig und allein in der Kirche etwas
vermag, da Christus ihr allein die Gewalt der himmlischen Gnade verlichen hat.

19. Kapitel

Was nun aber die Widerlegung des Herkommens betrifft, das sie glauben der Wahrheit
entgegenhalten zu konnen [Vgl. brief 71, Kap. 3], wer wire so einfdltig, daB er dem Herkommen
den Vorzug giibe vor der Wahrheit oder nach der Erkenntnis des Lichtes nicht die Finsternis
verlieBe? Sonst milbte auch den Juden bei der Ankunft Christi, das heiBt: der Wahrheit, das
uralte Herkommen einigermaBen zugute kommen, weil sie den neuen Weg der Wahrheit nur
vermieden, um beim Alten zu bleiben. Wohl aber kénnt ihr Afrikaner gegen Stephanus behaupten,
dab ihr die Wahrheit erkannt und die irrtiimliche Gewohnheit verlassen habt. Wir hingegen
vereinigen mit der Wahrheit auch das Herkommen und stellen dem Herkommen der Romer ein
anderes: das der Wahrheit gegeniiber, indem wir von Anfang an dic Uberlicferung Christi und
der Apostel festhalten. Auch erinnern wir uns nicht, dal dies je einmal bef uns den Anfang
genommen habe, da es hier stets so gehalten wurde, dal wir nur eine Kirche kannten und nur
die Taufe der heiligen Kirche fiir heilig hielten. Da jedoch einige iiber die Taufe derer im Zweifel
waren, die zwar neue Propheten annehmen, aber doch denselben Vater und Sohn wie wir zu
kennen scheinen, so haben wir in einer zahlreich besuchten Versammlung in Iconium [8. o. Kap. 7]
die Frage aufs cingehendste behandelt und bestitigt, dal jede auBerhalb der Kirche
vorgenommene Taufe unbedingt zu verwerfen ist.

20. Kapitel

Wenn sie aber zugunsten der Ketzer das Wort des Apostels anfiihren: "Mag Christus nur zam
&cheine oder in Wahrheit verkiindigt werden [Phil. 1, 18; vgl. Brief 73, Kap. 14]', so wéire cs



toricht, darauf zu antworten; denn es ist ganz klar, dal> der Apostel in scinem Briefe, in dem er
dies gesagt hat, weder der Ketzer noch ihrer Taufe Erwéhnung getan, sondern nur von den
Briidern gesprochen hat, die entweder treulos mit ihm redeten oder in aufrichtiger Treue
verharrten, und es ist gar nicht nétig, dies in einer langen Abhandlung zu untersuchen, sondern
es genigt schon, den bBrief selbst zu lesen und von dem Apostel selber zu vernchmen, was er
gemeint hat.

21. Kapitel

Was wird also, so fragen sie, mit denen geschehen, die von den Ketzern kamen und ohne die
Taufe der Kirche zugelassen wurden? Sind sie aus der Welt abgeschieden, so zdhlen sie zu
denen, die bei uns zwar unterrichtet wurden, aber noch vor der Taufe gestorben sind, und
haben nicht geringen Nutzen von dem wahren Glauben, zu dem sie nach Verlassen des Irrtums
gelangt waren, wenn sie auch vom Tode tiberrascht wurden und die Vollendung der Gnade nicht
mehr erreichten. Diejenigen aber, die noch in der Welt verweilen, sollen die Taufe der Kirche
erhalten, damit sie die Vergebung der &linden erlangen kdnnen und nicht ohne die Vollendung
der Gnade sterben, wenn sie infolge fremder AnmaBung im friheren Irrtum verharren! Welche
&iinde aber ist es fiir die Zugelassenen wie fiir die Zulassenden, dal jene so ohne weiteres sich
die Gemeinschatt ancignen und den Leib und das Blut des Herrn beriihren, ohne vorher ihren
&chmutz durch das Bad der Kirche abgewaschen und ihre Siinden abgelegt zu haben! Steht ja
doch geschricben: “Wer immer unwiirdig von dem Brote i3t und von dem Kelch des Herrn trinkt,
macht sich schuldig an dem Leib und Blut des Herren [1 Kor. 11,27]."

22. Kapitel

Wir haben uns auch dahin entschieden, daB selbst jene, die von chemaligen Bischofen der
katholischen Kirche getauft wurden, die sich auch spiter noch die Gewalt der geistlichen Weihe
anmaPten, als ungetauft zu betrachten sind. Auch halten wir es so, dab alle, die von ihnen getauft
wurden und zu uns kommen, wie Fremdlinge, die nichts empfangen haben, bei uns mit der einzigen
und wahren Taufe der katholischen Kirche versehen werden, damit sie die Wiedergeburt des
lebenspendenden Wassers erlangen. Und doch ist ein groBer Unterschied zwischen einem, der
nur wider Willen und unter der zwingenden Not der Verfolgung unterlegen ist, und jenem, der
sich in ruchloser Absicht voll Vermessenheit gegen die Kirche empdrt oder gegen Christi Vater
und Gott und den &chopfer der ganzen Welt mit gottloser Zunge léstert. Und da schémt sich
Stephanus nicht, zu versichern und zu behaupten, daP durch sie, die doch selbst nit allen
moglichen Siinden behaftet sind, Vergebung der Siinden erteilt werden kdnne, gerade als ob
das Bad des Heiles im Hause des Todes mOglich wirel

23. Kapitel

Wo bleibt denn da das Wort, das geschricben steht: “Von fremdem Wasser halte dich ferne, und
von fremder Quelle trinke nicht [Sprichw. 9, 18]!", wenn du den versiegelten Quell [Hohel. 4, 12]



der Kirche verlassest, um fremdes Wasser statt des eigenen zu schopfen und die Kirche durch
unheilige Quellen zu verunreinigen? Denn wenn du mit der Taufe der Ketzer einverstanden bist,
ist das nicht das ndmliche als wenn du aus ihrem sumpfigen Strudel trinkst und dich durch die
Berihrung mit dem fremden dchmutz selbst besudelst, obwohl du durch die Heiligung der Kirche
gereinigt bist? Und fiirchtest du nicht das Gericht Gottes, wenn du den Ketzern ein Zeugnis
wider die Kirche ausstellst, da doch geschricben steht: "Der falsche Zeuge wird nicht ungestraft
bleiben [Hohel. 19, 5]¢" Ja, du bist sogar noch schlimmer als die Ketzer. Denn wéhrend von ithnen
viele ihren Irrtum erkennen und zu dir kommen, um das wahre Licht der Kirche zu empfangen,
bestirkst du die Kommenden noch in ihren Iertimern, verdunkelst das Licht der kirchlichen
Wahrheit und steigerst noch die Iinsternis der ketzerischen Nacht; und wahrend sie bekennen,
daB sie in Siinden stecken und keinerlei Gnade haben und eben deshalb zur Kirche kommen,
entziehst du ihnen die Vergebung der Siinden, die in der Taufe gewéhrt wird, indem du
behauptest, sic scien ja schon getauft und hatten die Gnade der Kirche auberhalb der Kirche
erlangt. Und du sichst nicht ein, daB man dereinst, wenn der Tag des Gerichts komat, ihre
&eelen von deiner Hand fordert, da du den Diirstenden den Trunk der Kirche versagt und den
nach Leben Verlangenden den Tod gebracht hast, und wirst auch noch unwillig?

24. Kapitel

&leh nur, welcher Unverstand es von dir ist, daB du dicjenigen zu tadeln wagst, die fir die
Wahrheit gegen die Liige eintreten! Denn wer diirfte sich mit groBerem Recht gegen den
anderen entriisten: derjenige, der die Feinde Gottes in Schutz nimmt, oder aber derjenige, der
gegen die Feinde Gottes fiir die Wahrheit der Kirche einsteht? Allerdings ist es ja bekannt, daf
die Unverstindigen auch leidenschaftlich und jahzornig sind, da sic aus Mangel an Klugheit und
Beredsamkeit sich leicht zum Zorn hinreiBen lassen, und auf keinen anderen trifft das Wort der
gottlichen ehrift mehr zu als auf dich: Tin leidenschaftlicher Mensch erregt Streitigkeiten, und
ein jihzorniger Mann hiuft &iinden auf [Sprichw. 29, 22]." Denn welche Streitigkeiten und
Uneinigkeiten hast du in den Kirchen der ganzen Welt schon hervorgerufen! Welch gewaltige
Siinde hast du vollends auf dich gehauft, da du dich von so vielen Herden losgerissen hast!
Denn du hast, tiusche dich nur nicht, dich selbst losgerissen, so wahr derjenige ein Abtrinniger
ist, der sich des Abfalls von der Gemeinschaft der kirchlichen Einheit schuldig gemacht hat.
Wéhrend du dir namlich einbildest, alle anderen ausschlieBen zu kdnnen, hast du nur dich selbst
von allen anderen ausgeschlossen. delbst die Weisungen des Apostels vermochten dich nicht
auf die Bahn der Wahrheit und des Friedens zu leiten, der doch mahnt und spricht: “Ich
beschwore euch also, ich, der im flerzen Gebundene, wiirdig zu wandeln des Berufes, zu dem ihr
berufen seid, mit aller Demut der Gesinnung und Milde, mit Geduld einander stitzend in der
Liebe, eifrig darauf bedacht, zu bewahren die Linheit des Geistes in der Verbindung des
[riedens, ¢ 1 n Leib und e i n Gelst, wie ihr auch berufen seid in einer Hoffnung eures berufes.
Lin Herr, ein Glaube, eine Taufe, ein Gott und Vater aller, der da ist iber allen und durch alles
und in uns allen [Eph. 4, 1-6]."

25. Kapitel



Wie gewissenhaft hat doch Stephanus diese heilbringenden Gebote und Mahnungen des
Apostels erfiillt und in erster Linie die Demut der Gesinnung und die Milde bewahrt! Denn was
gibt es Demiitigeres oder Milderes, als sich mit so vielen Bischofen in der ganzen Welt zu
entzweien und mit den einzelnen auf verschiedene Art der Zwictracht den Frieden zu brechen,
bald mit uns Christen des Ostens, was auch euch sicherlich nicht unbekannt ist, bald mit euch,
die ihr im Siiden wohnt! Recht geduldig und milde hat er die von euch abgeordneten Bischofe
aufgenommen, indem er sie nicht einmal zu einer gemeinsamen Besprechung und Unterredung
zulie, ja sogar, eingedenk der Anhdnglichkeit und Liebe, den gesamten briidern befahl, es solle
sic ja niemand in scinem Haus aufnehmen, so daf man thnen bei ihrer Ankunft nicht nur den
[rieden und die Gemeinschaft, sondern auch Obdach und Gastireundschaft verweigerte! Das
heiBt: “die Finheit des Geistes in der Verbindung des Iriedens bewahren [Eph. 4, 3], wenn man
sich von der [inheit der Liebe losteiBt und in allem den Briidern entfremdet und gegen das
Geheimnis und das Band des Iriedens mit der Raserei der Zwietracht sich emport! Kann bei
cinem solchen Menschen e i n Leib und e i n Geist sein, bei dem vielleicht nicht einmal die so
schliipfrige, bewegliche und unsichere deele eins ist?

Doch was ihn betrifft, wollen wir lieber schweigen! LaBt uns vielmehr das untersuchen, um was
sich die I'rage hauptsichlich dreht! Dicjenigen, die behaupten, man misse die von den Ketzern
Getauften ebenso aufnehmen, wie wenn sie die Gnade der rechtmabigen Taufe erlangt hétten,
erklaren damit, wir und sie hétten eine Taufe, die sich in nichts unterscheide. Doch was sagt der
Apostel Paulus? T i n Herr, ¢ i n Claube, ¢ i n e Taufe, e i n Gott [Eph. 4, 5.6]" Ist die Taufe der
Ketzer und die unsrige ein und dieselbe, so ist ohne Zweifel auch der Glaube eins. Ist aber der
Claube eins, dann ist sicherlich auch der Herr eins. Ist der Herr eins, so mub man folgerichtig
sagen, dab auch Gott eins ist. Wenn aber diese Einheit, die sich nun und nimmer trennen und
scheiden 188t auch bei den Ketzern zu finden ist, was streiten wir dann noch weiter? Oder
warum nennen wir sie Ketzer und nicht Christen? Haben hingegen die Ketzer mit uns weder den
einenCGott noch den e inenlerrn noch die e i n e Kirche noch den e i n e n Glauben, ja
nicht cinmal den e in e n Geist und den e i n e n Leib, so ist offenbar, dal wir mit den Ketzern
auch die Taufe nicht gemeinsam haben kdnnen, weil sie auch sonst gar nichts mit uns gemeinsam
haben. Und dennoch schamt sich Stephanus nicht, solchen Leuten wider die Kirche seinen &chutz
2 gewihren und wegen der Verteidigung der Ketzer die Driider zu spalten, ja sogar Cyprian
cinen falschen Christen und falschen Apostel und Rankeschmied zu nennen. Tr, der recht wohl
weil, daP dies alles auf thn zutriflt, wollte nur zuvorkommen und machte cinem anderen
lignerischerweise all das zum Vorwurf, was cr selbst mit Recht zu hdren bekommen mibte.

Wir wiinschen insgesamt uns allen, es mdge dir nebst sémtlichen afrikanischen Bischofen und dem

ganzen Klerus und allen Briidern in Afrika Wohlergehen, damit wir bestindig einmiitige und
gleichgesinnte Freunde haben, die mit uns auch in der Ferne vereint sind!

76. Briel

1. Kapitel



Cyprianus wiinscht seinen Mitbischofen Nemesianus, Felix, Lucius, einem anderen Felix, Life teus,
Dolianus, Victor, Jader, Dativus, ebenso seinen Mitpresbytern und Diakonen sowie den tibrigen
im Bergwerk schmachtenden Briidern, den Mértyrern Cottes, des allméchtigen Vaters, und
unseres Herrn und rettenden Gottes Jesu Christi, ewiges Heil.

fuer Ruhm hitte zwar erfordert, gliickseligste und gelicbteste Brider, dal’ ich selbst hétte
kommen sollen, um euch zu sechen und zu umarmen, wenn nicht auch ich um das Bekenntnis des
[christlichen] Namens willen verbannt und auf die Grenzen des mir angewiesenen Ortes [Cyprian
hielt sich als Verbannter in Curubis auf, einer kleinen Stadt siidlich von Karthago, von dem es nur
cinige Kilometer entfernt war.] beschrinkt ware. Aber ich erscheine in eurer Mitte, wie es mir
moglich ist, und wenn es mir auch nicht vergdnnt ist, in Person vor euch zu treten, so komme ich
doch zu euch in der Licbe und im Geiste und schiitte euch brieflich mein Herz aus, das iber
curen Heldenmut und eure Ruhmestaten voll Freude frohlockt; denn ich betrachte mich als curen
Genossen, wenn auch mein Korper nicht mit euch leidet, kraft der Gemeinschaft der Liebe.
Oder konnte ich es fertig bringen, mich ruhig zu verhalten und meine Stimme zum &chweigen zu
zwingen, wenn ich von den mir Teuersten so viel Ruhmvolles erfahre, womit die gottliche Gnade
euch ausgezeichnet hat, wenn ich hére, wie ein Teil von euch bereits sein Martyrium vollendet hat
und vorausgeschritten ist, um die Krone seiner Verdienste vom Herrn zu empfangen, wihrend ein
anderer Teil noch hinter &chlof und Riegel in den Gefingnissen oder gefesselt in den
Bergwerken schmachtet und gerade durch die Verlingerung der Martern zur Starkung und
Riistung der Briider ein um so herrlicheres Beispiel gibt? Denn durch die lange Dauer der
Qualen erwerben sie sich mit ihren Verdiensten noch weitere Anspriiche, da sie mit jedem Tag
der Dein, den ihr zahlt, um so reicheren Lohn bei der Vergeltung im Himmel zu erwarten haben.
Angesichts des Verdienstes curer Frommigkeit und eures Glaubens zwar wundere ich mich nicht,
ihr tapfersten und scligsten Briider, tiber die Tatsache, daB gerade euch der Herr so zum
erhabenen Gipfel des Ruhmes durch die Ehre seiner Verherrlichung erhoben hat, die ihr stets in
seiner Kirche durch treues Festhalten am Glauben euch ausgezeichnet und standhaft die
Gebote des Herrn beobachtet habt: Unschuld in der Einfalt, Fintracht in der Licbe,
Bescheidenheit in der Demut, Gewissenhattigkeit in der Verwaltung, Wachsamkeit in der
Unterstitzung der Notleidenden, Barmherzigkeit in der Pflege der Armen, Ausdauer in der
Verteidigung der Wahrheit, Strenge in der Wahrnehmung ernster Zucht. Und um es als Muster
alles Guten bei euch ja an nichts fehlen zu lassen, feuert ihr auch jetzt mit dem Bekenntnis eures
Mundes und durch das Leiden eures Korpers die Herzen der Briider zum gottlichen Martyrium an
und erweist euch durch eure Heldentaten als Fiihrer, damit die Herde fir die gleichen
Verdienste des Gehorsams vom Herrn gekront wird, indem sie ihren Hirten nachfolgt und das
nachahmt, was sie ihre Vorsteher tun sicht.

2. Kapitel

Wenn ihr aber zuerst grausam mit Kniitteln geschlagen und schwer miShandelt worden seid und
mit solcher Dein den ruhmvollen Anfang zu eurem Bekenntnis gemacht habt, so haben wir keinen
Grund, es zu verwiinschen. Denn der christliche Leib bebte nicht vor den Kniitteln zuriick, da ja
die ganze Hoffnung des Christen auf’ dem Holze beruht. Christi Diener erkannte das Geheimnis
seines Heils; durch das Holz [des Kreuzes| erldst, ist er durch das Holz [des Kaittels] zur Krone



gelangt. Was Wunder vollends, wenn man euch als goldene und silberne Gefébe [Vgl. 2 Tim. 2,
20] ins Dergwerk, das heift; an die Fundstitte des Goldes und ilbers., bringen lie! Freilich
verhilt es sich jetzt mit den Bergwerken gerade umgekehrt, und die Orte, die bisher Gold und
Silber gewohnlich lieferten, haben nun begonnen, es zu empfangen. Auch Fubschellen haben sie
cuch angelegt und die glickseligen Glieder und Tempel Gottes [1 Kor. 3,16 u.d.] in schmdhliche
Fesseln geschlagen, gleich als ob mit dem Kérper auch der Geist sich binden lieBe, oder wie
wenn euer Gold durch die Berihrung mit dem Lisen befleckt wiirde. Fiir Menschen, die Gott
geweiht sind und thren CGlauben mit frommen Heldenmut bezeigen, sind das Zierden, keine
Bande, und die Fesselung der FiBe bringt den Christen keine &chande, sondern die Herrlichkeit
der Krone. Gliick und Heil den gefesselten Fiben, die nicht von einem Schmied, sondern vom
Herrn geldst werden! Gliick und Heil den gefesselten iBen, die auf dem rettenden Wege dem
Daradiese zustreben! Heil den Fiben, die in der Welt jetzt voriibergehend gebunden sind, um
bei Gott immerdar fref zu sein! Heil den [iBen, die mit Fesseln an den Stock geschlossen und
eine Weile noch gehemmt sind, dann aber auf ruhmreicher Bahn schnell zu Christus cilen werden!
Mag hier neidische oder boswillige Grausamkeit euch gefesselt und gebunden halten, soviel sie
will, rasch werdet ihr von dieser Erde und aus dieser Pein hier ins Himmelreich gelangen. Weder
Bett noch Polster erquickt in den Bergwerken euren Korper, wohl aber die Labung und der
Trost Christi. Auf dem harten Boden liegt der von der Arbeit erschopfte Leib: aber es ist keine
Dein, im Liegen mit Christus vereint zu sein. Ohne Bad starren die von Unsauberkeit und Schmutz
entstellten Clieder: aber was dulerlich in fleischlichem &inne befleckt wird, das wird innerlich im
gelstigen Sinne abgewaschen. Brot gibt es dort nur wenig; aber .der Mensch lebt nicht von Brot
allein, sondern vom Worte Gottes [Luk. 4, 4]". Den Frierenden fehlt es an Kleidung; wer aber
Christus angezogen hat, der ist vollauf mit Kleidern verschen. Wirr strdubt sich das Haar des
halbgeschorenen [Dadurch wurden die Christen wie Verbrecher gebrandmarkt] Kopfes empor:
da aber Christus das Haupt des Mannes ist, so mub jenem Haupt alles gut stehen, weil es durch
den Namen des Herrn ausgezeichnet ist. All diese in den Augen der Heiden abscheuliche und
héBliche Entstellung — mit welchem Glanze wird sie aufgewogen werden! Diese zeitliche und
kurze Pein - mit welch herrlicher und ewiger Ehre wird sie belohnt und vergolten werden, wenn
cinst der Herr nach dem Wort des scligen Apostels [Phil. 3, 21] den Leib unserer Niedrigkeit
nach dem Dbilde scines verklirten Leibes umgestalten wird!

3. Kapitel

Aber auch darin, geliebteste briider, kann man keinerlei EinbuPe fiir die Frommigkeit oder den
Clauben erblicken, daB sich jetzt dort den Driestern Gottes keine Moglichkeit bictet, das
gottliche Opfer darzubringen und zu feiern. Im Gegenteil, das Opfer, das ihr feiert und Gott
darbringt, ist ebenso kostbar wie ruhmvoll, und es wird euch von groBtem Nutzen sein, um die
himmlischen Belohnungen zu erlangen; denn die gottliche Schrift spricht und sagt: “Fin Opfer fiir
Cott ist ein zerknirschter Ceist; ein zertretenes und gedemiitigtes Herz verachtet Gott nicht
[Ds. 50,19]" Dieses Opfer bringt ihr Gott dar, dieses Opfer feiert ihr ohne Unterlal3 Tag und
Nacht, indem ihr selbst chlachtopfer fiir Gott geworden seid und euch selber als heilige und
unbefleckte Opfer erweist, wie der Apostel mahnt und sagt: “Ich bitte euch also, licbe briider,
durch die Barmherzigkeit Gottes, dal ihr curen Leib hergebt als lebendiges, heiliges Gott
wohlgefilliges Opfer und nicht gleich werdet dieser Welt, sondern euch umandert in der



Erneuerung eures &innes, um zu priifen, welches der gute und wohlgefillige und vollkommene
Wille Cottes sei [Rom. 12,1.2].

4. Kapitel

Das ndmlich ist es, was Gott besonders gefillt, das ist es, worin unsere Werke infolge groBerer
Verdienste dazu gelangen, Gottes Wohlwollen zu erwerben, das ist es, womit allein der
Gehorsam unseres Glaubens und unserer Hingebung dem Herrn seine groBen und
heilbringenden Wohltaten vergelten kann, wie in den Psalmen der Heilige Geist verkiindigt und
bezeugt mit den Worten: “Wie soll ich vergelten dem Herrn fiir alles, was er mir erwiesen hat?
Den Kelch des Heiles will ich nehmen und den Namen des Herrn anrufen. Kostbar ist in den
Augen Gottes der Tod seiner Gerechten [Ps. 115, 12. 13. 15]" Wer sollte nicht gern und willig
den Kelch des Heiles nehmen, wer sollte nicht freudig und froh nach einer Gelegenheit
verlangen, bei der er auch selber elnigermalen seinem Herrn vergelten kann, wer sollte sich
nicht mutig und standhaft einem in den Augen Gottes kostbaren Tod unterziehen, um den Blicken
dessen zu gefllen, der beim Kampf um seinen Namen von der Hohe herab zusieht, unseren guten
Willen billigt, im Streite uns unterstiitzt und im Siege uns keont, indem er in seiner viterlichen
Giite und Liebe an uns all das belohnt und vergilt, was er selbst geleistet, und auszeichnet, was
er sclbst vollbracht hat?

5. Kapitel

Denn dab es sein Werk ist, wenn wir siegen und nach der Niederwerfung des Widersachers zur
Dalme des heiben Ringens gelangen, erklirt und lehrt der Herr in seinem Evangelium, in dem er
sagl: “Wenn sie euch aber iberliefern, so denkt nicht nach, wie oder was ihr reden sollt! Denn in
jener Stunde wird euch gegeben werden, was ihr reden sollt. Denn nicht ihr seid es, die da
reden, sondern der Celst cures Vaters, der in euch redet [Matth. 10, 19.20]" Und abermals:
“Nehmt es euch zu Herzen, dab ihr nicht im voraus an Fntschuldigung denkt! Denn ich will euch
Mund und Weisheit geben, der eure Widersacher nicht werden widerstehen kdnnen [Luk. 21, 14,
15]" Darauf beruht ja das groPe Vertrauen der Gléubigen, aber auch die schwere &chuld der
Unglaubigen, wenn sie demjenigen nicht glauben, der seine Hilfe den Bekennern zu leihen
verspricht, und den namlichen wiederum nicht firchten, der den Verleugnern ewige Pein androht.

6. Kapitel

Dies alles habt ihr, tapferste und teuerste Streiter Christi, unseren bBriidern dringend ans Herz
gelegt, indem ihr auch tatséchlich verwirklicht habt, was ihr vorher mit Worten lehrtet: deshalb
werdet ihr auch die GroBten sein im Himmelreich, wie der Herr verheiBit und sagh: “Wer es tut
und so lehrt, wird der Grobte genannt werden im Himmelreich [Matth. 5,19]" Auch ein erheblicher
Teil des Volkes ist eurem Deispicl gefolgt, hat mit euch zusammen bekannt und mit euch
zusammen die Krone erlangt, durch das Band der tapfersten Licbe mit euch verbunden und
weder durch den Kerker noch durch die Verweisung in die Bergwerke von seinen Vorstehern



getrennt. In dieser Zahl sind sogar Jungfrauen vertreten, bei denen zu der sechzigféltigen Frucht
noch die hundertféltige [Vgl. Cvprians Traktat: “Uber die Haltung der Jungfrauen” Kap. 21 “Die
erste rucht mit hundertféltigem Ertrag ist die der Martyrer, die zweite. sechzigfltige ist die
curige”; vl auch Matth. 13, 8. und 23.] hinzugekommen ist und die ein doppelter Ruhm zur
himmlischen Krone gelangen lieP. Auch bei Kindern zeigte sich der Mut dem Alter tiberlegen und
tiberstieg ihre Jahre durch den Ruhm des Bekenntnisses, damit jedes Geschlecht und jede
Altersstufe die selige Schar cures Martyriums schmiicke.

7. Kapitel

Welch lebhaftes Sicgesbewubtsein ist es fiir cuch, geliebteste brider, welch erhabenes Gefihl,
welch freudige Stimmung, welch herzlicher Triumph, daB jedem von euch der verheiBene Lohn
Cottes winkt, dal er unbesorgt sein kann um den Tag des Gerichts dal er im Bergwerk
umhergeht zwar dem Leibe nach als Gefangener aber der deele nach als Herrscher, daB er weil,
daB Christus bei thm gegenwirtig ist und sich freut iber die Standhaftigkeit seiner Diener, die
in seinen FuBtapfen und auf seinen Wegen zum ewigen Reiche schreiten! Taglich erwartet thr mit
Freuden den heilbringenden Tag eures Hingangs, und, jeden Augenblick im Begriff' aus der Welt
zu scheiden, eilt ihr den euch Mértyrern verheiBenen Geschenken und den himmlischen
Behausungen zu, um nach dieser Finsternis der Welt das glanzendste Licht zu schauen und eine
Herrlichkeit zu empfangen, die alle Leiden und Kémpfe tiberstrahlt. Bezeugt und sagt doch der
Apostel: "Die Leiden dieser Zeit sind nicht zu vergleichen mit der kiinftigen Herrlichkeit, die an
uns soll offenbar werden [Rom. 8,18]." Weil nun aber euer Mund wirksamer zu bitten vermag und
cuer Gebet das in Drangsalen Erflehte leichter erlangt, so betet und bittet umso insténdiger,
daB die gottliche Gnade unser aller Bekenntnis vollenden und Gott mit euch zusammen auch uns
unversehrt und ruhmreich aus dieser Finsternis und den Schlingen der Welt befreien mége, damit
wir, die wir hier, durch das Band des Friedens vereinigt, den Unbilden der Ketzer und den
Bedriickungen der Heiden gemeinsam getrotzt haben, miteinander auch im himmlischen Reich uns
freuen!

Ich wiinsche, dal es cuch, glickseligste und tapferste Briider, im Herrn wohl ergehe und dal ihr
immer und tiberall unser gedenket! Lebt wohl!

77. Brief

1. Kapitel

Dem bBruder Cyprianus wiinschen Nemesianus, Dativus, Felix und Victor ewiges Heil im Herrn.
Immer schon hast du, geliebtester Cyprianus, je nach der augenblicklichen Lage in deinen
Briefen mit lebhafter Empfindung zu uns gesprochen. Durch ihr eiftiges Lesen werden nicht nur

die &chlechten gebessert, sondern auch die CGlaubigen gestirkt. Denn indem du in deinen
Abhandlungen unablassig die verborgenen Geheimnisse enthiillst, bewirkst du, daB wir im



Glauben wachsen und daf die Menschen der Welt glaubig werden. Denn mit all dem Herelichen,
das du in deinen zahlreichen échriften niedergelegt hast, hast du uns unbewult dich selbst
gezeichnet. Denn du bist allen Menschen tiberlegen als Verfasser von Abhandlungen, als
gewandter Redner, als kluger Berater, in der Einfalt der Geduld, in der eifrigen Betitigung in
guten Werken, in heiliger Enthaltsamkeit, in demiitigem Gehorsam und in uneigenniitzigen,
scgensreichem Wirken. Du weibt auch selbst, Teuerster, daB es unser schnlicher Wunsch ist,
dich, unseren Lehrer und Freund, zur Krone des herrlichen Bekenntnisses gelangen zu sehen.

2. Kapitel

Denn als guter und wahrer Lehrer hast du zuerst in der Verhandlung vor dem Prokonsul
offentlich ausgesprochen [Der Verlauf des Verhors vor dem tatthalter Aspasius Daternus ist in
den “prokonsularischen Akten" aufgezeichnet, abgedruckt im dritten Bande der
Cyprianusausgabe von Hartel p. CX {F]], was wir &chiler, die dir nachfolgten, vor dem
Vorsitzenden sagen sollten; durch den Klang der Trompete hast du gleichsam die mit himmlischen
Waften ausgeriisteten Streiter Cottes zur roffnung des Kampfes angefeuert und in vorderster
Reihe den Teufel it dem geistlichen dchwerte durchbohrt. Auch die Scharen der Briider hast
du hier und dort durch deinen Zuruf geordnet, so dal von allen deiten dem Widersacher ein
Hinterhalt gelegt und der Leichnam des allgemeinen Feindes selbst samt seinen zerfetzten
Cliedern mit iiBen getreten wurde. Glaube uns, Teuerster, deine unschuldige deele ist des
hundertfachen Lohnes nicht unwiirdig, da sic weder die ersten Anstiirme der Welt gefiirchtet
noch in die Verbannung zu gehen sich geweigert noch die Stadt zu verlassen gezaudert noch vor
dem Aufenthalt an einem einsamen Ort gezittert hat und weil sie vielen ein Vorbild im Bekennen
gab und selbst die Fiihrung zum Martyrium ibernahm. Denn wie viele hat sie schon durch ihr
Beispiel zum Martyrium angeeifert! Aber sie war nicht nur die Gefihrtin der bereits von der Welt
scheidenden Mértyrer, sondern sie hat auch mit den zukiinftigen himmlische Freundschaft
geschlossen.

3. Kapitel

Deshalb sagen dir, teuerster Cyprianus, die mit uns Verurteilten vor Gott den innigsten Dank
dafiir, daB du durch deine Briefe die leidenden Herzen erquickt, die durch échldge
verwundeten Glieder geheilt, die mit Fesseln gebundenen [iiBe geldst, die Halbgeschorenen
wieder mit Haaren geschmiickt, die Finsternis des Kerkers erleuchtet, die Iiigel des Bergwerks
gecbnet, dab du auch der Nase duftende Blumen dargereicht und den schrecklichen Geruch
und bBrodem verscheucht hast. Deine und unseres geliebtesten Quirinus Spende, die du durch
den Subdiakon Herennianus und die Akoluthen Lucanus, Maximus und Amantius zur Verteilung
gesandt hast, ermOglichte es aber auch, alles zu beschaffen, was fiir die leiblichen Bediirfnisse
fehlte.

Wollen wir also in unseren Gebeten uns gegenseitig helfen und, wie du empfohlen hast, darum
bitten, daB wir in all unserem Tun Gott und Christus und die Fngel zu Génnern haben!



Wir wiinschen, dal es dir, Bruder, stets wohlergehe und daP du unser gedenkest! Griife alle,
die mit dir sind! Alle die Unsrigen, die bei uns sind, licben und griben dich und sehnen sich
danach, dich zu schen.

78. Drief
1. Kapitel

Dem bBruder und Amtsgenossen Cyprianus entbicten Lucius und alle Briider, die mit thm sind,
ihren Grub in Gott.

Wahrend wir frohlockten und uns in Gott freuten, weil er uns nicht nur zum Kampfe gewappnet,
sondern durch seine Gnade auch zu Siegern im Streite gemacht hat, traf, teverster Bruder, dein
&chreiben bei uns ein, das du durch den Subdiakon Herennianus und die Akoluthen Lucanus,
Maximus und Amantius uns gesandt hast. Beim Lesen dieses Briefes empfanden wir eine
[rleichterung in unseren esseln, einen Trost in unserer Drangsal und eine Hilfe in unserer Not,
und wir fiihlten uns ermuntert und noch stérker ermutigt, selbst wenn noch weitere Pein uns
ervarten sollte. Denn schon vor dem Leiden sind wir von dir zum Ruhme angeeifert worden, da
du zuerst dich uns als Fiihrer zum Bekenntnis des christlichen Namens bewahrtest. Wir aber
folgten deinen Bekennerspuren und erhoffen mit dir die gleiche Gnade. Denn wer beim Wettlauf
der erste ist, der erhdlt auch den ersten Dreis, und nachdem du zuerst empfangen hast, hast du
uns von dem Erhaltenen auch mitgeteilt, indem du eben die unzertrennliche Licbe bekundetest,
die du uns stets entgegengebracht hast. do erlangten dicjenigen, die e i n Ceist friedlich
verbunden hat, auch die Gnade deiner Gebete und die e i n e Krone des Bekenntnisses
[Diese stelle nimmt deutlich Bezug auf Cyprians SchluBsétze im Drief 76.].

2. Kapitel

Iur Krone des Bekenntnisses kommt aber bei dir, teuerster Bruder, noch der Lohn fiir deine
guten Werke hinzu, den du von dem Herrn am Tage der Vergeltung im UberfluP Zugemessen
erhalten wirst. Auch durch deinen Brief bist du uns nahe gewesen und hast dein reines und
scliges Herz, das wir immer schon kannten, offenbart und kraft seiner Weite mit uns Gott Lob
dargebracht, nicht, wie wir es zu héren verdienen, sondern wie du es zu singen vermagst
[Gemeint ist das reiche Lob, das Cyprian im ersten Kapitel des Driefes 76 ithrem Bekennermute
gerzollt hat.]. Denn durch deine Worte hast du auch das, was in uns weniger geriistet war,
gewappnet und gestarkt, um die Leiden zu ertragen, die wir erdulden in sicherer Erwartung des
himmlischen Lohnes und der Mértyrerkrone und des Reiches Gottes auf Grund der Weissagung,
die du in deinem bricfe des Heiligen Geistes voll verkiindigt hast. Dies wird alles geschehen,
Celiebtester, wenn du in deinen Gebeten an uns denkst, und ich bin iberzeugt, daB du das
tust, so gewiP auch wir es tun.



3. Kapitel

Wir nehmen also, erschntester Bruder, das aus lauter reiner Licbestitigkeit erwachsene Opfer
an, das du von Quirinus und dir sclbst sandtest. Wie Noe Gott opferte und Gott sich ergoétate
an den lieblichen Geriiche und auf sein Opfer gnédig herabsah, so blickt er voll Gnade auch auf
das curige und freut sich, euch fiir dieses so gute Werk zu belohnen.

Ich bitte dich, den Brief. den wir an Quirinus richteten, ihm iberbringen zu lassen.

Ich wiinsche, teuerster und ersehntester Bruder, dab es dir stets wohlergehe und dab du unser
gedenkest! Griie alle, die mit dir sind! Lebe wohl!

79. Drief
1. Kapitel

Dem teuersten und geliebtesten Cyprianus entbieten Felix, Jader und Polianus samt den
Dresbytern und allen, die mit ihnen im Bergwerk von &igus weilen, ewigen Gru in Gott.

Wir erwidern, teuerster Bruder, deinen Grul durch den Subdiakon Herennianus und unsere
tapferen Briider Lucanus und Maximus, die dank deinen Gebeten unversehrt sind. Von thnen
haben wir als Spende eine betrichtliche Geldsumme erhalten nebst deinem Brief, den du
geschickt und in dem du uns als deine Sohne mit himmlischen Worten zu stirken geruht hast. Wir
haben Gott, dem allméchtigen Vater, durch seinen Gesalbten Dank dafiir gesagt und tun es noch,
weil wir uns durch deinen Zuspruch so gestarkt und gekréftigt fiihlen, und bitten dein treues
Herz, du mogest in deinen stindigen Gebeten giitigst unser gedenken, damit der Herr euer und
unser Dekenntnis, das er gnadig uns zuteil werden lieB, zur Vollendung gelangen 188t Griibe alle,
die bei dir weilen!

Wir wiinschen dir, teuerster Bruder, Wohlergehen in dem Herrn!

[lch, Telix, habe es geschrieben.] Ich, Jader, habe unterschricben; ich, Poltanus, habe es gelesen.
Meinen Herrn Eutychianus griibe ich.

80. Brief
1. Kapitel

Cyprianus entbictet dem Bruder Successus seinen Grul.

Dab ich euch nicht sofort geschrieben habe, hat darin seinen Grund, dab es fir sdmtliche
Kleriker angesichts des Kampfes ganz unméglich war, von hier wegzukommen; sie sind alle in der



Lrgebung ihres Herzens fir den gdttlichen und himmlischen Ruhm [des Martyriums|] geriistet.
Wissct jedoch, daB nun die Boten zuriickgekommen sind, die ich deshalb nach Rom geschickt
hatte, um den wahren Inhalt des auf uns beziiglichen Erlasses zu ermitteln und uns zu melden, wie
er auch lauten mége. Denn es sind dariiber gar widersprechende und unsichere Geriichte
verbreitet. In Wahrheit aber verhilt es sich damit folgendermaBen: Valerianus hat an den Senat
die Verordnung erlassen, die Bischdfe, Presbyter und Diakone sollten sofort hingerichtet
werden, die &enatoren aber und die ehrenwerten Manner und rémischen Ritter sollten ihrer
Wiirde und ihrer Giiter verlustig gehen, und wenn sie auch nach der Finzichung ihres Vermdgens
noch weiter Christen blieben, sollten sie gleichfalls mit dem Tode bestraft werden; vornehme
F'rauen solle man unter Verlust ihrer Giiter in die Verbannung schicken, alle kaiserlichen Beamten
jedoch, die schon friher das Bekenntnis abgelegt hitten oder es jetzt noch ablegten, solle man
absetzen und gefesselt samt den Akten auf die kaiserlichen Besitzungen bringen lassen. Kaiser
Valerfanus hat seiner Verfiigung auch noch eine Abschrift des Bricfes beigefiigt, den er
unsertwegen an die Statthalter der Provinzen gerichtet hat. Tglich hoffen wir auf das Fintreffen
dieses &chreibens, indem wir, kraft unserer Glaubensstirke, aufrecht stehen, bereit, das Leiden
zu ertragen, und von der Hilfe und Gnade des Herrn die Krone des ewigen Lebens erwarten.
Wissct aber, daP Sixtus am 6. August auf einen Friedhof, zusammen mit vier Diakonen,
hingerichtet worden ist. Aber diese Verfolgung sctzen die Préfekten in Rom noch taglich fort,
und alle, die ihnen angezeigt werden, werden mit dem Tode bestraft und ihre Giiter vom &taate
cingezogen.

2. Kapitel

Ich bitte euch, dies auch unseren anderen Amtsgenossen bekanntzugeben, danit allenthalben
die Brider durch ihre Ermahnung gestarkt und zum geistlichen Kampfe vorbereitet werden
kdnnen, damit jeder einzelne von den Unsrigen weniger an das Sterben als an die
Unsterblichkeit denkt und, mit vollem Glauben und ganzer Kraft dem Herrn geweiht, sich auf
dieses Bekenntnis cher freut als fiirchtet. Wissen sic doch, daP® Gottes und Christi Streiter
dabei nicht getétet, sondern gekront werden.

Ich wiinsche dir, teuerster Bruder, stetes Wohlergehen im Herrn!

81. Bricf

1. Kapitel

Cyprianus entbietet den Presbytern und Diakonen sowie dem gesamten Volk seinen Grub.
Als uns, teuerste Briider, die Kunde zukam, es seien Hascher abgesandt, um mich nach Utica zu
tiberfiihren, und der Rat meiner nichsten Freunde dahin ging, ich sollte eine Zeitlang unsere

Gérten verlassen, da stimmte ich ihnen bei, zumal noch ein triftiger Grund dazukam. Denn fiir
cinen Bischof ziemt es sich, in der Stadt, in der er der Kirche des Herrn vorsteht, auch den



Herrn zu bekennen und das gesamte Volk durch das Bekenntnis des anwesenden Vorstehers zu
verherrlichen. Was ndmlich ein Bischof als Bekenner gerade im Augenblick seines Bekenntnisses
auf die Fingebung Gotles spricht, das spricht er im Namen aller. Ubrigens wiirde auch die Fhre
unscrer so ruhmvollen Kirche beeintréchtigt, wenn ich, der Bischof und Vorsteher einer anderen
Kirche, mir in Utica wegen meines Bekenntnisses das Urteil sprechen lieBe und von dort aus als
Martyrer zum Herrn ginge, wihrend ich doch fiir mich wie fiir euch in stindigem Gebete darum
flehe und sehnlichst wiinsche und mich auch verpflichtet fihle, bei euch zu bekennen und dort zu
leiden und von dort zum Herrn zu gehen. o warten wir denn hier in einem abgeschiedenen
Versteck die Riickkehr des Prokonsuls nach Karthago ab. um von ihm zu héren, was die Kaiser
beziglich der christlichen Laien und Bischofe angeordnet haben, und um das zu sagen, was der
Herr zur Stunde gesagt wissen will

Ihr aber, teuerste Brider, haltet Ruhe und Frieden entsprechend der Belehrung, die thr auf
Grund der Gebote des Herrn immer schon von mir erhalten habt, und gemdf den Lehren, die ihr
aus meinen Ausfiihrungen so oft habt entnehmen kénnen! Keiner von euch errege irgendeinen
Aufruhr unter den Briidern oder stelle sich freiwillig den Heiden! Denn nur wer ergriften und
[dem Gericht] ibergeben ist, mub reden, wenn eben Gott in uns zu jener Stunde redet, nach
dessen Willen wir zwar bekennen sollen, aber uns nicht [als Christen] erkennen zu geben
brauchen. Was wir jedoch im tibrigen noch zu beobachten haben, das werden wir nach der
Anweisung des Herrn noch gemeinsam anordnen, bevor der Prokonsul iiber mich als Bekenner
des Namens des Herrn sein Urteil spricht.

Der Herr Jesus mdge euch, teuerste Brider, in seiner Kirche unversehrt erhalten und gnadiglich
bewahren |



